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REGULAMENTUL (UE) NR. 1308/2013 AL PARLAMENTULUI
EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 17 decembrie 2013

de instituire a unei organizari comune a pietelor produselor agricole
si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE)
nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului

PARTEA I

DISPOZITII INTRODUCTIVE

Articolul 1

Domeniul de aplicare

(1)  Prezentul regulament instituie o organizare comund a pietelor
pentru produsele agricole, care inseamna toate produsele enumerate in
anexa I la tratate, cu exceptia produselor din pescuit si din acvacultura,
astfel cum sunt definite in actele legislative ale Uniunii care regle-
menteazd organizarea comuna a pietelor produselor din pescuit si din
acvacultura.

(2)  Produsele agricole, astfel cum sunt definite la alineatul (1), se
impart in urmaitoarele sectoare enumerate in partile respective din
anexa I:

(a) cereale, partea I;

(b) orez, partea II;

(c) =zahar, partea III,

(d) furaje uscate, partea IV;

(e) seminte, partea V;

(f) hamei, partea VI;

(g) ulei de masline si masline de masa, partea VII;

(h) in si canepa, partea VIII;

(1) fructe si legume, partea IX;

(j) produse din fructe si legume procesate, partea X;

(k) banane, partea XI,;

(1) vin, partea XII;

(m) pomi si alte plante vii, bulbi, radacini si altele asemanatoare, flori
taiate si frunzis ornamental, partea XIII;
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(n) tutun, partea XIV;

(o) carne de vita si manzat, partea XV;

(p) lapte si produse lactate, partea XVI;

(qQ) carne de porc, partea XVII;

(r) carne de oaie si de capra, partea XVIII;

(s) ouad, partea XIX;

(t) carne de pasdre, partea XX;

(u) alcool etilic de origine agricold, partea XXI;
(v) produse apicole, partea XXII;

(w) viermi de matase, partea XXIII;

(x) alte produse, partea XXIV.

Articolul 2

Dispozitii generale din cadrul politicii agricole comune (PAC)

Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 si dispozitiile adoptate in temeiul
acestuia se aplicd in ceea ce priveste masurile prevazute in prezentul
regulament.

Articolul 3
Definitii

(1) In sensul prezentului regulament, se aplici definitiile privind
anumite sectoare, stabilite Tn anexa II.

(2) Definitiile stabilite in anexa II partea II sectiunea B se aplica
numai pana la sfarsitul anului de comercializare 2016/2017 pentru zahar.

(3) Se aplicda definitiille prevazute In Regulamentul (UE)
nr. 1306/2013, in Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 () al Parlamentului
European si al Consiliului si in Regulamentul (UE) nr. 1305/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului (?), in scopul aplicarii
prezentului regulament, cu exceptia cazurilor in care existd prevederi
contrare in prezentul regulament.

(") Regulamentul (UE) nr 1307/2013 al Parlamentului European si al Consiliului
din 17 decembrie 2013 de stabilire a unor norme privind platile directe
acordate fermierilor prin scheme de sprijin in cadrul politicii agricole
comune si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 637/2008 al Consiliului
si a Regulamentului (CE) nr. 73/2009 al Consiliului (A se vedea pagina 608
din prezentul Jurnal Oficial).

(®» Regulamentul ((UE) nr 1305/2013 al Parlamentului European si al Consiliului
din 17 decembrie 2013 privind sprijinul pentru dezvoltare rurala acordat din
Fondul european agricol pentru dezvoltare rurala (FEADR) si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 1698/2005 al Consiliului (A se vedea pagina 487
din prezentul Jurnal Oficial).
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(4)  Pentru a lua in considerare particularitatile din sectorului orezului,
Comisia este mputernicitd sa adopte, in conformitate cu articolul 227,
acte delegate care sa modifice definitiile referitoare la sectorul orezului
stabilite in anexa II partea I in masura in care este necesar pentru
actualizarea definitiilor din perspectiva evolutiilor pietei.

(5)  In sensul prezentului regulament:

(a) ,regiuni mai putin dezvoltate” inseamna regiunile definite ca atare
la articolul 90 alineatul (2) primul paragraf litera (a) din Regula-
mentul (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului (V).

(b) ,,fenomen meteorologic nefavorabil care poate fi asimilat unui
dezastru natural” inseamnd conditii meteorologice cum ar fi gerul,
grindina, gheata, ploaia sau seceta care distrug mai mult de 30 %
din productia medie anuald a unui fermier dat in perioada de trei ani
anterioara sau intr-o perioada medie de trei ani bazata pe o perioada
de cinci ani anterioard, excluzand valorile minime si maxime.

Articolul 4

Modificari ale nomenclaturii Tarifului Vamal Comun utilizate
pentru produsele agricole

Acolo unde este cazul, pentru a lua in considerare modificarile aduse
Nomenclaturii combinate, Comisia este imputernicita sia adopte, in
conformitate cu articolul 227, acte delegate care sd adapteze descrierea
produselor si trimiterile din prezentul regulament la pozitiile sau subpo-
zitiile din Nomenclatura combinata.

Articolul 5

Rate de conversie pentru orez
Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin care:
(a) se stabilesc ratele de conversie pentru orez pentru diferite stadii de

procesare, respectiv costurile de procesare si valoarea produselor
secundare;

(b) se adoptd toate masurile necesare cu privire la aplicarea ratelor de
conversie pentru orez.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 229 alineatul (2).

(") Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European si al Consiliului

dinl7 decembrie 2013 de stabilire a unor dispozitii comune privind Fondul
european de dezvoltare regionala, Fondul social european, Fondul de
coeziune, Fondul european agricol pentru dezvoltare rurald si Fondul
european pentru pescuit si afaceri maritime, precum si de stabilire a unor
dispozitii generale privind Fondul european de dezvoltare regionald, Fondul
social european, Fondul de coeziune si Fondul european pentru pescuit si
afaceri maritime si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1083/2006 al
Consiliului (A se vedea pagina 85 din prezentul Jurnal Oficial).
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Articolul 6

Anii de comercializare
Sunt stabiliti urmatorii ani de comercializare:

(a) de la data de 1 ianuarie la data de 31 decembrie a unui an dat,
pentru sectoarele fructelor si al legumelor, al fructelor si al
legumelor procesate si al bananelor;

(b) de la data de 1 aprilie la data de 31 martie a anului urmator, pentru
sectorul furajelor uscate si cel al viermilor de matase;

(c) de la data de 1 iulie la data de 30 iunie a anului urmator pentru:
(i) sectorul cerealelor;
(ii) sectorul semintelor;
(iii) sectorul uleiului de masline si al maslinelor de masa;
(iv) sectorul inului si al canepii;
(v) sectorul laptelui si produselor lactate;

(d) de la data de 1 august la data de 31 iulie a anului urmator, pentru
sectorul vitivinicol;

(e) de la data de 1 septembrie la data de 31 august a anului urmdtor,
pentru sectorul orezului;

(f) de la data de 1 octombrie la data de 30 septembrie a anului urmator,
pentru sectorul zaharului.

Articolul 7

Praguri de referinta
(1)  Se fixeazd urmatoarele praguri de referinta:

(a) pentru sectorul cerealelor, 101,31 EUR/tond pentru stadiul de
comercializare cu ridicata a marfurilor livrate la depozite, inainte
de descarcare;

(b) pentru orezul nedecorticat, 150 EUR/tona pentru calitatea standard
astfel cum este definitd la punctul A din anexa III, pentru stadiul de
comercializare cu ridicata a marfurilor livrate la depozite, Tnainte de
descarcare;

(c) pentru zaharul de calitate standard, astfel cum este definit la punctul
B din anexa III, in privinta zaharului neambalat, franco fabrica:

(i) zahar alb: 404,4 EUR/ton&;
(ii) zahar brut: 335,2 EUR/tona;

(d) pentru sectorul cérnii de vita si de manzat, 2 224 EUR/tond pentru
carcasele de bovine masculi din clasa de conformatie/gradul de
acoperire cu grasime R3, astfel cum este prevazut in grila
utilizatd in Uniune pentru clasificarea carcaselor de bovine cu
varsta de opt luni sau mai mult, mentionatd la punctul A din
anexa IV;
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(e) pentru sectorul laptelui si al produselor lactate;
(1) 246,39 EUR pe 100 kg pentru unt;
(i) 169,80 EUR/100 kg pentru lapte praf degresat;

(f) pentru carnea de porc, 1 509,39 EUR/tona pentru carcasele de porc
de calitate standard, definite in termeni de greutate si continut de
carne macrd, astfel cum se stabileste in grila utilizatd in Uniune
pentru clasificarea carcaselor de porc mentionatd la punctul B din
anexa IV, dupd cum urmeaza:

(i) carcasele care cantaresc de la 60 la mai putin de 120 kg:
clasa E;

(ii) carcasele care cantaresc de la 120 la 180 kg: clasa R;
(g) pentru sectorul uleiului de masline:
(1) 1779 EUR/tona pentru ulei de masline extra virgin;
(i) 1710 EUR/tona pentru uleiul de masline virgin;

(iii) 1524 EUR/tond pentru uleiul de masline lampant cu doua
grade de aciditate liberd, aceastd suma fiind redusd cu 36,70
EUR/tona pentru fiecare grad suplimentar de aciditate.

(2) Pragurile de referintd prevazute la alineatul (1) sunt revizuite
constant de Comisie, tinand seama de criterii obiective, In special in
functie de evolutia productiei, a costurilor de productie, indeosebi a
costurilor factorilor de productie, precum si in functie de tendintele
pietelor. Daca este cazul, pragurile de referinta se actualizeaza in confor-
mitate cu procedura legislativd ordinard avand in vedere evolutiile
productiei si ale pietelor.

PARTEA II
PIATA INTERNA

TITLUL 1
INTERVENTIA PE PIATA

CAPITOLUL 1

Interventia publica si ajutorul pentru depozitarea privatdi

Sectiunea 1

Dispozitii generale privind interventia publica
si ajutorul pentru depozitarea privata

Articolul 8

Domeniul de aplicare

Prezentul capitol stabileste normele referitoare la interventia pe piata in
ceea ce priveste:

(a) interventia publica, daca produsele sunt achizitionate de autoritatile
competente ale statelor membre si sunt depozitate de acestea pana la
desfacere; si
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(b) acordarea de ajutor pentru depozitarea produselor de citre operatori
privati.

Articolul 9

Provenienta produselor eligibile

Produsele eligibile pentru achizitie In cadrul interventiei publice sau
pentru acordarea de ajutoare pentru depozitarea privatid sunt originare
din Uniune. De asemenea, daca produsele provin din recolte, acestea
trebuie sa fi fost recoltate in Uniune, iar dacd provin din lapte, laptele
respectiv trebuie sa fi fost produs in Uniune.

Articolul 10

Grila utilizata in Uniune pentru clasificarea carcaselor

Grila utilizatd in Uniune pentru clasificarea carcaselor se aplicd in
conformitate cu punctul A si, respectiv, B din anexa IV in sectorul
carnii de vita si manzat in ceea ce priveste carcasele de bovine cu
varsta de opt luni sau mai mult si in sectorul carnii de porc in ceea
ce priveste porcii altii decat cei folositi pentru reproducere.

In sectorul carnii de oaie si de caprd, statele membre pot aplica grila
utilizatd in Uniune pentru clasificarea carcaselor de oaie, in conformitate
cu normele stabilite la punctul C din anexa IV.

Sectiunea 2

Interventia publica

Articolul 11

Produse eligibile pentru interventia publica

Interventia publica se aplica pentru produsele urmatoare, in conformitate
cu conditiile stabilite in prezenta sectiune, precum si cu orice cerinte si
conditii suplimentare care pot fi stabilite de Comisie prin intermediul
unor acte delegate, in temeiul articolului 19, si al unor acte de punere in
aplicare, in temeiul articolului 20:

(a) grau comun, grau dur, orz si porumb;

(b) orez nedecorticat;

(c) carne proaspata sau refrigeratd din sectorul cirnii de vitd si manzat,
incadrate la codurile NC 0201 10 00 si 0201 20 20-0201 20 50;

(d) unt produs direct si exclusiv din smantdna pasteurizatd obtinuta
direct si exclusiv din lapte de vacd intr-o intreprindere agreatd din
Uniune, cu un continut minim de grasimi butirice de 82 % din
greutate si cu un continut maxim de apa de 16 % din greutate;
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(e)

lapte praf degresat de calitate superioara obtinut din lapte de vaca
prin procedeul pulverizarii intr-o intreprindere agreata din Uniune,
cu un continut minim de materie proteicd de 34 % din greutatea
substantei uscate, fard grasimi.

Articolul 12

Perioadele de interventie publica

Interventia publica este disponibild pentru:

(a)

(b)

(©

(d)

grau comun, grau dur, orz si porumb, de la 1 noiembrie la 31 mai;

orez nedecorticat, de la 1 aprilie la 31 iulie;

carnea de vitd si manzat, pe durata intregului an;

unt si lapte praf degresat, de la 1 martie la 30 septembrie.

Articolul 13

Deschiderea si inchiderea interventiei publice

(1) in cursul perioadelor mentionate la articolul 12, interventia
publica:
(a) este deschisa pentru graul comun, unt si laptele praf degresat;

(b)

(©

poate fi deschisa de Comisie, prin intermediul unor acte de punere
in aplicare, pentru grau dur, orz, porumb si orez nedecorticat
(inclusiv soiuri sau tipuri specifice de orez nedecorticat), daca
situatia de pe piatd impune acest lucru. Actele de punere in
aplicare respective sunt adoptate in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 229 alineatul (2);

poate fi deschisda de Comisie pentru sectorul cérnii de vitd si
manzat, prin intermediul unor acte de punere in aplicare adoptate
fard a se aplica procedura mentionatd la articolul 229 alineatul (2)
sau (3), in cazul in care pretul mediu de piatd in decursul unei
perioade reprezentative stabilite in temeiul articolului 20 primul
paragraf litera (c) intr-un stat membru sau iIntr-o regiune a unui
stat membru, inregistrat pe baza grilei utilizate in Uniune pentru
clasificarea carcaselor de bovine mentionate la punctul A din
anexa IV, este mai mic de 85 % din pragul de referintd stabilit la
articolul 7 alineatul (1) litera (d).
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(2) Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin care sa
inchida interventia publica pentru sectorul carnii de vitd si manzat in
cazul in care, in decursul unei perioade reprezentative stabilite in
temeiul articolului 20 primul paragraf litera (c), nu mai sunt indeplinite
conditiile prevazute la prezentul articol alineatul (1) litera (c). Respec-
tivele acte de punere in aplicare se adoptd fara a se aplica procedura
mentionatd la articolul 229 alineatul (2) sau (3).

Articolul 14

Achizitiile la pret fix sau prin procedura de atribuire

Atunci cand interventia publicd este deschisd in conformitate cu
articolul 13 alineatul (1), mdsurile privind stabilirea preturilor de
achizitie pentru produsele mentionate la articolul 11, precum si, dupa
caz, masurile privind limitarile cantitative atunci cand achizitiile au loc
la pret fix, se adoptd de catre Consiliu in conformitate cu articolul 43
alineatul (3) din TFUE.

Articolul 15

Pretul de interventie publica

(1)  Pretul de interventie publicd inseamna:

(a) pretul la care produsele sunt achizitionate in cadrul interventiei
publice dacd acest lucru se face la pret fix; sau

(b) pretul maxim la care produsele eligibile pentru interventia publica
pot fi achizitionate, dacd acest lucru se face prin procedurd de
atribuire.

(2) Masurile de stabilire a nivelului pretului de interventie publica,
inclusiv valoarea majorarilor si a reducerilor, se adoptd de catre Consiliu
in conformitate cu articolul 43 alineatul (3) din TFUE.

Articolul 16

Principii generale privind desfacerea produselor din stocul de
interventie publica

(1)  Desfacerea produselor achizitionate in cadrul interventiei publice
are loc astfel incat:

(a) sa se evite orice perturbare a pietei;

(b) sa se asigure accesul egal la marfuri, precum si egalitatea de
tratament a cumparatorilor; si

(c) sa se respecte angajamentele care decurg din acordurile interna-
tionale incheiate in conformitate cu TFUE.

(2)  Produsele achizitionate conform interventiei publice pot fi
desfacute prin punerea lor la dispozitie pentru programul de distribuire
de produse alimentare catre persoanele cele mai defavorizate din Uniune
astfel cum se prevede in actele juridice relevante ale Uniunii. »C2 in
acest caz, valoarea contabila a acestor produse trebuie s fie la nivelul
pretului pertinent de interventie publica stabilit, mentionat la articolul 15
alineatul (2) din prezentul regulament. <
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(3)  In fiecare an, Comisia publici detalii privind conditiile in care au
fost vandute in anul anterior produsele achizitionate conform interventiei
publice.

Sectiunea 3

Ajutorul pentru depozitarea privata

Articolul 17

Produse eligibile

Ajutorul pentru depozitarea privatd se poate acorda pentru produsele
enumerate in continuare, in conformitate cu conditiile stabilite in
prezenta sectiune, precum si cu orice alte cerinte si conditii care
urmeaza a fi adoptate de Comisie, prin intermediul unor acte delegate
in temeiul articolului 18 alineatul (1) sau al articolului 19 si al unor acte
de punere in aplicare in temeiul articolului 18 alineatul (2) sau al arti-
colului 20:

(a) zahar alb;
(b) ulei de masline;
(c) fibre de in;

(d) carne proaspata sau refrigeratd de la bovine cu varsta de opt luni sau
mai mult;

(e) unt produs din smantana obtinutd direct si exclusiv din lapte de
vaca,

(f) branza;

(g) lapte praf degresat fabricat din lapte de vaca;
(h) carne de porc;

(i) carne de oaie si de capra.

Litera (f) de la primul paragraf se aplicd doar in cazul branzei care
beneficiazd de o denumire de origine protejatd sau de o indicatie
geografica protejata in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1151/2012,
care este depozitatd pentru o perioadd care depaseste durata de
maturare prevazutd in caietul de sarcini al produsului mentionat la
articolul 7 din regulamentul respectiv si/sau pentru o perioadd de
maturare care contribuie la sporirea valorii branzei.

Articolul 18

Conditii de acordare a ajutorului

(1)  Pentru a se asigura transparenta pietei, Comisia este imputernicita
sd adopte, In cazurile in care este necesar, in conformitate cu
articolul 227, acte delegate prin care sa stabileasca conditiile in care
se poate decide sa acorde ajutor pentru depozitarea privatda a produselor
enumerate la articolul 17, tinand seama de:

(a) preturile medii de piata inregistrate in Uniune si de pragurile de
referintd, precum si de costurile de productie ale produselor
respective; si/sau
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(b) necesitatea de a reactiona in timp util la o situatie de pe piatd
deosebit de dificild sau la evolutiile economice cu un impact
negativ semnificativ asupra marjelor din sectorul respectiv.

(2) Comisia poate sa adopte acte de punere in aplicare prin care

(a) se acorda ajutor pentru depozitarea privatd pentru produsele
enumerate la articolul 17, tindnd seama de conditiile mentionate la
alineatul (1) de la prezentul articol;

(b) se limiteaza acordarea ajutorului pentru depozitarea privata.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionata la articolul 229 alineatul (2).

(3) Masurile privind stabilirea nivelului ajutorului pentru depozitarea
privatd prevazut la articolul 17 se adoptd de cétre Consiliu in confor-
mitate cu articolul 43 alineatul (3) din TFUE.

Sectiunea 4

Dispozitii comune privind interventia publica si
ajutorul pentru depozitarea privata

Articolul 19

Competente delegate

(1)  Pentru a se garanta ca produsele cumpdrate in cadrul interventiei
publice sau prin ajutor pentru depozitare privatad sunt potrivite pentru
depozitare pe termen lung si de o calitate bund, corectd si vandabila,
precum si pentru a lua in considerare particularitatile diferitelor sectoare
in scopul asigurarii utilizarii rentabile a interventiei publice si a depo-
zitarii private, Comisia este imputernicita sa adopte, in conformitate cu
articolul 227, acte delegate prin care sa stabileasca cerintele si conditiile
pe care trebuie sa le Indeplineasca produsele respective, in plus fata de
cerintele prevazute in prezentul regulament. Respectivele cerinte si
conditii vizeaza, pentru produsele achizitionate si depozitate, garantarea:

(a) calitdtii acestora in ceea ce priveste parametrii de calitate, grupurile
de calitate, gradele de «calitate, categoriile, caracteristicile si
vechimea produsului;

(b) eligibilitatii acestora, in ceea ce priveste cantititile, ambalarea,
inclusiv etichetarea, conservarea, contractele de depozitare ante-
rioare, aprobarea Iintreprinderilor, precum si stadiul produselor
carora li se aplica pretul de interventie publica si ajutorul pentru
depozitarea privata.
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(2)  Pentru a lua in considerare particularitatile sectorului cerealelor si
ale sectorului orezului nedecorticat, Comisia este imputernicitd si
adopte, in conformitate cu articolul 227, acte delegate prin care sa se
stabileasca criteriile de calitate atdt in ceea ce priveste achizitiile, cat si
vanzarile de grau comun, grau dur, orz, porumb si orez nedecorticat.

(3) Pentru a asigura o capacitate de depozitare adecvata si eficienta
sistemului de interventie publici in ceea ce priveste rentabilitatea,
distributia si accesul pentru operatori, precum si pentru a mentine
calitatea produselor achizitionate in cadrul interventiei publice pentru
desfacerea acestora la finalul perioadei de stocare, Comisia este impu-
ternicita sa adopte, in conformitate cu articolul 227, acte delegate prin
care sa se stabileasca:

(a) cerintele care trebuie sa fie indeplinite de spatiile de depozitare
pentru toate produsele care fac obiectul interventiei publice;

(b) normele privind depozitarea produselor in interiorul si in afara
statului membru responsabil pentru acestea si pentru tratarea
acestor produse 1n ceea ce priveste taxele vamale si toate celelalte
sume care trebuie acordate sau percepute in cadrul PAC.

(4) Pentru a se garanta cd ajutorul pentru depozitare privatd are
efectul dorit asupra pietei, Comisia este Imputernicitd sa adopte, in
conformitate cu articolul 227, acte delegate prin care sa se stabileasca:

(a) normele si conditiile aplicabile in cazul in care cantitatea depozitata
este mai micd decat cantitatea contractats;

(b) conditiile pentru acordarea unui avans din respectivul ajutor;

(c) conditiile in care se poate decide cd produsele care fac obiectul
contractelor de depozitare privatd pot fi repuse pe piatd sau
eliminate.

(5) Pentru a se asigura functionarea adecvata a interventiei publice si
a sistemelor de depozitare privatd, Comisia este imputernicitd sa adopte,
in conformitate cu articolul 227, acte delegate:

(a) prin care sa se prevada utilizarea procedurilor de atribuire care
garanteazd accesul egal la marfuri, precum si egalitatea de
tratament a operatorilor;

(b) prin care sa se stabileasca conditiile suplimentare care trebuie inde-
plinite de operatori pentru a facilita gestionarea si controlul eficient
al sistemului pentru statele membre si operatori;

(c) prin care sa se stabileascd cerinta impusa operatorilor de a constitui
o garantie care sa garanteze indeplinirea obligatiilor acestora.
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(6) Pentru a lua in considerare evolutiile tehnice si necesitatile
sectoarelor mentionate la articolul 10, precum si necesitatea de a stan-
dardiza prezentarea diferitelor produse in scopul de a imbunatati trans-
parenta pietei, Inregistrarea preturilor si aplicarea masurilor de inter-
ventie pe piatd, Comisia este imputernicitd sd adopte, in conformitate
cu articolul 227, acte delegate prin care:

(a) se adapteazd si actualizeaza dispozitiile din anexa IV privind grila
utilizatd in Uniune pentru clasificarea, identificarea si prezentarea
carcaselor;

(b) se stabilesc dispozitii suplimentare referitoare la clasificarea,
inclusiv de cédtre clasificatori calificati, la gradarea pe clase,
inclusiv prin tehnicile de clasificare automatizata, la identificarea,
cantdrirea si marcarea carcaselor, precum si la calcularea preturilor
medii in Uniune si la coeficientii de ponderare utilizati la calcularea
preturilor respective;

(c) se stabilesc, pentru sectorul cérnii de vitd si manzat, derogari de la
dispozitii si derogdri speciale care pot fi acordate de statele membre
abatoarelor in care sunt sacrificate putine animale din specia bovina,
precum si dispozitii suplimentare privind produsele in cauzi,
inclusiv dispozitii privind clasele de conformatie si gradul de
acoperire cu grasime, iar pentru sectorul carnii de oaie, dispozitii
suplimentare privind greutatea, culoarea cdrnii si gradul de acoperire
cu grasime si criteriile de clasificare a mieilor usori;

(d) statele membre sunt autorizate sa nu aplice grila pentru clasificarea
carcaselor de porc si sunt autorizate sa foloseasca si alte criterii de
evaluare decat greutatea si continutul de carne macra estimat sau sa
prevada derogari de la grila respectiva.

Articolul 20

Competente de executare in conformitate cu procedura de
examinare

Comisia adopta acte de punere in aplicare prin care sd se stabileasca
masurile necesare pentru aplicarea uniforma a prezentului capitol.
Masurile mentionate pot viza in mod special:

(a) costurile pe care trebuie sa le plateasca operatorul in cazul in care
produsele livrate pentru interventie publicd nu indeplinesc cerintele
minime de calitate;

(b) stabilirea capacitatii minime de depozitare pentru spatiile de stocare
pentru interventie;

(c) perioadele, pietele si preturile de piatd reprezentative necesare
pentru aplicarea prezentului capitol;
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(d) livrarea produselor care urmeaza sa fie achizitionate in cadrul inter-
ventiei publice, costurile de transport care trebuie suportate de
ofertant, preluarea produselor de catre agentiile de plati si plata;

(e) diferitele operatiuni aferente procesului de dezosare pentru sectorul
carnii de vita si manzat;

(f) modalitatile practice pentru ambalarea, comercializarea si
etichetarea produselor;

=

(g) procedurile pentru aprobarea intreprinderilor care produc unt s
lapte praf degresat in sensul prezentului capitol;

(h) orice autorizatie de depozitare In afara teritoriului statului membru
in care produsele au fost achizitionate si depozitate;

(1) vanzarea sau eliminarea produselor achizitionate in cadrul inter-
ventiei publice, in special In ceea ce priveste preturile de
vanzare, conditiile referitoare la scoaterea din depozit, utilizarea
sau destinatia ulterioard a produselor eliberate din stoc, inclusiv
procedurile privind produsele puse la dispozitie spre a fi utilizate
in cadrul programului mentionat la articolul 16 alineatul (2),
inclusiv transferurile intre statele membre;

(j) 1n ceea ce priveste produsele achizitionate in cadrul interventiei
publice, dispozitiile privind posibilitatea pentru statele membre sa
vanda, sub propria lor raspundere, cantitati mici ramase in depozit
sau cantitdti care nu mai pot fi reambalate sau care s-au deteriorat;

(k) 1n ceea ce priveste depozitarea privatd, incheierea si continutul
contractelor dintre autoritatea competenta a statului membru si soli-
citanti;

() plasarea si pastrarea produselor in depozitare privatd si scoaterea
acestora din depozit;

(m) durata depozitarii private si dispozitiile conform carora aceastd
duratd, odatd specificatd in contracte, poate fi scurtatd sau
prelungita;

(n) procedurile care trebuie urmate pentru achizitiile la pret fix,
inclusiv procedurile pentru garantia care trebuie constituitd si
valoarea acesteia, sau pentru acordarea ajutorului stabilit in
prealabil pentru depozitarea privata;



02013R1308 — RO — 01.08.2017 — 003.001 — 15

(o) recurgerea la proceduri de atribuire atdt pentru interventie publica,
cat si pentru depozitarea privatd, in special in ceea ce priveste:

(i) depunerea ofertelor si cantitatea minimd pentru care se poate
depune o oferta;

(i1) procedurile pentru garantia care trebuie constituita si valoarea
acesteia; si

(iii) selectarea ofertelor, asigurandu-se ca se acorda prioritate celor
mai favorabile pentru Uniune si permitand totodata ca acest
fapt sd nu ducad neaparat la atribuirea unui contract;

(p) aplicarea grilelor utilizate in Uniune pentru clasificarea carcaselor
de vita, de porc si de oaie;

(Q) o prezentare a carcaselor si a semicarcaselor diferitai de cea
prevazutd la punctul A.IV din in anexa IV in vederea stabilirii
preturilor de piata;

(r) factorii de corectie care trebuie aplicati de statele membre pentru a
fi utilizati pentru o prezentare diferitd a carcaselor de vita si de oaie
in cazul in care nu este utilizatd prezentarea de referintd;

(s) modalitatile practice pentru marcarea carcaselor clasificate si pentru
calcularea de catre Comisie a mediei ponderate a pretului din
Uniune pentru carcasele de vitd, porc si oaie;

(t) autorizarea statelor membre de a dispune, in ceea ce priveste porcii
sacrificati pe teritoriile lor, o prezentare a carcaselor de porc diferita
de cea prevazuta la punctul B.III din anexa IV, daca este inde-
plinitd una dintre urmatoarele conditii:

(i) practicile comerciale obisnuite de pe teritoriul lor difera de
prezentarea standard definitd la anexa IV punctul B.III
primul paragraf;

(ii) cerintele tehnice justifica aceastd prezentare;

(iii) carcasele sunt jupuite in mod uniform;

(u) dispozitiile pentru revizuirea la fata locului a punerii in aplicare a
clasificarii carcaselor in statele membre de cétre un comitet al
Uniunii alcatuit din experti ai Comisiei si experti numiti de
statele membre, pentru a asigura acuratetea si fiabilitatea clasificarii
carcaselor. Aceste dispozitii prevad ca Uniunea sa suporte costurile
rezultate din activitatea de revizuire.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 229 alineatul (2).



02013R1308 — RO — 01.08.2017 — 003.001 — 16

Articolul 21

Alte competente de executare

Comisia adoptd acte de punere In aplicare pentru a autoriza statele
membre sd utilizeze, pentru mieii cu greutatea carcasei mai mica de
13 kg, prin derogare de la punctul C.III din anexa IV, urmaitoarele
criterii de clasificare:

(a) greutatea carcasei;
(b) culoarea cérnii;
(c) gradul de acoperire cu grasime.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd fard a se aplica
procedura mentionata la articolul 229 alineatul (2) sau (3).

CAPITOLUL 11

Scheme de ajutor

Sectiunea 1

Ajutor pentru aprovizionarea institutiilor de
invitimant cu fructe si legume si cu lapte si
produse lactate

Articolul 22
Grupul-tinta

Schema de ajutor destinatd Imbunatatirii distribuirii de produse agricole
si a obiceiurilor alimentare ale copiilor vizeaza copiii care frecventeaza
in mod regulat crese, gradinite sau institutii scolare de nivel primar sau
secundar, care sunt administrate sau recunoscute de autorittile
competente din statele membre.

Articolul 23

Ajutor pentru aprovizionarea cu fructe si legume destinate scolilor
si cu lapte destinat scolilor, pentru masuri educative insotitoare si
costuri aferente

(1)  Ajutorul din partea Uniunii se acordd pentru copiii din institutiile
de invatamant mentionate la articolul 22:

(a) pentru aprovizionarea cu produsele eligibile mentionate la alineatele
(3), (4) si (5) din prezentul articol si pentru distribuirea respectivelor
produse;

(b) pentru masurile educative insotitoare; si

(c) pentru acoperirea anumitor costuri legate de echipamente, publi-
citate, monitorizare si evaluare, precum si de logistica si distribuire,
in masura in care aceste costuri nu sunt acoperite de litera (a) din
prezentul paragraf.

in conformitate cu articolul 43 alineatul (3) din TFUE, Consiliul
stabileste limitele pentru componenta de ajutor din partea Uniunii care
acopera masurile si costurile mentionate la primul paragraf literele (b) si
(c) din prezentul alineat.
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(2) In sensul prezentei sectiuni:

29 A,

(a) ,,fructe si legume destinate scolilor” inseamna produsele mentionate
la alineatul (3) litera (a) si la alineatul (4) litera (a);

(b) ,lapte destinat scolilor” inseamnd produsele mentionate la
alineatul (3) litera (b) si la alineatul (4) litera (b), precum si
produsele mentionate in anexa V.

(3) Statele membre care doresc sa participe la schema de ajutoare in
temeiul alineatului (1) (denumitd in continuare ,,programul pentru
scoli”) si care solicitd ajutorul corespunzator din partea Uniunii,
acorda prioritate, tinand seama de circumstantele nationale, distribuirii
de produse dintr-unul sau din ambele grupuri care urmeaza:

(a) fructe si legume si produse proaspete din sectorul bananelor;
(b) lapte de consum si versiunile fard lactoza ale acestuia.

(4) In pofida alineatului (3), pentru a promova consumul unor
produse specifice si/sau pentru a raspunde unor nevoi nutritionale
speciale ale copiilor de pe teritoriul acestora, statele membre pot si
prevada distribuirea de produse dintr-unul sau din ambele grupuri care
urmeaza:

(a) produse din fructe si legume prelucrate, in plus fata de produsele
mentionate la alineatul (3) litera (a);

(b) branzeturi, cas, iaurt si alte tipuri de produse lactate fermentate sau
acrite fard adaos de aromatizanti, fructe, fructe cu coaja lemnoasa
sau cacao, in plus fatd de produsele mentionate la alineatul (3) litera

(b).

(5) In cazurile in care considerd necesar pentru indeplinirea obiec-
tivelor programului pentru scoli si a obiectivelor enuntate in strategiile
mentionate la alineatul (8), statele membre pot completa distribuirea
produselor mentionate la alineatele (3) si (4) cu produsele enumerate
in anexa V.

in astfel de cazuri, ajutorul din partea Uniunii este platit numai pentru
componenta ,.lapte” a produselor distribuite. Componenta respectivd nu
trebuie sd fie mai micd de 90 % din greutate pentru produsele din
categoria I din anexa V si 75 % din greutate pentru produsele din
categoria II din anexa V.

Nivelul ajutorului din partea Uniunii este stabilit de Consiliu pentru
componenta lapte in conformitate cu articolul 43 alineatul (3) din
TFUE.

(6)  Produsele distribuite in cadrul programului pentru scoli nu contin
niciuna dintre urmatoarele:

(a) adaos de zahar;
(b) adaos de sare;

(c) adaos de grasime;
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(d) adaos de indulcitori; sau

(e) potentiatori artificiali de aromd E 620-E 650, astfel cum sunt definiti
in Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 al Parlamentului European si
al Consiliului ().

in pofida primului paragraf din prezentul alineat, dupi obtinerea auto-
rizatiei corespunzatoare din partea autoritdtii sale nationale responsabile
din domeniul sanatatii si al nutritiei, in conformitate cu procedurile
nationale, orice stat membru poate decide cd produsele eligibile
mentionate la alineatele (4) si (5) pot sd contind cantitati limitate de
adaos de zahdr, adaos de sare si/sau adaos de grasime.

(7)  In plus fatd de produsele mentionate la alineatele (3), (4) si (5)
din prezentul articol, statele membre pot prevedea includerea altor
produse agricole in cadrul masurilor educative insotitoare, In special
cele prevazute la articolul 1 alineatul (2) literele (g) si (V).

(8) Ca o conditie a participarii sale la programul pentru scoli, un stat
membru intocmeste, inainte de participarea sa la programul pentru scoli
si, ulterior, din sase in sase ani, la nivel national sau regional, o strategie
pentru punerea in aplicare a programului. Strategia poate fi modificata
de autoritatea responsabila cu elaborarea acesteia la nivel national sau
regional, in special tindnd seama de monitorizare si evaluare, precum si
de rezultatele obtinute. Strategia include cel putin identificarea nevoilor
care trebuie satisficute, clasificarea necesitatilor in functie de prioritati,
grupul-tintd, rezultatele preconizate a fi obtinute si, daca sunt dispo-
nibile, obiectivele cuantificate care trebuie atinse in raport cu situatia
initiald si stabileste cele mai adecvate instrumente si actiuni pentru
realizarea obiectivelor respective.

Strategia poate contine elemente specifice legate de punerea in aplicare
a programului pentru scoli, inclusiv cele destinate simplificarii
gestionarii sale.

(9)  In cadrul propriilor strategii, statele membre stabilesc lista tuturor
produselor care urmeaza sa fie furnizate in cadrul programului pentru
scoli, fie prin distribuire periodicd, fie In cadrul masurilor educative
insotitoare. Fara a aduce atingere alineatului (6), statele membre
asigura, de asemenea, implicarea corespunzitoare a autoritdtilor lor
nationale responsabile din domeniul sanatatii si al nutritiei in elaborarea
respectivei liste, sau autorizarea corespunzatoare de catre autoritatile
respective a acelei liste, in conformitate cu procedurile nationale.

(10)  Pentru eficientizarea programului pentru scoli, statele membre
prevad, de asemenea, masuri educative insotitoare, care pot include,
printre altele, masuri si activitati care vizeaza restabilirea unei legaturi
intre copii si agriculturd prin intermediul unor activititi, cum ar fi
vizitele la ferme, si prin intermediul distribuirii unei mai mari varietati
de produse agricole, dupa cum se mentioneaza la alineatul (7). Respec-
tivele masuri pot, de asemenea, sd fie destinate educarii copiilor cu
privire la aspecte conexe, cum ar fi obiceiurile alimentare sdnatoase,
lanturile alimentare locale, agricultura ecologica, productia durabila
sau combaterea risipei alimentare.

(") Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 al Parlamentului European si al Consiliului
din 16 decembrie 2008 privind aditivii alimentari (JO L 354, 31.12.2008,
p. 16).
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(11)  Statele membre aleg produsele care urmeaza sa facd obiectul
distribuirii sau urmeaza sa fie incluse in masurile educative insotitoare
pe baza unor criterii obiective, care includ unul sau mai multe dintre
urmatoarele: considerente de sanitate si de mediu, caracterul sezonier,
soiul si disponibilitatea produselor locale sau regionale, acordand prio-
ritate, pe cat posibil, produselor originare din Uniune. Statele membre
pot incuraja in special achizitiile locale sau regionale, produsele
ecologice, lanturile de aprovizionare scurte sau beneficiile pentru
mediu si, dacd este cazul, produsele recunoscute in cadrul sistemelor
de calitate instituite prin Regulamentul (UE) nr. 1151/2012.

in cadrul strategiilor lor, statele membre pot lua in considerare acordarea
de prioritate consideratiilor privind durabilitatea si comertul echitabil.

Articolul 23a

Dispozitii financiare

(1) Fara a aduce atingere alineatului (4) din prezentul articol, ajutorul
din cadrul programului pentru scoli alocat pentru distribuirea de
produse, pentru masurile educative 1Insotitoare si pentru costurile
aferente mentionate la articolul 23 alineatul (1) nu depéseste 250 de mi-
lioane EUR pe an scolar.

in cadrul respectivei limite globale, ajutorul nu depaseste:

(a) pentru fructele si legumele destinate scolilor: 150 de milioane EUR
pe an scolar;

(b) pentru laptele destinat scolilor: 100 de milioane EUR pe an scolar.

(2)  Ajutorul mentionat la alineatul (1) se alocad fiecarui stat membru
tindnd seama de urmatoarele elemente:

(a) numarul de copii cu varsta cuprinsa intre sase si zece ani din statul
membru vizat;

(b) gradul de dezvoltare a regiunilor din statul membru vizat astfel Incat
sd se asigure faptul ca se alocd un ajutor mai mare pentru regiunile
mai putin dezvoltate si pentru insulele mici din Marea Egee in
intelesul articolului 1 alineatul (2) din Regulamentul (UE)
nr. 229/2013; si

(c) pentru laptele destinat scolilor, pe langa criteriile mentionate la
literele (a) si (b), utilizarea anterioara a ajutorului din partea
Uniunii pentru aprovizionarea cu lapte si produse lactate destinate
copiilor.

Pentru regiunile ultraperiferice enumerate la articolul 349 din TFUE,
repartizarile pentru statul membru vizat asigurd un ajutor mai mare
pentru regiunile respective, pentru a lua in considerare situatia lor
specificd in ceea ce priveste aprovizionarea cu produse si pentru a
promova o astfel de aprovizionare intre regiunile ultraperiferice care
sunt in proximitate geografica unele fata de celelalte.

Repartizarile pentru laptele destinat gcolilor care rezultd din aplicarea
criteriilor prevazute in prezentul alineat asigurd faptul ca toate statele
membre au dreptul sa primeasca cel putin o suma minima de ajutor din
partea Uniunii pentru fiecare copil din grupa de vérstd mentionatd la
primul paragraf litera (a). Respectiva suma nu poate fi mai mica decat
utilizarea medie a ajutorului din partea Uniunii pentru fiecare copil in
toate statele membre in cadrul programului de distribuire a laptelui in
scoli care se aplica inainte de 1 august 2017.
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Masurile privind stabilirea repartizarilor orientative si definitive si
realocarea ajutorului din partea Uniunii pentru fructele si legumele
destinate scolilor si pentru laptele destinat scolilor sunt adoptate de
catre Consiliu in conformitate cu articolul 43 alineatul (3) din TFUE.

(3)  Statele membre care doresc sa participe la programul pentru scoli
depun in fiecare an o cerere de ajutor din partea Uniunii, precizdnd
suma solicitatd pentru fructele si legumele destinate scolilor si suma
solicitatd pentru laptele destinat scolilor pe care doresc sa le distribuie.

(4) Fara a depasi limita globald de 250 de milioane EUR prevazuta la
alineatul (1), orice stat membru poate transfera, o datd pe an scolar,
pand la 20 % din una sau din cealaltd repartizare orientativa a sa.

Respectivul procentaj poate fi majorat pana la 25 % pentru statele
membre cu regiunile ultraperiferice enumerate la articolul 349 din
TFUE si In alte cazuri justificate corespunzitor, de exemplu atunci
cand un stat membru trebuie sa abordeze o situatie specificad a pietei
din sectorul vizat de programul pentru scoli, preocuparile specifice ale
acestuia legate de consumul scdzut al unuia sau al celuilalt grup de
produse sau alte schimbari societale.

Transferurile pot fi facute fie:

(a) inainte de stabilirea repartizarilor definitive pentru anul scolar
urmator, intre repartizarile orientative ale statului membru; fie

(b) dupa inceputul anului scolar, intre repartizarile definitive ale statului
membru, in cazul in care astfel de repartizari au fost stabilite pentru
statul membru in cauza.

Transferurile mentionate la al treilea paragraf litera (a) nu pot fi facute
din repartizarea orientativa pentru grupul de produse pentru care statul
membru in cauzd solicitd o suma care depaseste repartizarea sa orien-
tativd. Statele membre notificda Comisiei cuantumul oricdrui transfer
facut intre repartizarile orientative.

(5) Programul pentru scoli nu aduce atingere altor programe
nationale separate pentru scoli care sunt compatibile cu dreptul
Uniunii. Ajutorul din partea Uniunii prevazut la articolul 23 poate fi
utilizat pentru a extinde domeniul de aplicare sau eficacitatea oricarui
program national pentru scoli existent sau a oricdrui program de
distribuire la nivelul scolilor care furnizeaza fructe si legume destinate
scolilor si lapte destinat scolilor, dar nu inlocuieste finantarea acestor
programe nationale existente, cu exceptia distribuirii de mese gratuite
pentru copii in institutiile de invatimant. in cazul in care un stat
membru decide sd extindd domeniul de aplicare a unui program
national pentru scoli existent sau sa il facd mai eficace prin solicitarea
de ajutor din partea Uniunii, acesta indicd in strategia prevazutd la
articolul 23 alineatul (8) modul in care se va realiza acest lucru.

(6) Statele membre pot acorda, pe langa ajutorul din partea Uniunii,
un ajutor national pentru finantarea programului pentru scoli.

Statele membre pot finanta ajutorul respectiv prin intermediul unei taxe
impuse sectorului vizat sau prin orice altd contributie din partea
sectorului privat.
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(7)  Uniunea poate finanta, de asemenea, in temeiul articolului 6 din
Regulamentul (UE) nr. 1306/2013, masuri de informare, publicitate,
monitorizare si evaluare legate de programul pentru scoli, inclusiv
masuri de sensibilizare a publicului cu privire la obiectivele programului
si masuri conexe privind crearea de retele care au drept scop schimbul
de experientd si bune practici in vederea facilitarii punerii in aplicare si
a gestiondrii programului.

Comisia poate elabora, In conformitate cu articolul 24 alineatul (4) din
prezentul regulament, un identificator comun sau elemente grafice
pentru a spori vizibilitatea programului pentru scoli.

(8)  Statele membre care participa la programul pentru scoli aduc la
cunostinta publicului, in incintele scolare sau in alte locuri relevante,
implicarea lor in program si faptul cd acesta este subventionat de
Uniune. Statele membre pot utiliza orice instrumente adecvate de publi-
citate, care pot include afise, site-uri internet dedicate, materiale grafice
informative si campanii de informare si de sensibilizare. Statele membre
garanteazd valoarea addugata si vizibilitatea programului Uniunii pentru
scoli in raport cu furnizarea altor mese in institutiile de invatamant.

Articolul 24
Competente delegate

(1) Pentru a promova obiceiurile alimentare sandtoase in randul
copiilor si pentru a se asigura ca ajutorul acordat in cadrul programului
pentru scoli 1i vizeaza pe copiii din grupul-tinta mentionat la articolul 22,
Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate in conformitate cu
articolul 227 in ceea ce priveste norme referitoare la:

(a) criteriile suplimentare referitoare la eligibilitatea grupului-tinta
prevazut la articolul 22;

(b) aprobarea si selectarea solicitantilor ajutorului de catre statele
membre;

(c) elaborarea de strategii nationale sau regionale si masurile educative
insotitoare.

(2) Pentru a asigura utilizarea eficientd si directionatd a fondurilor
Uniunii si pentru a facilita punerea in aplicare a programului pentru
scoli, Comisia este Tmputernicitd sa adopte acte delegate in conformitate
articolul 227 in ceea ce priveste:

(a) identificarea costurilor si a masurilor care sunt eligibile pentru ajutor
din partea Uniunii;

(b) obligatia statelor membre de a monitoriza si de a evalua eficacitatea
propriului program pentru scoli.

(3) Pentru a tine cont de progresul stiintific, Comisia este Tmputer-
nicita sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 227 in ceea ce
priveste completarea listei de potentiatori artificiali de aroma prevazuti
la articolul 23 alineatul (6) primul paragraf litera (e).
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Pentru a se asigura cd produsele distribuite In conformitate cu
articolul 23 alineatele (3), (4) si (5) Indeplinesc obiectivele programului
pentru scoli, Comisia este imputernicita sd adopte acte delegate in
conformitate cu articolul 227 prin care se definesc nivelurile maxime
de adaos de zahar, adaos de sare si adaos de grasime care pot fi permise
de statele membre in temeiul articolului 23 alineatul (6) al doilea
paragraf si care sunt necesare din punct de vedere tehnic pentru
pregatirea sau fabricarea de produse prelucrate.

(4) Pentru a promova gradul de sensibilizare cu privire la programul
pentru scoli si pentru a mari vizibilitatea ajutorului din partea Uniunii,
Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate in conformitate cu
articolul 227, prin care sd solicite statelor membre care participa la
programul pentru scoli sa aducd in mod clar la cunostinta publicului
faptul ca primesc sprijin din partea Uniunii pentru punerea in aplicare a
programului, inclusiv in legatura cu:

(a) daca este adecvat, stabilirea de criterii specifice In ceea ce priveste
prezentarea, structura, dimensiunea si conceperea identificatorului
comun sau a elementelor grafice;

(b) criteriile specifice legate de utilizarea de instrumente de publicitate.

(5) Pentru a asigura valoarea addugatd si vizibilitatea programului
pentru scoli, Comisia este imputernicita sa adopte acte delegate in
conformitate cu articolul 227 in ceea ce priveste normele referitoare la
distribuirea de produse in raport cu furnizarea altor mese in institutiile
de invatamant.

(6) Tinand seama de necesitatea de a se asigura ca ajutorul din partea
Uniunii se reflectd in pretul la care produsele sunt disponibile in cadrul
programului pentru scoli, Comisia este imputernicita sa adopte acte
delegate in conformitate cu articolul 227 prin care se solicitd statelor
membre sa explice, in cadrul propriilor strategii, modul in care se va
realiza acest lucru.

Articolul 25

Competente de executare in conformitate cu procedura de
examinare

Comisia poate adopta, prin intermediul unor acte de punere in aplicare,
masurile necesare pentru aplicarea prezentei sectiuni, inclusiv cele
privind:

(a) informatiile care urmeaza sa fie incluse in strategiile statelor
membre;

(b) cererile de ajutor si platile, inclusiv simplificarea procedurilor care
rezultd din cadrul comun pentru programul pentru scoli;

(c) metodele de promovare a programului pentru scoli si masurile de
constituire a unor retele la nivelul acestuia;

(d) prezentarea, formatul si continutul cererilor anuale de ajutor, al
rapoartelor de evaluare si de monitorizare realizate de statele
membre care participd la programul pentru scoli;

(e) aplicarea articolului 23a alineatul (4), inclusiv in ceea ce priveste
termenele pentru transferuri si in ceea ce priveste prezentarea,
formatul si continutul notificarilor de transfer.
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Actele de punere in aplicare respective se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 229 alineatul (2).

Sectiunea 2

Ajutorul in sectorul uleiului de méasline si al
maslinelor de masa

Articolul 29

Programe de sprijinire a sectorului uleiului de masline si al
maslinelor de masa

(1)  Uniunea finanteaza programe de lucru trienale care urmeaza sa fie
stabilite de organizatii de producétori recunoscute in temeiul articolului
152, asociatii ale organizatiilor de producatori recunoscute in temeiul
articolului 156 sau organizatiile interprofesionale recunoscute in temeiul
articolului 157 in unul sau mai multe dintre domeniile urmatoare:

(a) monitorizarea si gestionarea pietei 1n sectorul uleiului de masline si
al maslinelor de masa;

(b) ameliorarea impactului cultivarii maslinelor asupra mediului;

(c) imbunatatirea  competitivitatii  culturilor de masline prin
modernizare;

(d) ameliorarea calitatii productiei de ulei de masline si de masline de
masa;

(e) sistemul de trasabilitate, certificarea si protejarea calitatii uleiului de
masline si a maslinelor de masa, in special monitorizarea calitatii
uleiurilor de masline vandute consumatorilor finali, sub autoritatea
administratiilor nationale;

(f) difuzarea informatiilor privind actiunile desfasurate de organizatiile
de producatori, de asociatiile organizatiilor de producatori sau de
organizatiile interprofesionale in vederea imbunatatirii calitatii
uleiului de masline si a maslinelor de masa.

(2) Finantarea de catre Uniune a programelor de lucru mentionate la
alineatul (1) este:

(a) 11098 000 EUR pe an pentru Grecia;

(b) 576 000 EUR pe an pentru Franta; si

(c) 35991 000 EUR pe an pentru Italia.

(3) Finantarea maximd de catre Uniune a programelor de lucru
mentionate la alineatul (1) este limitatd la sumele rezervate de statele
membre. Finantarea maxima a costurilor eligibile este:

(a) 75 % pentru activitatile desfasurate in domeniile mentionate la
alineatul (1) literele (a), (b) si (c);
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(b) 75 % pentru investitiile in active fixe si 50 % pentru alte activitati
desfasurate in domeniul mentionat la alineatul (1) litera (d);

(c) 75 % pentru programele de lucru desfasurate in cel putin trei tari
terte sau state membre neproducdtoare de catre organizatiile recu-
noscute mentionate la alineatul (1) din cel putin doua state membre
producitoare, in domeniile mentionate la alineatul (1) literele (e) si
(f), si 50 % pentru celelalte activitati desfasurate in aceleasi
domenii.

Statul membru respectiv asigura o finantare suplimentara reprezentand
pand la 50 % din costurile care nu sunt acoperite de finantarea din
partea Uniunii.

Articolul 30
Competente delegate

Pentru a asigura utilizarea eficientd si eficace a ajutorului Uniunii
prevazut la articolul 29 si in vederea imbunatatirii calitatii productiei
de ulei de masline si de masline de masa, Comisia este imputernicitd sa
adopte, In conformitate cu articolul 227, acte delegate prin care se
stabilesc:

(a) in ceea ce priveste domeniile mentionate la articolul 29 alineatul (1),
masurile specifice care pot fi finantate prin ajutorul Uniunii si acti-
vitatile si costurile care nu pot fi finantate;

(b) nivelul minim al finantarii din partea Uniunii alocate de statele
membre pentru anumite domenii;

(c) obligatia de a constitui o garantie atunci cand se prezintd o cerere
pentru aprobarea unui program de lucru si in cazul in care este
efectuatd o platd in avans a ajutorului;

(d) criteriile de care trebuie sa tind seama statele membre in selectarea
si aprobarea programelor de lucru.

Articolul 31

Competente de executare in conformitate cu procedura de
examinare

Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin care se stabilesc
masurile necesare pentru aplicarea prezentei sectiuni in ceea ce priveste:

(a) punerea in aplicare a unor programe de lucru si modificarea
acestora,

(b) plata ajutorului, inclusiv a avansurilor din acesta;

(c) procedurile privind constituirea garantiei si cuantumul acesteia
atunci cand este prezentatd o cerere pentru aprobarea unui
program de lucru si in cazul in care este efectuatd o platd in
avans a ajutorului.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 229 alineatul (2).
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Sectiunea 3

Ajutorul in sectorul fructelor si legumelor

Articolul 32

Fonduri operationale

(1)  Organizatiile de producatori din sectorul fructelor si legumelor
si/sau asociatiile acestora pot constitui un fond operational. Fondul
este finantat prin:

(a) contributiile financiare ale:

(1) membrilor organizatiei de producatori si/sau ale organizatiei de
producatori nsesi; sau

(i1) asociatiilor organizatiilor de producatori prin intermediul
membrilor acestor asociatii;

(b) ajutor financiar din partea Uniunii, care poate fi acordat organiza-
titlor de producitori sau asociatiilor acestora in cazul in care respec-
tivele asociatii prezintd, gestioneaza si pun in aplicare un program
operational sau un program operational partial, in conformitate cu
termenii si conditiile care urmeazad sd fie adoptate de Comisie prin
intermediul unor acte delegate in temeiul articolului 37 si, respectiv,
al unor acte de punere in aplicare in temeiul articolului 38.

(2) Fondurile operationale se utilizeazd numai pentru finantarea
programelor operationale care au fost prezentate statelor membre si au
fost aprobate de acestea.

Articolul 33

Programe operationale

(1)  Programele operationale din sectorul fructelor si legumelor au o
duratd minima de trei ani si o duratd maxima de cinci ani. Programele
operationale urmaresc cel putin doud dintre obiectivele mentionate la
articolul 152 alineatul (1) litera (c) sau doua dintre urmatoarele
obiective:

(a) planificarea productiei, inclusiv estimarea §i monitorizarea
productiei si a consumului;

(b) ameliorarea calitatii produselor, indiferent dacd acestea sunt
proaspete sau procesate;

(c) cresterea valorii comerciale a produselor;
(d) promovarea produselor proaspete sau procesate;

(e) masuri de protectie a mediului, In special In domeniul apei, si
metode de productie care sa respecte mediul, inclusiv agricultura
ecologica;

(f) prevenirea si gestionarea crizelor.

Programele operationale se transmit statelor membre spre aprobare.
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(2)  Asociatiile organizatiilor de producatori pot, de asemenea, sa
prezinte un program operational integral sau partial, alcatuit din
actiuni identificate, dar nerealizate de organizatiile membre in cadrul
programelor lor operationale. Programele operationale ale asociatiilor
organizatiilor de producitori fac obiectul acelorasi norme ca programele
operationale ale organizatiilor de producdtori si sunt examinate
impreund cu programele operationale ale organizatiilor membre.

In acest scop, statele membre se asigurd ca:

(a) actiunile din cadrul programelor operationale ale unei asociatii de
organizatii ale producatorilor sunt integral finantate din contributiile
organizatiilor membre ale asociatiei respective si ca fondurile
respective sunt prelevate din fondurile operationale ale acestor orga-
nizatii membre;

(b) actiunile si partea din finantare care le revine sunt identificate in
programul operational al fiecarei organizatii membre;

(c) nu existd finantare dubla.

(3) Prevenirea si gestionarea crizelor, mentionate la alineatul (1)
primul paragraf litera (f), se concentreaza pe evitarea si solutionarea
crizelor de pe pietele fructelor si legumelor, incluzand, in acest context:

(a) investitii de eficientizare a gestiondrii volumelor introduse pe piata,

(b) masuri referitoare la cursuri de formare si schimburi de bune
practici;

(c) promovarea si comunicarea cu caracter preventiv sau in perioade de
criza;

(d) sprijin pentru costurile administrative generate de constituirea unor
fonduri mutuale;

(e) replantarea livezilor, acolo unde este necesar, in urma defrisarii din
motive sanitare sau fitosanitare, in conformitate cu instructiunile
autoritatii competente a statului membru;

(f) retragerea de pe piata;

(g) recoltarea inainte de coacere sau nerecoltarea fructelor si a
legumelor;

(h) asigurarea recoltelor.

Sprijinul pentru asigurarea recoltei contribuie la protejarea veniturilor
producatorilor atunci cand apar pierderi in urma unor dezastre
naturale, fenomene climatice cu efecte adverse, boli sau infestari cu
daunatori.

Contractele de asigurare impun beneficiarilor sa ia masurile necesare de
prevenire a riscurilor.

Masurile de prevenire si gestionare a crizelor, inclusiv rambursarile de
capital si dobanzi mentionate la al cincilea paragraf, nu includ mai mult
de o treime din cheltuielile efectuate in cadrul programului operational.
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Organizatiile de producatori pot lua credite in conditii comerciale pentru
finantarea masurilor de prevenire si gestionare a crizelor. In acest caz,
rambursarea capitalului si a dobanzilor aferente creditelor poate fi
consideratd ca parte a programului operational, putand astfel fi
eligibila pentru ajutor financiar din partea Uniunii in temeiul articolului
34. Orice actiune specificd de prevenire si gestionare a crizelor poate sa
fie finantata prin astfel de credite sau direct sau prin intermediul
ambelor variante.

(4)  In sensul prezentei sectiuni:

(a) ,recoltare inainte de coacere” inseamna recoltarea totald, pe o
anumitd suprafatd, a produselor necoapte si necomercializabile
care nu au suferit nicio alterare inainte de recoltarea Inainte de
coacere, din cauza fenomenelor meteorologice, a bolilor sau din
alte motive;

(b) ,nerecoltare” inseamnd incetarea actualului ciclu de productie pe
suprafata in cauza in cazul in care produsul este bine dezvoltat si
este intact, de o calitate bund, corectd si vandabild. Distrugerea
produselor ca urmare a unui fenomen meteorologic sau a unei
boli nu se considera nerecoltare.

(5) Statele membre se asigura ca:

(a) programele operationale includ doud sau mai multe actiuni de
protectie a mediului; sau

(b) cel putin 10 % din cheltuielile efectuate in cadrul programelor
operationale vizeaza actiuni de protectiec a mediului.

Actiunile de protectie a mediului respecta cerintele privind platile pentru
agromediu si climat prevazute la articolul 28 alineatul (3) din Regula-
mentul (UE) nr. 1305/2013.

in cazul in care cel putin 80 % dintre producitori, membri ai unei
organizatii de producdtori, trebuie sa respecte unul sau mai multe anga-
jamente de agromediu si climat identice prevazute la articolul 28 alinea-
tul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1305/2013, fiecare dintre respectivele
angajamentele se considera a fi o actiune de protectie a mediului in
sensul primului paragraf litera (a) din prezentul alineat.

Sprijinul pentru actiunile de protectie a mediului mentionate la primul
paragraf din prezentul alineat acopera costurile suplimentare si pierderile
de venit care rezultd din respectivele actiuni.

(6) Statele membre se asigurd ca investitiile care sporesc presiunea
asupra mediului sunt permise doar in situatiile in care sunt puse in
practica metode eficace de protectie a mediului impotriva acestor
presiuni.

Articolul 34

Asistenta financiara din partea Uniunii

(1)  Asistenta financiard din partea Uniunii este egald cu valoarea
contributiilor financiare mentionate la articolul 32 alineatul (1) litera
(a) platite efectiv si limitate la 50 % din valoarea reald a cheltuielilor
suportate.

(2) Asistenta financiard din partea Uniunii este limitata la 4,1 % din
valoarea productiei comercializate a fiecdrei organizatii de producatori
sau a asociatiei acestor organizatii.
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Cu toate acestea, in cazul organizatiilor de producatori, respectivul
procent poate fi majorat la 4,6 % din valoarea productiei comercializate,
cu conditia ca suma ce depaseste 4,1 % din valoarea productiei comer-
cializate sa fie utilizatd numai pentru masurile de prevenire si gestionare
a crizelor.

In cazul asociatiilor organizatiilor de producitori, acest procent poate fi
majorat la 4,7 % din valoarea productiei comercializate, cu conditia ca
suma care depaseste 4,1 % din valoarea productiei comercializate sa fie
utilizatd exclusiv pentru mdsuri de prevenire §i gestionare a crizelor
puse in aplicare de catre asociatia organizatiilor de producatori n
numele membrilor sai.

(3) La cererea organizatiei de producatori, limita de 50 % prevazuta
la alineatul (1) se majoreaza la 60 % pentru un program operational sau
pentru o parte din acesta in cazul In care acesta indeplineste cel putin
una dintre conditiile urmatoare:

(a) este prezentat de mai multe organizatii de producatori din Uniune
care participa, in state membre diferite, la programe transnationale;

(b) este prezentat de una sau mai multe organizatii de producatori
implicate in programe care functioneaza pe baza interprofesionald;

(c) acopera numai ajutorul specific acordat pentru productia de produse
ecologice reglementate de Regulamentul (CE) nr. 834/2007 al
Consiliului (1);

(d) este primul program prezentat de o organizatie de producatori recu-
noscutd care reprezintd rezultatul unei fuziuni dintre doud orga-
nizatii de producétori recunoscute;

(e) este primul program prezentat de o asociatie recunoscutd a organi-
zatiilor de producatori;

(f) este prezentat de organizatii de producatori din state membre in care
organizatiile de producatori comercializeazd mai putin de 20 % din
productia de fructe si legume;

(g) este prezentat de o organizatie de producitori dintr-una dintre
regiunile ultraperiferice mentionate la articolul 349 din TFUE.

(4) Limita de 50 % prevazuta la alineatul (1) creste la 100 % in cazul
retragerilor de fructe si legume de pe piatd, care nu trebuie sa depa-
seascd 5 % din volumul productiei comercializate a fiecarei organizatii
de producatori, iar cantitatile retrase sunt eliminate prin:

(a) distribuirea gratuita catre organizatii si fundatii de caritate agreate in
acest scop de statele membre, pentru a fi utilizate in cadrul activi-
tatilor de sprijinire a persoanelor al caror drept la asistentd publica
este recunoscut de legislatia nationald, in special din cauza lipsei
mijloacelor de subzistentd; sau

(") Regulamentul (CE) nr. 843/2007 al Consiliului din 28 iunie 2007 privind

productia ecologicd si etichetarea produselor ecologice, precum si de abrogare
a Regulamentului (CEE) nr. 2092/91 (JO L 189, 20.7.2007, p. 1).
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(b) distribuirea gratuitd catre oricare dintre urmatoarele: unitati peniten-
ciare, scoli, institutiile mentionate la articolul 22, tabere de vacanta
pentru copii, spitale si cdmine de batrani desemnate de statele
membre, care iau toate masurile pentru ca aceste cantitati distribuite
sa fie In plus fatd de cantititile achizitionate In mod obisnuit de
astfel de unitati.

Articolul 35

Asistenta financiard nationala

(1) in regiuni ale statelor membre in care gradul de organizare a
producétorilor din sectorul fructelor si legumelor este deosebit de
scazut, Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin care si
autorizeze statele membre, la cererea justificatd corespunzator a
acestora, sa plateasca organizatiilor de producétori asistentd financiara
nationald egald cu maximum 80 % din contributiile financiare
mentionate la articolul 32 alineatul (1) litera (a). Asistenta respectiva
se adaugd la fondul operational.

Respectivele acte de punere In aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 229 alineatul (2).

2) in regiuni ale statelor membre In care organizatiile de produ-
catori, asociatiile organizatiilor de producatori si grupurile de produ-
catori mentionate la articolul 27 din Regulamentul (UE) nr. 1305/2013
comercializeazd mai putin de 15 % din valoarea productiei de fructe si
legume din respectivele regiuni, in cazul in care productia de fructe si
legume reprezintd cel putin 15 % din productia agricold totala din
respectivelor regiuni, asistenta financiard nationald mentionatd Ia
alineatul (1) din prezentul articol poate fi rambursatd de cétre Uniune
la solicitarea statului membru respectiv.

Comisia adoptd acte de punere in aplicare in ceea ce priveste
rambursarea respectivd. Respectivele acte de punere in aplicare se
adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 229 alineatul (2).

Articolul 36

Cadrul national si strategia nationald pentru programele
operationale

(1) Statele membre instituie un cadru national care cuprinde
conditiile generale privind actiunile de protectie a mediului mentionate
la articolul 33 alineatul (5). Respectivul cadru prevede, in special, ca
actiunile respective trebuie sd indeplineasca cerintele corespunzatoare
din Regulamentul (UE) nr. 1305/2013, in special pe cele prevazute la
articolul 3.

Statele membre prezintd propunerea de cadru Comisiei, care, prin inter-
mediul unor acte de punere in aplicare adoptate fard a se aplica
procedura mentionatd la articolul 229 alineatul (2) sau (3), poate
solicita, in termen de trei luni de la prezentare, modificari in cazul in
care constatd cd propunerea nu ar contribui la realizarea obiectivelor
stabilite la articolul 191 din TFUE si in cel de al saptelea program de
actiune pentru mediu al Uniunii. Investitiile in exploatatiile individuale
sprijinite de programele operationale trebuie sd respecte, de asemenea,
obiectivele respective.



02013R1308 — RO — 01.08.2017 — 003.001 — 30

(2)  Fiecare stat membru stabileste o strategie nationald destinatd
programelor operationale sustenabile pe piata fructelor si legumelor.
Aceasta strategie include:

(a) o analizd a situatiei din perspectiva punctelor tari si a punctelor
slabe, precum si a potentialului de dezvoltare;

(b) justificarea prioritatilor alese;

(c) obiectivele programelor operationale si ale instrumentelor, precum si
indicatorii de performanta;

(d) evaluarea programelor operationale;
(e) obligatiile de raportare ale organizatiilor de producatori.

De asemenea, strategia nationald trebuie sa includd cadrul national
mentionat la alineatul (1).

(3) Alineatele (1) si (2) nu se aplicd statelor membre care nu au
organizatii de producdtori recunoscute.

Articolul 37
Competente delegate

Pentru a asigura un sprijin eficient, orientat si durabil al organizatiilor
de producatori si al asociatiilor acestora din sectorul fructelor si legu-
melor, Comisia este Imputernicita sid adopte, in conformitate cu
articolul 227, acte delegate prin care sa stabileascd norme privind:

(a) fondurile operationale si programele operationale, in ceea ce
priveste:

(1) sumele estimate, deciziile organizatiilor de producatori si ale
asociatiilor acestora referitoare la contributiile financiare si la
utilizarea fondurilor operationale;

(i) masurile, actiunile, cheltuielile si costurile administrative si de
personal care si fie incluse sau excluse din cadrul programelor
operationale, modificarile acestora si cerintele suplimentare care
sa fie stabilite de statele membre;

(iii) evitarea dublei finantari dintre programele operationale si
programele de dezvoltare rurala;

(iv) programele operationale ale asociatiilor organizatiilor de produ-
catori;

(v) normele specifice aplicabile in cazurile in care asociatiile orga-
nizatiilor de producétori gestioneaza, dezvolta, pun in aplicare
si prezintd, integral sau partial, programe operationale;

(vi) obligatia de a utiliza indicatori comuni in scopul monitorizarii
si evaludrii programelor operationale;

(b) cadrul national si strategia nationala pentru programe operationale
privind obligatia de monitorizare si evaluare a eficacitatii cadrului
national si a strategiilor nationale;
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(c) asistenta financiard din partea Uniunii, cu privire la:

(i) baza de calcul a asistentei financiare din partea Uniunii si
valoarea productiei comercializate, mentionatd la articolul 34
alineatul (2);

(ii) perioadele de referinta aplicabile pentru calcularea ajutorului;

(iii) acordarea unor plati in avans, precum si cerinta de constituire a
unei garantii in cazul efectudrii unei plati in avans;

(iv) normele specifice aplicabile finantarii programelor operationale
ale asociatiilor organizatiilor de producatori, in special cele
privind aplicarea limitelor mentionate la articolul 34 alinea-
tul (2);

(d) masuri de prevenire si gestionare a situatiilor de criza, cu privire la:

(i) posibilitatea ca statele membre sa nu aplice una sau mai multe
masuri de prevenire si gestionare a crizelor;

(i1) conditiile privind articolul 33 alineatul (3) primul paragraf
literele (a), (b) si (c);

(iii) destinatiile admisibile, care sa fie stabilite de statele membre,
ale produselor retrase;

(iv) nivelul maxim al ajutorului pentru retragerile de pe piata;

(v) cerinta referitoare la notificarea in prealabil in cazul retra-
gerilor de pe piatd;

(vi) baza de calcul a volumului productiei comercializate pentru
distributia gratuita mentionatd la articolul 34 alineatul (4) si
stabilirea unui volum maxim al productiei comercializate in
cazul retragerilor;

(vii) cerinta de afisare a emblemei Uniunii pe ambalajul produselor
destinate distribuirii gratuite;

(viii) conditiile referitoare la destinatarii produselor retrase;

(ix) utilizarea termenilor in sensul prezentei sectiuni,

(x) conditiile, care urmeaza sa fie adoptate de statele membre, de
recoltare inainte de coacere si de nerecoltare;

(xi) asigurarea recoltelor;

(xii) fonduri mutuale; si

(xiii) conditiile referitoare la replantarea plantatiilor viticole din
motive sanitare sau fitosanitare si la stabilirea unui plafon
de cheltuieli pentru aceastd replantare, in conformitate cu
articolul 33 alineatul (3) primul paragraf litera (e);
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(e) asistentd financiard nationald cu privire la:
(i) gradul de organizare a producatorilor;

(i1) cerinta de constituire a unei garantii in cazul efectuarii unei
plati in avans;

(ii1) nivelul maxim al rambursarii asistentei financiare nationale de
catre Uniune.

Articolul 38

Competente de executare in conformitate cu procedura de
examinare

Comisia poate sa adopte acte de punere in aplicare prin care se stabilesc
masuri in ceea ce priveste:

(a) administrarea fondurilor operationale;

(b) informatiile care urmeaza sa fie incluse in programele operationale,
cadrele nationale si strategiile nationale mentionate la articolul 36,
prezentarea programelor operationale cétre statele membre,
termenele, documentele insotitoare si aprobarea de catre statele
membre;

(c) punerea in aplicare a programelor operationale de cétre organizatiile
de producitori si de catre asociatiile organizatiilor de producitori;

(d) prezentarea, formatul si continutul rapoartelor de monitorizare si
evaluare a strategiilor nationale si a programelor operationale;

(e) cererile de ajutor si plata ajutoarelor, inclusiv plata in avans si plata
partiala a ajutorului;

(f) modalitatile practice pentru afisarea emblemei Uniunii pe ambalajul
produselor destinate distribuirii gratuite;

(g) respectarea standardelor de comercializare in cazul retragerilor;

(h) costurile de transport, de sortare si de ambalare in cazul distri-
buirilor gratuite;

(1) masurile de promovare, de informare si de formare in caz de
prevenire si gestionare a crizelor;

(j) punerea in practica a operatiunilor de retragere, a recoltrii inainte
de coacere, a nerecoltdrii si a masurilor de asigurare a recoltelor;

(k) aplicarea, autorizarea, plata si rambursarea asistentei financiare
nationale;

(1) procedurile privind garantia care trebuie constituitd si cuantumul
acesteia, in cazul in care este efectuatd o platd in avans.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 229 alineatul (2).
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Sectiunea 4

Programe de sprijin in sectorul vitivinicol

Subsectiunea 1

Dispozitii generale si masuri eligibile

Articolul 39

Domeniul de aplicare

Prezenta sectiune stabileste normele care reglementeaza acordarea de
fonduri din partea Uniunii cétre statele membre, precum si utilizarea
acestor fonduri de catre statele membre prin intermediul unor
programe nationale de sprijin intocmite pentru o perioadd de cinci ani
(,,programe de sprijin”), in vederea finantdrii masurilor de sprijin
specifice destinate sa sustina sectorul vitivinicol.

Articolul 40

Compatibilitate si coerenta

(1) Programele de sprijin trebuie sa fie compatibile cu dreptul
Uniunii si cu activitatile, politicile si prioritatile Uniunii.

(2) Statele membre detin responsabilitatea pentru programele de
sprijin si asigurd compatibilitatea acestora cu ordinea juridica interna
si elaborarea si punerea lor in aplicare In mod obiectiv, tinand cont
de situatia economicd a producitorilor vizati si de necesitatea de a
evita tratamentul inegal nejustificat intre producatori.

(3) Nu se acorda sprijin:

(a) pentru proiecte de cercetare si masuri destinate sa sustina astfel de
proiecte, altele decat cele mentionate la articolul 45 alineatul (2)
literele (d) si (e);

(b) pentru maésurile cuprinse in programele de dezvoltare rurala ale
statelor membre 1n temeiul Regulamentului (UE) nr. 1305/2013.

Articolul 41

Prezentarea programelor de sprijin

(1)  Fiecare stat membru producitor enumerat in anexa VI prezintd
Comisiei un proiect de program de sprijin pe cinci ani care cuprinde cel
putin una dintre masurile eligibile prevazute la articolul 43.

(2) Masurile de sprijin din proiectele de programe de sprijin se
elaboreazda la un nivel geografic pe care statul membru il considera
cel mai adecvat. Statul membru consultd autorititile si organizatiile
competente la nivelul teritorial corespunzator cu privire la proiectul de
program de sprijin inainte de a-1 prezenta Comisiei.
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(3) Fiecare stat membru prezintd un singur proiect de program de
sprijin, care poate lua in considerare particularitatile regionale.

(4) Programele de sprijin devin aplicabile la trei luni de la
prezentarea Comisiei a proiectului de program de sprijin.

Cu toate acestea, Comisia poate sa adopte acte de punere in aplicare
prin care sa se constate ca proiectul de program de sprijin prezentat nu
respectd conditiile prevazute in prezenta sectiune si informeaza statul
membru in consecintd. in acest caz, statul membru inainteazi Comisiei
un proiect de program de sprijin revizuit. Programul de sprijin revizuit
devine aplicabil la doud luni dupd prezentarea proiectului de program de
sprijin revizuit, cu exceptia cazului in care persistd o incompatibilitate,
situatie in care se aplica prezentul paragraf.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd fard a se aplica
procedura mentionata la articolul 229 alineatul (2) sau (3).

(5) Alineatul (4) se aplicda mutatis mutandis modificarilor privind
programele de sprijin aplicabile prezentate de statele membre.

Articolul 42

Continutul programelor de sprijin

Programele de sprijin includ cel putin urmatoarele elemente:

(a) o descriere detaliatdi a masurilor propuse, precum si obiectivele
cuantificate ale acestora;

(b) rezultatele consultarilor organizate;

(c) o evaluare a efectelor preconizate de ordin tehnic, economic,
ecologic si social;

(d) un calendar de punere in aplicare a masurilor;

(e) un tabel de finantare general care sd indice resursele care urmeaza
sa fie utilizate si alocarea indicativd preconizatd a acestor resurse
intre diferitele masuri, in conformitate cu limitele bugetare stabilite
in anexa VI;

(f) criteriile si indicatorii cantitativi care urmeaza sa fie utilizati pentru
monitorizare si evaluare, precum si masurile adoptate pentru a
asigura punerea in aplicare corespunzatoare si eficienta a
programelor de sprijin; si

(g) desemnarea autoritatilor si organismelor competente responsabile de

punerea in aplicare a programului de sprijin.

Articolul 43

Masuri eligibile

Programele de sprijin pot cuprinde una sau mai multe dintre masurile
urmatoare:

(a) promovarea, in conformitate cu articolul 45;
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(b) restructurarea si reconversia plantatiilor viticole, In conformitate cu
articolul 46;

(c) recoltarea inainte de coacere, In conformitate cu articolul 47;
(d) fondurile mutuale, in conformitate cu articolul 48;

(e) asigurarea recoltei, in conformitate cu articolul 49;

() investitiile, in conformitate cu articolul 50;

(g) inovarea in sectorul vitivinicol in conformitate cu articolul 51;

(h) distilarea subproduselor, in conformitate cu articolul 52.

Articolul 44

Norme generale aplicabile programelor de sprijin

(1)  Fondurile disponibile din partea Uniunii se alocd in limitele
bugetare prevazute in anexa VI.

(2)  Sprijinul din partea Uniunii se acordd numai pentru cheltuielile
eligibile suportate dupa prezentarea proiectelor de programe de sprijin
relevante.

(3) Statele membre nu contribuie la costurile aferente masurilor
finantate de Uniune in cadrul programelor de sprijin.

Subsectiunea 2

Miasuri de sprijin specifice

Articolul 45

Promovare

(1)  Sprijinul in temeiul prezentului articol se acorda pentru masuri de
informare sau de promovare a vinurilor produse in Uniune:

(a) 1n statele membre, 1n scopul informarii consumatorilor cu privire la
consumul de vin moderat si la sistemele Uniunii referitoare la denu-
mirile de origine si indicatiile geografice; sau

(2) Masurile mentionate la alineatul (1) litera (b) se aplica vinurilor
cu denumire de origine protejatd sau cu indicatie geografica protejata ori
vinurilor pentru care se indica soiul vitei-de-vie si constau in una sau
mai multe dintre urmatoarele:

(a) relatii publice, masuri de promovare sau de publicitate, care vizeaza
in mod special standardele nalte ale produselor din Uniune, in mod
deosebit in ceea ce priveste calitatea, siguranta alimentard sau
mediul;

(b) participarea la evenimente, targuri sau expozitii de importantd inter-
nationald;

(c) campanii de informare, in special privind sistemele Uniunii refe-
ritoare la denumirile de origine, indicatiile geografice si productia
ecologica;
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(d) studii ale noilor piete, necesare pentru extinderea pietelor de
desfacere;

(e) studii de evaluare a rezultatelor masurilor de informare si
promovare.

(3) Contributia Uniunii la masurile de informare sau de promovare
mentionate la alineatul (1) nu depaseste 50 % din cheltuielile eligibile.

Articolul 46

Restructurarea si reconversia plantatiilor viticole

(1)  Obiectivul masurilor referitoare la restructurarea si reconversia

(2)  Restructurarea si reconversia plantatiilor viticole sunt sprijinite cu
conditia ca statele membre si trimitd inventarul potentialului lor de
productie, in conformitate cu articolul 145 alineatul (3).

(3)  Sprijinul pentru restructurarea si reconversia plantatiilor viticole,
care ar putea, de asemenea, sa contribuie la imbunétatirea unor sisteme
de productie durabila si a amprentei ecologice a sectorului vitivinicol,
poate acoperi numai una sau mai multe dintre urmatoarele activitati:

(a) reconversia soiurilor, inclusiv prin supraaltoire;

(b) relocarea plantatiilor viticole;

(c) replantarea plantatiilor viticole, acolo unde este necesar, in urma
defrigarii din motive sanitare sau fitosanitare, in conformitate cu
instructiunile autoritdtii competente a statului membru;

(d) ameliorarea tehnicilor de gestionare a plantatiilor viticole, in special,
introducerea de sisteme avansate de productie durabila.

Relnnoirea normald a plantatiilor viticole, adicd replantarea aceleiasi
parcele de teren cu acelasi soi de vitd-de-vie conform aceluiasi sistem
de cultivare a vitei-de-vie, atunci cand aceasta a ajuns la finalul ciclului
ei natural de viata, este exclusd de la acordarea sprijinului.

Statele membre pot stabili specificatii suplimentare, in special in ceea ce
priveste varsta plantatiilor viticole inlocuite.

(4)  Sprijinul pentru restructurarea si reconversia plantatiilor viticole,
inclusiv ameliorarea tehnicilor de gestionare a acestor plantatii, poate lua
numai urmatoarele forme:

(a) acordarea unor despagubiri producitorilor pentru pierderea veni-
turilor lor ca urmare a punerii in aplicare a masurii;

(b) o contributie la costurile de restructurare si reconversie.
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(5) Despagubirea producdtorilor pentru pierderea  veniturilor,
mentionatd la alineatul (4) litera (a), poate acoperi pana la 100 % din
pierderile relevante si poate lua una dintre formele urméitoare:

(a) sub rezerva dispozitiilor din partea II titlul I capitolul III sectiunea
IVa subsectiunea II din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007, prin care
se stabileste regimul tranzitoriu al drepturilor de plantare, auto-
rizarea coexistentei plantatiilor viticole vechi si noi pana la
incheierea regimului tranzitoriu pentru o perioadd maxima de trei
ani;

(b) o compensatie financiara.

(6) Contributia Uniunii la finantarea costurilor efective de restruc-
turare si reconversie a plantatiilor viticole nu depaseste 50 % din
acestea. In regiunile mai putin dezvoltate, contributia Uniunii la
costurile de restructurare si reconversie nu depaseste 75 %.

Articolul 47

Recoltarea inainte de coacere

(1) In sensul prezentului articol, ,recoltarea inainte de coacere”
inseamna distrugerea totala sau inlaturarea ciorchinilor neajunsi inca la
maturitate, reducand astfel la zero productia pe suprafata respectiva.

Faptul de a lasa struguri de calitate comerciald pe plante la sfarsitul
ciclului normal de productie (nerecoltare) nu se considerd recoltare
inainte de coacere.

(2)  Sprijinul pentru recoltarea inainte de coacere contribuie la resta-
bilirea echilibrului intre cerere si ofertd pe piata vitivinicold a Uniunii,
pentru a preveni crizele pe piata.

(3)  Sprijinul pentru recoltarea inainte de coacere poate fi acordat ca
despagubire sub forma unei sume forfetare pe hectar, al cérei cuantum
urmeaza sd fie stabilit de statul membru in cauzd. Aceastad platd nu
depaseste 50 % din suma costurilor directe ale distrugerii sau inlaturarii
ciorchinilor si a pierderilor de venit aferente unei astfel de distrugeri sau
inlaturari.

(4) Statele membre vizate introduc un sistem bazat pe criterii
obiective pentru a se asigura ca masura recoltdrii inainte de coacere
nu duce la o despagubire a producatorilor de vin individuali care sa
depaseasca plafonul stabilit la alineatul (3).

Articolul 48

Fonduri mutuale

(1)  Sprijinul pentru constituirea unor fonduri mutuale ofera asistenta
producatorilor care doresc sa se asigure impotriva fluctuatiilor pietei.

(2)  Sprijinul pentru constituirea unor fonduri mutuale poate fi acordat
sub forma unui ajutor temporar si degresiv pentru a acoperi costurile
administrative ale unor astfel de fonduri.
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Articolul 49

Asigurarea recoltelor

(1)  Sprijinul pentru asigurarea recoltei contribuie la protejarea veni-
turilor producatorilor atunci cand apar pierderi in urma unor dezastre
naturale, fenomene climatice cu efecte adverse, boli sau infestari cu
daundtori.

Contractele de asigurare impun beneficiarilor sa ia masurile necesare de
prevenire a riscurilor.

(2)  Sprijinul pentru asigurarea recoltei poate fi acordat sub forma
unei contributii financiare a Uniunii, care nu depaseste:

(a) 80 % din costul primelor de asigurare plitite de producitori pentru a
se asigura Tmpotriva pierderilor produse de fenomene climatice cu
efecte adverse asimilabile dezastrelor naturale;

(b) 50 % din costul primelor de asigurare platite de producatori pentru
asigurari:

(1) impotriva pierderilor mentionate la litera (a) si impotriva altor
pierderi cauzate de fenomene meteorologice nefavorabile

(i) fmpotriva pierderilor cauzate de animale, de boli ale plantelor
sau de infestari cu daunatori.

(3)  Sprijinul pentru asigurarea recoltei poate fi acordat dacd platile
din asigurarea in cauza nu 1i despagubesc pe producétori in proportie de
peste 100 % din pierderile de venit suferite, ludnd in calcul orice
despagubiri pe care acestia le-ar fi putut obtine in cadrul altor scheme
de sprijin in legdturd cu riscul asigurat.

(4)  Sprijinul pentru asigurarea recoltei nu trebuie sd denatureze
concurenta pe piata asigurarilor.

Articolul 50

Investitii

(1)  Sprijinul poate fi acordat pentru investitii corporale sau necor-
porale in instalatii de procesare si in infrastructura unitatii de vinificatie,
precum si 1n structuri si instrumente de comercializare. Aceste investitii
vizeazd imbunatitirea performantei globale a intreprinderii si adaptarea
acesteia la cererile pietei, precum si sporirea competitivitatii acesteia si
se refera la producerea sau comercializarea produselor viticole
mentionate in anexa VII partea II, inclusiv in vederea imbunatatirii
economiei de energie si a eficientei energetice globale, precum si a
proceselor durabile.

(2) Atunci cand este acordat la rata maximad, ajutorul prevdzut la
alineatul (1):

(a) se aplicdi numai microintreprinderilor si intreprinderilor mici si
mijlocii definite in Recomandarea 2003/361/CE a Comisiei (1);

(") Recomandarea Comisiei 2003/361/CE din 6 mai 2003 privind definitia

microintreprinderilor, a intreprinderilor mici si mijlocii (JO L 124, 20.5.2003,
p. 36).
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(b) se poate, de asemenea, aplica tuturor intreprinderilor in cazul
regiunilor ultraperiferice mentionate la articolul 349 din TFUE si
al insulelor mici din Marea Egee, astfel cum sunt definite la
articolul 1 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 229/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului ().

In cazul intreprinderilor care nu intri sub incidenta articolului 2
alineatul (1) din titlul I al anexei la Recomandarea 2003/361/CE si
care au mai putin de 750 de angajati sau o cifra de afaceri mai mica
de 200 de milioane EUR, intensitatea maxima a ajutorului se reduce la
jumatate.

Sprijinul nu se acorda intreprinderilor in dificultate in sensul Orientarilor
comunitare privind ajutorul de stat pentru salvarea si restructurarea
intreprinderilor aflate in dificultate (?).

(3) Costurile eligibile exclud costurile neeligibile mentionate la
articolul 69 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013.

(4) Ratele maxime ale ajutoarelor in ceea ce priveste costurile de
investitii eligibile care se aplicd contributiei Uniunii sunt urmatoarele:

(a) 50 % 1in regiunile mai putin dezvoltate;

(b) 40 % 1n alte regiuni decat regiunile mai putin dezvoltate;

(¢) 75 % in regiunile ultraperiferice mentionate la articolul 349 din
TFUE,;

(d) 65 % 1in insulele mici din Marea Egee, astfel cum sunt definite la
articolul 1 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 229/2013.

(5) Atrticolul 71 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 se aplica
mutatis mutandis sprijinului mentionat la alineatul (1) din prezentul
articol.

Articolul 51

Inovarea in sectorul vitivinicol

Sprijinul poate fi acordat pentru investitii corporale sau necorporale
destinate dezvoltarii de noi produse, procese si tehnologii noi referitoare
la produsele mentionate in anexa VII partea II. Sprijinul are menirea de
a spori perspectivele de comercializare si competitivitatea produselor
viticole ale Uniunii si poate cuprinde o componentd de transfer de
cunostinte. Ratele maxime ale ajutoarelor in ceea ce priveste contributia
Uniunii la masurile de sprijin acordate in temeiul prezentului articol sunt
aceleasi precum cele prevazute la articolul 50 alineatul (4).

(") Regulamentul (UE) nr. 229/2013 al Parlamentului European si al Consiliului
din 13 martie 2013 privind masurile specifice din domeniul agriculturii in
favoarea insulelor mici din Marea Egee si de abrogare a Regulamentului (CE)
nr. 1405/2006 al Consiliului (JO L 78, 20.3.2013, p. 41).

(® JO C 244, 1.10.2004, p. 2.
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Articolul 52

Distilarea subproduselor

(1)  Se poate acorda sprijin pentru distilarea voluntara sau obligatorie
a subproduselor de vinificatie care a fost efectuatd in conformitate cu
conditiile stabilite in anexa VIII partea II sectiunea D.

Valoarea ajutorului se stabileste pe % volum si pe hectolitru de alcool
produs. Nu se acordad niciun ajutor pentru volumul de alcool pe care il
contin subprodusele care urmeaza a fi distilate si care depaseste 10 %
din volumul de alcool continut de vinul produs.

(2)  Ajutorul se plateste distileriilor care proceseaza subprodusele de
vinificatie care sunt livrate pentru distilare In alcool brut cu o tarie
alcoolicd de minimum 92 % din volum.

Statele membre pot conditiona acordarea ajutorului de depunerea de
catre beneficiar a unei garantii.

(3) Nivelurile maxime aplicabile ale ajutoarelor se bazeazd pe
costurile de colectare si procesare si sunt stabilite de Comisie prin
intermediul unor acte de punere in aplicare in temeiul articolului 54.

(4)  Ajutorul in cauzi include o suma forfetara menita sa compenseze
costurile de colectare a subproduselor rezultate in urma procesului de
vinificatie. Suma respectiva se transfera de la distilerie la producator, in
cazurile in care acesta din urma suporta costurile aferente.

(5) Alcoolul rezultat din distilarea pentru care s-a acordat sprijin
mentionatd la alineatul (1) este folosit exclusiv in scopuri industriale
sau energetice, pentru a se evita denaturarea concurentei.

Subsectiunea 3

Dispozitii procedurale

Articolul 53

Competente delegate

Pentru a se asigura cd programele de sprijin pentru sectorul vinului ale
statelor membre Indeplinesc obiectivele vizate si cd fondurile Uniunii
sunt utilizate intr-un mod eficace si eficient, Comisia este Tmputernicita
sd adopte, in conformitate cu articolul 227, acte delegate prin care se
stabilesc:

(a) norme privind responsabilitatea pentru cheltuieli intre data primirii
de catre Comisie a programelor de sprijin si modificarile aduse
programelor de sprijin si data punerii lor in aplicare;

(b) norme privind continutul programelor de sprijin si cheltuielile,
costurile administrative si de personal si operatiunile care pot fi
incluse in programele de sprijin ale statelor membre, precum si
conditiile si posibilitatea de a efectua plati prin intermediari in
cazul sprijinului pentru asigurarea recoltelor mentionat la
articolul 49;
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(c) norme privind cerinta constituirii unei garantii in cazul efectudrii
unei plati in avans;

(d) norme privind utilizarea termenilor in sensul prezentei sectiuni;

(e) norme privind stabilirea unui plafon de cheltuieli pentru replantarea
plantatiilor viticole din motive sanitare sau fitosanitare in confor-
mitate cu articolul 46 alineatul (3) primul paragraf litera (c);

(f) norme privind evitarea dublei finantari intre:

(1) diferitele operatiuni ale programului de sprijin pentru sectorul
vinului al unui stat membru si

(ii) programul de sprijin pentru sectorul vinului al unui stat membru
si programele sale pentru dezvoltare ruralda sau de promovare;

(g) norme in temeiul carora producatorii urmeaza sa retragd produsele
secundare de vinificatie, precum si norme privind exceptii de la
aceastd obligatie pentru a se evita sarcina administrativd supli-
mentard si norme pentru certificarea voluntara a distileriilor;

(h) norme care sa permita statelor membre sa stabileascd conditii pentru
buna functionare a masurilor de sprijin in cadrul programelor lor.

Articolul 54

Competente de executare in conformitate cu procedura de
examinare

Comisia poate sa adopte acte de punere in aplicare prin care se stabilesc
masuri privind:

(a) prezentarea programelor de sprijin, planificarea financiard corespun-
zatoare si revizuirea programelor de sprijin;

(b) procedurile de depunere a cererilor, de selectie a acestora si de
plata;

(c) depunerea, formatul i continutul rapoartelor si evaluarilor
programelor de sprijin ale statelor membre;

(d) fixarea de catre statele membre a ratelor ajutorului pentru recoltarea
inainte de coacere si pentru distilarea subproduselor;

(e) gestionarea financiard si dispozitiile privind aplicarea masurilor de
sprijin de catre statele membre;

(f) procedurile privind garantia care trebuie constituitd si cuantumul
acesteia, in cazul in care este efectuatd o platd in avans.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 229 alineatul (2).
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Sectiunea 5

Ajutor pentru sectorul apicol

Articolul 55
Programe nationale si finantare
(1) in scopul ameliorarii conditiilor generale de productie si de
comercializare a produselor apicole, statele membre pot elabora,
pentru sectorul apicol, programe nationale pentru o perioadd de trei

ani (,,programele apicole”). Respectivele programe sunt elaborate in
cooperare cu organizatii reprezentative din domeniul apiculturii.

(2) Contributia Uniunii la programele apicole este echivalentd cu
50 % din cheltuielile suportate de statele membre pentru programele
respective, astfel cum au fost aprobate in conformitate cu articolul 57
primul paragraf litera (c).

(3) Pentru a beneficia de contributia Uniunii prevazutd la
alineatul (2), statele membre realizeaza un studiu privind structura
productiei si a comercializarii n sectorul apicol de pe teritoriul lor.

(4) Programele apicole pot include urmatoarele masuri:

(a) asistenta tehnicd pentru apicultori si organizatiile de apicultori;

(b) combaterea agresorilor si a bolilor specifice stupilor, in special a
varoozei;

(c) rationalizarea transhumantei;

(d) masuri de sprijinire a laboratoarelor de analiza a produselor apicole
cu scopul de a-i ajuta pe apicultori sa isi comercializeze si sa isi
valorifice produsele;

(e) masuri de asistenta pentru repopularea septelului apicol din Uniune;

(f) colaborarea cu organismele specializate in realizarea de programe de
cercetare aplicata in domeniul apiculturii si al produselor apicole;

(g) monitorizarea pietei;

(h) imbunatatirea calitdtii produselor in vederea unei mai bune valori-
ficari a produselor pe piata;

Articolul 56
Competente delegate
(1)  Pentru a asigura utilizarea eficace si eficienta a fondurilor Uniunii

pentru apiculturd, Comisia este Imputernicitd sa adopte, in conformitate
cu articolul 227, acte delegate referitoare la:
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(a) evitarea dublei finantéri dintre programele apicole si programele de
dezvoltare rurald ale statelor membre;

(b) baza pentru alocarea contributiei financiare a Uniunii fiecarui stat
membru participant, printre altele, pe baza numarului total de familii
de albine din Uniune.

(2) Pentru a garanta faptul cad schema de ajutoare a Uniunii este
adaptatd la cele mai recente evolutii si cd masurile vizate sunt eficace
pentru ameliorarea conditiilor generale de productie si de comercializare
a produselor apicole, Comisia este imputernicitad sa adopte, in confor-
mitate cu articolul 227, acte delegate in vederea actualizarii listei
masurilor mentionate la articolul 55 alineatul (4) care poate fi inclusa
in programele apicole ale statelor membre, addugand alte masuri sau
adaptand masurile respective fard a elimina niciuna dintre ele. Aceasta
actualizare a listei masurilor nu afecteazd programele nationale adoptate
inainte de intrarea in vigoare a actului delegat.

Articolul 57

Competente de executare in conformitate cu procedura de
examinare

Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin care se stabilesc
masurile necesare pentru aplicarea prezentei sectiuni in ceea ce priveste:

(a) continutul programelor nationale si al studiilor efectuate de statele
membre privind structura productiei si a comercializarii in sectoarele
lor apicole;

(b) procedura pentru realocarea fondurilor neutilizate;

(c) aprobarea programelor apicole prezentate de statele membre,
inclusiv alocarea contributiei financiare a Uniunii fiecarui stat
membru participant si nivelul maxim al finantarii de catre statele
membre.

Respectivele acte de punere In aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 229 alineatul (2).

Sectiunea 6

Ajutor pentru sectorul hameiului

Articolul 58

Ajutoare pentru organizatiile de producatori

(1)  Uniunea acordd un ajutor organizatiilor de producatori din
sectorul hameiului recunoscute in conformitate cu articolul 152, in
vederea finantdrii urmadririi obiectivelor mentionate la articolul 152
alineatul (1) litera (c) punctul (i), (ii) sau (iii).

(2) In cazul Germaniei, fondurile din partea Uniunii alocate
ajutorului acordat organizatiilor de producdtori mentionate la
alineatul (1) se ridica la 2277 000 EUR pe an.
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Articolul 59
Competente delegate

Pentru a asigura ca ajutorul mentionat la articolul 58 finanteaza
urmarirea obiectivelor mentionate la articolul 152, Comisia este impu-
ternicita sa adopte, in conformitate cu articolul 227, acte delegate in
ceea ce priveste:

(a) cererile de ajutor, inclusiv norme privind termenele si documentele
aferente;

(b) norme privind suprafetele cultivate cu hamei eligibile si calcularea
sumelor platibile fiecarei organizatii de producatori.

Articolul 60

Competente de executare in conformitate cu procedura de
examinare

Comisia poate sd adopte acte de punere in aplicare prin care se stabilesc
masurile necesare pentru aplicarea prezentei sectiuni cu privire la plata
ajutorului.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionata la articolul 229 alineatul (2).

CAPITOLUL 1l

Sistemul de autorizatii pentru plantari de vitd-de-vie

Articolul 61

Durata

» C2 Sistemul de autorizatii pentru plantiri de vitd-de-vie instituit in
prezentul capitol se aplicd in perioada 1 ianuarie 2016-31 decembrie
2030, 4 Comisia urmand si efectueze o evaluare la jumaitatea
perioadei in scopul de a evalua functionalitatea sistemului si, dupa
caz, de a prezenta propuneri.

Sectiunea 1

Gestionarea sistemului de autorizatii de plantari
de vita-de-vie

Articolul 62

Autorizatii

(1)  Vita-de-vie care produce soiuri de struguri de vinificatie clasi-
ficate In conformitate cu articolul 81 alineatul (2) poate fi plantata
sau replantatd numai dacd se acorda o autorizatie In conformitate cu
articolele 64, 66 si 68, In conditiile stabilite In prezentul capitol.

»C2 (2) Statele membre acordad autorizatia mentionatd la
alineatul (1), pentru o suprafatd specificd exprimata in hectare, <« in
urma prezentdrii unei cereri din partea producatorilor care sa respecte
criterii de eligibilitate obiective si nediscriminatorii. Aceastd autorizatie
este acordata fara costuri pentru producatori.
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(3)  Autorizatiile mentionate la alineatul (1) sunt valabile timp de trei
ani de la data la care au fost acordate. Unui producétor care nu a utilizat
o autorizatie acordatd in perioada de valabilitate a acesteia i se aplica
sanctiuni administrative in conformitate cu articolul 89 alineatul (4) din
Regulamentul (UE) nr. 1306/2013.

(4)  Prezentul capitol nu se aplicd plantarii sau replantarii suprafetelor
destinate unor scopuri experimentale sau plantarilor de vita-mama
pentru altoi, suprafetelor ale cdror produse vitivinicole sunt destinate
in exclusivitate consumului de catre gospodéria viticultorului sau supra-
fetelor care urmeaza si fie nou plantate ca urmare a unor masuri de
expropriere in interesul public adoptate in temeiul dreptului national.

Articolul 63

Mecanismul de garantare pentru plantiri noi

(1)  Statele membre pun la dispozitie in fiecare an autorizatii pentru
plantari noi care corespund unui procent de 1 % din suprafata totala
cultivatd Tn mod real cu vita-de-vie pe teritoriul lor, masurata la data de
31 iulie a anului precedent.

(2) Statele membre pot:

(a) sa aplice la nivel national un procent mai mic decat cel prevazut la
alineatul (1);

(b) sd limiteze utilizarea autorizatiilor la nivel regional, pentru suprafete
specifice eligibile pentru productia de vinuri cu o denumire de
origine protejata, pentru suprafete eligibile pentru productia de
vinuri cu o indicatie geografica protejatd sau pentru suprafete fara
o indicatie geografica.

»C2 (3) Oricare dintre limitirile mentionate la alineatul (2)
contribuie la o crestere ordonatd a plantarilor de vitd-de-vie, « se
stabileste pentru o valoare mai mare de 0 % si se justificd pe baza a
cel putin unuia dintre urmatoarele motive specifice:

(a) necesitatea evitdrii unui risc bine demonstrat de productie excesiva
de produse vinicole in raport cu perspectivele pietei pentru
produsele respective, nedepasind ceea ce este necesar pentru satis-
facerea acestei necesitati;

(b) necesitatea evitarii unui risc bine demonstrat de devalorizare semni-
ficativd a unei anumite denumiri de origine protejate sau a unei
anumite indicatii geografice protejate.

(4)  Statele membre publica eventualele decizii adoptate in temeiul
alineatului (2), care sunt justificate in mod corespunzator. Statele
membre notifica fard intarziere Comisiei deciziile si justificarile
respective.

Articolul 64
Acordarea de autorizatii pentru plantiri noi
(1)  Daca suprafata totala vizata de cererile eligibile intr-un anumit an

nu depéseste suprafata pusa la dispozitie de statul membru, se accepta
toate cererile respective.
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in sensul prezentului articol, statele membre pot aplica unul sau mai
multe dintre urmatoarele criterii de eligibilitate obiective si nediscrimi-
natorii:

(a) solicitantul dispune de o suprafatd agricold care nu este mai mica
decat zona pentru care solicitd autorizatia;

(b) solicitantul dispune de o pregatire si o competentd profesionald
corespunzatoare;

(c) cererea nu prezintd un risc semnificativ de insusire frauduloasa a
reputatiei unor anumite denumiri de origine protejate, ceea ce se
prezumad, cu exceptia cazului in care prezenta unui astfel de risc este
demonstratd de autoritatile publice;

(d) In cazurile justificate corespunzator, unul sau mai multe dintre
criteriile mentionate la alineatul (2), cu conditia sa fie aplicate in
mod obiectiv si nediscriminatoriu.

(2) Daca suprafata totald vizata de cererile eligibile mentionate la
alineatul (1) depdseste intr-un anumit an suprafata pusd la dispozitie
de statul membru, autorizatiile sunt acordate pe baza impartirii propor-
tionale a hectarelor intre toti solicitantii, in functie de suprafata pentru
care au solicitat autorizatia. De asemenea, acordarea de autorizatii poate
fi efectuatd partial sau integral in conformitate cu unul sau mai multe
dintre urmatoarele criterii de prioritate obiective si nediscriminatorii:

(a) producatori care infiinteaza plantari de vitd-de-vie pentru prima
datd si care sunt numiti sefi ai exploatatiei (noi viticultori);

(b) suprafete unde podgoriile contribuie la conservarea mediului;

(c) suprafete care urmeaza sa fie nou plantate in cadrul unor proiecte
de consolidare a terenurilor;

(d) suprafete care se confruntd cu constrangeri naturale sau alte
constrangeri specifice;

(e) caracterul durabil al proiectelor de dezvoltare sau al replantarilor pe
baza unei evaludri economice;

(f) suprafete care urmeazd sd fie nou plantate care contribuie la

nivel regional;

(g) proiecte cu potential de imbunitatire a calitatii produselor cu
indicatii geografice;

(h) suprafete care urmeaza sa fie nou plantate in cadrul cresterii dimen-
siunii exploatatiilor mici si mijlocii.

(3) Statele membre fac publice criteriile mentionate la alineatele (1)
si (2) pe care le aplica si le notificd neintarziat Comisiei.
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Articolul 65

Rolul organizatiilor profesionale

Atunci cand aplicd articolul 63 alineatul (2), un stat membru poate lua
in considerare recomandarile prezentate de organizatii profesionale recu-
noscute care functioneaza in sectorul vitivinicol mentionate la articolele
152, 156 si 157, ale unor grupuri de producétori interesate mentionate la
articolul 95 sau ale altor tipuri de organizatii profesionale recunoscute in
temeiul legislatiei statului membru respectiv, cu conditia ca aceste reco-
mandari sa fie precedate de un acord convenit intre partile reprezentative
relevante din aria geografica de referinta.

Recomandarile se fac pentru cel mult trei ani.

Articolul 66

Replantarile

(1)  Statele membre acorda in mod automat o autorizatie producd-
torilor care au defrisat o suprafatd plantatd cu viti-de-vie incepand cu
1 ianuarie 2016 si care prezintd o cerere. Aceasta autorizatie corespunde
unei suprafete de culturd purd echivalente cu suprafata defrisatd. Supra-
fetele vizate de astfel de autorizatii nu sunt luate in calcul in sensul
articolului 63.

(2)  Statele membre pot acorda autorizatia mentionata la alineatul (1)
producatorilor care se angajeazd sa defriseze o suprafatd plantatd cu
vitd-de-vie, daca defrisarea suprafetei in cauza are loc pana la sfarsitul
celui de al patrulea an de la data plantérii noilor vite-de-vie.

(3) Autorizatia mentionatd la alineatul (1) este utilizata in aceeasi
exploatatic pe care s-a efectuat defrisarea. In cazul suprafetelor
eligibile pentru productii de vinuri cu denumiri de origine protejate
sau cu indicatii geografice protejate, statele membre pot limita replan-
tarea, pe baza unei recomandari din partea unei organizatii profesionale,
in conformitate cu articolul 65, la vite-de-vie care respecta acelasi caiet
de sarcini al denumirii de origine protejate sau indicatiei geografice
protejate ca si cel al suprafetei defrigate.

(4) Prezentul articol nu se aplicd in cazul defrisarii unor plantéri
neautorizate.

Articolul 67

Regula ,,de minimis”

(1)  Sistemul de autorizatii pentru plantarile de vitd-de-vie instituit in
prezentul capitol nu se aplica statelor membre in cazul cérora regimul
tranzitoriu al drepturilor de plantare prevazut in partea a doua titlul I
capitolul III sectiunea IVa subsectiunea II din Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007 nu se aplica la 31 decembrie 2007.

(2)  Statele membre carora li se aplica, la 31 decembrie 2007, regimul
mentionat la alineatul (1), si in cazul carora suprafetele cultivate 1n
prezent cu vitd-de-vie nu depasesc 10 000 de hectare, pot decide sa
nu aplice sistemul de autorizatii pentru plantari de vita-de-vie
mentionat in prezentul capitol.
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Articolul 68

Dispozitii tranzitorii

(1)  Drepturile de plantare acordate unor producatori in conformitate
cu articolul 85h, articolul 85i sau articolul 85k din Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007 anterior datei de 31 decembric 2015, care nu au fost
utilizate de acesti producatori si care incd sunt valabile la data
respectiva, pot fi convertite in autorizatii in conformitate cu prezentul
capitol Incepand cu 1 ianuarie 2016.

Aceasta conversie are loc in urma unei cereri care trebuie prezentata de
producatorii respectivi anterior datei de 31 decembrie 2015. Statele
membre pot decide sd permitd producitorilor sa prezinte astfel de
cereri de conversie a drepturilor In autorizatii pana la 31 decembrie
2020.

(2)  Autorizatiile acordate in conformitate cu alineatul (1) au aceeasi
perioada de wvalabilitate ca drepturile de plantare mentionate la
alineatul (1). Dacd aceste autorizatii nu sunt utilizate, acestea expira
cel tarziu la 31 decembriec 2018 sau, daca statele membre au luat
decizia mentionatd la alineatul (1) al doilea paragraf, cel tarziu la
31 decembrie 2023.

(3) Suprafetele vizate de autorizatiile acordate in conformitate cu
alineatul (1) nu sunt luate in calcul in sensul articolului 63.

Articolul 69
Competente delegate

Comisia este imputernicitd sa adopte, in conformitate cu articolul 227,
acte delegate referitoare la:

(a) conditiile pentru aplicarea exceptiei mentionate la articolul 62
alineatul (4);

(b) normele privind criteriile mentionate la articolul 64 alineatele (1) si (2);

(c) adaugarea unor criterii la cele enumerate la articolul 64 alineatele

(1) si (2);

(d) coexistenta unor culturi de vitd-de-vie pe care producatorul s-a
angajat sa le defriseze cu culturi de vitd-de-vie nou plantate, in
conformitate cu articolul 66 alineatul (2);

(e) motivatia deciziilor luate de statele membre in temeiul articolului 66
alineatul (3).

Articolul 70

Competente de executare in conformitate cu procedura de
examinare

Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin care se stabilesc
masurile necesare referitoare la:
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(a) procedurile de acordare a autorizatiilor;

(b) registrele care trebuie tinute de statele membre si notificarile care
trebuie trimise Comisiei.

Respectivele acte de punere In aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionata la articolul 229 alineatul (2).

Sectiunea 2

Controlul sistemului de autorizatii de plantari
de vitia-de-vie

Articolul 71

Plantarile neautorizate

(1)  Producatorii defriseaza pe propria cheltuiala suprafetele plantate
cu vitd-de-vie fara autorizatie.

(2)  In cazul in care producitorii nu defriseazi in termen de patru luni
de la data la care le este notificata neregula, statele membre asigurd
defrisarea acestor plantiri neautorizate in termen de doi ani de la
expirarea perioadei de patru luni. Costul aferent este imputat produca-
torilor in cauza.

(3) Statele membre comunica Comisiei pana la 1 martie 1n fiecare an
marimea totald a suprafetelor constatate ca plantate cu viti-de-vie fara
autorizatie dupd 1 ianuarie 2016, precum si suprafetele defrisate in
conformitate cu alineatele (1) si (2).

(4)  Unui producator care nu respectd obligatia prevdzuti la
alineatul (1) de la prezentul articol i se aplicd sanctiuni care urmeaza
sd fie stabilite in conformitate cu articolul 64 din Regulamentul (UE)
nr. 1306/2013.

(5)  Suprafetele plantate cu vita-de-vie fara autorizatie nu beneficiaza
de nicio masurd de sprijin nationala sau a Uniunii.

Articolul 72

Competente de executare in conformitate cu procedura de
examinare

Comisia poate sd adopte acte de punere In aplicare prin care se stabilesc
masurile necesare care prevad detaliile privind cerintele in materie de
comunicare pe care trebuie sd le respecte statele membre, inclusiv
eventuale reduceri ale limitelor bugetare prevazute in anexa VI in caz
de nerespectare a cerintelor.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 229 alineatul (2).
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TITLUL II

NORME PRIVIND COMERCIALIZAREA SI ORGANIZATIILE DE
PRODUCATORI

CAPITOLUL 1

Norme privind comercializarea

Sectiunea 1

Standarde de comercializare

Subsectiunea 1

Dispozitii introductive

Articolul 73

Domeniul de aplicare

Fara a aduce atingere vreunei alte dispozitii aplicabile produselor
agricole si nici dispozitiilor adoptate in sectoarele veterinar, fitosanitar
si alimentar, pentru a se asigura cd produsele respecta standardele de
igiend si sdnatate si pentru a proteja sanatatea animalelor, a plantelor si
pe cea umand, prezenta sectiune stabileste normele privind standardele
de comercializare. Normele respective se impart in normele obligatorii si
mentiuni rezervate facultative pentru produsele agricole.

Subsectiunea 2

Standarde de comercializare pe sectoare sau pe
produse

Articolul 74

Principiu general

Produsele pentru care au fost previzute standarde de comercializare pe
sectoare sau pe produse in conformitate cu prezenta sectiune pot fi
comercializate in Uniune numai daca sunt conforme cu standardele
respective.

Articolul 75

Stabilire si continut

(1)  Standardele de comercializare pot fi aplicate pentru unul sau mai
multe dintre urmatoarele sectoare si produse:

(a) ulei de masline si masline de masa;
(b) fructe si legume;

(c) produse din fructe si legume procesate;
(d) banane;

(e) plante vii;
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(f) oud;

(g) carne de pasare

(h) materii grase tartinabile destinate consumului uman;
(i) hamei.

(2) Pentru a lua in considerare asteptarile consumatorilor si pentru a
ameliora conditiile economice de productie si de comercializare, precum
si calitatea produselor agricole vizate la alineatele (1) si (4) din
prezentul articol, Comisia este imputernicita sa adopte, in conformitate
cu articolul 227, acte delegate privind standardele de comercializare pe
sectoare sau produse, in toate etapele comercializarii, si de a adopta
derogari si scutiri de la aceste standarde pentru a se adapta la conditiile
in continua schimbare de pe piata, la evolutia cererii consumatorilor si
la evolutiile standardelor internationale in domeniu, precum si pentru a
se evita crearea de obstacole pentru inovarea in materie de produse.

(3) Fara a aduce atingere articolului 26 din Regulamentul (UE)
nr. 1169/2011 al Parlamentului European si al Consiliului ('), stan-
dardele de comercializare mentionate la alineatul (1) pot viza una sau
mai multe dintre cerintele urmatoare care urmeaza sa fie stabilite 1n
functie de sector sau de produs si de caracteristicile fiecarui sector, de
necesitatea de a reglementa introducerea pe piatd si de conditiile definite
la alineatul (5) din prezentul articol:

(a) definitiile tehnice, denumirile si denumirile comerciale pentru
anumite sectoare, altele decat cele prevdzute la articolul 78;

(b) criteriile de clasificare, precum clasificarea pe categorii, greutatea,
dimensiunile, varsta si categoria;

(c) specia, soiul de plante sau rasa de animale ori tipul comercial;

(d) prezentarea, etichetarea legatd de standardele de comercializare
obligatorii, ambalarea, normele care trebuie aplicate in privinta
centrelor de ambalare, marcarea, anul recoltédrii si utilizarea unor
termeni specifici, fard a aduce atingere articolelor 92-123;

(e) criterii precum aspectul, consistenta, conformatia, caracteristicile
produsului si ponderea continutului de apa;

(f) substante specifice utilizate in procesul de productie sau
componente ori constituenti, inclusiv continutul cantitativ,
puritatea si identitatea acestora;

(") Regulamentul (UE) nr. 1169/2011 al Parlamentului European si al Consiliului
din 25 octombrie 2011 privind informarea consumatorilor cu privire la
produsele alimentare, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1924/2006
si (CE) nr. 1925/2006 ale Parlamentului European si ale Consiliului si de
abrogare a Directivei 87/250/CEE a Comisiei, a Directivei 90/496/CEE a
Consiliului, a Directivei 1999/10/CE a Comisiei, a Directivei 2000/13/CE a
Parlamentului European si a Consiliului, a Directivelor 2002/67/CE si
2008/5/CE ale Comisiei si a Regulamentului (CE) nr. 608/2004 al Comisiei
(JO L 304, 22.11.2011, p. 18).
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(g) tipul de activitate agricold si metoda de productie, inclusiv prac-
ticile oenologice, si sisteme avansate de productie durabila;

(h) cupajul mustului si al vinului, inclusiv definitiile lor, amestecul si
restrictiile corespunzdtoare;

(i) frecventa de colectare, livrarea, conservarea si manipularea, metoda
de conservare si temperatura, depozitarea si transportul,

() locul de provenientd agricold si/sau originea, cu exceptia carnii de
pasdre si a materiei grase tartinabile;

(k) restrictiile cu privire la utilizarea anumitor substante si practici;

() utilizarea specifica;

(m) conditiile care reglementeaza eliminarea, detinerea, circulatia si
utilizarea produselor care nu respecta standardele de comercializare
adoptate in temeiul alineatului (1) sau definitiile, denumirile si
denumirile comerciale mentionate la articolul 78, precum si
eliminarea subproduselor.

(4)  In plus fati de alineatul (1), standardele de comercializare se pot
aplica 1n sectorul vitivinicol. Alineatul (3) literele (e), (f), (g), (h), (k) si
(m) se aplicd in sectorul vitivinicol.

(5) Standardele de comercializare pe sectoare sau pe produse
adoptate in temeiul alineatului (1) din prezentul articol se stabilesc
fara a aduce atingere articolelor 84-88 si anexei IX si iau in considerare:

(a) particularitatile produsului in cauzi;

(b) necesitatea de a asigura conditii care sd faciliteze introducerea
produselor pe piata;

(c) interesul producatorilor de a comunica caracteristicile produselor si
ale productiei agricole si interesul consumatorilor de a obtine
informatii adecvate si transparente referitoare la produse, inclusiv
la locul de provenientd agricola, care trebuie determinat de la caz la
caz, la nivelul geografic corespunzitor, dupa realizarea unei evaluari
care sa ia in considerare indeosebi costurile si sarcinile adminis-
trative pentru operatori, precum si beneficiile oferite producatorilor
si consumatorilor finali;

(d) metodele disponibile pentru determinarea caracteristicilor fizice,
chimice si organoleptice ale produselor;

(e) recomandarile standard adoptate de organismele internationale;
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(f) necesitatea conservarii caracteristicilor naturale si esentiale ale
produselor si necesitatea de a nu se aduce modificari substantiale
in ceea ce priveste compozitia produsului in cauza.

(6) Pentru a lua in considerare asteptdrile consumatorilor si nece-
sitatea de a ameliora calitatea si conditiile economice de producere si
comercializare a produselor agricole, Comisia este Tmputernicitd sa
adopte, in conformitate cu articolul 227, acte delegate prin care sa se
modifice lista de sectoare mentionata la alineatul (1). Respectivele acte
delegate se limiteazd strict la necesitatile demonstrate ce rezultd din
cererea consumatorilor, aflatd in schimbare, din progresele tehnice sau
din necesitatea de inovare a produselor, si fac obiectul unui raport al
Comisiei catre Parlamentul European si Consiliu care evalueazd in
special necesitdtile consumatorilor, costurile si sarcinile administrative
ale operatorilor, inclusiv impactul de pe piata internd si din comertul
international, precum si avantajele oferite producatorilor i consuma-
torului final.

Articolul 76

Cerinte suplimentare pentru comercializarea produselor in sectorul
fructelor si legumelor

(1) In plus, in cazul in care acest lucru este relevant pentru stan-
dardele de comercializare aplicabile mentionate la articolul 75,
produsele din sectorul fructelor si legumelor destinate a fi vandute in
stare proaspata consumatorilor pot fi comercializate numai dacéd sunt de
calitate bund, corectd si vandabild si daca este indicatd tara de origine.

(2)  Standardele de comercializare mentionate la alineatul (1), precum
si orice standard de comercializare aplicabil sectorului fructelor si
legumelor stabilit in conformitate cu prezenta subsectiune, se aplicd in
toate etapele comercializarii, inclusiv la import si export, si se pot referi
la calitate, categorie, greutate, dimensiune, modul de ambalare, amba-
lajele utilizate, depozitare, transport, prezentare si comercializare.

(3) Detinatorul produselor provenind din sectorul fructelor si
legumelor care intrda sub incidenta standardelor de comercializare
expune aceste produse sau le oferd spre vanzare, le livreazd sau le
comercializeazd in cadrul Uniunii numai in conformitate cu respectivele
standarde si este responsabil de asigurarea acestei conformitati.

(4) In vederea asigurdrii aplicarii adecvate a cerintelor previzute la
alineatul (1) din prezentul articol si pentru a lua in considerare anumite
situatii speciale, Comisia este Tmputernicitd sa adopte, in conformitate
cu articolul 227, acte delegate privind derogari specifice de la prezentul
articol, care sunt necesare pentru punerea in aplicare corectd a acestuia.

Articolul 77

Certificarea hameiului

(1) In plus, in cazul in care acest lucru este relevant pentru stan-
dardele de comercializare aplicabile, produsele din sectorul hameiului
recoltate sau preparate in cadrul Uniunii fac obiectul unei proceduri de
certificare in temeiul prezentului articol.
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(2)  Certificatul nu poate fi eliberat decat pentru produsele care
prezintd caracteristicile calitative minime corespunzitoare unui stadiu
determinat de comercializare. in cazul pulberii de hamei, al pulberii
de hamei imbogatite cu lupulina, al extractului de hamei si al produselor
amestecate cu hamei, certificatul nu poate fi eliberat decdt daca
continutul de acid alfa al acestor produse nu este inferior continutului
prezent in hameiul din care au fost preparate.

(3) Certificatul indicd cel putin:

(a) locul (locurile) de productie a hameiului;
(b) anul (anii) de recoltare; si

(c) soiul (soiurile).

(4)  Produsele din sectorul hameiului pot fi comercializate sau
exportate doar dacd beneficiazd de un certificat emis in conformitate
cu prezentul articol.

in cazul produselor importate din sectorul hameiului, atestarea previzuta
la articolul 190 alineatul (2) este consideratd a fi echivalenta cu
respectivul certificat.

(5) Comisia este mputernicitd sa adopte, in conformitate cu
articolul 227, acte delegate prin care se stabilesc derogari de la alinea-
tul (4) din prezentul articol:

(a) 1n vederea indeplinirii cerintelor comerciale ale unor tari terte; sau
(b) pentru produsele destinate unor utilizari speciale.
Masurile mentionate la primul paragraf:

(i) nu afecteaza comercializarea normala a produselor pentru care a fost
eliberat certificatul; si

(ii) sunt insotite de garantii pentru evitarea confuziilor in legatura cu
aceste produse.

Articolul 78

Definitii, denumiri si denumiri comerciale pentru anumite sectoare
si produse

(1) In plus, in cazul in care acest lucru este relevant pentru stan-
dardele de comercializare aplicabile, definitiile, denumirile si denumirile
comerciale prevazute in anexa VII se aplica urmatoarelor sectoare sau
produse:

(a) carne de vita si manzat;
(b) vin;
(c) lapte si produse lactate destinate consumului uman;

(d) carne de pasare;
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(e) oua;

(f) materii grase tartinabile destinate consumului uman; si

(g) ulei de masline si masline de masa.

(2)  Definitiile, denumirile sau denumirile comerciale prevdzute in
anexa VII pot fi utilizate in Uniune numai pentru comercializarea
unui produs care este conform cerintelor corespunzitoare stabilite in
anexa respectiva.

(3) Comisia este Imputernicitdi si adopte, in conformitate cu
articolul 227, acte delegate cu privire la modificari, derogari sau
exceptii de la definitille si denumirile comerciale prevazute in
anexa VII. Actele delegate respective se limiteazd strict la nevoi
demonstrate rezultate din evolutia cererii consumatorilor, din progresele
tehnologice sau la necesitatea de inovare in materie de produse.

(4) Pentru a asigura faptul cd operatorii si statele membre inteleg in
mod clar si corespunzator definitiile si denumirile comerciale prevazute
in anexa VII, Comisia este imputernicitad s adopte, In conformitate cu
articolul 227, acte delegate cu privire la norme referitoare la precizarea
si aplicarea acestora.

(5) Pentru a lua in considerare asteptarile consumatorilor si evolutia
pietei produselor lactate, Comisia este imputernicita sid adopte, In
conformitate cu articolul 227, acte delegate prin care se precizeaza
produsele lactate In cazul céarora trebuie sd se declare specia de
animale de la care provine laptele, dacd nu provine de la specii
bovine, si prin care sd se stabileascd normele necesare.

Articolul 79

Toleranta

(1) Pentru a lua in considerare particularititile fiecarui produs sau
sector, diferitele etape de comercializare, conditiile tehnice, orice
eventuala dificultate practica considerabild, precum si acuratetea si repe-
tabilitatea metodelor de analiza, Comisia este imputernicitd sd adopte, in
conformitate cu articolul 227, acte delegate cu privire la toleranta pentru
unul sau mai multe standarde specifice dincolo de care se considera ca
intregul lot de produse nu respecta standardul specific respectiv.

(2) La adoptarea actelor mentionate la alineatul (1), Comisia ia in
considerare necesitatea de a nu se schimba caracteristicile intrinsece ale
produselor si de a se evita diminuarea calitatii acestora.

Articolul 80

Practici oenologice si metode de analiza

(1) Numai practicile oenologice autorizate in conformitate cu
anexa VIII si prevazute la articolul 75 alineatul (3) litera (g) si la
articolul 83 alineatele (2) si (3) sunt utilizate pentru producerea si
conservarea in Uniune a produselor enumerate in anexa VII partea II.
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Primul paragraf nu se aplica:

(a) sucului de struguri si sucului de struguri concentrat; si

(b) mustului de struguri si mustului de struguri concentrat destinat
producerii sucului de struguri.

Practicile oenologice autorizate se utilizeaza numai in scopul asigurarii
unei bune vinificari, a unei bune conservari sau a unei valorificari
superioare a produsului.

Produsele enumerate in partea II din anexa VII se produc in Uniune in
conformitate cu normele stabilite in anexa VIII.

(2)  Produsele enumerate in anexa VII partea II nu pot fi comercia-
lizate in Uniune in cazul in care:

(a) au facut obiectul unor practici oenologice neautorizate in Uniune;

(b) au facut obiectul unor practici oenologice neautorizate la nivel
national sau

(c) nu respectd normele stabilite in anexa VIII.

Produsele viticole care sunt necomercializabile in conformitate cu
primul paragraf sunt distruse. Prin derogare de la aceastdi norma,
statele membre pot autoriza utilizarea unor astfel de produse, ale céror
caracteristici le stabilesc, in distilerii sau 1n fabrici de otet sau in scopuri
industriale, cu conditia ca aceastd autorizare sd nu stimuleze productia
produselor viticole prin practici oenologice neautorizate.

(3) Atunci cand autorizeaza practicile oenologice mentionate la
articolul 75 alineatul (3) litera (g), Comisia:

(a) ia in considerare practicile oenologice si metodele de analiza reco-
mandate si publicate de OIV, precum si rezultatele utilizarii expe-
rimentale a unor practici oenologice incd neautorizate;

(b) ia in calcul protectia sanatatii umane;

(c) ia in calcul riscul potential pentru consumatori de a fi indusi in
eroare din cauza perceptiei lor deja formate si a asteptarilor cores-
punzatoare cu privire la produs, avand in vedere disponibilitatea si
viabilitatea mijloacelor de informare care permit excluderea unor
astfel de riscuri;

(d) face posibila conservarea caracteristicilor naturale si esentiale ale
vinului si nu aduce modificari substantiale compozitiei produsului
in cauza,

(e) asigurd un nivel minim acceptabil de protectie a mediului;

(f) respectd normele generale in materie de practici oenologice si
normele stabilite in anexa VIIL
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(4) Pentru a asigura tratarea corectd a produselor vitivinicole neco-
mercializabile, Comisia este imputernicitd sa adopte, in conformitate cu
articolul 227, acte delegate cu privire la normele privind procedurile
nationale mentionate la alineatul (2) al doilea paragraf din prezentul
articol referitoare la retragerea sau distrugerea produselor vitivinicole
care nu respectd cerintele si cu privire la derogarile de la normele
respective.

(5) Atunci cand este necesar, Comisia adoptd acte de punere in
aplicare prin care se stabilesc metodele mentionate la articolul 75 alinea-
tul (5) litera (d) pentru produsele enumerate in partea II din anexa VII.
Metodele respective se bazeazd pe toate metodele relevante recomandate
si publicate de OIV, cu exceptia cazului in care acestea ar fi ineficace
sau neadecvate pentru obiectivul urmarit de Uniune. Aceste acte de
punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 229 alineatul (2).

Pana la adoptarea unor astfel de acte de punere in aplicare, metodele si
normele care trebuie utilizate sunt cele autorizate de statul membru in
cauza.

Articolul 81

Soiuri de struguri de vinificatie

(1)  Produsele enumerate in anexa VII partea II si produse in Uniune
se obtin din soiuri de struguri de vinificatie clasificabile in conformitate
cu alineatul (2) de la prezentul articol.

(2)  Sub rezerva alineatului (3), statele membre clasificd soiurile de
struguri de vinificatie care pot fi plantate, replantate sau altoite pe
teritoriile lor in scopul producerii vinului.

Statele membre pot clasifica numai soiurile de struguri de vinificatie
care indeplinesc urmétoarele conditii:

(a) soiurile respective apartin speciei Vitis vinifera sau provin dintr-o
incrucisare intre specia Vitis vinifera si alte specii din genul Vitis;

(b) soiul nu este unul dintre urmatoarele: Noah, Othello, Isabelle,
Jacquez, Clinton si Herbemont.

In cazul in care un soi de struguri de vinificatie este eliminat din
clasificarea mentionata la primul paragraf, defrisarea acestui soi se efec-
tueazd in termen de 15 ani de la eliminarea sa.

(3) Statele membre a caror productie vinicola nu depageste 50 000 de
hectolitri de vin pe an vinicol, calculatd pe baza productiei medii din
cursul ultimilor cinci ani vinicoli, sunt scutite de obligatia de clasificare
prevazutd la alineatul (2) primul paragraf.

Cu toate acestea, si in respectivele state membre, pot fi plantate,
replantate sau altoite in scopul producerii vinului, numai soiurile de
struguri de vinificatie care respectd conditiile prevazute la alineatul (2)
al doilea paragraf.
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(4)  Prin derogare de la alineatul (2) primul si al treilea paragraf si de
la alineatul (3) al doilea paragraf, statele membre autorizeaza plantarea,
replantarea sau altoirea, in scopul cercetarii stiintifice si in scop expe-
rimental, a urmatoarelor soiuri de struguri de vinificatie:

(a) soturile de struguri de vinificatie care nu sunt clasificate, in ceea ce
priveste statele membre altele decat cele mentionate la alineatul (3);

(b) soiurile de struguri de vinificatie care nu respecta dispozitiile de la
alineatul (2) al doilea paragraf, in ceea ce priveste statele membre
mentionate la alineatul (3).

(5)  Suprafetele plantate, in scopul producerii de vin, cu soiuri de
struguri de vinificatie pentru a céror plantare nu se respectd alineatele
(2), (3) si (4) se defriseaza.

Cu toate acestea, nu existd nicio obligatie de defrisare a suprafetelor
respective daca productia in cauza este destinata exclusiv consumului in
gospodariile producatorilor de vin.

Articolul 82

Utilizare specificAi a vinului necorespunzitoare categoriilor
enumerate in anexa VII partea II

Cu exceptia vinurilor imbuteliate pentru care existd dovada ca imbute-
lierea a fost facutd anterior datei de 1 septembrie 1971, vinul produs
dintr-unul dintre soiurile de struguri de vinificatie enumerate in clasifi-
carile intocmite in conformitate cu articolul 81 alineatul (2) primul
paragraf, dar care nu corespunde niciuneia dintre categoriile prevazute
in partea II din anexa VII, poate fi utilizat numai pentru consumul
individual in gospodariile producatorilor de vin, pentru producerea
otetului sau pentru distilare.

Articolul 83

Norme nationale pentru anumite produse si sectoare

(1) Fara a aduce atingere articolului 75 alineatul (2), statele membre
pot adopta sau pot mentine norme nationale de stabilire a diferitelor
niveluri de calitate a materiilor grase tartinabile. Astfel de norme
permit evaluarea nivelurilor respective de calitate pe baza unor criterii
care se referd in special la materiile prime utilizate, la caracteristicile
organoleptice ale produselor si la stabilitatea lor fizica si microbiologica.

Statele membre care folosesc posibilitatea prevazuta la primul paragraf
se asigurd ca produsele altor state membre, care respectd criteriile
stabilite prin respectivele norme nationale, pot utiliza in mod nediscri-
minatoriu termeni care stabilesc cd au fost respectate criteriile
respective.

(2) Statele membre pot limita sau interzice utilizarea anumitor
practici oenologice si pot impune norme mai stricte pentru vinurile
autorizate conform dreptului Uniunii si produse pe teritoriile lor, 1n
scopul de a sprijini mentinerea caracteristicilor esentiale ale vinurilor
cu denumire de origine protejatd sau cu indicatie geografica protejata,
precum si ale vinurilor spumante si ale vinurilor licoroase.
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(3) Statele membre pot autoriza utilizarea experimentald a unor
practici oenologice neautorizate.

(4) Pentru a se asigura aplicarea transparentd si corectd a prezentului
articol, Comisia este imputernicita sid adopte, in conformitate cu
articolul 227, acte delegate prin care se stabilesc conditiile de aplicare
a alineatelor (1), (2) si (3) din prezentul articol, precum si conditiile de
detinere, circulatie si utilizare a produselor obtinute prin practicile expe-
rimentale mentionate la alineatul (3) de la prezentul articol.

(5) Statele membre pot adopta sau mentine dispozitii legislative
nationale suplimentare cu privire la produsele reglementate de un
standard de comercializare al Uniunii doar daca respectivele dispozitii
sunt conforme cu dreptul Uniunii, in special in ceea ce priveste
respectarea principiului liberei circulatii a marfurilor si sub rezerva
Directivei 98/34 CE a Parlamentului European si a Consiliului (!).

Subsectiunea 3

Mentiuni rezervate facultative

Articolul 84

Dispozitie generala

Se instituie un sistem referitor la mentiunile rezervate facultative in
functie de sector sau de produs pentru a oferi producatorilor de
produse agricole cu caracteristici sau proprietdti care ofera valoare
adaugatd posibilitatea sd comunice mai usor aceste caracteristici sau
proprietati pe piata internd, precum si, mai ales, pentru a sprijini si a
completa standardele specifice de comercializare.

Prezenta subsectiune nu se aplica produselor vitivinicole mentionate la
articolul 92 alineatul (1).

Articolul 85

Mentiuni rezervate facultative existente

(1) Mentiunile rezervate facultative cuprinse In acest sistem la
20 decembrie 2013 sunt enumerate in anexa IX, iar conditiile de
utilizare a acestora sunt stabilite in temeiul articolului 86 litera (a).

(2) Mentiunile rezervate facultative mentionate la alineatul (1) din
prezentul articol rdméan in vigoare si pot fi modificate in orice fel,
dacd nu sunt anulate in temeiul articolului 86.

Articolul 86

Rezervarea, modificarea si anularea mentiunilor rezervate
facultative

Pentru a Iua 1n considerare asteptarile consumatorilor, progresele stiin-
tifice si tehnice, situatia de pe piatd si evolutiile referitoare la stan-
dardele de comercializare si la standardele internationale, Comisia este
imputernicitd sa adopte, in conformitate cu articolul 227, acte delegate
prin care:

(") Directiva 98/34/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 iunie
1998 de stabilire a unei proceduri pentru furnizarea de informatii in domeniul
standardelor, reglementarilor tehnice si al normelor privind serviciile societétii
informationale (JO L 204, 21.7.1998, p. 37).
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(a) sa retind o mentiune rezervata facultativd suplimentara, stabilind
conditiile de utilizare a acesteia;

(b) sa modifice conditiile de utilizare a unei mentiuni rezervate facul-
tative; sau

(c) sa anuleze o mentiune rezervatd facultativa.

Articolul 87

Mentiuni rezervate facultative suplimentare

(1) O mentiune poate fi rezervatd ca mentiune rezervatd facultativa
suplimentard numai daca indeplineste toate cerintele urmatoare:

(a) mentiunea face referire la o caracteristici a unui produs sau la o
proprietate de productie agricold sau de procesare si se refera la un
sector sau produs;

(b) utilizarea mentiunii permite o comunicare mai clard a valorii
adaugate a produsului prin particularitatile sale sau printr-o
proprietate de productie agricola sau de procesare;

(c) caracteristica sau proprietatea produsului mentionatd la litera (a),
atunci cand produsul este introdus pe piatd, este identificabila de
cdtre consumatori in mai multe state membre;

(d) conditiile si utilizarea mentiunii sunt in conformitate cu Directiva
2000/13/CE a Parlamentului European si a Consiliului (') sau cu
Regulamentul (UE) nr. 1169/2011.

Atunci cand introduce mentiuni rezervate facultative suplimentare,
Comisia ia in considerare toate standardele internationale relevante si
mentiunile rezervate actuale pentru produsele sau sectoarele in cauza.

(2)  Pentru a lua in considerare caracteristicile anumitor sectoare si de
asteptarile consumatorilor, Comisia este imputernicita sia adopte, in
conformitate cu articolul 227, acte delegate prin care se stabilesc
detalii suplimentare referitoare la cerintele pentru introducerea unei
mentiuni rezervate suplimentare, conform prevederilor de la
alineatul (1) din prezentul articol.

Articolul 88

Restrictii privind utilizarea mentiunilor rezervate facultative

(1) O mentiune rezervatd facultativd poate fi utilizatd pentru a descrie
exclusiv produse care sunt conforme cu conditiile de utilizare corespun-
zatoare.

(2) Statele membre adoptd masurile corespunzitoare pentru a se
asigura ca eticheta produsului nu produce confuzie in ceea ce priveste
mentiunile rezervate facultative.

(") Directiva 2000/13/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
20 martie 2000 privind apropierea legislatiilor statelor membre referitoare
la etichetarea si prezentarea produselor alimentare, precum si la publicitatea
acestora (JO L 109, 6.5.2000, p. 29).
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(3) Pentru a asigura faptul ca produsele descrise prin intermediul
mentiunilor rezervate facultative respectd conditiile de utilizare apli-
cabile, Comisia este imputerniciti sd adopte, in conformitate cu
articolul 227, acte delegate prin care se stabilesc norme suplimentare
de utilizare a mentiunilor rezervate facultative.

Subsectiunea 4

Standarde de comercializare referitoare la import si
export

Articolul 89

Dispozitii generale

Pentru a lua in considerare particularitatile schimburilor comerciale
dintre Uniune si anumite tari terte si caracterul special al anumitor
produse agricole, Comisia este Imputernicitd sd adopte, in conformitate
cu articolul 227, acte delegate cu privire la:

(a) conditiile in care produsele importate sunt considerate a avea un
nivel echivalent de conformitate cu standardele de comercializare
ale Uniunii si conditiile de derogare de la articolul 74; si

(b) normele de aplicare a standardelor de comercializare produselor
exportate din Uniune.

Articolul 90

Dispozitii speciale pentru importurile de vin

(1)  Cu exceptia cazului In care acordurile internationale incheiate in
conformitate cu TFUE contin dispozitii contrare, dispozitiile privind
denumirile de origine, indicatiile geografice si etichetarea vinului,
stabilite In sectiunea 2 din prezentul capitol si definitiile, denumirile
si denumirile comerciale mentionate la articolul 78 din prezentul regu-
lament se aplicd produselor incadrate la codurile NC 2009 61, 2009 69
si 2204 care sunt importate in Uniune.

(2)  Sub rezerva unor prevederi contrare din acordurile internationale
incheiate in conformitate cu TFUE, produsele mentionate la alineatul (1)
din prezentul articol se obtin in conformitate cu practicile oenologice
autorizate de Uniune in temeiul prezentului regulament sau, inainte de
autorizarea in temeiul articolului 80 alineatul (3), in conformitate cu
practicile oenologice recomandate si publicate de OIV.

(3) Importul produselor mentionate la alineatul (1) este conditionat de
prezentarea:

(a) unui certificat care sa ateste conformitatea cu dispozitiile mentionate
la alineatele (1) si (2), intocmit de un organism competent, inclus pe
o listd care urmeaza sa fie facuta publica de Comisie, in tara de
origine a produsului;

(b) unui raport de analizd intocmit de un organism sau de o directie
desemnata de tara de origine a produsului, dacd produsul este
destinat consumului uman direct.
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Subsectiunea 5

Dispozitii comune

Articolul 91

Competente de executare in conformitate cu procedura de
examinare

Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin care stabileste:

»C2 (a) lista cuprinzdnd laptele si produsele lactate, mentionate in
anexa VII partea III punctul 5 al doilea paragraf, precum si
materiile grase tartinabile, mentionate in anexa VII partea VII
punctul I al saselea paragraf litera (a), € pe baza listelor
orientative de produse pe care statele membre le considera
ca fiind corespunzitoare, pe teritoriul lor, dispozitiilor
respective si pe care statele membre le transmit Comisiei;

(b) norme pentru punerea in aplicare a standardelor de comercializare
pe sector sau pe produs;

(c) norme pentru a stabili daca produsele au fost supuse unor procese
care contravin practicilor oenologice autorizate;

(d) norme pentru metodele de analizd pentru stabilirea caracteristicilor
produselor;

(e) norme pentru fixarea nivelului de toleranta;

(f) norme pentru punerea iIn aplicare a masurilor mentionate la
articolul 89;

(g) norme pentru identificarea sau inregistrarea producatorului si/sau a
instalatiilor industriale in care a fost pregétit sau procesat produsul,
a procedurilor de certificare si a documentelor comerciale, a docu-
mentelor insotitoare si a registrelor care trebuie pastrate.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionata la articolul 229 alineatul (2).

Sectiunea 2

Denumiri de origine, indicatii geografice si
mentiuni traditionale in sectorul vitivinicol

Subsectiunea 1

Dispozitii introductive

Articolul 92

Domeniul de aplicare

(1) Normele referitoare la denumirile de origine, indicatiile
geografice si mentiunile traditionale prevdzute in prezenta sectiune se
aplica produselor mentionate in anexa VII partea II punctele 1, 3-6, §, 9,
11, 15 si 16.
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(2) Normele mentionate la alineatul (1) se bazeaza pe:

(a) protectia intereselor legitime ale consumatorilor si ale producéato-
rilor;

(b) asigurarea bunei functionari a pietei interne pentru produsele
vizate; si

(c) promovarea producerii unor produse de calitate astfel cum sunt
mentionate In prezenta sectiune, permitdnd, in acelasi timp,
adoptarea unor masuri nationale in materie de politicd a calitatii.

Subsectiunea 2

Denumiri de origine si indicatii geografice

Articolul 93
Definitii

(1) In sensul prezentei sectiuni, se aplicd urmatoarele definitii:

(a) ,,denumire de origine” Inseamna denumirea unei regiuni, a unui loc
specific sau, in cazuri exceptionale si justificate corespunzator, a
unei tari, utilizata pentru a descrie un produs mentionat la
articolul 92 alineatul (1) care indeplineste urmatoarele cerinte:

(1) calitatea si caracteristicile produsului se datoreazd in principal
sau exclusiv unui anumit mediu geografic cu factori naturali si
umani proprii;

(i1) strugurii din care se obtine produsul provin exclusiv din aria
geografica respectiva,

(iii) productia are loc n aria geografica respectiva; si

(iv) produsul este obtinut din soiuri de vitd-de-vie apartindnd
speciei Vitis vinifera.

(b) ,,indicatie geograficd” inseamnd o indicatie referitoare la o regiune,
la un loc specific sau, in cazuri exceptionale si justificate corespun-
zator, la o tard, utilizatd pentru a descrie un produs mentionat la
articolul 92 alineatul (1) care indeplineste urmatoarele cerinte:

(1) detine o calitate, o reputatie sau alte caracteristici specifice care
pot fi atribuite zonei geografice respective;

(i1) strugurii din care se obtine produsul provin, in proportie de cel
putin 85 %, exclusiv din aria geografica respectiva;

(iii) este produs in aria geografica respectiva; si

(iv) este obtinut din soiuri de vita-de-vie apartindnd speciei Vitis
vinifera sau unei incrucisari intre Vitis vinifera si alte specii din
genul Vitis.
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(2)  Anumite denumiri utilizate in mod traditional constituie o
denumire de origine daca:

(a) desemneaza un vin;
(b) trimit la o denumire geografica;

(c) indeplinesc cerintele mentionate la alineatul (1) litera (a) punctele

()-(iv); si

(d) au fost supuse procedurii de acordare a protectiei pentru denumirile
de origine si indicatiile geografice previzute in prezenta subsec-
tiune.

(3) Denumirile de origine si indicatiile geografice, inclusiv cele care
se referd la arii geografice din tari terte, sunt eligibile pentru protectie in
Uniune conform normelor prevazute in prezenta subsectiune.

(4)  Productia, astfel cum este mentionatd la alineatul (1) litera (a)
punctul (iii), vizeaza toate operatiunile realizate, de la recoltarea stru-
gurilor pana la incheierea procesului de vinificare, cu exceptia oricaror
procese ulterioare productiei.

(5) In sensul aplicirii alineatului (1) litera (b) punctul (ii), cel mult
15 % din cantitatea de struguri care poate proveni din afara ariei deli-
mitate provine din statul membru sau din tara tertd in care se afla aria
delimitata.

Articolul 94

Cererile de protectie

(1)  Cererile de protectie a denumirilor ca denumiri de origine sau
indicatii geografice includ un dosar tehnic care contine:

(a) denumirea care urmeaza a beneficia de protectie;
(b) numele si adresa solicitantului;
(c) caietul de sarcini al produsului, mentionat la alineatul (2); si

(d) un document unic care rezuma caietul de sarcini al produsului
mentionat la alineatul (2).

(2) Caietul de sarcini al produsului permite partilor interesate sa
verifice respectarea conditiilor relevante de productie asociate
denumirii de origine sau indicatiei geografice.

Caietul de sarcini al produsului contine cel putin urmatoarele elemente:
(a) denumirea care urmeaza a beneficia de protectie;
(b) o descriere a vinului sau a vinurilor:

(1) in ceea ce priveste denumirea de origine, principalele caracte-
ristici analitice si organoleptice;

(i1) in ceea ce priveste indicatia geografica, principalele caracte-
ristici analitice, precum si o evaluare sau o indicatie a caracte-
risticilor organoleptice;
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(c) daca este cazul, practicile oenologice specifice utilizate pentru
producerea vinului sau a vinurilor, precum si a restrictiilor
relevante pentru producerea acestora;

(d) delimitarea ariei geografice in cauza;
(e) productia maxima la hectar;

(f) indicarea soiului sau a soiurilor de struguri de vinificatie din care a
fost obtinut vinul sau vinurile;

(g) informatiile care confirma legatura mentionata la litera (a) punctul (i)
sau, daca este cazul, la articolul 93 alineatul (1) litera (b) punctul (i);

(h) cerintele aplicabile prevazute de legislatia Uniunii sau nationald sau,
dacd un stat membru prevede astfel, de o organizatie care
gestioneaza denumirile de origine sau indicatiile geografice
protejate, avand in vedere cd aceste cerinte trebuie sa fie obiective,
nediscriminatorii si compatibile cu legislatia Uniunii;

(1) denumirea si adresa autoritatilor sau organismelor care verifica daca
sunt respectate dispozitiile caietului de sarcini al produsului, precum
si o descriere a sarcinilor acestora.

(3)  In cazul in care cererea de protectie se referd la o arie geografica
situata Intr-o tard tertd, aceasta contine, pe langa elementele prevazute la
alineatele (1) si (2), o dovada ca denumirea In cauza este protejatd in
tara sa de origine.

Articolul 95

Solicitantii

(1)  Orice grup de producdtori interesat sau, in cazuri exceptionale si
justificate corespunzator, orice producator individual poate depune o
cerere de protectie pentru o denumire de origine sau o indicatie
geografica. La aceastd cerere se pot asocia si alte pdrti interesate.

(2)  Producatorii pot depune o cerere de protectie numai pentru
vinurile pe care le produc.

(3) In cazul unei denumiri care desemneazi o arie geograficd trans-
frontaliera sau in cazul unei denumiri traditionale legate de o arie
geografica transfrontalierd, se poate depune o cerere de protectie
comuna.

Articolul 96

Procedura preliminara la nivel national

(1)  Cererile de protectic a unei denumiri de origine sau a unei
indicatii geografice pentru vinurile originare din Uniune fac obiectul
unei proceduri preliminare la nivel national.

(2)  Cererea de protectie se depune in statul membru de pe teritoriul
caruia provine denumirea de origine sau indicatia geografica.

(3) Statul membru examineazd cererea de protectie care i-a fost
prezentata pentru a verifica respectarea conditiilor prevazute in
prezenta subsectiune.
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Respectivul stat membru desfisoard o procedura nationala prin care se
garanteaza o publicare adecvatd a cererii si se prevede o perioada de cel
putin doud luni de la data publicarii In care orice persoand fizicd sau
juridica care are un interes legitim si este stabilitd sau rezidentd pe
teritoriul sdu poate formula o opozitie la protectia propusd, prin
depunerea unei declaratii bine motivate pe langd autorititile respec-
tivului stat membru.

(4)  In cazul in care, examinind cererea, statul membru considerd ci
denumirea de origine sau indicatia geografica nu indeplineste conditiile
prevazute in prezenta subsectiune sau este incompatibila cu dreptul
Uniunii, respinge cererea.

(5) In cazul in care, examinind cererea, statul membru considerd ci
sunt indeplinite conditiile prevazute in prezenta subsectiune, acesta
urmeazd o procedurd nationald care asigurd publicarea adecvatd a
caietului de sarcini al produsului cel putin pe internet si inainteaza
cererea respectiva Comisiei.

Articolul 97

Examinarea de catre Comisie

(1) Comisia aduce la cunostinta publicului data depunerii cererii de
protectie a denumirii de origine sau a indicatiei geografice.

(2) Comisia verifica dacd cererile de protectiec mentionate la
articolul 94 respecta conditiile prevazute in prezenta subsectiune.

(3) In cazul in care Comisia considerd ci sunt indeplinite conditiile
prevazute in prezenta subsectiune, aceasta adoptd acte de punere in
aplicare cu privire la publicarea in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene a documentului unic mentionat la articolul 94 alineatul (1)
litera (d) si a trimiterii la publicarea caietului de sarcini al produsului
efectuatd In cursul procedurii preliminare la nivel national. Respectivele
acte de punere in aplicare se adoptd fard a se aplica procedura
mentionatd la articolul 229 alineatul (2) sau (3).

(4) In cazul in care Comisia considera cd nu sunt indeplinite
conditiile stabilite 1n prezenta subsectiune, aceasta adopta acte de
punere in aplicare prin care se respinge cererea.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionata la articolul 229 alineatul (2).

Articolul 98

Procedura de opozitie

in termen de doud luni de la data publicirii documentului unic,
mentionatd la articolul 94 alineatul (1) litera (d), orice stat membru
ori tard tertd sau orice persoana fizica ori juridica avand un interes
legitim, avand resedinta sau fiind stabilitd intr-un alt stat membru
decat cel care depune cererea de protectie sau intr-o tard tertd poate
formula o opozitie la protectia propusa, prin prezentarea citre Comisie
a unei declaratii motivate corespunzitor, referitoare la conditiile de
eligibilitate prevazute in prezenta subsectiune.

in cazul persoanelor fizice sau juridice care au resedinta sau sunt
stabilite intr-o tard tertd, aceastd declaratie se prezinta fie direct, fie
prin intermediul autoritatilor tarii terte in cauzd, in termenul de doua
luni mentionat la primul paragraf.
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Articolul 99

Decizia de protectie

Pe baza informatiilor de care dispune la incheierea procedurii de
opozitie mentionate la articolul 98, Comisia adopta acte de punere in
aplicare prin care, fie se acordd protectie pentru denumirea de origine
sau pentru indicatia geografica care indeplineste conditiile prevazute in
prezenta subsectiune si este compatibild cu dreptul Uniunii, fie se
respinge cererea, dacd aceste conditii nu sunt indeplinite.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 229 alineatul (2).

Articolul 100

Omonimie

(1) O denumire pentru care se depune o cerere §i care este omonima
sau partial omonimd cu o denumire deja Inregistratd In temeiul
prezentului regulament se inregistreaza tindndu-se seama in mod cores-
punzator de utilizarile locale si traditionale, precum si de orice risc de
creare a unei confuzii.

O denumire omonimd care lasd consumatorilor impresia gresita ca
produsele sunt originare dintr-un alt teritoriu nu se inregistreaza, chiar
dacd aceasta este exactd in ceea ce priveste teritoriul, regiunea sau
localitatea din care produsele respective sunt originare.

O denumire omonima inregistratd poate fi utilizatd doar in cazul in care
denumirea omonima inregistrata ulterior este practic suficient de diferita
de cea deja inregistratd, tindnd seama de necesitatea de a asigura un
tratament echitabil pentru producatorii respectivi si de necesitatea de a
nu induce in eroare consumatorul.

(2) Alineatul (1) se aplici mutatis mutandis in cazul in care o
denumire pentru care se depune o cerere este omonima sau partial
omonimd cu o indicatie geograficd protejatd in conformitate cu
dreptul national al statelor membre.

(3) Atunci cand denumirea unui soi de struguri de vinificatie contine
sau constd intr-o denumire de origine protejatdi sau o indicatie
geografica protejatd, denumirea respectiva nu se utilizeaza la etichetarea
produselor agricole.

Pentru a lua in considerare practicile de etichetare existente, Comisia
este imputernicitd sd adopte, in conformitate cu articolul 227, acte
delegate prin care se stabilesc exceptii de la regula respectiva.

(4) Protectia denumirilor de origine si a indicatiilor geografice ale
produselor care intra sub incidenta articolului 93 din prezentul regu-
lament nu aduce atingere indicatiilor geografice protejate care se
aplica bauturilor spirtoase definite la articolul 2 din Regulamentul (CE)
nr. 110/2008 al Parlamentului European si al Consiliului (!).

(") Regulamentul (CE) nr. 110/2008 al Parlamentului European si al Consiliului
din 15 ianuarie 2008 privind definirea, desemnarea, prezentarea, etichetarea si
protectia indicatiilor geografice ale bauturilor spirtoase (JO L 39, 13.2.2008,

p. 16).
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Articolul 101

Motive suplimentare de refuz al protectiei

(1) O denumire care a devenit generica nu este protejatd ca denumire
de origine sau ca indicatie geografica.

in sensul prezentei sectiuni, o ,,denumire devenitd generica” inseamna
denumirea unui vin care, desi se raporteaza la locul sau regiunea unde
acest produs a fost initial obtinut sau comercializat, a devenit denumirea
comund a unui vin in cadrul Uniunii.

Pentru a stabili dacd o denumire a devenit sau nu genericd, se va tine
cont de factorii relevanti, n special de:

(a) situatia existentd in Uniune, in special in zonele de consum;
(b) dreptul Uniunii sau legislatia nationald in domeniu.

(2) O denumire nu este protejatd ca denumire de origine sau indicatie
geografica atunci cand, avand in vedere reputatia si notorietatea unei
marci, protectia ar putea si induca in eroare consumatorul cu privire la
identitatea reald a vinului in cauza.

Articolul 102

Relatia cu marecile

(1)  Inregistrarea unei mirci care contine sau constd intr-o denumire
de origine protejatd sau o indicatie geografica protejatd care nu respecta
specificatiile produsului in cauzad sau a carei utilizare face obiectul
articolului 103 alineatul (2) si care se referd la un produs care se
inscrie in una dintre categoriile enumerate in partea II din anexa VII
este:

(a) refuzatd, dacd cererea de Inregistrare a marcii este inaintatd dupa
data de prezentare la Comisie a cererii de protectie privind
denumirea de origine sau indicatia geograficd si, prin urmare,
denumirea de origine sau indicatia geografica este protejata; sau

(b) anulata.

(2) Fara a aduce atingere articolului 101 alineatul (2), o marca, dintre
cele mentionate la alineatul (1) din prezentul articol, pentru care a fost
depusd o cerere, care a fost inregistratd sau care este consacratd prin
utilizare de buna credinta, daca aceastd posibilitate este prevazuta de
dreptul in domeniu, pe teritoriul Uniunii, fie anterior datei obtinerii
protectiei denumirii de origine sau a indicatiei geografice in tara de
origine, fie anterior datei de 1 ianuarie 1996, poate fi utilizatd in
continuare si poate fi reinnoitd in pofida protectieci denumirii de
origine sau a indicatiei geografice, cu conditia sd nu existe motive de
anulare sau revocare a marcii, prevazute de Directiva 2008/95/CE a
Parlamentului European si a Consiliului (') sau de Regulamentul (CE)
nr. 207/2009 al Consiliului ().

(') Directiva 2008/95/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
22 octombrie 2008 de apropiere a legislatiilor statelor membre cu privire la
marci (JO L 299, 8.11.2008, p. 25).

(®» Regulamentul (CE) nr. 207/2009 al Consiliului din 26 februarie 2009 privind
marca comunitara (JO L 78, 24.3.2009, p. 1).
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In astfel de cazuri, este permisd utilizarea denumirii de origine sau a
indicatiei geografice alaturi de marcile relevante.

Articolul 103

Protectie

(1) O denumire de origine protejatd si o indicatie geografica protejata
pot fi utilizate de orice operator care comercializeaza un vin produs in
conformitate cu caietul de sarcini corespunzator.

(2) O denumire de origine protejatd si o indicatie geografica
protejatd, precum si vinul care utilizeazd denumirea protejatd in confor-
mitate cu caietul de sarcini sunt protejate impotriva:

(a) oricarei utilizdri comerciale directe sau indirecte a denumirii
protejate respective:

(1) de produse comparabile care nu sunt conforme cu caietul de
sarcini pentru denumirea protejata; sau

(i1) in masura in care aceastd utilizare exploateaza reputatia unei
denumiri de origine protejate sau a unei indicatii geografice
protejate.

(b) utilizarii abuzive, imitarii sau evocarii, chiar daca originea adevarata
a produsului sau a serviciului este indicatd sau dacd denumirea
protejatd este tradusd, transcrisd sau transliteratd ori este Insotitd

59

de expresii, precum ,,stil”, ,tip”, ,,metodd”, ,manierd”, ,,imitatie”,
,»gust”, ,.similar” sau altele aseméanatoare;

(c) oricarei indicatii false sau ingeldtoare privind provenienta, originea,
natura sau calitatile esentiale ale produsului, care figureaza pe partea
interioard sau exterioard a ambalajului, in materialul publicitar sau
in documentele referitoare la produsul vinicol respectiv, precum si
impotriva ambalarii produsului intr-un recipient de natura sa creeze
o impresie gresitd cu privire la originea acestuia;

(d) oricarei alte practici de naturd sa induca in eroare consumatorul cu
privire la adevérata origine a produsului.

(3) Denumirile de origine protejate si indicatiile geografice protejate
nu devin generice in Uniune in sensul articolului 101 alineatul (1).

Articolul 104
Registrul

Comisia intocmeste si pastreaza un registru electronic al denumirilor de
origine protejate si al indicatiilor geografice protejate pentru vinuri, care
este accesibil publicului. In registru pot fi introduse denumiri de origine
si indicatii geografice referitoare la produse din tari terte care sunt
protejate in Uniune in temeiul unui acord international la care
Uniunea este parte contractanti. in cazul in care nu sunt identificate
in mod specific in acordul respectiv ca denumiri de origine protejate in
sensul prezentului regulament, denumirile respective se introduc in
registru ca indicatii geografice protejate.
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Articolul 105

Modificari ale caietului de sarcini

Un solicitant care satisface conditiile stabilite la articolul 95 poate
solicita aprobarea unei modificari a caietului de sarcini al unei
denumiri de origine protejate sau al unei indicatii geografice protejate,
in special pentru a lua in considerare evolutiile cunostintelor stiintifice si
tehnice sau pentru a redemarca aria geografica mentionata la articolul 94
alineatul (2) al doilea paragraf litera (d). Cererile descriu si motiveaza
modificarile solicitate.

Articolul 106

Anulare

in cazul in care respectarea caietului de sarcini corespunzitor nu mai
este asiguratd, Comisia poate adopta acte de punere in aplicare, din
initiativd proprie sau la cererea motivatd corespunzitor a unui stat
membru, a unei tari terte ori a unei persoane fizice sau juridice avand
un interes legitim, prin care se anuleaza protectia acordatd unei denumiri
de origine sau unei indicatii geografice.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 229 alineatul (2).

Articolul 107

Denumiri de vinuri protejate in prezent

(1) Denumirile de vinuri mentionate la articolele 51 si 54 din
Regulamentul (CE) nr. 1493/1999 al Consiliului (*) si la articolul 28
din Regulamentul (CE) nr. 753/2002 al Comisiei (?) sunt protejate in
mod automat In temeiul prezentului regulament. Comisia le inscrie in
registrul prevazut la articolul 104 din prezentul regulament.

(2) Comisia ia masura oficiald corespunzatoare de eliminare a denu-
mirilor de vinuri carora li se aplica articolul 118s alineatul (3) din
Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 din registrul prevazut la articolul 104
din prezentul regulament, prin intermediul unor acte de punere in
aplicare adoptate fara a se aplica procedura mentionata la articolul 229
alineatul (2) sau (3) din prezentul regulament.

(3) Articolul 106 nu se aplicd denumirilor existente de vinuri
protejate mentionate la alineatul (1) din prezentul articol.

Comisia poate adopta, pand la 31 decembrie 2014, din initiativa proprie,
acte de punere 1n aplicare prin care se anuleaza protectia denumirilor de
vinuri protejate existente mentionate la alineatul (1) din prezentul
articol, dacd acestea nu intrunesc conditiile prevazute la articolul 93.

(") Regulamentul (CE) nr. 1493/1999 al Consiliului din 17 mai 1999 privind

organizarea comuna a pietei in sectorul vinului (JO L 179, 14.7.1999, p. 1).

(®» Regulamentul (CE) nr. 753/2002 al Comisiei din 29 aprilie 2002 de stabilire
a anumitor norme de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1493/1999 al
Consiliului in ceea ce priveste descrierea, denumirea, prezentarea si protejarea
anumitor produse vitivinicole (JO L 118, 4.5.2002, p. 1).
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Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 229 alineatul (2).

(4) In ceea ce priveste Croatia, denumirile de vinuri publicate in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (') sunt protejate in temeiul
prezentului regulament, sub rezerva unui rezultat favorabil al procedurii
de opozitie. Comisia le inscrie in registrul prevazut la articolul 104.

Articolul 108

Taxe

Statele membre pot solicita plata unor taxe pentru acoperirea cheltuie-
lilor, inclusiv a celor ocazionate de examinarea cererilor de protectie, a
declaratiilor de opozitie, a cererilor de modificare si a cererilor de
anulare formulate in temeiul prezentei subsectiuni.

Articolul 109
Competente delegate

(1) Pentru a lua In considerare particularititile productiei in aria
geografica delimitatd, Comisia este imputernicitd s adopte, in confor-
mitate cu articolul 227, acte delegate prin care se stabilesc:

(a) criteriile suplimentare aplicabile delimitérii ariei geografice si

(b) restrictiile si derogarile referitoare la productia in aria geografica
delimitata.

(2)  Pentru a asigura calitatea si trasabilitatea produselor, Comisia este
imputernicita s adopte, in conformitate cu articolul 227, acte delegate
prin care se stabilesc conditiile In care caietul de sarcini al produsului
poate include cerinte suplimentare.

(3) Pentru a garanta protectia drepturilor sau a intereselor legitime ale
producatorilor si ale operatorilor, Comisia este Imputernicitd sa adopte,
in conformitate cu articolul 227, acte delegate prin care se stabilesc:

(a) tipul de solicitant care poate cere protectia unei denumiri de origine
sau a unei indicatii geografice;

(b) conditiile care trebuie respectate in cazul unei cereri de protectie a
unei denumiri de origine sau a unei indicatii geografice, examinarea
de catre Comisie, procedura de opozitie si procedurile referitoare la
modificarea, anularea sau conversia denumirilor de origine protejate
sau ale indicatiilor geografice protejate;

(c) conditiile aplicabile cererilor transfrontaliere;

(1) JO C 116, 14.4.2011, p. 12.
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(d) conditiile aplicabile cererilor privind arii geografice dintr-o tard
terta;

(e) data de la care se aplica o protectic sau o modificare a unei
protectii;

(f) conditiile referitoare la modificéri ale caietelor de sarcini.

(4) Pentru a asigura un nivel adecvat de protectie, Comisia este
imputernicitd sa adopte, in conformitate cu articolul 227, acte delegate
privind restrictii referitoare la denumirea protejata.

(5) Pentru a se asigura cd autoritatile competente si operatorii
economici nu sunt afectati in mod nejustificat prin aplicarea prezentei
subsectiuni 1n ceea ce priveste denumirile vinurilor cérora li s-a acordat
protectie anterior datei de 1 august 2009 sau pentru care s-a solicitat
protectia anterior datei mentionate, Comisia este Imputernicita sa adopte,
in conformitate cu articolul 227, acte delegate care sa stabileascd norme
tranzitorii referitoare la:

(a) denumirile de vinuri recunoscute de statele membre ca denumiri de
origine sau indicatii geografice pand la data de 1 august 2009 si
denumirile de vinuri pentru care s-a solicitat protectia anterior datei
mentionate;

(b) vinurile introduse pe piata sau etichetate inainte de o anumita data si

(c) modificarea caietelor de sarcini ale produselor.

Articolul 110

Competente de executare in conformitate cu procedura de
examinare

(1) Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin care se
stabilesc masurile necesare referitoare la:

(a) informatiile care trebuie furnizate in caietul de sarcini cu privire la
legatura dintre aria geografica si produsul final;

(b) punerea la dispozitia publicului a deciziei de protectie sau de
respingere;

(c) intocmirea si mentinerea registrului mentionat la articolul 104;

(d) conversia unei denumiri de origine protejate intr-o indicatie
geografica protejata;

(e) depunerea cererilor transfrontaliere.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 229 alineatul (2).
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(2) Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin care se
stabilesc masurile necesare referitoare la procedura de examinare a
cererilor de protectie sau de aprobare a unei modificari a unei
denumiri de origine sau a unei indicatii geografice, precum si la
procedura referitoare la cererile de opozitie, de anulare sau de
conversie si la prezentarea informatiilor legate de denumirile vinurilor
protejate existente, in special in ceea ce priveste:

(a) modelele de documente si forma de comunicare;
(b) termenele;

(c) detaliile cu privire la fapte, la probele si documentele justificative
care trebuie depuse in sprijinul unei cereri sau al unei solicitari.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionata la articolul 229 alineatul (2).

Articolul 111
Alte competente de executare
Atunci cand o declaratie de opozitie este consideratd ca fiind inadmi-
sibila, Comisia adoptd un act de punere in aplicare prin care respinge
declaratia de opozitie ca fiind inadmisibild. Respectivul act de punere in

aplicare se adopta fara a se aplica procedura mentionata la articolul 229
alineatul (2) sau (3).

Subsectiunea 3

Mentiuni traditionale

Articolul 112
Definitii

,~Mentiune traditionalda” Inseamna o mentiune folosita in mod traditional
in statele membre pentru produsele mentionate la articolul 92 alinea-
tul (1) pentru a desemna:

(a) faptul ca produsul are o denumire de origine protejatd sau o
indicatie geografica protejatd in temeiul legislatiei Uniunii sau in
temeiul legislatiei nationale; sau

(b) metoda de productie sau de maturare, calitatea, culoarea, tipul
locului de provenientd sau un eveniment deosebit legat de istoria
produsului cu denumire de origine protejatd sau cu indicatie
geografica protejata.

Articolul 113

Protectie

(1) O mentiune traditionald protejata poate fi utilizatd numai in cazul
unui produs care a fost produs in conformitate cu definitia prevazuta la
articolul 112.

Mentiunile traditionale sunt protejate impotriva utilizarii ilicite.
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(2)  Mentiunile traditionale sunt protejate doar in limba si pentru
categoriile de produse vinicole mentionate in cerere impotriva:

(a) oricarei utilizari abuzive, inclusiv atunci cand denumirea protejata
este Insotitd de expresii precum ,,stil”, ,.tip”, ,,metoda”, ,,produs la
fel ca in”, ,,imitatie”, ,,gust”, ,Jla fel ca” sau altele similare;

(b) oricarei alte indicatii false sau inselatoare cu privire la natura, carac-
teristicile sau calitatile esentiale ale produsului, care figureaza pe
partea interioara sau exterioara a ambalajului, in materialul
publicitar sau in documentele aferente;

(c) oricaror alte practici care pot induce in eroare consumatorii, in
special pentru a crea impresia ca vinul indeplineste conditiile
mentiunii traditionale protejate.

(3) Mentiunile traditionale nu pot deveni generice in cadrul Uniunii.

Articolul 114
Competente delegate

(1) Pentru a asigura un nivel adecvat de protectie, Comisia este
imputernicita sa adopte, in conformitate cu articolul 227, acte delegate
cu privire la limba si ortografierea mentiunii traditionale care trebuie
protejata.

(2)  Pentru a garanta protectia drepturilor si a intereselor legitime ale
producatorilor si ale operatorilor, Comisia este Imputernicitd sa adopte,
in conformitate cu articolul 227, acte delegate prin care se stabilesc:

(a) tipul solicitantilor care pot cere protectia unei mentiuni traditionale;

(b) conditiile de validitate a unei cereri de recunoastere a unei mentiuni
traditionale;

(c) motivele pentru care se pot prezenta obiectii la o propunere de
protectie a unei mentiuni traditionale;

(d) domeniul de aplicare a protectiei, relatia cu marcile, mentiunile
traditionale protejate, denumirile de origine protejate sau indicatiile
geografice protejate, omonimele sau anumite denumiri de soiuri de
struguri de vinificatie;

(e) motivele anularii unei mentiuni traditionale;

(f) data depunerii unei cereri sau a unei solicitari de opozitie sau de
anulare;
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(g) procedurile de urmat in ceea ce priveste cererea de protectie a unei
mentiuni traditionale, inclusiv analizarea de cétre Comisie, proce-
durile de opozitie si procedurile de anulare si modificare.

(3) Pentru a lua in considerare particularititile schimburilor
comerciale dintre Uniune si anumite tari terte, Comisia este mputer-
nicitd sa adopte, in conformitate cu articolul 227, acte delegate prin care
se stabilesc conditiile in care se pot utiliza mentiuni traditionale pentru
produse din tari terte, si se prevad derogari de la articolul 112 si de la
articolul 113 alineatul (2).

Articolul 115

Competente de executare in conformitate cu procedura de
examinare

(1) Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin care se
stabilesc masurile necesare cu privire la procedura de examinare a
cererilor de protectiec sau de aprobare a unei modificiri a unei
mentiuni traditionale, precum si la procedura referitoare la cererile de
opozitie sau de anulare, in special in ceea ce priveste:

(a) modelele de documente si forma de comunicare;

(b) termenele;

(c) detaliile cu privire la fapte, la probele si documentele justificative
care trebuie depuse in sprijinul cererii sau al solicitarii;

(d) normele detaliate privind punerea la dispozitia publicului a
mentiunilor traditionale.

(2) Comisia adopta acte de punere in aplicare prin care se admite sau
se respinge o cerere de protectic a unei mentiuni traditionale sau o
solicitare de modificare a unei mentiuni protejate ori de anulare a
protectiei unei mentiuni traditionale.

(3) Comisia adopta acte de punere in aplicare prin care se dispune
protectia mentiunilor traditionale pentru care o cerere de protectie a fost
admisd, in special prin clasificarea lor conform articolului 112 si prin
publicarea unei definitii si/sau a conditiilor de utilizare.

(4)  Actele de punere in aplicare mentionate la alineatele (1), (2) si (3)
de la prezentul articol se adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 229 alineatul (2).

Articolul 116

Alte competente de executare

Atunci cand o declaratie de opozitie este consideratd inadmisibila,
Comisia adoptd un act de punere in aplicare prin care o respinge ca
inadmisibila. Respectivul act de punere in aplicare se adoptd fard a se
aplica procedura mentionata la articolul 229 alineatul (2) sau (3).
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Sectiunea 3

Etichetarea si prezentarea in sectorul vitivinicol

Articolul 117
Definitii

In sensul prezentei sectiuni:

99 A

(a) ,etichetare” inseamnd mentiunile, indicatiile, marcile de fabrica sau
comerciale, imaginile sau semnele care figureaza pe orice ambalaj,
document, anunt, etichetd, inel sau manseta, care Insotesc un anumit
produs sau care se refera la acesta;

(b) ,,prezentare” inseamna toate informatiile transmise consumatorilor
prin modalitatea de ambalare a produsului vizat, inclusiv prin
forma si tipul sticlelor.

Articolul 118

Conditii de aplicare a normelor orizontale

in absenta unor dispozitii contrare in prezentul regulament, in Directiva
89/396/CEE a Consiliului (*), Directiva 2000/13/CE, Directiva
2007/45/CE a Parlamentului European si a Consiliului (?), Directiva
2008/95/CE si in Regulamentul (UE) nr. 1169/2011 se aplica etichetarii
i prezentarii.

Etichetele produselor mentionate In anexa VII partea II punctele 1-11,
13, 15 si 16 nu pot fi completate cu alte indicatii decat cele prevazute in
prezentul regulament, cu exceptia cazului in care aceste indicatii inde-
plinesc cerintele prevazute de Directiva 2000/13/CE sau de
Regulamentul (UE) nr. 1169/2011.

Articolul 119

Indicatii obligatorii

(1)  Etichetarea si prezentarea produselor mentionate in anexa VII
partea II punctele 1-11, 13, 15 si 16 comercializate in Uniune sau
destinate exportului contin urmatoarele indicatii obligatorii:

(a) denumirea categoriei de produse viticole in conformitate cu
anexa VII partea II;

(b) pentru vinurile cu denumire de origine protejatd sau cu indicatie
geografica protejata:

(i) mentiunea ,denumire de origine protejatd” sau ,indicatie
.

geografica protejata” si

(") Directiva 89/396/CEE a Consiliului din 14 iunie 1989 privind indicarea sau
marcarea care permite identificarea lotului din care face parte un produs
alimentar (JO L 186, 30.6.1989, p. 21).

(?) Directiva 2007/45/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
5 septembrie 2007 de stabilire a normelor privind cantititile nominale ale
produselor preambalate, de abrogare a Directivelor 75/106/CEE si
80/232/CEE ale Consiliului, si de modificare a Directivei 76/211/CEE a
Consiliului JO L 247, 21.9.2007, p. 17).
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(i) denumirea de origine protejatd sau indicatia geografica
protejata;

(c) titrul alcoolic volumic dobandit;

(d) indicarea provenientei

(e) indicarea imbuteliatorului sau, in cazul vinului spumant, al vinului
spumos, al vinului spumant de calitate sau al vinului spumant de
calitate de tip aromat, numele producatorului sau al vanzatorului,

(f) indicarea importatorului, in cazul vinurilor importate si

(g) 1n cazul vinului spumant, al vinului spumos, al vinului spumant de
calitate sau al vinului spumant de calitate de tip aromat, indicarea
continutului de zahar.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1) litera (a), trimiterea la categoria
de produse viticole poate fi omisd pentru vinurile ale céror etichete
contin numele unei denumiri de origine protejate sau al unei indicatii
geografice protejate.

(3)  Prin derogare de la alineatul (1) litera (b), referirea la mentiunile
»~denumire de origine protejatd” sau ,,indicatie geografica protejatd”
poate fi omisd in urmatoarele cazuri:

(a) atunci cand o mentiune traditionald in conformitate cu articolul 112
litera (a) figureaza pe etichetd in conformitate cu caietul de sarcini
mentionat la articolul 94 alineatul (2);

(b) 1n cazuri exceptionale si justificate corespunzator care urmeaza sa
fie stabilite de Comisie prin intermediul unor acte delegate adoptate
in conformitate cu articolul 227 pentru a asigura conformitatea cu
practicile de etichetare existente.

Articolul 120

Indicatii facultative

(1)  Etichetarea si prezentarea produselor mentionate in anexa VII
partea II punctele 1-11, 13, 15 si 16 pot contine in special urmatoarele
indicatii facultative:

(a) anul de recolta;

(b) denumirea unuia sau a mai multor soiuri de struguri de vinificatie;

(c) in cazul altor vinuri decat cele mentionate la articolul 119 alinea-
tul (1) litera (g), mentiuni indicand continutul de zahar;

(d) in cazul vinurilor cu denumire de origine protejatd sau cu indicatie
geografica protejatd, mentiunile traditionale in conformitate cu
articolul 112 litera (b);
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(e) simbolul Uniunii care indicd denumirea de origine protejata sau
indicatia geografica protejata;

(f) mentiuni referitoare la anumite metode de productie;

(g) 1n cazul vinurilor cu denumire de origine protejata sau cu indicatie
geografica protejatd, numele altei unitdti geografice care este mai
restransa sau mai extinsd decdt zona care determind denumirea de
origine sau indicatia geografica.

(2) Fard a aduce atingere articolului 100 alineatul (3), in ceea ce
priveste utilizarea indicatiilor mentionate la alineatul (1) literele (a) si
(b) de la prezentul articol pentru vinurile fara denumire de origine
protejatd sau indicatie geografica protejata:

(a) statele membre adoptd acte cu putere de lege si acte administrative
pentru a asigura procedurile de certificare, aprobare si verificare in
vederea garantarii veridicitatii informatiilor respective;

(b) statele membre pot intocmi, pe baza unor criterii nediscriminatorii si
obiective si fara a afecta concurenta loiald, sa Intocmeasca, pentru
vinul produs din soiuri de struguri de vinificatie de pe propriul
teritoriu, liste de soiuri de struguri de vinificatie excluse, in
special in cazul in care:

(i) exista riscul crearii unei confuzii in randul consumatorilor cu
privire la adevérata origine a vinului, din cauza faptului ca soiul
de struguri de vinificatie formeaza o parte integrantd a unei
denumiri de origine protejate sau a unei indicatii geografice
protejate existente;

(ii) controalele nu ar fi rentabile, din cauza faptului ca respectivul
soi de struguri de vinificatie reprezintd o parte foarte redusa din
suprafata plantatiilor viticole a statului membru in cauza;

(c) amestecurile de vinuri din state membre diferite nu conduc la o
etichetare a soiului de struguri de vinificatie decdt dacad statele
membre vizate convin altfel si asigurd fezabilitatea procedurilor de
certificare, aprobare si verificare relevante.

Articolul 121
Limbile

(1)  Atunci cand sunt exprimate in cuvinte, indicatiile obligatorii si
facultative mentionate la articolele 119 si 120 figureaza in una sau mai
multe limbi oficiale ale Uniunii.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), numele unei denumiri de origine
protejate sau al unei indicatii geografice protejate ori al unei mentiuni
traditionale in sensul articolului 112 litera (b) figureaza pe etichetd in
limba sau limbile pentru care se aplicd protectia. In cazul unei denumiri
de origine protejate sau al unei indicatii geografice protejate ori al unei
denumiri nationale specifice care nu utilizeaza alfabetul latin, numele
poate figura, de asemenea, in una sau mai multe limbi oficiale ale
Uniunii.



02013R1308 — RO — 01.08.2017 — 003.001 — 79

Articolul 122
Competente delegate
(1)  Pentru a lua in considerare particularitatile sectorului vitivinicol,

Comisia este Imputernicitd sa adopte, in conformitate cu articolul 227,
acte delegate prin care se stabilesc norme si restrictii cu privire la:

(a) prezentarea si utilizarea altor indicatii de etichetare decat cele
prevazute in prezenta sectiune;

(b) indicatii obligatorii privind:

(i) termenii care trebuie utilizati pentru formularea indicatiilor
obligatorii si conditiile de utilizare a acestora;

(i) termenii care fac referire la o exploatatie si conditiile de
utilizare a acestora;

(iii) dispozitiile care permit statelor membre producétoare s stabi-
leascd reguli suplimentare in privinta indicatiilor obligatorii;

(iv) dispozitiile care permit si alte derogéri decat cele mentionate la
articolul 119 alineatul (2) in ceea ce priveste omiterea trimiterii
la categoria de produse viticole; si

(v) dispozitiile privind utilizarea limbilor;

(c) indicatii facultative privind:

(1) termenii care trebuie utilizati pentru a formula indicatiile facul-
tative si conditiile de utilizare a acestora;

(i1) dispozitiile care permit statelor membre producatoare sa stabi-
leasca reguli suplimentare in privinta indicatiilor optionale;

(d) prezentarea privind:

(1) conditiile de utilizare a anumitor forme de sticle si o listd a
anumitor forme specifice de sticle;

(i) conditiile de utilizare a sticlelor si a dispozitivelor de inchidere
tip ,,vin spumant”;

(ii1) dispozitiile care permit statelor membre producatoare sd stabi-
leasca reguli suplimentare in privinta prezentarii;

(iv) dispozitiile privind utilizarea limbilor.

(2) Pentru a asigura protectia intereselor legitime ale operatorilor,
Comisia este Tmputernicitd sa adopte, in conformitate cu articolul 227,
acte delegate prin care se stabilesc norme cu privire la etichetarea si
prezentarea temporare ale vinurilor care beneficiazd de o denumire de
origine sau de o indicatie geograficd, daca denumirea de origine sau
indicatia geografica respectiva indeplineste cerintele necesare.
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(3) Pentru a se asigura cd operatorii economici nu sunt prejudiciati,
Comisia este Imputernicitd sa adopte, in conformitate cu articolul 227,
acte delegate prin care se stabilesc dispozitii tranzitorii cu privire la
vinul introdus pe piatd si etichetat In conformitate cu normele
relevante aplicabile anterior datei de 1 august 2009.

(4) Pentru a lua in considerare particularititile schimburilor
comerciale dintre Uniune si anumite tari terte, Comisia este imputer-
nicitd sd adopte, in conformitate cu articolul 227, acte delegate prin care
se stabilesc derogdri de la prezenta sectiune in ceea ce priveste
produsele care urmeazd sa fie exportate in conformitate cu cerintele
dreptului din tara tertd vizata.

Articolul 123

Competente de executare in conformitate cu procedura de
examinare

Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin care se stabilesc
masurile necesare referitoare la procedurile si la criteriile tehnice apli-
cabile prezentei sectiuni, inclusiv masurile necesare procedurilor de
certificare, aprobare si verificare aplicabile vinurilor fara denumire de
origine protejatd sau indicatie geografica protejata. Respectivele acte de
punere In aplicare se adopta in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 229 alineatul (2).

CAPITOLUL 11

Dispozitii speciale aplicabile anumitor sectoare

Sectiunea 1

Sectorul zaharului

Articolul 124

Durata

Cu exceptia articolelor 125 si 126, prezenta sectiune se aplicd pana la
sfarsitul anului de comercializare 2016/2017.

Subsectiunea 1

Miasuri specifice

Articolul 125

Acorduri in sectorul zaharului

(1) Conditiile de achizitie a sfeclei si a trestiei de zahar, inclusiv
contractele de livrare anterioare Insdmantarilor, sunt reglementate de
acorduri intraprofesionale scrise incheiate, pe de o parte, intre produ-
catorii de sfecld de zahdr si de trestie de zahdr din Uniune sau, in
numele acestora, intre organizatiile din care acestia fac parte si, pe de
altd parte, intreprinderile producitoare de zahar din Uniune sau, in
numele acestora, organizatiile din care acestea fac parte.

(2)  Acordurile intraprofesionale, astfel cum sunt descrise in anexa II
partea II sectiunea A punctul 6, sunt notificate de catre intreprinderile
producatoare de zahar autoritatilor competente ale statului membru in
care produc zahar.
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(3) De la 1 octombrie 2017, acordurile intraprofesionale respecta
conditiile de achizitionare prevazute in anexa X.

(4) Pentru a lua 1n considerare caracteristicile specifice sectorului
zaharului si de evolutiile sectorului in perioada urmatoare desfiintarii
cotelor de productie, Comisia este Tmputernicitd sa adopte, in confor-
mitate cu articolul 227, acte delegate cu privire la:

(a) actualizarea conditiilor mentionate in anexa II partea II sectiunea A;

(b) actualizarea conditiilor de achizitionare a sfeclei de zahar prevazute
in anexa X,

(c) stabilirea unor noi norme de determinare a greutitii brute, a tarei si
a continutului de zahdr al sfeclei de zahdr livrat unei intreprinderi,
precum si de norme privind pulpa de sfecla de zahar.

(5) Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin care se
stabilesc masurile necesare pentru aplicarea prezentului articol,
inclusiv in ceea ce priveste respectarea procedurilor, notificarile si
asistenta administrativd in cazul acordurilor interprofesionale care
vizeazd mai multe state membre. Respectivele acte de punere In
aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 229 alineatul (2).

Articolul 126

Notificari de preturi pe piata zaharului

Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin care se stabileste
un sistem de raportare a preturilor practicate pe piata zaharului, inclusiv
acorduri privind publicarea nivelurilor de preturi pe aceastd piata.
Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionata la articolul 229 alineatul (2).

Sistemul mentionat la primul paragraf functioneaza in baza informatiilor
comunicate de intreprinderile producatoare de zahar alb sau de alti
operatori participanti la comertul cu zahar. Informatiile respective sunt
confidentiale.

Comisia se asigurd cd nu sunt facute publice preturile specifice sau
denumirile unor operatori economici individuali.

Subsectiunea 2

Cerintele care se aplicd in sectorul zahdrului fin
perioada mentionata la articolul 124

Articolul 127
Contractele de livrare
(1) in plus fata de cerintele previzute la articolul 125 alineatul (1),

acordurile intraprofesionale respecta conditiile de achizitionare prevazute
in anexa XI.
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(2) In contractele de livrare se stabileste o distinctie in functie de
cantitatile de zahar care vor fi produse din sfecla de zahar,si anume daca
acestea reprezinta:

(a) zahar cdruia i se aplica o cotd; sau
(b) zahar peste cota.

(3) Fiecare intreprindere producadtoare de zahidr furnizeaza statului
membru in care produce zahar urmatoarele informatii:

(a) cantitatile de sfecld de zahar mentionate la alineatul (2) litera (a),
pentru care a incheiat contracte de livrare anterior insdmantarilor,
precum si continutul de zahar pe baza caruia s-au intocmit aceste
contracte;

(b) randamentul corespunzator prevazut.
Statele membre pot solicita informatii suplimentare.

(4)  Intreprinderile producitoare de zahir care nu au incheiat, anterior
insamantarilor, contracte de livrare la pretul minim al sfeclei careia i se
aplica o cota, astfel cum se prevede la articolul 135, pentru o cantitate
de sfecla corespunzatoare zaharului céruia i se aplicd o cotd, ajustatd,
dupa caz, cu coeficientul de retragere preventiva stabilit in conformitate
cu articolul 130 alineatul (2) primul paragraf, au obligatia de a achita,
pentru toatd cantitatea de sfecld de zahar pe care o transforma in zahar,
cel putin pretul minim al sfeclei céreia i se aplicd o cota.

(5)  Sub rezerva aprobarii de catre statul membru in cauza, acordurile
intraprofesionale pot deroga de la dispozitiile alineatelor (2), (3) si (4).

(6) In absenta unor acorduri intraprofesionale, statul membru in
cauza adoptd masurile compatibile cu prezentul regulament, necesare
pentru a proteja interesele partilor In cauza.

Articolul 128

Taxa pe productie

(1) O taxa pe productie este perceputd asupra zaharului céruia i se
aplica o cotd, izoglucozei careia i se aplica o cotd si siropului de inulind
caruia i se aplica o cotd, atribuite intreprinderilor producatoare de zahar,
de izoglucoza sau de sirop de inulind, astfel cum este prevazut la
articolul 136 alineatul (2).

(2) Masurile de stabilire a taxei pe productie pentru zahdrul,
izoglucoza si siropul de inulind cérora li se aplicd o cotd, dupad cum
se mentioneaza la alineatul (1), se adoptd de cétre Consiliu in confor-
mitate cu articolul 43 alineatul (3) din TFUE.

Articolul 129

Restitutii 1a productie

(1) O restitutie la productie poate fi acordatd pentru produsele din
sectorul zaharului enumerate in anexa I partea III literele (b)-(e), daca
zahdrul excedentar sau importat, izoglucoza excedentara sau siropul de
inulind excedentar nu este disponibil la un pret corespunzator pretului
mondial pentru fabricarea produselor mentionate la articolul 140 alinea-
tul (2) al doilea paragraf literele (b) si (c).
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(2)  Masurile cu privire la stabilirea restitutiei la productie mentionate
la alineatul (1) se adopta de catre Consiliu in conformitate cu articolul 43
alineatul (3) din TFUE.

Articolul 130

Retragerea zaharului de pe piata

(1)  Pentru a evita situatiile de prabusire a preturilor pe piata interna si
a remedia situatiile de supraproductie determinate pe baza bilantului
provizoriu de aprovizionare si avand In vedere obligatiile Uniunii care
deriva din acordurile internationale incheiate in temeiul TFUE, Comisia
poate adopta acte de punere in aplicare prin care se retrag de pe piatd,
pentru un anumit an de comercializare, acele cantititi de zahdr sau
izoglucoza produse in cadrul cotelor si care depasesc pragul calculat
in conformitate cu alineatul (2).

(2)  Pragul de retragere mentionat la alineatul (1) se calculeaza, pentru
fiecare intreprindere care detine o cotd, inmultind cota aferentd cu un
coeficient. Comisia poate adopta acte de punere in aplicare care
stabilesc acest coeficient pentru un an de comercializare cel tarziu
pand la data de 28 februarie a anului de comercializare anterior, pe
baza estimarilor cu privire la tendintele pietei.

Pe baza estimdrilor actualizate cu privire la tendintele pietei, Comisia
poate adopta, pana la data de 31 octombrie a anului de comercializare in
cauza, acte de punere in aplicare prin care se ajusteaza sau, in cazul in
care nu a fost fixat niciun coeficient in temeiul primului paragraf, se
stabileste un coeficient.

(3)  Fiecare intreprindere care detine o cotd depoziteazd, pe propria
cheltuiald, pana la inceputul anului de comercializare urmator, cantitatile
de zahdr produs in cadrul unei cote care depésesc pragul calculat in
conformitate cu alineatul (2). Cantitatile de zahar, de izoglucoza sau de
sirop de inulind retrase de pe piatd pe parcursul unui an de comercia-
lizare sunt considerate primele cantititi produse in cadrul cotei pentru
anul de comercializare urmator.

Prin derogare de la primul paragraf, ludnd 1n considerare tendintele
estimate ale pietei zaharului, Comisia poate adopta acte de punere in
aplicare prin care se prevede ca, pentru anul de comercializare in curs,
pentru cel urmator sau pentru ambii ani de comercializare, se considere
toatd cantitatea de zahar, de izoglucoza sau de sirop de inulind retrasa
sau doar o parte din aceasta drept:

(a) zahar excedentar, izoglucoza excedentara sau sirop de inulina exce-
dentar care pot fi procesate in zahar industrial, izoglucoza indus-
triala sau sirop de inulind industrial; sau

(b) o productie careia i se aplica o cotd temporard, din care o parte
poate fi rezervata exportului in temeiul angajamentelor Uniunii care
decurg din acorduri internationale incheiate in conformitate cu
TFUE.

(4) In cazul in care aprovizionarea cu zahdr in Uniune nu este
adecvata, Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin care
se permite ca o anumitd cantitate de zahar, de izoglucoza sau de sirop
de inulina retrasa sa fie vandutd pe piata Uniunii inainte de sfarsitul
perioadei de retragere.
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(5) In cazul in care zaharul retras este considerat prima productie de
zahar din anul de comercializare urmator, pretul minim corespunzator
anului de comercializare respectiv, mentionat la articolul 135, se plateste
cultivatorilor de sfecla.

in cazul in care zahirul retras devine zahir industrial sau este exportat
in conformitate cu alineatul (3) al doilea paragraf litera (a) sau (b) din
prezentul articol, cerintele prevazute la articolul 135 cu privire la pretul
minim nu se aplica.

in cazul in care zahirul retras este vandut pe piata Uniunii inainte de
sfarsitul perioadei de retragere in conformitate cu alineatul (4) din
prezentul articol, cultivatorilor de sfecld li se plateste pretul minim
corespunzator anului de comercializare in curs.

(6) Actele de punere in aplicare adoptate in temeiul prezentului
articol se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionata
la articolul 229 alineatul (2).

Articolul 131

Mecanismul temporar de gestionare a pietei

(1)  in cursul perioadei mentionate la articolul 124, Comisia poate
adopta acte de punere in aplicare prin care se stabilesc masurile
necesare pentru a asigura o aprovizionare cu zahdr suficientd pe piata
Uniunii. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in confor-
mitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 229
alineatul (2).

Astfel de masuri pot sa ajusteze, in functie de cantitatea si de perioada
de timp necesard, nivelul taxei percepute la importul zaharului brut.

in contextul mecanismului temporar de gestionare a pietei, masuri
pentru fixarea unei taxe pe excedent se adoptd de Consiliu in confor-
mitate cu articolul 43 alineatul (3) din TFUE.

(2) Comisia adoptd acte de punere in aplicare prin care se stabileste
cantitatea adecvatd a zaharului peste cotd si a zaharului brut importat
care poate fi introdusad pe piata Uniunii. Respectivele acte de punere in
aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 229 alineatul (2).

Articolul 132
Competente delegate

Pentru a lua in considerare particularititile din sectorul zaharului si
pentru a garanta luarea in considerare in mod adecvat a intereselor
tuturor partilor, si avand in vedere necesitatea de a evita orice deze-
chilibru al pietei, Comisia este imputernicitad sa adopte, in conformitate
cu articolul 227, acte delegate in ceea ce priveste:

(a) conditiile de achizitionare si contractele de livrare mentionate la
articolul 127;

(b) actualizarea conditiilor de achizitie a sfeclei prevazute in anexa XI;
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(c) criteriile pe care intreprinderile producatoare de zahar trebuie sa le
aplice la alocarea, intre vanzatorii de sfecla, a cantitatilor de sfecla
pentru care trebuie incheiate contracte de livrare anterior insaman-
tarilor, astfel cum este prevazut la articolul 127 alineatul (3).

Articolul 133
Competente de executare in conformitate cu procedura de

examinare

Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin care se stabilesc
masurile necesare pentru aplicarea prezentei sectiuni privind procedurile,
continutul si criteriile tehnice.

Respectivele acte de punere In aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionata la articolul 229 alineatul (2).

Subsectiunea 3

Sistemul de reglementare a productiei

Articolul 134
Cote in sectorul zaharului

(1)  Un regim de cote se aplica zaharului, izoglucozei si siropului de
inulind.

(2) In ceea ce priveste regimul de cote previzut la alineatul (1) din
prezentul articol, in cazul in care un producétor depaseste cota cores-
pondentd si nu utilizeaza surplusul de cantititi conform dispozitiilor
articolului 139, se percepe o taxa pe excedent aplicatd cantitatilor
respective sub rezerva conditiilor stabilite la articolele 139-142.

Articolul 135

Pretul minim la sfecla

Pretul minim al sfeclei careia i se aplica o cota este stabilit de catre
Consiliu in conformitate cu articolul 43 alineatul (3) din TFUE.

Articolul 136

Repartitia cotelor

(1) Cotele nationale si regionale pentru fabricarea zahdrului, a
izoglucozei si a siropului de inulina se stabilesc in anexa XII.

(2)  Statele membre repartizeaza o cotd fiecarei intreprinderi produ-
catoare de zahar, de izoglucoza sau de sirop de inulind aflata pe teri-
toriul lor si autorizatd in conformitate cu articolul 137.

Cota repartizatd fiecarei intreprinderi este egald cotei repartizate intre-
prinderii respective, in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1234/2007,
pentru anul de comercializare 2010/2011.
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(3) In cazul repartizirii unei cote unei intreprinderi producitoare de
zahar care detine mai multe unitati de productie, statele membre adopta
masurile pe care le considerda necesare pentru a tine seama in mod
corespunzator de interesele producatorilor de sfecla de zahar si de
trestie de zahar.

Articolul 137

Intreprinderi autorizate

(1)  Statele membre livreaza, la cerere, o autorizatie intreprinderilor
producdtoare de zahdr, izoglucoza sau sirop de inulind sau unei intre-
prinderi care asigurd procesarea produselor in cauzd in unul dintre
produsele din lista prevazutd la articolul 140 alineatul (2), cu conditia
ca respectiva Intreprindere:

(a) sa isi demonstreze capacitatea profesionald in domeniul productiei;

(b) sa accepte sa furnizeze toate informatiile necesare si sa se supuna
controalelor prevazute de prezentul regulament;

(c) sd nu facd obiectul unei suspendari sau unei retrageri a autorizatiei.

(2)  Intreprinderile autorizate furnizeaza statului membru pe teritoriul
caruia se efectueazd recoltarea de sfecld sau de trestie de zahar sau
rafinarea, urmatoarele informatii:

(a) cantitatile de sfecla sau de trestie de zahar pentru care s-a incheiat
un contract de livrare, precum si productiile corespunzatoare
estimate la hectar pentru sfecla sau trestie si zahar;

(b) datele referitoare la livrarile planificate si efective de sfeclda de
zahdr, de trestie de zahdr si de zahar brut, precum si la productia
de zahar si stadiul stocurilor de zahar;

(c) cantitatile de zahar alb vandute, preturile si conditiile aferente.

Articolul 138

Redistribuirea cotelor nationale si reducerea cotelor

(1)  Un stat membru poate reduce cota de zahar sau de izoglucoza
care a fost repartizatd unei intreprinderi de pe teritoriul sdu pana la
10 %. Procedand astfel, statele membre aplicd criterii obiective si
nediscriminatorii.

(2)  Statele membre pot efectua transferuri de cote intre Intreprinderi
in conditiile stabilite in anexa XIII si luand in considerare interesele
fiecdreia dintre partile implicate, in special ale cultivatorilor de sfecld de
zahar sau trestie de zahdr.

(3) Cantitatile reduse in conformitate cu dispozitiile alineatelor (1) si
(2) sunt repartizate de statul membru in cauza uneia sau mai multor
intreprinderi aflate pe teritoriul sdu, indiferent dacd aceasta (acestea)
dispun(e) de o cota sau nu.
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Articolul 139

Productia peste cota

(1)  Zaharul, izoglucoza sau siropul de inulina produs in cursul unui
an de comercializare in surplus fatd de cota prevazuta la articolul 136
poate fi:

(a) utilizat pentru fabricarea anumitor produse enumerate la
articolul 140;

(b) reportat in anul de comercializare urmator, in contul productiei
careia i se aplicd o cotd a anului respectiv, in conformitate cu
articolul 141;

(c) utilizat In scopul programului de aprovizionare specific pentru
regiunile ultraperiferice, in conformitate cu capitolul III din
Regulamentul (UE) nr. 228/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului (1);

(d) exportat in limita cantitativa care se stabileste de catre Comisie prin
acte de punere in aplicare, respectandu-se angajamentele care decurg
din acordurile internationale incheiate in conformitate cu TFUE; sau

(e) introdus pe piata internd, in conformitate cu mecanismul descris la
articolul 131, in scopul adaptarii ofertei la cerere, pe baza bilantului
provizoriu de aprovizionare.

Masurile mentionate la primul paragraf litera (e) din prezentul articol
sunt puse in aplicare anterior oricarei activari a masurilor de prevenire a
perturbarilor de pe piatd, mentionate la articolul 219 alineatul (1).

Celelalte cantitdti excedentare fac obiectul unei taxe pe excedent
prevazute la articolul 142.

(2)  Actele de punere in aplicare stabilite in temeiul prezentului articol
se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 229 alineatul (2).

Articolul 140

Zaharul industrial

(1)  Zaharul industrial, izoglucoza industriald si siropul de inulina
industrial se rezerva fabricarii unuia dintre produsele enumerate la
alineatul (2):

(a) 1n cazul in care fac obiectul unui contract de livrare incheiat inainte
de sfarsitul anului de comercializare intre un producitor si un
utilizator care au obtinut, ambii, autorizatia prevazutd Ila
articolul 137; si

(b) in cazul in care sunt livrate utilizatorului cel tarziu la data de 30
noiembrie a anului de comercializare urmator.

(2)  Pentru a lua in considerare progresele tehnice, Comisia este Impu-
ternicita sa adopte, in conformitate cu articolul 227, acte delegate care
se stabileste o listd de produse pentru fabricarea carora se poate utiliza
zahar industrial, izoglucoza industriala sau sirop de inulina industrial.

(") Regulamentul (UE) nr. 228/2013 al Parlamentului European si al Consiliului
din 13 martie 2013 privind masurile specifice din domeniul agriculturii in
favoarea regiunilor ultraperiferice ale Uniunii si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 247/2006 al Consiliului (JO L 78, 20.3.2013, p. 23).
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Lista respectiva cuprinde, in special:

(a) bioetanol, alcool, rom, drojdii active, cantititi de siropuri tartinabile
si de siropuri ce trebuie procesate in ,,Rinse appelstroop”;

(b) unele produse industriale fara continut de zahdr, dar care sunt
procesate utilizand zahar, izoglucoza sau sirop de inulina;

(c) unele produse din industria chimica sau farmaceutica, care contin
zahdr, izoglucoza sau sirop de inulina.

Articolul 141

Reportarea zahirului excedentar

(1)  Fiecare intreprindere poate decide sa reporteze integral sau partial
in anul de comercializare urmator, in contul productiei respectivului an,
productia excedentard de zahdr, de izoglucoza sau de sirop de inulind
carora li se aplica o cotd. Fara a aduce atingere alineatului (3),
respectiva decizie este irevocabila.

(2) Intreprinderile care iau decizia mentionata la alineatul (1):

(a) informeazd statul membru in cauzad péanda la data stabilita de
respectivul stat membru:

(1) intre 1 februarie si 31 august din anul de comercializare in curs
asupra cantitatilor de zahar din trestie de zahar care fac obiectul
unui report;

(i1) intre 1 februarie si 31 august din anul de comercializare in curs
asupra cantitatilor de zahar din sfecld sau de sirop de inulina
care fac obiectul unui report;

(b) se angajeaza sa depoziteze, pe propria cheltuiald, cantitatile reportate
pand la sfarsitul anului de comercializare in curs.

(3) In cazul in care productia definitivi a unei intreprinderi din
timpul anului de comercializare In cauzd este mai mica decat
estimarea facutd la momentul adoptarii deciziei previdzute la
alineatul (1), cantitatea reportatd poate fi ajustatd cu efect retroactiv
pand cel tarziu la data de 31 octombrie a anului de comercializare
urmator.

(4) Cantitatile reportate se considerad a fi primele cantititi produse
carora li se aplica cota alocata pentru anul de comercializare urmator.

(5)  Zaharul depozitat in conformitate cu prezentul articol pe perioada
unui an de comercializare nu poate face obiectul niciunei alte masuri de
depozitare prevazute la articolul 17 sau la articolul 130.
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Articolul 142

Taxa pe excedent

(1) Taxa pe excedent se percepe pentru cantititile:

(a) de zahar excedentar, de izoglucoza excedentard sau de sirop de
inulind excedentar produse pe parcursul unui an de comercializare,
cu exceptia cantitdtilor reportate in contul productiei pentru anul de
comercializare urmdétor céreia i se aplica o cotd si depozitate in
conformitate cu articolul 141 sau a cantititilor prevazute la
articolul 139 alineatul (1) primul paragraf literele (c), (d) si (e);

(b) de zahar industrial, de izoglucoza industriald si de sirop de inulina
industrial pentru care nu s-a prezentat nicio dovada a utilizarii lor la
unul dintre produsele mentionate la articolul 140 alineatul (2), Intr-
un termen care se stabileste de citre Comisie prin acte de punere in
aplicare;

(c) de zahar, de izoglucoza si de sirop de inulina retrase de pe piatd in
conformitate cu articolul 130 si pentru care nu se respectd obligatiile
prevazute la articolul 130 alineatul (3).

Actele de punere in aplicare adoptate in temeiul primului paragraf litera
(b) se adopta in conformitate cu procedura de examinare mentionata la
articolul 229 alineatul (2).

(2) Masurile cu privire la stabilirea unei taxe pe excedent mentionate
la alineatul (1) se adopta de catre Consiliu in conformitate cu articolul 43
alineatul (3) din TFUE.

Articolul 143

Competente delegate

(1) Pentru a garanta cid Iintreprinderile prevazute la articolul 137
respectd obligatiile care le revin, Comisia este Imputernicitd sa adopte,
in conformitate cu articolul 227, acte delegate prin care se stabilesc
norme cu privire la acordarea si retragerea autorizatiilor respectivelor
intreprinderi, precum i criteriile de aplicare a sanctiunilor
administrative.

(2)  Pentru a lua in considerare particularitatile din sectorul zaharului
si a garanta ca interesele tuturor partilor sunt luate in considerare in mod
adecvat, Comisia este Imputernicitd sia adopte, in conformitate cu
articolul 227, acte delegate cu privire la sensul termenilor in ceea ce
priveste functionarea sistemului de cote, precum si de stabilire a
conditiilor care reglementeaza véanzdrile catre regiunile ultraperiferice.

(3) Pentru a garanta ca cultivatorii sunt implicati indeaproape in
decizia de a reporta o anumitd cantitate din productie, Comisia este
imputernicitd sa adopte, in conformitate cu articolul 227, acte delegate
prin care se stabilesc norme privind reportarea zaharului.
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Articolul 144

Competente de executare in conformitate cu procedura de
examinare

In ceea ce priveste intreprinderile mentionate la articolul 137, Comisia
poate adopta acte de punere in aplicare prin care se stabilesc norme
privind:

(a) cererile de autorizare ale intreprinderilor, registrele care trebuie
tinute de Intreprinderile autorizate si informatiile pe care acestea
trebuie sa le furnizeze;

(b) sistemul de controale pe care statele membre trebuie sa le efectueze
asupra intreprinderilor autorizate;

(c) comunicarile statelor membre catre Comisie si catre intreprinderile
autorizate;

(d) livrarea de materii prime catre intreprinderi, inclusiv contractele de
livrare si bonurile de livrare;

(e) echivalenta in ceea ce priveste zaharul mentionat la articolul 139
alineatul (1) primul paragraf litera (a);

(f) programul specific de aprovizionare pentru regiunile ultraperiferice;

(g) exporturile mentionate la articolul 139 alineatul (1) primul paragraf
litera (d);

(h) cooperarea statelor membre in vederea efectudrii unor controale
eficace;

(1) modificarea datelor prevazute la articolul 141 pentru anumiti ani de
comercializare;

(j) determinarea cantitatii excedentare, comunicdrile si plata taxei pe
excedent prevazute la articolul 142.

(k) adoptarea unei liste a rafinariilor cu activitate permanentd in sensul
anexei II partea II sectiunea B punctul 6.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 229 alineatul (2).

Sectiunea 2

Produse vitivinicole

Articolul 145

Registrul plantatiilor viticole si inventarul privind potentialul de
productie

(1)  Statele membre tin un registru al plantatiilor viticole care contine
informatii actualizate privind potentialul de productie. Incepand cu
1 ianuarie 2016, aceastd obligatie se aplica doar daca statele membre
pun in aplicare sistemul de autorizatii pentru plantérile de vita-de-vie
prevazute la Titlul I Capitolul III sau un program national de sprijin.
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(2) Péna la data de 31 decembrie 2015, statelor membre a céror
suprafata totald cultivatd cu vita-de-vie care produce soiuri de struguri
de vinificatie clasificate conform articolului 81 alineatul (2) este mai
mica de 500 de hectare nu le revine obligatia mentionata la alineatul (1)
de la prezentul articol.

(3) Statele membre care prevad masura de restructurare si reconversie
a plantatiilor viticole in cadrul programelor lor de sprijin, in confor-
mitate cu articolul 46, transmit Comisiei, pe baza registrului plantatiilor
viticole, pana la data de 1 martie a fiecdrui an, un inventar actualizat al
potentialului lor de productie. incepand cu 1 ianuarie 2016, detaliile
privind comunicdrile adresate Comisiei pe tema zonelor viticole se
stabilesc de catre Comisie prin intermediul unor acte de punere in
aplicare. Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in confor-
mitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 229 alinea-
tul (2).

(4) Pentru a facilita monitorizarea si controlul potentialului de
productie de catre statele membre, Comisia este imputernicita sa
adopte, In conformitate cu articolul 227, acte delegate prin care se
stabilesc normele referitoare la continutul registrului plantatiilor
viticole si exonerdrile de la respectivele norme.

Articolul 146

Autorititile nationale competente in sectorul vitivinicol

(1) Fara a aduce atingere altor dispozitii ale prezentului regulament in
ceea ce priveste stabilirea autoritdtilor nationale competente, statele
membre desemneazd una sau mai multe autoritdti responsabile cu
controlarea respectarii normelor Uniunii In sectorul vitivinicol. Statele
membre desemneaza, in special, laboratoarele autorizate sa efectueze
analize oficiale in sectorul vitivinicol. Laboratoarele desemnate inde-
plinesc criteriile generale de functionare a laboratoarelor de testare
stabilite in ISO/IEC 17025.

(2) Statele membre transmit Comisiei denumirile si adresele autori-
tatilor si ale laboratoarelor mentionate la alineatul (1). Comisia publica
aceste informatii si le actualizeaza periodic.

Articolul 147

Documentele insotitoare si registrul

(1)  Produsele din sectorul vitivinicol circuld in interiorul Uniunii
insotite de un document autorizat oficial.

(2)  Persoanele fizice sau juridice ori grupurile de persoane care detin
produse cédrora li se aplica reglementrile din sectorul vitivinicol, pentru
exercitarea profesiei lor, in special producatorii, Imbuteliatorii, proce-
satorii §i comerciantii au obligatia sd tind registre cu intrarile si iesirile
acestor produse.

(3) Pentru a facilita transportul de produse vitivinicole si controlul
acestora de catre statele membre, Comisia este Tmputernicitd sa adopte,
in conformitate cu articolul 227, acte delegate prin care se stabilesc:

(a) normele privind documentul de insotire si utilizarea acestuia;
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(b) conditiile in care trebuie sa se considere cd un document de insotire
certifica denumiri de origine sau indicatii geografice protejate;

(c) obligatia de a tine un registru si utilizarea acestuia;

(d) entitatea care are obligatia de a tine un registru si exonerdrile de la
aceasta obligatie;

(e) operatiunile care trebuie incluse in registru.

(4) Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin care se
stabilesc:

(a) norme referitoare la constituirea registrelor, la produsele care trebuie
inscrise 1n acesta, la termenele pentru inscrierea in registru si pentru
inchiderea acestuia;

(b) masuri care sd impuna statelor membre sd fixeze procentajul maxim
acceptabil de pierderi;

(c) dispozitii generale si tranzitorii privind tinerea registrelor;

(d) norme care stabilesc durata de pastrare a documentelor de Insotire si
a registrelor.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 229 alineatul (2).

Sectiunea 3

Lapte si produse lactate

Articolul 148

Relatiile contractuale din sectorul laptelui si al produselor lactate

(1) Daca un stat membru decide ca orice livrare de lapte crud pe
teritoriul sau a unui fermier catre un procesator de lapte crud trebuie sa
facd obiectul unui contract scris intre parti si/sau decide ca primii
cumpdratori trebuie sa faca o ofertd scrisd pentru un contract de
livrare a laptelui crud de catre fermieri, un astfel de contract si/sau o
astfel de ofertd de contract 1indeplineste conditiile stabilite Ia
alineatul (2).

in cazul in care un stat membru decide ca livrarea laptelui crud de citre
fermieri unui procesator de lapte crud trebuie sd facid obiectul unui
contract scris intre parti, statul respectiv decide, de asemenea, care
etapa sau etape ale livrarii laptelui crud trebuie sa faca obiectul unui
astfel de contract in cazul in care aceasta se face prin intermediul unuia
sau mai multor colectori.

in sensul prezentului articol, ,,colector” inseamna o intreprindere care
transportd lapte crud de la un fermier sau de la alt colector la un
procesator de lapte crud sau un alt colector, caz In care proprietatea
laptelui crud este transferata de fiecare data.

(2)  Contractul si/sau oferta de contract mentionat(a) la alineatul (1):

(a) se intocmeste anterior livrarii;
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(b) se intocmeste in scris; si

(¢) cuprinde, indeosebi, urmatoarele elemente:

(1) pretul datorat pentru livrare, care:

— este fix si este indicat in contract si/sau

— este calculat prin combinarea mai multor factori stabiliti in
contract, care ar putea include indicatori de piatd care
reflecta schimbarile conditiilor de piatd, volumul livrat si
calitatea sau compozitia laptelui crud livrat;

(i1) volumul de lapte crud care poate si/sau trebuie sa fie livrat
precum si calendarul livrarilor respective;

(iii) durata contractului, care poate fi incheiat pe o durata deter-
minatd sau nedeterminati cu clauze de reziliere;

(iv) detaliile privind termenele si modalitatile de platd;

(v) modalitatile de ridicare sau de livrare a laptelui crud; si

(vi) dispozitiile aplicabile in caz de forta majora.

(3) Prin derogare de la alineatul (1), nu este necesar un contract
si/sau o ofertd de contract atunci cand laptele crud este livrat de un
fermier unei cooperative al cérei membru este fermierul, dacad statutul
cooperativei respective sau normele si deciziile prevazute in cadrul
acestui statut sau intemeiate pe acesta prevad dispozitii avand efecte
similare dispozitiilor stabilite la alineatul (2) literele (a), (b) si (c).

(4)  Toate elementele contractelor de livrare a laptelui crud incheiate
de catre fermieri, colectori sau procesatori de lapte crud, inclusiv
elementele mentionate la alineatul (2) litera (c) se negociazd in mod
liber de catre parti.

Fara a aduce atingere primului paragraf, se aplici una sau ambele
situatii de mai jos:

(a) in cazul in care statul membru decide incheierea unui contract scris
pentru livrarea de lapte crud ca fiind obligatorie In conformitate cu
alineatul (1), acesta poate stabili o duratd minima aplicabila doar 1n
cazul contractelor scrise intre un fermier si primul cumparitor al
laptelui crud; aceastd duratd minima este de cel putin sase luni si nu
aduce atingere functiondrii corespunzétoare a pietei interne;

(b) In cazul in care statul membru decide ca primul cumparitor al
laptelui crud trebuie sd facd o ofertd scrisda pentru un contract
fermierului in conformitate cu alineatul (1), acesta poate prevedea
ca oferta trebuie sd includd o duratd minima a contractului stabilita
in dreptul intern in acest sens; aceastd durata minima este de cel
putin sase luni si nu aduce atingere functiondrii corespunzatoare a
pietei interne.
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Al doilea paragraf nu aduce atingere dreptului fermierului de a refuza o
astfel de duratd minima, cu conditia ca refuzul sd fie exprimat in scris.
in acest caz, partile sunt libere si negocieze toate elementele contratului,
inclusiv elementele mentionate la alineatul (2) litera (c).

(5) Statele membre care recurge la posibilititile mentionate la
prezentul articol notificd Comisia cu privire la modul de aplicare a
acestora.

(6) Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin care se
stabilesc masurile necesare aplicarii uniforme a alineatului (2) literele
(a) si (b) si a alineatului (3) din prezentul articol, precum si masuri
referitoare la notificarile statelor membre in conformitate cu prezentul
articol. Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in conformitate
cu procedura de examinare mentionatd la articolul 229 alineatul (2).

Articolul 149

Negocieri contractuale in sectorul laptelui si al produselor lactate

(1) O organizatie de producatori din sectorul laptelui si al produselor
lactate recunoscutd in temeiul articolului 152 alineatul (3) poate negocia,
in numele fermierilor membri ai acesteia, cu privire la o parte sau la
totalitatea productiei lor colective, contractele de livrare a laptelui crud
de la un fermier la un procesator sau la un colector in sensul articolului
148 alineatul (1) al treilea paragraf.

(2)  Negocierile pot fi purtate de catre o organizatie de producétori:

(a) fie cd este vorba sau nu de un transfer de proprietate a laptelui crud
de la fermieri catre organizatia de producdtori;

(b) fie ca pretul negociat este sau nu identic pentru productia colectiva a
tuturor fermierilor membri ai organizatiei sau numai pentru unii
dintre ei;

(c) cu conditia ca, pentru organizatia de producatori respectiva toate
conditiile urmatoare sa fie Indeplinite:

(1) volumul total de lapte crud care face obiectul negocierilor
respective sd nu depéaseascd 3,5 % din productia totald a
Uniunii;

(i) volumul de lapte crud care face obiectul negocierilor respective
si care este livrat intr-un anumit stat membru sa nu depaseasca
33 % din productia nationald totald a statului membru
respectiv; si

(iii) volumul de lapte crud care face obiectul negocierilor respective
si care este livrat intr-un anumit stat membru sd nu depaseasca
33 % din productia nationald totalda a statului membru
respectiv;

(d) cu conditia ca fermierii in cauza sa nu fie membri ai niciunei alte
organizatii de producdtori care negociazd, de asemenea, astfel de
contracte in numele lor; cu toate acestea, statele membre pot oferi
o derogare de la aceastd conditie in cazuri justificate in mod cores-
punzator atunci cand fermierii detin doud unititi de productie
separate amplasate in arii geografice diferite;
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(e) cu conditia ca laptele crud sa nu faca obiectul unei obligatii de
livrare ce decurge din calitatea de membru al unei cooperative a
fermierului in conformitate cu conditiile stabilite in statutele coope-
rativei sau normele si deciziile prevazute in acestea sau care decurg
din acestea; si

(f) cu conditia ca organizatia de producatori sa notifice autorititile
competente ale statului membru sau ale statelor membre in care
isi desfasoara activitatea cu privire la volumul de lapte crud care
face obiectul negocierilor.

(3)  Prin derogare de la conditiile prevazute la alineatul (2) litera (c)
punctele (ii) si (iii), o organizatie de producdtori poate negocia in
temeiul alineatului (1), cu conditia ca volumul total de lapte crud care
face obiectul negocierilor respective pentru organizatia de producatori
respectiva si care este produs sau livrat intr-un stat membru care are o
productie anuala totald de lapte crud mai micd de 500 000 de tone sa nu
depaseascd 45 % din productia totald nationald a statului membru
respectiv.

(4)  In sensul prezentului articol, trimiterile la organizatiile de produ-
catori includ asociatiile unor astfel de organizatii de producétori.

(5) in scopul aplicarii alineatului (2) litera (c) si a alineatului (3),
Comisia publicd, prin mijloacele pe care le considera adecvate si pe
baza celor mai recente informatii disponibile, cantititile corespunzitoare
productiei de lapte crud din Uniune si din statele membre.

(6) Prin derogare de la alineatul (2) litera (c) si de la alineatul (3),
chiar daca plafoanele stabilite nu au fost depasite, autoritatea din
domeniul concurentei vizatd la al doilea paragraf de la prezentul
alineat poate decide intr-un caz individual ca ar trebui s reinitieze
sau sd nu autorizeze o anumita negociere de catre organizatia de produ-
catori, in cazul in care considera acest lucru necesar pentru a evita
excluderea concurentei sau pentru a evita prejudicierea grava a IMM-
urilor prelucratoare de lapte crud de pe teritoriul sau.

in cazul negocierilor referitoare la mai multe state membre, decizia
mentionatd la primul paragraf se adopta de catre Comisie, fara a se
aplica procedura mentionatd la articolul 229 alineatul (2) sau (3). In
alte cazuri, respectiva decizie se adoptd de catre autoritatea nationald
din domeniul concurentei a statului membru a carui productie face
obiectul negocierilor.

Deciziile mentionate la prezentul alineat nu se aplicd anterior datei
notificarii lor catre intreprinderile in cauza.

(7)  In sensul prezentului articol:

(a) o ,autoritate nationald in domeniul concurentei” inseamnd auto-
ritatea mentionatd la articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 1/2003
al Consiliului (*);

(b) o ,,IMM” inseamnd o microintreprindere, o intreprindere mica sau
mijlocie in sensul Recomandarii 2003/361/CE.

(8)  Statele membre in care se desfisoara negocieri in conformitate cu
prezentul articol notifici Comisia cu privire la aplicarea alineatului (2)
litera (f) si a alineatului (6).

(") Regulamentul (CE) nr. 1/2003 al Consiliului din 16 decembrie 2002 privind
punerea in aplicare a normelor de concurentd prevazute la articolele 81 si 82
din tratat (JO L 1, 4.1.2003, p. 1).
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Articolul 150

Reglementarea ofertei de branzeturi cu denumire de origine
protejatd sau indicatie geografica protejata

(1) La solicitarea unei organizatii de producdtori recunoscute in
temeiul articolului 152 alineatul (3), a unei organizatii interprofesionale
recunoscute in temeiul articolului 157 alineatul (3) sau a unui grup de
operatori mentionati la articolul 3 alineatul (2) din Regulamentul (UE)
nr. 1151/2012, statele membre pot stabili, pentru o duratd limitata,
norme imperative pentru reglementarea ofertei de branzeturi care bene-
ficiaza de o denumire de origine protejata sau de o indicatie geografica
protejatd in temeiul articolului 5 alineatele (1) si (2) din
Regulamentul (UE) nr. 1151/2012.

(2) Normele mentionate la alineatul (1) din prezentul articol fac
obiectul existentei unui acord prealabil intre parti in zona geografica
mentionatd la articolul 7 alineatul (1) litera (c¢) din Regulamentul (UE)
nr. 1151/2012.Un astfel de acord este Incheiat intre cel putin doud treimi
dintre producatorii de lapte sau reprezentantii lor care reprezintd cel
putin doua treimi din laptele crud produs pentru productia de branzeturi
mentionatd la alineatul (1) din prezentul articol si, atunci cand este
relevant, cel putin doud treimi din producatorii branzeturilor respective
reprezintd cel putin doud treimi din branzeturile produse in zona
geograficd mentionatd la articolul 7 alineatul (1) litera (c) din Regula-
mentul (UE) nr. 1151/2012.

(3)  In sensul alineatului (1), in cazul branzeturilor care beneficiazi de
o indicatie geografica protejata, zona geografici de origine a laptelui
crud astfel cum a fost stabilitd in specificatiile produsului pentru bran-
zeturi este aceeasi cu zona geograficd mentionatd la articolul 7 alinea-
tul (1) litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012.

(4) Normele mentionate la alineatul (1):

(a) se referd doar la reglementarea ofertei pentru produsul respectiv si
au scopul de a adapta oferta pentru tipul respectiv de branzeturi la
cerere;

(b) afecteaza doar produsele in cauza;

(c) pot fi obligatorii pe o perioada de cel mult trei ani si pot fi reinnoite
dupa aceasta perioadd, ca urmare a unei noi solicitari, in confor-
mitate cu alineatul (1);

(d) nu prejudiciaza comercializarea altor produse decat a celor vizate de
normele respective;

(e) nu se refera la tranzactii ulterioare primei desfaceri pe piatd a
produsului in cauza;

(f) nu permit fixarea preturilor, nici macar cu titlu orientativ sau de
recomandare;

(g) nu indisponibilizeazd un procent excesiv din recoltd, care ar fi in
mod normal disponibil;

(h) nu sunt discriminatorii, nu constituie un obstacol pentru nou-venitii
de pe piatd si nu aduc prejudicii micilor producétori;
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(i) contribuie la mentinerea calititii si/sau dezvoltarii produsului in
cauza,

(j) nu aduc atingere articolului 149.

(5) Normele mentionate la alineatul (1) se publica intr-o publicatie
oficiald a statelor membre in cauza.

(6) Statele membre efectueazd controale pentru a se asigura ca
conditiile stabilite la alineatul (4) sunt respectate si, in cazul in care
autoritdtile nationale competente descopera ca aceste conditii nu sunt
respectate, abrogda normele mentionate la alineatul (1).

(7)  Statele membre notificdi Comisiei normele mentionate la
alineatul (1) pe care le-au adoptat. Comisia informeaza statele
membre cu privire la toate notificarile unor astfel de norme.

(8) Comisia poate adopta oricand acte de punere in aplicare care sa
oblige un stat membru sd abroge normele stabilite de respectivul stat
membru in conformitate cu alineatul (1) in cazul in care Comisia
constatd ca normele respective nu respectd conditiile stabilite la
alineatul (4), cd impiedicd sau denatureazd concurenta intr-o parte
substantiald a pietei interne sau pericliteaza liberul schimb, sau ca
realizarea obiectivelor stabilite la articolul 39 din TFUE este
compromisa. Aceste acte de punere in aplicare sunt adoptate fara a se
aplica procedura mentionata la articolul 229 alineatul (2) sau (3) din
prezentul regulament.

Articolul 151

Declaratii obligatorii in sectorul laptelui si al produselor lactate

incepand cu 1 aprilie 2015, primii cumparitori de lapte crud declara
autoritatii nationale competente cantitatea de lapte crud care le-a fost
livratd in cursul fiecdrei luni.

in sensul prezentului articol si al articolului 148, un ,,prim cumparator”
inseamna o Intreprindere sau grup care cumpara lapte de la producatori
pentru:

(a) a-1 supune uneia sau mai multor operatiuni de colectare, ambalare,
depozitare, racire sau transformare, inclusiv in temeiul unui contract;

(b) a-l vinde uneia sau mai multor intreprinderi care trateaza sau prelu-
creaza laptele sau alte produse lactate.

Statele membre notificd imediat Comisia cu privire la cantitatea de lapte
crud mentionata la primul paragraf.

Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin care se stabilesc
norme privind continutul, formatul si periodicitatea unor astfel de
declaratii si masuri referitoare la notificérile statelor membre in confor-
mitate cu prezentul articol. Respectivele acte de punere in aplicare se
adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionata la
articolul 229 alineatul (2).
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CAPITOLUL 111

Organizatii  si  asociatii  ale  producatorilor  si  organizatii
interprofesionale

Sectiunea 1

Definitie si recunoastere

Articolul 152

Organizatii de producatori

(1)  Statele membre pot recunoaste, la cerere, organizatiile de produ-
catori care:

(a) sunt alcatuite si controlate, in conformitate cu articolul 153 alinea-
tul (2) litera (c), de producétorii dintr-un sector specific mentionat la
articolul 1 alineatul (2);

(b) sunt constituite la initiativa producétorilor;

(c) urmadresc un scop specific care poate include cel putin unul dintre
urmatoarele obiective:

(i) asigurarea programdrii si a adaptarii productiei la cerere, in
special in privinta calitatii si a cantitatii;

(i1) concentrarea ofertei si introducerea pe piatd a produselor
obtinute de membrii lor, inclusiv prin comercializare directa;

(iii) optimizarea costurilor de productie si a randamentului inves-
titillor ca reactie la standardele de mediu si la cele privind
bunastarea animalelor, precum si stabilizarea preturilor de
productie;

(iv) realizarea de studii si elaborarea de initiative privind metodele
de productie durabile, practicile inovatoare, competitivitatea
economicd si evolutia pietei;

(v) promovarea si furnizarea de asistenta tehnicd pentru utilizarea
unor practici de cultivare si a unor tehnici de productie care
protejeaza mediul, precum si a unor practici si tehnici solide
in domeniul bunastarii animalelor;

(vi) promovarea si furnizarea de asistenta tehnica pentru utilizarea
standardelor de productie, imbunatitirea calitatii produselor si
dezvoltarea de produse cu o denumire de origine protejata, o
indicatie geografica protejata sau care intra sub incidenta unei
etichete de calitate nationale;

(vii) gestionarea produselor secundare si a deseurilor, in special
pentru protectia calitatii apelor, a solului si a peisajului si
ocrotirea sau favorizarea biodiversitatii;

(viii) contributia la utilizarea durabild a resurselor naturale si la
atenuarea schimbarilor climatice;

(ix) elaborarea de initiative in domeniul promovarii si al comer-
cializarii;
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(x) gestionarea fondurilor mutuale mentionate in programele
operationale din sectorul fructelor si legumelor, mentionate
la articolul 33 alineatul (3) litera (d) din prezentul regulament
si in temeiul articolului 36 din Regulamentul (UE)
nr. 1305/2013;

(xi) furnizarea de asistentd tehnicd necesard pentru utilizarea
pietelor la termen si a sistemelor de asigurare.

(2) O organizatie de producatori recunoscuta in temeiul alineatului
(1) poate sa fie in continuare recunoscuta daca se implicd in comercia-
lizarea produselor incadrate la codul NC ex 2208, altele decat cele
mentionate in anexa I la tratate, cu conditia ca proportia de astfel de
produse sd nu depaseasca 49 % din volumul total al productiei comer-
cializate de organizatia de producétori si ca produsele respective sa nu
beneficieze de sprijin din partea Uniunii. Produsele respective nu sunt
luate in calcul, In cazul organizatiilor de producdtori din sectorul
fructelor si legumelor, la calcularea valorii productiei comercializate in
sensul articolului 34 alineatul (2).

(3)  Prin derogare de la alineatul (1), statele membre recunosc orga-
nizatiile de producatori, constituite de producatori din sectorul laptelui si
al produselor lactate, care:

(a) sunt constituite la initiativa producétorilor;

(b) urméresc un scop specific care poate include unul sau mai multe
dintre urmatoarele obiective:

(1) asigurarea programarii si a adaptarii productiei la cerere, in
special in privinta calitatii si a cantitati;

(i) concentrarea ofertei si introducerea pe piatd a produselor
obtinute de membrii lor;

(iii) optimizarea costurilor de productie si stabilizarea preturilor de
productie.

Articolul 153

Statutul organizatiilor de producitori

(1)  Statutul unei organizatii de producdtori impune membrilor sai, in
special, urmatoarele obligatii:

(a) sa aplice normele adoptate de organizatia de producatori cu privire
la raportarea productiei, productie, comercializare si protectia
mediului;

(b) sd apartina unei singure organizatii de producdtori pentru un anumit
produs al producatorului; cu toate acestea, statele membre pot oferi
o derogare de la aceastd conditie in cazuri justificate in mod cores-
punzator atunci cdnd membrii producatori detin doud unitdti de
productie separate amplasate 1n arii geografice diferite;
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(c) sd puna la dispozitie informatiile solicitate de organizatia de produ-
catori in vederea intocmirii statisticilor.

(2)  Statutul unei organizatii de producétori prevede, de asemenea:

(a) proceduri de stabilire, adoptare si modificare a normelor prevazute
la alineatul (1) litera (a);

(b) obligatia membrilor de a plati contributiile financiare necesare
pentru finantarea organizatiei de producatori;

(c) norme care sd permitd producatorilor membri sa exercite un control
democratic asupra organizatiei si deciziilor sale;

(d) sanctiuni pentru nerespectarea obligatiilor care decurg din statut, in
special pentru neplata contributiilor financiare, sau pentru neres-
pectarea normelor stabilite de organizatia de producétori;

(e) reguli de admitere a noilor membri, in special durata minima a
calitdtii de membru care nu poate fi mai mica de un an;

(f) norme contabile si bugetare necesare pentru functionarea organi-
zatiei.

(3) Alineatele (1) si (2) nu se aplicd organizatiilor de producatori din
sectorul laptelui si al produselor lactate.

Articolul 154

Recunoasterea organizatiilor de producatori

(1)  Pentru a fi recunoscuta de un stat membru, organizatia de produ-
citori care solicita o astfel de recunoastere trebuie si fie o entitate
juridica sau o parte clar definitd a unei entitati juridice care:

(a) indeplineste cerintele prevazute la articolul 152 alineatul (1) literele

(@), (b) si (c);

(b) are un numar minim de membri si/sau acoperd un volum minim sau
valoare minimd de productie comercializabild, care urmeaza sa fie
stabilit de statul membru in cauza, In domeniul in care activeaza,

(c) oferd probe suficiente In ceea ce priveste faptul ca 1si poate
indeplini in mod corespunzitor activitatile atdt din punctul de
vedere al timpului, cat si din punctul de vedere al eficacitatii, al
furnizarii de sprijin uman, material si tehnic pentru membrii sai,
precum si, dupd caz, al concentrarii aprovizionarii;

(d) are un statut care respecta literele (a), (b) si (c) de la prezentul
alineat.

(2)  Statele membre pot decide ca organizatiile de producatori care au
fost recunoscute anterior datei de 1 ianuarie 2014 in baza legislatiei
nationale si care indeplinesc conditiile prevazute la alineatul (1) din
prezentul articol sunt considerate recunoscute ca organizatii de produ-
catori in conformitate cu articolul 152.
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(3)  Organizatiile de producatori care au fost recunoscute anterior
datei de 1 ianuarie 2014 in baza legislatiei nationale si care nu inde-
plinesc conditiile prevazute la alineatul (1) 1si pot continua exercitarea
activitatilor in conformitate cu legislatia nationald pana la 1 ianuarie
2015.

(4)  Statele membre:

(a) decid cu privire la acordarea recunoasterii unei organizatii de produ-
catori in termen de patru luni de la data depunerii unei cereri
insotite de toate documentele justificative; aceastd cerere se
depune in statul membru in care isi are sediul organizatia;

(b) efectueaza, la intervale stabilite de ele, controale pentru a se asigura
cd organizatiile de producatori recunoscute respecta prezentul
capitol;

(c) aplica acestor organizatii si asociatii, in caz de nerespectare a
masurilor prevazute in prezentul capitol sau de nereguli privind
aplicarea acestora, sanctiunile aplicabile si stabilite de acestea si
decid, daca este necesar, daca recunoasterea ar trebui sa fie retrasa,

(d) informeaza Comisia anual, pana la data de 31 martie, cu privire la
orice decizie de acordare, respingere sau retragere a recunoasterii,
care a fost adoptata in anul calendaristic anterior.

Articolul 155

Externalizarea

Statele membre pot permite unei organizatii de producétori recunoscute
sau unei asociatii a organizatiilor de producdtori recunoscute din
sectoarele specificate de Comisie in conformitate cu articolul 173 alinea-
tul (1) litera (f) sa isi externalizeze oricare dintre activitatile sale (in
afara de productie), inclusiv catre sucursale, cu conditia ca organizatia
de producatori sau asociatia de organizatii de producatori sd ramana
responsabild de asigurarea desfasurdrii activitatii externalizate si de
controlul gestionarii si supravegherea la nivel general a acordului
comercial incheiat pentru desfisurarea activitatii.

Articolul 156

Asociatiile organizatiilor de producatori

(1)  Statele membre pot recunoaste, la cerere, asociatii ale organiza-
tillor de producatori Intr-un sector specific care figureaza pe lista de la
articolul 1 alineatul (2), care sunt constituite la initiativa organizatiilor
de producatori recunoscute.

Sub rezerva normelor adoptate in temeiul articolului 173, asociatiile
organizatiilor de producdtori pot desfasura oricare dintre activitatile
organizatiilor de producatori sau pot indeplini oricare dintre functiile
acestora.
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(2)  Prin derogare de la alineatul (1), statele membre pot recunoaste,
la cerere, o asociatie formata din organizatii ale producatorilor recu-
noscute in sectorul laptelui si al produselor lactate in cazul in care
statul membru in cauza considera cd asociatia respectiva este capabild
sd desfasoare in mod eficient toate activititile desfasurate de o orga-
nizatie de producdtori recunoscutd si ca aceasta indeplineste conditiile
prevazute la articolul 161 alineatul (1).

Articolul 157

Organizatiile interprofesionale

(1)  Statele membre pot recunoaste, la cerere, organizatii interprofe-
sionale dintr-un sector specific mentionat la articolul 1 alineatul (2) care:

(a) sunt constituite din reprezentanti ai activitatilor economice legate de
productie si de cel putin una dintre urmatoarele etape ale lantului de
aprovizionare: procesarea sau comercializarea, inclusiv distribuirea,
produselor din unul sau mai multe sectoare;

(b) sunt formate la initiativa tuturor organizatiilor sau asociatiilor care le
alcatuiesc sau a unei parti din acestea;

(c) urmdresc un scop specific, care ia in considerare interesele
membrilor lor si de cele ale consumatorilor si care poate include,
in special, unul dintre urmatoarele obiective:

(1) ameliorarea cunostintelor si a transparentei productiei si a
pietei, inclusiv prin publicarea de date statistice agregate cu
privire la costurile de productie, preturi, care sunt insotite,
daca este cazul, de indici de preturi, volume si durata
contractelor incheiate anterior, precum si prin realizarea
unor studii privind perspectivele de evolutie ale pietei la
nivel regional, national sau international;

(i1) estimarea potentialului de productie, precum si inregistrarea
preturilor pietei;

(iii) contributia la o coordonare mai bund in privinta introducerii
produselor pe piatd, in special prin cercetare si studii de piata;

(iv) explorarea pietelor de export potentiale;

(v) fara a aduce atingere articolelor 148 si 168, elaborarea unor
modele de contracte compatibile cu normele Uniunii pentru
vanzarea de produse agricole cdtre cumparatori si/sau pentru
furnizarea de produse procesate distribuitorilor si comer-
ciantilor cu amanuntul, tindnd seama de necesitatea de a
obtine conditii de concurentd echitabile si de a evita dena-
turarea pietelor;

(vi) exploatarea in mai mare masura a potentialului produselor,
inclusiv la nivelul pietelor de desfacere, si dezvoltarea de
initiative pentru consolidarea competitivitatii economice si a
inovarii;
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(vii) furnizarea de informatii si realizarea cercetdrii necesare
inovarii, rationalizarii, ameliordrii si ajustarii productiei si,
dacd este cazul, a prelucrarii si a comercializarii spre
produse mai adaptate cerintelor pietei, gusturilor si asteptarilor
consumatorilor, in special in materie de calitate a produselor,
inclusiv particularititile produselor cu denumire de origine
protejatd sau cu indicatie geograficd protejatd, si de protectie
a mediului;

(viii) cautarea unor metode de restrictionare a utilizarii produselor
destinate sanatatii animalelor si a produselor de protectie a
plantelor, de Imbundtitire a gestiondrii altor resurse, de
garantare a calitatii produselor, a protectiei solului si a
apelor, de promovare a sigurantei alimentare, indeosebi prin
intermediul trasabilititii produselor, si de imbunatatire a
sanatatii si bunastarii animalelor;

(ix) elaborarea unor metode si instrumente de imbunatatire a
calitatii produselor in toate stadiile de productie si, dupa
caz, de procesare si de comercializare;

(x) adoptarea tuturor masurilor necesare pentru apararea, protectia
si promovarea agriculturii ecologice si a denumirilor de
origine, a etichetelor de calitate si a indicatiilor geografice;

(xi) promovarea si realizarea unei cercetdri In materie de productie
integratd, durabila, sau de alte metode de productie care
protejeaza mediul;

(xii) incurajarea consumului sanitos si responsabil de produse
existente pe piata internd; si/sau difuzarea de informatii
privind efectele nocive ale modelelor de consum periculoase;

(xiiil) promovarea consumului si/sau furnizarea de informatii cu
privire la produsele existente pe piata internd si pe cea
externa;

(xiv) contributia la gestionarea produselor secundare si la reducerea
si gestionarea deseurilor.

(2) In cazuri justificate in mod corespunzitor, statele membre pot
decide, pe baza unor criterii obiective si nediscriminatorii, cd prin
limitarea numarului de organizatii interprofesionale la nivel regional
sau national este respectatd conditia de la articolul 158 alineatul (1)
litera (c), dacd normele interne in vigoare prevad acest lucru, anterior
datei de 1 ianuarie 2014, si in cazul in care acest lucru nu afecteaza
buna functionare a pietei interne.

(3)  Prin derogare de la alineatul (1), In ceea ce priveste sectorul
laptelui si al produselor lactate, statele membre pot recunoaste organi-
zatiile interprofesionale care:

(a) au solicitat in mod oficial recunoasterea si sunt formate din repre-
zentanti ai activitatilor economice legate de productia de lapte crud
si de cel putin una dintre urmatoarele etape ale lantului de aprovi-
zionare: procesarea sau comercializarea, inclusiv distributia
produselor din sectorul laptelui si al produselor lactate;
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(b) sunt constituite la initiativa tuturor reprezentantilor mentionati la
litera (a) sau a catorva dintre ei,

(c) desfasoara, intr-una sau mai multe regiuni ale Uniunii, tindnd seama
de interesele membrilor organizatiilor interprofesionale si ale
consumatorilor, una sau mai multe dintre urmatoarele activitati:

(i) ameliorarea cunostintelor si cresterea transparentei la nivelul
productiei si al pietei, inclusiv prin publicarea de date
statistice cu privire la preturi, volume si durata contractelor
de livrare de lapte crud incheiate anterior, precum si prin
realizarea unor studii privind perspectivele de evolutie ale
pietei la nivel regional, national sau international;

(ii) contribuirea la 0 mai buna coordonare a introducerii pe piatd a
produselor din sectorul laptelui si al produselor lactate, in
special prin cercetare si studii de piata;

(iii) promovarea consumului de lapte si de produsele lactate,
precum si furnizarea de informatii referitoare la acestea, atat
pe pietele interne, cét si pe cele externe;

(iv) explorarea pietelor de export potentiale;

(v) elaborarea unor contracte-tip compatibile cu normele Uniunii
pentru vanzarea laptelui crud catre cumpératori sau pentru
aprovizionarea distribuitorilor si a comerciantilor cu
amanuntul cu produse procesate, tindnd seama de faptul ca
este necesar sd se ofere conditii de concurentd echitabile si sa
se evite denaturarea pietei;

(vi) comunicarea informatiilor si desfasurarea cercetdrii necesare
orientdrii productiei in favoarea unor produse mai adaptate
cerintelor pietei, gusturilor si aspiratiilor consumatorilor, in
special in materie de calitate a produselor si de protectie a
mediului;

(vil) mentinerea si dezvoltarea capacitatii de productie a sectorului
produselor lactate prin, printre altele, promovarea inovarii si
sustinerea programelor de cercetare si dezvoltare aplicate in
vederea exploatdrii intregului potential al laptelui si al
produselor lactate, in special pentru a crea produse cu
valoare addugatd care sa fie mai atrdgatoare pentru
consumatori;

(viii) cautarea unor metode care sid permitd limitarea utilizarii
produselor farmaceutice de wuz animal, imbunataitirea
gestiondrii altor furnituri si sporirea sigurantei alimentare si
a sanatatii animalelor;

(ix) elaborarea unor metode si instrumente de imbunatitire a
calitatii produselor in toate stadiile de productie si
comercializare;

(x) exploatarea potentialului agriculturii ecologice si protectia si
promovarea unei astfel de agriculturi, precum si producerea
unor produse ce beneficiaza de o denumire de origine,
etichete de calitate si indicatii geografice; si

(xi) promovarea productiei integrate sau a altor metode de
productie care protejeazd mediul.
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Articolul 158

Recunoasterea organizatiilor interprofesionale

(1)  Statele membre pot recunoaste organizatiile interprofesionale care
depun cereri in acest sens, cu conditia ca acestea:

(a) sa indeplineasca cerintele prevazute la articolul 157;

(b) sa 1si desfasoare activitatile In una sau mai multe regiuni din teri-
toriul in cauza;

(c) sa reprezinte o cotd importantd din activitatile economice
mentionate la articolul 157 alineatul (1) litera (a);

(d) sa nu desfasoare ele insele activititi de productie, procesare sau
comercializare, cu exceptia cazurilor prevazute la articolul 162.

(2)  Statele membre pot decide cd organizatiile interprofesionale care
au fost recunoscute anterior datei de 1 ianuarie 2014 in baza legislatiei
nationale si care indeplinesc conditiile stabilite la alineatul (1) din
prezentul articol sunt considerate recunoscute ca organizatii interprofe-
sionale in conformitate cu articolul 157.

(3) Organizatiile interprofesionale care au fost recunoscute anterior
datei de 1 ianuarie 2014 in baza legislatiei nationale si care nu inde-
plinesc conditiile stabilite la alineatul (1) din prezentul articol isi pot
desfasura in continuare activitatea in conformitate cu legislatia nationala
pana la 1 ianuarie 2015.

(4) Statele membre pot recunoaste organizatiile interprofesionale din
toate sectoarele, existente anterior datei de 1 ianuarie 2014, fie ca au
fost recunoscute la cerere, fie instituite prin lege, chiar dacd nu inde-
plinesc conditia prevazuta la articolul 157 alineatul (1) litera (b) sau la
articolul 157 alineatul (3) litera (b).

(5) Atunci cand recunosc o organizatie interprofesionald in confor-
mitate cu alineatul (1) sau (2), statele membre:

(a) decid cu privire la acordarea recunoasterii in termen de patru luni de
la depunerea unei cereri insotite de toate documentele justificative
relevante; aceastd cerere se depune in statul membru in care isi are
sediul organizatia;

(b) efectueaza la intervale stabilite de ele controale pentru a se asigura
cd organizatiile interprofesionale recunoscute respectd conditiile
legate de recunoasterea lor;

(c) aplica acestor organizatii, in caz de nerespectare a masurilor
prevazute 1in prezentul regulament sau de nereguli privind
aplicarea acestora, sanctiunile aplicabile si stabilite de acestea si
decid, dacé este necesar, daca recunoasterea ar trebui sa fie retrasa;

(d) retrag recunoasterea daca cerintele si conditiile de recunoastere
prevazute la prezentul articol nu mai sunt indeplinite;

(e) informeaza Comisia anual, pana la data de 31 martie, cu privire la
orice decizie de acordare, respingere sau retragere a recunoasterii,
care a fost adoptata in anul calendaristic anterior.



02013R1308 — RO — 01.08.2017 — 003.001 — 106

Sectiunea 2

Norme suplimentare pentru anumite sectoare

Articolul 159
Recunoasterea obligatorie

Prin derogare de la articolele 152-158, statele membre recunosc, la
cerere:

(a) organizatiile de producatori din:

(1) sectorul fructelor si al legumelor in ceea ce priveste unul sau
mai multe produse din acest sector si/sau astfel de produse
destinate exclusiv prelucrarii;

(i1) sectorul uleiului de masline si al maslinelor de masa;
(iii) sectorul viermilor de matase;
(iv) sectorul hameiului;

(b) organizatiile interprofesionale din sectorul uleiului de masline si al
maslinelor de masa si din sectorul tutunului.

Articolul 160

Organizatiile de producatori din sectorul fructelor si legumelor

in sectorul fructelor si legumelor, organizatiile de producitori urmiresc
indeplinirea a cel putin unuia dintre obiectivele mentionate la
articolul 152 alineatul (1) litera (c) punctele (i), (ii) si (iii).

Statutul unei organizatii de producatori din sectorul fructelor si al
legumelor impune membrilor producdtori sia 1si comercializeze
intreaga productie vizatd prin intermediul organizatiei de producatori.

Se considera cd organizatiile de producatori si asociatiile de organizatii
de producdtori din sectorul fructelor si al legumelor actioneaza in
numele si in interesul membrilor lor in toate aspectele de natura
economica din mandatul lor.

Articolul 161

Recunoasterea organizatiilor de producéitori din sectorul laptelui si
al produselor lactate

(1) Statele membre recunosc ca organizatii de producatori din
sectorul laptelui si al produselor lactate toate entitatile juridice sau
partile clar definite din cadrul entitatilor juridice care isi depun candi-
datura in vederea recunoasterii, cu conditia:

(a) sa indeplineascd cerintele prevazute la articolul 152 alineatul (3);

(b) sa aibda un numar minim de membri si/sau sd acopere un volum
minim de productie comercializabild, care urmeaza sa fie stabilit de
statul membru in cauzi, in domeniul in care activeazi;
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(c) sa ofere probe suficiente in ceea ce priveste faptul cd isi pot
indeplini iIn mod corespunzator activitatile atdt din punctul de
vedere al timpului, cat si din punctul de vedere al eficientei si al
concentrarii aprovizionarii;

(d) sa aiba un statut care sa respecte literele (a), (b) si (c) de la
prezentul alineat.

(2)  Statele membre pot decide ca organizatiile de producatori care au
fost recunoscute anterior datei de 2 aprilie 2012, in baza legislatiei
nationale, si care indeplinesc conditiile prevazute la alineatul (1) de la
prezentul articol sunt considerate recunoscute ca organizatii de produ-
catori in conformitate cu articolul 152 alineatul (3).

(3) Statele membre:

(a) decid cu privire la acordarea recunoasterii unei organizatii de produ-
catori in termen de patru luni de la data depunerii unei cereri
insotite de toate documentele justificative; aceastd cerere se
depune in statul membru in care isi are sediul organizatia;

(b) efectueazd la intervale stabilite de ele controale pentru a verifica
faptul ca organizatiile de producatori si asociatiile de organizatii
de producdtori recunoscute respectd dispozitiile din prezentul
capitol;

(c) aplicd acestor organizatii si asociatii, in caz de nerespectare a
masurilor prevazute In prezentul capitol sau de nereguli privind
aplicarea acestora, sanctiunile aplicabile si stabilite de acestea si
decid, daca este necesar, dacad recunoasterea ar trebui si fie retrasa,

(d) informeazd Comisia anual, pana la data de 31 martie, cu privire la
orice decizie de acordare, respingere sau retragere a recunoasterii,
care a fost adoptatd in anul calendaristic anterior.

Articolul 162

Organizatiile interprofesionale din sectorul uleiului de maisline si al
maslinelor de masa si din sectorul tutunului

Pentru organizatiile interprofesionale din sectorul uleiului de masline si
al maslinelor de masa si din sectorul tutunului, scopul specific
mentionat la articolul 157 alineatul (1) litera (c) poate include si cel
putin unul dintre urmatoarele obiective:

(a) concentrarea si coordonarea ofertei si comercializarea produselor
producatorilor membri;

(b) adaptarea comuna a productiei si a prelucrarii la cerintele pietei si
ameliorarea produsului;

(c) promovarea rationalizdrii si a ameliordrii productiei si a prelucrarii.
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Articolul 163

Recunoasterea organizatiilor interprofesionale din sectorul laptelui
si al produselor lactate

(1)  Statele membre pot recunoaste organizatiile interprofesionale din
sectorul laptelui si al produselor lactate care:

(a) indeplinesc cerintele prevazute la articolul 157 alineatul (3);

(b) isi desfagoara activitatile in una sau mai multe regiuni din teritoriul
in cauza,

(c) reprezinta o cotd importantd din activitatile economice mentionate la
articolul 157 alineatul (3) litera (a);

(d) nu sunt implicate in productia, procesarea sau comercializarea
produselor din sectorul laptelui si al produselor lactate.

(2)  Statele membre pot decide ca organizatiile interprofesionale care
au fost recunoscute anterior datei de 2 aprilie 2012, in baza legislatiei
nationale, si care Indeplinesc conditiile stabilite la alineatul (1) trebuie
considerate recunoscute ca organizatii interprofesionale in conformitate
cu articolul 157 alineatul (3).

(3) Atunci cand utilizeazd optiunea de a recunoaste o organizatie
interprofesionald in conformitate cu alineatul (1) sau (2), statele
membre:

(a) decid cu privire la acordarea recunoasterii organizatiei interprofe-
sionale in termen de patru luni de la data depunerii unei cereri
insotite de toate documentele justificative; aceastd cerere se
depune in statul membru in care isi are sediul organizatia;

(b) efectueazd la intervale stabilite de ele controale pentru a se asigura
ca organizatiile interprofesionale recunoscute respectd conditiile
legate de recunoasterea lor;

(c) aplica acestor organizatii, in caz de nerespectare a masurilor
prevazute In prezentul capitol sau de nereguli privind aplicarea
acestora, sanctiunile aplicabile si stabilite de acestea si decid, daca
este necesar, daca recunoasterea ar trebui sa fie retrasa,

(d) retrag recunoasterea in cazul in care:

(1) cerintele si conditiile privind recunoasterea previzute la
prezentul articol nu mai sunt indeplinite;

(ii) organizatia interprofesionala participd la oricare dintre acor-
durile, deciziile si practicile concertate mentionate la
articolul 210 alineatul (4); retragerea recunoasterii nu aduce
atingere oricarei alte sanctiuni aplicabile in temeiul legislatiei
nationale;

(iii) organizatia interprofesionald nu respecta obligatia de notificare
mentionata la articolul 210 alineatul (2) primul paragraf litera (a);
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(e) informeazd Comisia anual, pana la data de 31 martie, cu privire la
orice decizie de acordare, respingere sau retragere a recunoasterii,
care a fost adoptatd in anul calendaristic anterior.

Sectiunea 3

Extinderea aplicdrii normelor si a contributiilor
obligatorii

Articolul 164

Extinderea aplicirii normelor

(1) in cazul in care o organizatie de producdtori recunoscuta, o
asociatie recunoscutd a organizatiilor de producdtori sau o organizatie
interprofesionald recunoscuta care 1si desfasoara activitatea intr-o
anumitd zond economicd sau in anumite zone economice ale unui stat
membru este consideratd reprezentativa pentru productia ori comercia-
lizarea sau procesarea unui anumit produs, statul membru in cauza poate
conferi caracter obligatoriu, la cererea organizatiei respective, pentru o
perioada de timp limitatd, unora dintre acordurile, deciziile sau practicile
concertate convenite in cadrul respectivei organizatii pentru alti
operatori care 1si desfasoard activitatea in zona economicd sau in
zonele economice in cauza, indiferent daca este vorba despre persoane
fizice sau despre grupuri care nu fac parte din organizatie sau asociatie.

(2) In sensul prezentei sectiuni, o ,,zond economica” inseamna o zona
geografica formatd din regiuni de productie adiacente sau invecinate in
care existd conditii omogene de productie si de comercializare.

(3) O organizatie sau o asociatie este consideratd reprezentativa in
cazul in care, In zona sau 1n zonele economice vizate ale unui stat
membru reprezinta:

(a) ca proportie din volumul de productie sau de comercializare ori de
procesare a produsului sau ale produselor in cauza:

(i) pentru organizatiile de producatori din sectorul fructelor si legu-
melor, cel putin 60 %; sau

(i1) in alte situatii, cel putin doud treimi; si

(b) 1n cazul organizatiilor de producétori, peste 50 % dintre producatorii
in cauza.

Cu toate acestea, dacd in cazul organizatiilor interprofesionale, stabilirea
proportiei din volumul de productie sau de comercializare ori de
procesare a produsului sau a produselor vizate da nastere unor dificultati
de ordin practic, statele membre pot sd prevadd norme nationale de
stabilire a nivelului specificat de reprezentativitate mentionat la primul
paragraf litera (a) punctul (ii).

Daca cererea de extindere a aplicdrii normelor sale la alti operatori
vizeaza mai multe zone economice, organizatia sau asociatia trebuie
sd demonstreze nivelul minim de reprezentativitate definit la primul
paragraf pentru fiecare dintre ramurile profesionale pe care le
grupeazd in fiecare dintre zonele economice vizate.
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(4) Normele pentru a céror aplicare se poate solicita extinderea la alti
operatori, astfel cum se prevede la alineatul (1), urmaresc unul dintre
urmatoarele scopuri:

(a) raportari referitoare la productie si la piata;

(b) norme de productie mai stricte decat cele prevazute de normele
Uniunii sau de cele nationale;

(c) Intocmirea de contracte-tip compatibile cu normele Uniunii;

(d) comercializare;

(e) protectia mediului;

(f) masuri de promovare si exploatare a potentialului produselor;

(g) masuri de protectie a agriculturii ecologice, precum si a denumirilor
de origine, a etichetelor de calitate si a indicatiilor geografice;

(h) cercetare pentru sporirea valorii produselor, in special prin noi
intrebuintdri care nu reprezintd un pericol pentru sanatatea publica,

(1) studii pentru imbunatatirea calitatii produselor;

(j) cercetarea, in special n ceea ce priveste metodele de cultivare care
permit o utilizare redusa a produselor fitosanitare sau a produselor
destinate protejarii sdndtatii animalelor s§i care garanteazd
conservarea solului si conservarea sau ameliorarea mediului,

(k) definirea calitatilor minime si definirea standardelor minime de
ambalare §i prezentare;

(1) utilizarea semintelor certificate si monitorizarea calitatii produselor;

(m) sanatatea animalelor, a plantelor sau siguranta alimentard;

(n) gestionarea produselor secundare.

Normele respective nu produc niciun fel de prejudicii celorlalti operatori
din statul membru in cauza sau Uniunii si nu au niciunul dintre efectele
mentionate la articolul 210 alineatul (4), nici nu sunt incompatibile in alt
mod cu dreptul Uniunii sau cu normele nationale in vigoare.

(5) Extinderea aplicarii normelor mentionate la alineatul (1) este
adusd exhaustiv la cunostinta operatorilor prin publicarea integrala
intr-o publicatie oficiala a respectivului stat membru.

(6)  Statele membre informeazd Comisia cu privire la orice decizii
luate in temeiul prezentului articol.
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Articolul 165

Contributiile financiare ale producatorilor nemembri

Daca aplicarea normelor unei organizatii de producatori recunoscute, ale
unei asociatii recunoscute a organizatiilor de producdtori sau ale unei
organizatii interprofesionale recunoscute este extinsd in temeiul arti-
colului 164, iar activitatile reglementate prin normele mentionate tin
de interesul economic al operatorilor economici ale caror activitati
sunt legate de produsele in cauzi, statul membru care a acordat recu-
noasterea poate decide, dupa consultarea partilor interesate relevante, ca
operatorii economici individuali sau grupurile care nu sunt membri ai
organizatiei, dar care beneficiazd de activitatile respective sd achite
organizatiei valoarea integrald sau partiald a contributiilor financiare
platite de membrii acesteia, In mdsura in care aceste contributii sunt
destinate sa acopere costurile rezultate in mod direct in urma
desfasurarii activitatilor in cauza.

Sectiunea 4

Adaptarea ofertei

Articolul 166

Masuri pentru facilitarea adaptarii ofertei la cerintele pietei

Pentru a incuraja initiativele organizatiilor mentionate la articolele 152-
163 in scopul de a facilita adaptarea ofertei la cerintele pietei, cu
exceptia initiativelor privind retragerea de pe piatd, Comisia este impu-
ternicitd sa adopte, in conformitate cu articolul 227, acte delegate prin
care se stabilesc masuri din sectoarele enumerate la articolul 1 alinea-
tul (2) referitoare la:

(a) imbunatatirea calitatii;

(b) promovarea unei mai bune organizari a productiei, a prelucrarii si a
comercializarii;

(c) facilitarea inregistrarii tendintelor preturilor de piata;

(d) permiterea stabilirii unor previziuni pe termen scurt si lung pe baza
mijloacelor de productie utilizate.

Articolul 167

Norme de comercializare pentru imbunitatirea si stabilizarea
functionarii pietei comune a vinurilor

(1)  In vederea imbunatitirii si a stabilizarii functionarii pietei comune
a produselor vitivinicole, inclusiv a strugurilor, musturilor si vinurilor
din care rezulta, statele membre producadtoare pot stabili norme de
comercializare pentru a reglementa oferta, In special prin punerea in
aplicare a deciziilor luate de organizatiile interprofesionale recunoscute
in temeiul articolelor 157 si 158.

Aceste norme sunt proportionale cu obiectivul urmarit si:

(a) nu se refera la tranzactii ulterioare primei desfaceri pe piatd a
produsului in cauza,
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(b) nu permit fixarea preturilor, nici macar cu titlu orientativ sau de
recomandare;

(c) nu indisponibilizeazd un procent excesiv din recoltd, care ar fi in
mod normal disponibil;

(d) nu permit refuzul eliberarii certificatelor nationale si ale Uniunii
necesare circulatiei si comercializarii vinurilor, dacd aceasta comer-
cializare este conformd cu normele mentionate anterior.

(2) Normele mentionate la alineatul (1) sunt aduse la cunostinta
operatorilor prin publicarea lor integrald intr-o publicatie oficiala a
respectivului stat membru.

(3) Statele membre informeazd Comisia cu privire la orice decizii
luate in temeiul prezentului articol.

Sectiunea 5

Sisteme de contractare

Articolul 168

Relatii contractuale

(1)  Fara a aduce atingere articolului 148 cu privire la sectorul laptelui
si produselor lactate si nici articolului 125 cu privire la sectorul zaha-
rului, daca un stat membru decide in ceea ce priveste produsele agricole
din cadrul unui sector enumerat la articolul 1 alineatul (2), altele decat
laptele, produsele lactate si zaharul:

(a) ca orice livrare a produselor respective pe teritoriul sau, de la un
producator la un procesator sau la un distribuitor, trebuie sa faca
obiectul unui contract scris intre parti; si/sau

(b) cd primii cumparatori trebuie sa facd in scris o ofertd de contract
pentru livrarea produselor agricole respective pe teritoriul sau de
catre producatori,

un astfel de contract sau o astfel de oferta de contract indeplineste
conditiile stabilite la alineatele (4) si (6) din prezentul articol.

(2)  Atunci cand un stat membru decide ca livrarile de produse vizate
de prezentul articol, de la un producator la un cumparator, trebuie sa
faca obiectul unui contract scris intre parti, statul membru decide, de
asemenea, care dintre etapele livrarii sunt acoperite de un astfel de
contract in cazul in care livrarea produselor vizate se efectueaza prin
intermediul unuia sau al mai multor intermediari.

Statele membre se asigurd ca dispozitiile pe care le adoptd in temeiul
prezentului articol nu afecteazd buna functionare a pietei interne.

(3) In cazul descris la alineatul (2), statele membre pot stabili un
mecanism de mediere pentru cazurile in care nu existda un acord
reciproc pentru incheierea unui astfel de contract, asigurand, astfel,
relatii contractuale echitabile.
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(4)  Orice contract sau ofertd de contract mentionat(d) la alineatul (1):

(a) se intocmeste anterior livrarii;

(b) se intocmeste in scris; si

(¢) cuprinde, indeosebi, urmatoarele elemente:

(i) pretul datorat pentru livrare, care:

— este fix si este determinat in contract; si/sau

— se calculeaza prin combinarea mai multor factori stabiliti in
contract, care ar putea include indicatori de piatd care
reflecta schimbarile conditiilor de piatd, cantitatea de
produse livrate si calitatea sau componenta produselor
agricole livrate;

(ii) cantitatea si calitatea produselor in cauza care pot sau trebuie sa
fie livrate, precum si calendarul acestor livrari;

(iii) durata contractului, care poate fi determinatd sau nedeterminata
si include clauze de reziliere;

(iv) detaliile privind termenele si modalitatile de platd;

(v) modalitatile de colectare sau de livrare a produselor agricole; si

(vi) dispozitiile aplicabile in caz de fortd majora.

(5)  Prin derogare de la alineatul (1), nu este necesar sa se incheie un
contract sau o ofertd de contract in cazul in care produsele in cauza sunt
livrate de un producator unui cumparitor care este o cooperativa al carei
membru este producdtorul, in cazul in care statutul cooperativei sau
normele si deciziile stabilite In cadrul sau in temeiul statutului
respectiv prevad dispozitii avand efecte similare dispozitiilor stabilite
la alineatul (4) literele (a), (b) si (c).

(6) Toate elementele contractelor de livrare a produselor agricole
incheiate de producétori, colectori, procesatori sau distribuitori,
inclusiv elementele mentionate la alineatul (4) litera (c), sunt
negociate in mod liber intre parti.

Fara a aduce atingere primului paragraf, se aplici unul sau ambele
puncte de mai jos:

(a) 1n cazul 1n care statul membru decide obligativitatea incheierii unor
contracte scrise pentru livrarea de produse agricole in conformitate
cu alineatul (1), acesta poate stabili o duratd minima care sa se
aplice doar 1n cazul contractelor scrise incheiate intre producatori
si primii cumparatori ai produselor agricole. Aceastd duratd minima
este de cel putin sase luni si nu aduce atingere functionarii cores-
punzitoare a pietei interne;
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(b) In cazul in care statul membru decide cd primii cumparatori ai
produselor agricole trebuie sa facd producatorului o ofertd scrisa
de contract in conformitate cu alineatul (1), acesta poate sa
prevada ca oferta sa includd o duratd minima a contractului, astfel
cum este stabiliti de legislatia nationald 1n acest sens. Aceastd
duratd minimd este de cel putin sase luni si nu aduce atingere
functionarii corespunzitoare a pietei interne.

Al doilea paragraf se aplica fard a aduce atingere dreptului produca-
torului de a refuza o duratd minimad cu conditia ca refuzul sa fie
exprimat in scris. In acest caz, partile sunt libere si negocieze toate
elementele contratului, inclusiv elementele mentionate la alineatul (4)
litera (c).

(7)  Statele membre care utilizeaza optiunile mentionate la prezentul
articol se asigura ca dispozitiile stabilite nu afecteaza buna functionare a
pietei interne.

Statele membre notificdi Comisia cu privire la modul in care aplica
eventualele masuri introduse In temeiul prezentului articol.

(8) Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin care se
stabilesc masurile necesare aplicarii uniforme a alineatului (4) literele
(a) si (b) si a alineatului (5) din prezentul articol, precum si masuri
referitoare la notificarile statelor membre 1n conformitate cu prezentul
articol.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionata la articolul 229 alineatul (2).

Articolul 169

Negocieri contractuale in sectorul uleiului de masline

(1) O organizatie de producatori din sectorul uleiului de masline, care
este recunoscuta in temeiul articolului 152 alineatul (1) si care urmareste
unul sau mai multe dintre obiectivele concentrarii ofertei, introducerii pe
piatad a produselor obtinute de membrii sdi si optimizarii costurilor de
productie, poate negocia in numele membrilor sii, cu privire la
productia partiald sau integrald agregatd a membrilor sdi, contracte
pentru furnizarea de ulei de masline.

O organizatie de producdtori indeplineste obiectivele mentionate la
prezentul alineat, cu conditia ca urmdrirea acestor obiective sa
conducd la integrarea activitdtilor si ca aceastd integrare sa poatad
genera imbunatatiri semnificative, astfel incat activitatile organizatiei
producatorilor In ansamblu sd contribuie la indeplinirea obiectivelor
prevazute la articolul 39 din TFUE.

Aceasta s-ar putea realiza cu conditia ca:

(a) organizatia de produciatori sa desfasoare cel putin una dintre urma-
toarele activitati:

(i) distributie comuna, inclusiv platforma de vanzare comuna sau
transport comun,

(i) ambalare, etichetare sau promovare comuna;

(iii) organizare comund a controlului calitatii;
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(iv) utilizare comund a echipamentului sau a instalatiilor de
depozitare;

(V) procesare comuna;

(vi) gestionarea comund a deseurilor direct legate de productia de
ulei de masline;

(vii) achizitii publice comune de resurse;

(b) aceste activitati sunt semnificative in ceea ce priveste volumul de
ulei de masline in cauzd, precum si In privinta costului producerii si
introducerii pe piatd a produsului.

(2) Negocierile pot fi purtate de catre organizatia de producitori
recunoscuta:

(a) fie ca este sau nu vorba de un transfer de proprietate a uleiului de
masline vizat de la producétori citre organizatia de producatori;

(b) fie cé pretul negociat este sau nu identic pentru productia agregata a
tuturor membrilor organizatiei sau numai a unora dintre ei;

(c) cu conditia ca, pentru o anumita organizatie de producatori, volumul
de ulei de masline care face obiectul negocierilor respective si care
este produs in oricare stat membru dat sd nu depaseasca 20 % din
volumul pietei relevante; pentru calcularea acestui volum, se face
distinctia intre uleiul de masline destinat consumului uman si uleiul
de masline destinat altor utilizari.

(d) cu conditia ca, pentru volumul de ulei de masline care face obiectul
acestor negocieri, organizatia de producatori sd concentreze oferta si
sd introducd pe piatd produsul membrilor sai;

(e) cu conditia ca producatorii in cauza sa nu fie membri ai niciunei
alte organizatii de producatori care negociaza, de asemenea, astfel
de contracte in numele lor;

(f) cu conditia ca uleiul de masline in cauza sd nu faca obiectul unei
obligatii de furnizare ce decurge din calitatea producdtorului de
membru al unei cooperative, care ea insdsi nu este membra a orga-
nizatiei de producdtori In cauzd, in conformitate cu conditiile
stabilite in statutul cooperativei sau cu normele si deciziile
stabilite in acesta sau care decurg din acesta; si

(g) cu conditia ca organizatia de producdtori sd notifice autoritatile
competente ale statului membru in care isi desfasoard activitatea
cu privire la volumul productiei de ulei de masline care face
obiectul negocierilor.

(3)  In sensul prezentului articol, trimiterile la organizatiile de produ-
catori includ, de asemenea, asociatiile unor astfel de organizatii de
producdtori recunoscute in temeiul articolului 156 alineatul (1).

(4)  in vederea aplicarii alineatului (2) litera (c), Comisia publica, prin
mijloacele pe care le considera adecvate, volumul productiei de ulei de
masline din statele membre.
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(5)  Prin derogare de la alineatul (2) litera (c), chiar daca plafonul
stabilite nu a fost depdsit, autoritatea din domeniul concurentei vizata la
al doilea paragraf de la prezentul alineat poate decide intr-un caz indi-
vidual ca ar trebui sa reinitieze sau sa nu autorizeze o anumitd negociere
de catre organizatia de producdtori, in cazul in care considerd acest
lucru necesar pentru a evita excluderea concurentei sau in care
considera ca sunt periclitate obiectivele de la articolul 39 din TFUE.

in cazul negocierilor referitoare la mai multe state membre, decizia
mentionatd la primul paragraf se adopta de catre Comisie, fara a se
aplica procedura mentionatd la articolul 229 alineatul (2) sau (3). In
alte cazuri, aceastd decizie se adoptd de catre autoritatea nationala din
domeniul concurentei a statului membru a carui productie face obiectul
negocierilor.

Deciziile mentionate la prezentul alineat nu se aplicd anterior datei
notificérii lor catre intreprinderile in cauza.

in sensul prezentului articol, se aplici definitia de ,,autoritate nationald
in domeniul concurentei” prevdzutd la articolul 149 alineatul (7)
litera (a).

(6) Statele membre in care au loc negocieri in conformitate cu
prezentul articol notifici Comisia cu privire la aplicarea alineatului (2)
litera (g) si a alineatului (5).

Articolul 170

Negocieri contractuale in sectorul cirnii de viti si ménzat

(1) O organizatie de producatori din sectorul céarnii de vita si manzat,
care este recunoscutd in temeiul articolului 152 alineatul (1) si care
urmareste unul sau mai multe dintre obiectivele concentrarii ofertei,
introducerii pe piatd a produselor obtinute de membrii sdi si optimizarii
costurilor de productie, poate negocia in numele membrilor sii, cu
privire la productia agregatd partiald sau integrald a membrilor sai,
contracte pentru furnizarea de animale vii din specia bovind a genului
Bos taurus destinate sacrificarii incadrate la codurile NC ex 0102 29 21,
ex 0102 29 41, ex 0102 29 51, ex 0102 29 61 sau ex 0102 29 91:

(a) cu varsta mai mica de 12 luni; si
(b) cu varsta de cel putin 12 luni.

O organizatie de producdtori Indeplineste obiectivele mentionate la
prezentul alineat cu conditia ca urmarirea acestor obiective sd conduca
la integrarea activitdtilor si ca aceastd integrare si poatd sd genereze
imbunatatiri semnificative, astfel incat activitatile organizatiei de produ-
catori in ansamblu s contribuie la Indeplinirea obiectivelor prevazute la
articolul 39 din TFUE.

Aceasta s-ar putea realiza cu conditia ca:

(a) organizatia de producatori sa desfasoare cel putin una dintre urma-
toarele activitati:

(i) distributie comund, inclusiv platforma de vanzare comuna sau
transport comun;

(i) promovare comund;



02013R1308 — RO — 01.08.2017 — 003.001 — 117

(iii) organizare comund a controlului calitatii;

(iv) utilizare comuna a echipamentului sau a facilititilor de
depozitare;

(v) gestionarea comund a deseurilor direct legate de productia de
animale vii din specia boving;

(vi) achizitii publice comune de factori de productie;

(b) aceste activitdti sunt semnificative in ceea ce priveste cantitatea
carne de vitd si manzat in cauzd, precum si in privinta costului de
productie si introducerii pe piatd a produsului.

(2) Negocierile pot fi purtate de catre organizatia de producétori
recunoscuta:

(a) fie ca este vorba sau nu de un transfer de proprietate de la fermieri
catre organizatia de producatori;

(b) fie ca pretul negociat este sau nu acelasi pentru productia agregata a
tuturor membrilor organizatiei sau numai a unora dintre ei,

(c) cu conditia ca, pentru o anumitd organizatie de producitori,
cantitatea productiei de carne de vitd si manzat care face obiectul
acestor negocieri, obtinutd in oricare stat membru, sd nu depaseasca
15 % din productia totald nationald a fiecdrui produs mentionat la
alineatul (1) primul paragraf literele (a) si (b) din respectivul stat
membru, exprimata in echivalent greutate carcasd;

(d) cu conditia ca, pentru cantitatea de carne de vita si manzat care face
obiectul acestor negocieri, organizatia de producatori sd concentreze
oferta si sd introducd pe piatd produsul membrilor sai;

(e) cu conditia ca producdtorii In cauza sd nu fie membri ai niciunei
alte organizatii de producitori care negociaza, de asemenea, astfel
de contracte in numele lor;

(f) cu conditia ca produsul in cauza sa nu faca obiectul unei obligatii de
furnizare ce decurge din calitatea producatorului de membru al unei
cooperative care ea Insdsi nu este membrd a organizatiei de produ-
catori In cauza, in conformitate cu conditiile stabilite in statutul
cooperativei sau cu normele si deciziile stabilite in acesta sau care
decurg din acesta; si

(g) cu conditia ca organizatia de producitori si notifice autoritatile
competente ale statului membru in care isi desfasoard activitatea
cu privire la cantitatea productiei de carne de vitd si manzat care
face obiectul negocierilor.

(3)  in sensul prezentului articol, trimiterile la organizatiile de produ-
catori includ, de asemenea, asociatiile unor astfel de organizatii de
producatori recunoscute in temeiul articolului 156 alineatul (1).

(4)  In vederea aplicarii alineatului (2) litera (c), Comisia publicd, prin
mijloacele pe care le considera adecvate, cantitatea productiei de carne
de vitd si manzat din statele membre, exprimata in echivalent greutate
carcasd.
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(5)  Prin derogare de la alineatul (2) litera (c), chiar daca plafoanele
stabilite nu au fost depasite, autoritatea din domeniul concurentei vizata
la al doilea paragraf de la prezentul alineat poate decide intr-un caz
individual cd o anumitd negociere de catre organizatia de producatori
ar trebui, fie redeschisa, fie nu ar trebui sa aiba loc daca se considera ca
acest lucru este necesar pentru a preveni excluderea concurentei sau
dacd se constata ca produsul care face obiectul negocierilor face parte
dintr-o altd piatd In baza caracteristicilor specifice ale produsului sau a
utilizarii careia 1i este destinat si cd aceastd negociere colectiva ar
cuprinde mai mult de 15 % din productia nationald a acestei piete sau
dacd se constatd ca obiectivele prevazute la articolul 39 din TFUE sunt
periclitate.

In cazul negocierilor referitoare la mai multe state membre, decizia
vizatd la primul paragraf se adoptda de catre Comisie fara a se aplica
procedura mentionata la articolul 229 alineatul (2) sau (3). in alte cazuri,
aceastd decizie se adoptd de catre autoritatea nationald din domeniul
concurentei a statului membru care face obiectul negocierilor.

Deciziile mentionate la prezentul alineat nu se aplicd anterior datei
notificérii lor catre intreprinderile in cauza.

in sensul prezentului articol, se aplica definitia de ,,autoritate nationala
in domeniul concurentei” prevdzutd la articolul 149 alineatul (7)
litera (a):

(6) Statele membre in care au loc negocieri in conformitate cu
prezentul articol notifica Comisia cu privire la aplicarea alineatului (2)
litera (g) si a alineatului (5).

Articolul 171

Negocieri contractuale pentru unele culturi arabile

(1) O organizatie de producatori, care este recunoscutd in temeiul
articolului 152 alineatul (1) si care urmareste unul sau mai multe
dintre obiectivele concentrarii ofertei, introducerii pe piatd a produselor
obtinute de membrii sdi i optimizarii costurilor de productie, poate
negocia in numele membrilor sdi, cu privire la productia partiald sau
integrald agregatd a membrilor sdi, contracte pentru furnizarea unuia sau
mai multora dintre urmatoarele produse care nu sunt destinate insa-
mantarii si, in cazul orzului, care nu sunt destinate maltifierii:

(a) griu comun incadrat la codul NC 1001 99 00;

(b) orz incadrat la codul NC 1003 90 00;

(c) porumb incadrat la codul NC 1005 90 00;

(d) secara incadrata la codul NC 1002 90 00;

(e) grau dur incadrat la codul NC 1001 19 00;

(f) ovaz incadrat la codul NC 1004 90 00;
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(g) triticald Incadratd la codul NC ex 1008 60 00;

(h) samanta de rapitd incadratd la codul NC ex 1205;

(1) samanta de floarea soarelui incadrata la codul NC ex 1206 00;

(j) soia Incadratd la codul NC 1201 90 00;

(k) bob mare incadrat la codurile NC ex 0708 si ex 0713;

(1) mazare de camp incadratd la codurile NC ex 0708 si ex 0713.

O organizatie de producatori indeplineste obiectivele mentionate la
prezentul alineat cu conditia ca urmdrirea acestor obiective sa conduca
la integrarea activitdtilor si ca aceastd integrare si poatd sd genereze
imbunatatiri semnificative, astfel incat activititile organizatiei produca-
torilor in ansamblu si contribuie la indeplinirea obiectivelor prevazute la
articolul 39 din TFUE.

Aceasta s-ar putea realiza cu conditia ca:

(a) organizatia de producdtori sa desfasoare cel putin una dintre urma-
toarele activitati:

(i) distributie comund, inclusiv platforma de vanzare comuna sau
transport comun;

(i) promovare comund;

(iii) organizare comund a controlului calitatii;

(iv) utilizare comunda a echipamentului sau a instalatiilor de
depozitare;

(v) achizitii publice comune de factori de productie;

(b) aceste activitati sa fie semnificative in ceea ce priveste cantitatea
produsului in cauzd, precum si in privinta costului producerii si
introducerii pe piatd a produsului.

(2) Negocierile pot fi purtate de catre organizatia de producétori
recunoscuta:

(a) indiferent dacd este un transfer de proprietate de la producatori catre
organizatia de producatori;

(b) indiferent daca pretul negociat este identic pentru productia agregata
a tuturor membrilor organizatiei sau numai a unora dintre ei;

(c) cu conditia ca, pentru fiecare produs mentionat la alineatul (1) si
pentru o anumitd organizatie de producitori, cantitatea corespun-
zatoare productiei care face obiectul acestor negocieri, obtinutd in
oricare stat membru, sd nu depaseasca 15 % din productia totald
nationald a produsului in cauzd din respectivul stat membru;
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(d) cu conditia ca, pentru cantitatea de produse care fac obiectul acestor
negocieri, organizatia de producdtori sa concentreze oferta si sa
introducd pe piatd produsul membrilor sai;

(e) cu conditia ca producitorii In cauza sd nu fie membri ai niciunei
alte organizatii de producdtori care negociazd, de asemenea, astfel
de contracte in numele lor;

(f) cu conditia ca produsul in cauza si nu facd obiectul unei obligatii de
furnizare ce decurge din calitatea producatorului de membru al unei
cooperative care ea Insdsi nu este membra a organizatiei de produ-
catori In cauza, in conformitate cu conditiile stabilite in statutul
cooperativei sau cu normele si deciziile stabilite in acesta sau care
decurg din acesta si

(g) cu conditia ca organizatia de producatori sid notifice autoritatile
competente ale statului membru In care 1si desfasoara activitatea
cu privire la cantitatea corespunzatoare productiei fiecarui produs
care face obiectul acestor negocieri.

(3)  In sensul prezentului articol, trimiterile la organizatiile de produ-
catori includ, de asemenea, asociatiile unor astfel de organizatii de
producdtori recunoscute in temeiul articolului 156 alineatul (1).

(4) In vederea aplicarii alineatului (2) litera (c), Comisia publicd
pentru produsele mentionate la alineatul (1), prin mijloacele pe care le
considera adecvate, cantitatea corespunzatoare productiei din statele
membre.

(5)  Prin derogare de la alineatul (2) litera (c), chiar dacd plafoanele
stabilite nu au fost depasite, autoritatea din domeniul concurentei vizata
la al doilea paragraf de la prezentul alineat poate decide intr-un caz
individual ca ar trebui sa reinitieze sau sa nu autorizeze o anumita
negociere de catre organizatia de producdtori, in cazul in care
considera acest lucru necesar pentru a evita excluderea concurentei
sau in cazul in care constatd cd produsul care face obiectul negocierilor
face parte dintr-o altd piatd 1n baza caracteristicilor specifice ale
produsului sau a utilizarii cdreia 1i este destinat si cd aceastd
negociere colectivd ar cuprinde mai mult de 15 % din productia
nationald a acestei piete sau in cazul in care constatd cd obiectivele
prevazute la articolul 39 din TFUE sunt periclitate.

In cazul negocierilor referitoare la mai multe state membre, decizia
mentionatd la primul paragraf se adoptd de catre Comisie fird a se
aplica procedura mentionatd la articolul 229 alineatul (2) sau (3). in
alte cazuri, aceastd decizie se adoptd de catre autoritatea nationala din
domeniul concurentei a statului membru care face obiectul negocierilor.

Deciziile mentionate la prezentul alineat nu se aplicd anterior datei
notificdrii lor cétre intreprinderile In cauza.

in sensul prezentului articol, se aplica definitia de ,autoritate nationala
in domeniul concurentei” prevazutd la articolul 149 alineatul (7)
litera (a).

(6) Statele membre in care au loc negocieri in conformitate cu
prezentul articol notificd Comisia cu privire la aplicarea alineatului (2)
litera (g) si a alineatului (5).
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Articolul 172

Reglementarea ofertei de jambon cu denumire de origine protejata
sau indicatie geografica protejata

(1) La solicitarea unei organizatii de producdtori recunoscute in
temeiul articolului 152 alineatul (1) din prezentul regulament, a unei
organizatii interprofesionale recunoscute in temeiul articolului 157
alineatul (1) din prezentul regulament sau a unui grup de operatori
mentionati la articolul 3 alineatul (2) din Regulamentul (UE)
nr. 1151/2012, statele membre pot stabili, pentru o perioada limitata,
norme cu caracter obligatoriu de reglementare a ofertei de jambon care
beneficiazd de o denumire de origine protejatd sau de o indicatie
geografica protejatda in temeiul articolului 5 alineatele (1) si (2) din
Regulamentul (UE) nr. 1151/2012.

(2) Normele mentionate la alineatul (1) din prezentul articol fac
obiectul existentei unui acord prealabil intre parti in zona geografica
mentionatd la articolul 7 alineatul (1) litera (c¢) din Regulamentul (UE)
nr. 1151/2012. Un astfel de acord este incheiat, in urma consultarii cu
crescatorii de porci din zona geografica, intre cel putin doud treimi
dintre procesatorii tipului respectiv de jambon care reprezinta cel
putin doud treimi din productia tipului respectiv de jambon din zona
geografica mentionatd la articolul 7 alineatul (1) litera (c¢) din Regula-
mentul (UE) nr. 1151/2012 si, dacad statul membru considera ca este
oportun, cel putin doua treimi din crescatorii de porci din zona
geografica mentionatd la articolul 7 alineatul (1) litera (c¢) din Regula-
mentul (UE) nr. 1151/2012.

(3) Normele mentionate la alineatul (1):

(a) se refera doar la reglementarea ofertei pentru produsul respectiv
si/sau materia sa primd si au scopul de a adapta oferta pentru
tipul respectiv de jambon la cerere;

(b) afecteaza doar produsul in cauza;

(c) pot fi obligatorii pe o perioadd de cel mult trei ani si pot fi reinnoite
dupa aceasta perioadd, ca urmare a unei noi solicitari, in confor-
mitate cu alineatul (1);

(d) nu prejudiciaza comercializarea altor produse decat a celor vizate de
normele respective;

(e) nu se referd la tranzactii ulterioare primei desfaceri pe piatd a
jambonului in cauza;

(f) nu permit fixarea preturilor, nici macar atunci cand preturile sunt
stabilite cu titlu orientativ sau de recomandare;

(g) nu indisponibilizeaza un procent excesiv din produsul in cauza, care
ar fi in mod normal disponibil;

(h) nu sunt discriminatorii, nu constituie un obstacol pentru nou-venitii
pe piatd si nu aduc prejudicii micilor producétori;

(i) contribuie la mentinerea calitdtii si/sau dezvoltdrii produsului in
cauza.

(4) Normele mentionate la alineatul (1) se publicd intr-o publicatie
oficiald a statelor membre in cauza.
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(5) Statele membre efectueaza controale pentru a asigura respectarea
conditiilor stabilite la alineatul (3) si, in cazul in care autoritatile
nationale competente descoperda ca aceste conditii nu sunt respectate,
abrogd normele mentionate la alineatul (1).

(6) Statele membre notificd fara intarziere Comisiei normele
mentionate la alineatul (1) pe care le-au adoptat. Comisia informeaza
alte state membre cu privire la toate notificarile unor astfel de norme.

(7)  Comisia poate adopta oricand acte de punere In aplicare care sa
oblige un stat membru sd abroge normele stabilite de respectivul stat
membru in conformitate cu alineatul (1) in cazul in care Comisia
constatd ca normele respective nu respectd conditiile stabilite la
alineatul (4), ca impiedicd sau denatureazd concurenta intr-o parte
substantiald a pietei interne sau pericliteaza liberul schimb sau realizarea
obiectivelor stabilite la articolul 39 din TFUE. Respectivele acte de
punere in aplicare sunt adoptate fard a se aplica procedura mentionata
la articolul 229 alineatul (2) sau (3) din prezentul regulament.

Sectiunea 6

Norme de procedura

Articolul 173

Competente delegate

(1)  Pentru a se asigura cd obiectivele si responsabilitatile organiza-
tiilor de producatori, ale asociatiilor organizatiilor de producatori si ale
organizatiilor interprofesionale sunt definite In mod clar astfel incat sa
contribuie la eficacitatea actiunilor acestor organizatii si asociatii, fara sa
creeze obligatii administrative inutile si fira sd submineze principiul
libertdtii de asociere in special in ceea ce priveste producdtorii care
nu sunt membri ai acestor organizatii, Comisia este imputernicitd sa
adopte, in conformitate cu articolul 227, acte delegate privind urma-
toarele aspecte referitoare la organizatiile de producatori, la asociatiile
organizatiilor de producatori si la organizatiile interprofesionale pentru
unul sau mai multe dintre sectoarele mentionate la articolul 1 alinea-
tul (2) sau pentru produse specifice din respectivele sectoare:

(a) obiectivele specifice care pot fi, trebuie sa fie sau nu trebuie sa fie
urmdrite de aceste organizatii si asociatii si, dupa caz, adaugate la
cele stabilite la articolele 152-163;

(b) normele acestor organizatii si asociatii, statutele organizatiilor altele
decat organizatiile de producatori, conditiile specifice aplicabile
statutelor organizatiilor de producdtori din anumite sectoare,
inclusiv derogdrile de la obligatia de comercializare a Intregii
productii prin intermediul organizatiei de producdtori mentionate
la articolul 160 al doilea paragraf, structura, durata afilierii, dimen-
siunea, responsabilitatea si activititile acestor organizatii si asociatii,
efectele care decurg din recunoastere, din retragerea recunoasterii si
din fuziuni;

(c) conditiile privind recunoasterea, retragerea si, suspendarea recunoas-
terii, efectele care decurg din recunoasterea, din retragerea si din
suspendarea recunoasterii, precum si solicitdrile adresate unor astfel
de organizatii si asociatii in vederea Intreprinderii unor actiuni
corective in cazul nerespectarii criteriilor de recunoastere;
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(d) organizatiile si asociatiile transnationale, inclusiv normele
mentionate la literele (a), (b) si (c) din prezentul alineat;

(e) normele referitoare la stabilirea si conditiile referitoare la asistenta
administrativa care trebuie acordatd de autorititile competente
relevante in cazul cooperarii transnationale;

» C2 (f) sectoarele pentru care se aplicad articolul 155, < conditiile
privind externalizarea activitatilor, natura activititilor care
pot fi externalizate si punerea la dispozitie de catre organizatii
sau asociatii a unor mijloace tehnice;

(g) baza pentru calcularea volumului minim sau a valorii minime a
productiei comercializabile a organizatiilor si asociatiilor;

(h) acceptarea unor membri care nu sunt producatori, in cazul organi-
zatiilor de producitori, si care nu sunt organizatii de producatori, in
cazul asociatiilor organizatiilor de producatori;

(i) extinderea aplicarii anumitor norme ale organizatiilor prevazute la
articolul 164 la operatori nemembri si plata obligatorie de cotizatii
de catre operatorii nemembri mentionati la articolul 165, inclusiv
utilizarea si alocarea platii respective de catre aceste organizatii,
precum si o listd cu norme de productie mai stricte care poate fi
extinsa in temeiul articolului 164 alineatul (4) primul paragraf litera
(b), garantdnd totodatd ca aceste organizatii sunt transparente i
responsabile fatd de nemembri si cd membrii lor nu se bucurd de
un tratament mai favorabil in comparatie cu nemembrii, in special in
ceea ce priveste utilizarea platii obligatorii de cotizatii;

(j) cerinte suplimentare privind reprezentativitatea organizatiilor
mentionate la articolul 164, zonele economice in cauza, inclusiv
examinarea definitiei lor de catre Comisie, perioadele minime in
care normele se aplicd inainte de extinderea aplicarii lor, persoanele
sau organizatiile carora li se pot aplica normele sau contributiile,
precum si situatiile in care Comisia poate solicita ca extinderea
respingerea sau retragerea aplicarii normelor sau a contributiilor
obligatorii.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), pentru a garanta faptul ca obiec-
tivele si responsabilitatile organizatiilor de producatori, ale asociatiilor
organizatiilor de producdtori si ale organizatiilor interprofesionale din
sectorul laptelui si al produselor lactate sunt definite in mod clar, astfel
incat sa contribuie la eficienta demersurilor organizatiilor respective fara
a impune o sarcina inutild, Comisia este imputernicitd sa adopte, in
conformitate cu articolul 227, acte delegate prin care se stabilesc:

(a) conditiile privind recunoasterea organizatiilor transnationale de
producatori si a asociatiilor organizatiilor transnationale de produ-
catori;

(b) normele referitoare la stabilirea si conditiile referitoare la asistenta
administrativd care trebuie acordatd organizatiilor de producitori,
inclusiv asociatiilor organizatiilor de producatori, de autoritatile
competente in cazul cooperarii transnationale;

(c) normele suplimentare referitoare la calcularea volumului de lapte
crud care face obiectul negocierilor mentionate la articolul 149
alineatul (2) litera (c) si alineatul (3);
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(d) normele privind extinderea aplicérii anumitor norme ale organiza-
tillor prevazute la articolul 164 la operatori nemembri si plata obli-
gatorie de cotizatii de catre operatorii nemembri mentionati la
articolul 165.

Articolul 174

Competente de executare in conformitate cu procedura de
examinare

(1) Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin care se
stabilesc masurile necesare pentru aplicarea prezentului capitol, in
special in ceea ce priveste:

(a) masurile pentru punerea in aplicare a conditiilor pentru recu-
noasterea organizatiilor de producatori si a organizatiilor interprofe-
sionale prevazute la articolele 154 si 158;

(b) procedurile in cazul unei fuziuni a unor organizatii de producatori;

(c) procedurile care urmeaza sa fie stabilite de statele membre in
legaturd cu dimensiunea minima si perioada de afiliere minima,

(d) procedurile referitoare la extinderea normelor si contributiile
financiare mentionate la articolele 164 si 165, in special punerea
in aplicare a notiunii de ,zona economicd” mentionata la
articolul 164 alineatul (2);

(e) procedurile referitoare la asistenta administrativa;

(f) procedurile referitoare la externalizarea activitatilor;

(g) procedurile si conditiile tehnice in ceea ce priveste punerea in
aplicare a masurilor mentionate la articolul 166.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 229 alineatul (2).

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), in ceea ce priveste sectorul
laptelui si al produselor lactate, Comisia poate adopta acte de punere
in aplicare prin care se stabilesc normele detaliate necesare pentru:

(a) punerea in aplicare a conditiilor pentru recunoasterea organizatiilor
de producatori si a asociatiilor acestora, precum si a organizatiilor
interprofesionale prevazute la articolele 161 si 163;

(b) notificarea mentionatd la articolul 149 alineatul (2) litera (f);

(c) notificarile care trebuie ficute de statele membre catre Comisie in
conformitate cu articolul 161 alineatul (3) litera (d), articolul 163
alineatul (3) litera (e), articolul 149 alineatul (8) si articolul 150
alineatul (7);

(d) procedurile legate de sprijinul administrativ in cazul cooperarii
transnationale.
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Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 229 alineatul (2).

Articolul 175

Alte competente de executare

Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin care se iau decizii
individuale cu privire la:

(a) recunoasterea organizatiilor care desfisoara activitati in mai mult
de un stat membru, in conformitate cu normele adoptate in temeiul
articolului 173 alineatul (1) litera (d);

(b) obiectia fata de recunoasterea de catre un stat membru a unei
organizatii interprofesionale sau retragerea acestei recunoasteri de
citre un stat membru;

(c) lista zonelor economice notificate de statele membre in confor-
mitate cu normele adoptate 1in temeiul articolului 173
alineatul (1) litera (i) si al articolului 173 alineatul (2) litera (d);

(d) cerinta ca un stat membru sa refuze sau sa abroge o extindere a
aplicarii normelor sau a contributiilor financiare platite de
nemembri adoptatd de statul membru respectiv.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd fard a se aplica
procedura mentionatd la articolul 229 alineatul (2) sau (3),

PARTEA III
SCHIMBURILE COMERCIALE CU TARI TERTE

CAPITOLUL 1

Licente de import si export
Articolul 176
Norme generale

(1) Fara a aduce atingere cazurilor 1n care se solicitd licente de
import sau de export in conformitate cu prezentul regulament,
importul realizat in scopul punerii in liberd circulatie in Uniune sau
exportul unuia sau al mai multor produse din urmétoarele sectoare din
Uniune poate fi conditionat de prezentarea unei licente:

(a) cereale;
(b) orez;
(c) =zahar;

(d) seminte;
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(e) ulei de masline si masline de masd, in ceea ce priveste produsele
care se incadreaza la codurile NC 1509, 1510 00, 0709 92 90,
071120 90, 2306 90 19, 1522 00 31 si 1522 00 39;

(f) in si cnepd, in masura in care este implicatd canepa;
(g) fructe si legume;

(h) fructe si legume procesate;

(i) banane;

() vin

(k) plante vii;

() carne de vitd si manzat;

(m) lapte si produse lactate;

(n) carne de porc;

(o) carne de oaie si de capra;

(p) oud;

(qQ) carne de pasare;

(r) alcool etilic de origine agricola.

(2) Licentele sunt eliberate de statele membre oricdrui solicitant,
oricare ar fi sediul acestuia in Uniune, in absenta oricdror dispozitii
contrare ale unui act adoptat in conformitate cu articolul 43 alineatul (2)
din TFUE si fara a aduce atingere aplicarii articolelor 177, 178 si 179
din prezentul regulament.

(3) Licentele sunt valabile in intreaga Uniune.

Articolul 177
Competente delegate

(1)  Pentru a lua in considerare obligatiile internationale ale Uniunii si
de standardele sociale, de mediu si In materie de bunastarea animalelor
ale Uniunii care sunt aplicabile, de necesitatea de a monitoriza evolutia
comertului si a pietei, a importurilor si a exporturilor produselor, de
necesitatea de a asigura o bund gestionare a pietelor si de necesitatea
de a reduce sarcina administrativd, Comisia este imputernicita sa adopte,
in conformitate cu articolul 227, acte delegate prin care se stabilesc:

(a) lista produselor din sectoarele mentionate la articolul 176 alinea-
tul (1) care fac obiectul prezentdrii unei licente de import sau de
export;

(b) cazurile si situatiile In care nu se impune prezentarea unei licente de
import sau de export, tindnd seama de statutul vamal al produselor
in cauzd, de regimul comercial care trebuie respectat, de obiectivele
operatiunilor, de statutul juridic al solicitantului si de cantitatile
implicate.
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(2)  Pentru a furniza alte elemente ale sistemului de licente, Comisia
este imputernicita sd adopte, in conformitate cu articolul 227, acte
delegate prin care se stabilesc norme cu privire la:

(a) drepturile si obligatiile care decurg din licenta, efectele juridice ale
acesteia si cazurile in care se aplicd o tolerantd in ceea ce priveste
respectarea obligatiei de a importa sau exporta cantitatea mentionata
in licenta sau 1n care originea urmeaza sa fie indicatd in licentd;

(b) conditionarea eliberarii unei licente de import sau a punerii In liberd
circulatie de prezentarea unui document emis de o tard tertd sau de
o entitate care certificd, printre altele, originea, autenticitatea si
caracteristicile calitative ale produselor;

(c) transferul de licente sau restrictiile referitoare la transferabilitatea
acestora;

(d) conditii suplimentare pentru licentele de import pentru canepa in
conformitate cu articolul 189 si principiul asistentei administrative
intre statele membre pentru a preveni sau pentru a trata cazurile de
fraudd sau neregulile;

(e) cazurile si situatiile in care constituirea unei garantii prin care sa se
asigure ca produsele sunt importate sau exportate in perioada de
valabilitatea a licentei este necesard si situatiile si cazurile in care
aceasta nu este necesara.

Articolul 178

Competente de executare in conformitate cu procedura de
examinare

Comisia adopta acte de punere in aplicare prin care se stabilesc masurile
necesare pentru aplicarea prezentului capitol, inclusiv norme in cea ce
priveste:

(a) formatul si continutul licentei,

(b) depunerea cererilor si eliberarea si utilizarea licentelor;

(c) perioada de valabilitate a licentelor;

(d) procedurile privind garantia care trebuie constituitd si valoarea
acesteia;

(e) dovada respectarii cerintelor referitoare la utilizarea licentelor;

(f) nivelul de toleranta cu privire la respectarea obligatiei de a importa
sau de a exporta cantitatea mentionatd in licenta,

(g) chestiunea licentelor de inlocuire si a licentelor duplicat;

(h) tratarea licentelor de catre statele membre si schimburile de
informatii necesare in vederea administrarii sistemului, inclusiv
procedurile referitoare la asistenta administrativd specifica dintre
statele membre.
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Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 229 alineatul (2).

Articolul 179

Alte competente de executare

Comisia adoptd acte de punere in aplicare prin care:

(a) se limiteaza cantitatile pentru care pot fi eliberate licente;

(b) se resping cantitatile solicitate; si

(c) se suspenda depunerea de cereri pentru a gestiona piata pentru care
se depun cereri de cantitdti mari.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd fard a se aplica
procedura mentionata la articolul 229 alineatul (2) sau (3).

CAPITOLUL 11

Taxe la import

Articolul 180

Aplicarea acordurilor internationale si a altor acte specifice

Comisia adopta acte de punere in aplicare prin care se stabilesc masuri
pentru a se respecta cerintele prevazute in acordurile internationale care
au fost incheiate in conformitate cu TFUE sau in orice alt act relevant
adoptat In conformitate cu articolul 43 alineatul (2) sau cu articolul 207
din TFUE, ori cu Tariful Vamal Comun, in ceea ce priveste calcularea
taxelor la import pentru produsele agricole. Respectivele acte de punere
in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 229 alineatul (2).

Articolul 181

Sistemul pretului de intrare pentru anumite produse din sectorul
fructelor si legumelor, al fructelor si legumelor procesate si din cel
vitivinicol

(1) In scopul aplicdrii nivelului taxei din Tariful Vamal Comun
pentru produse din sectorul fructelor si legumelor si cel al fructelor si
legumelor procesate, precum si pentru sucul si mustul de struguri, pretul
de intrare al unui transport este egal cu valoarea in vama calculatd in
conformitate cu Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului (!) si cu
Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei (%).

(") Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului din 12 octombrie 1992 de
instituire a Codului Vamal Comunitar (JO L 302, 19.10.1992, p. 1).

(®») Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei din 2 iulie 1993 de stabilire a
unor dispozitii de aplicare a Regulamentului (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului
de instituire a Codului Vamal Comunitar (JO L 253, 11.10.1993, p. 1).
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(2)  Pentru a asigura eficienta sistemului, Comisia este Tmputernicita
sd adopte, in conformitate cu articolul 227, acte delegate prin care se
impune verificarea veridicitatii pretului de intrare declarat al unui
transport cu ajutorul unei valori forfetare la import, precum si conditiile
in care este necesard constituirea unei garantii.

(3) Comisia adoptd acte de punere in aplicare prin care se stabilesc
norme privind calcularea valorii forfetare la import mentionate la
alineatul (2). Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in
conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 229
alineatul (2).

Articolul 182

Taxe suplimentare la import

(1)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare prin care se stabilesc
produsele din sectorul cerealelor, al orezului, al zaharului, al fructelor si
legumelor, al fructelor si legumelor procesate, al carnii de vitd si
manzat, al laptelui si produselor lactate, al carnii de porc, al cérnii de
oaie si de caprd, al oualor, al carnii de pasére si al bananelor, precum si
din cel al sucului de struguri si mustului de struguri cérora li se aplicd o
taxd la import suplimentard atunci cand sunt importate la nivelul taxei
prevazut in Tariful Vamal Comun, pentru a evita sau a neutraliza
efectele negative pe piata Uniunii pe care le pot avea aceste importuri,
daca:

(a) importurile sunt efectuate la un pret inferior nivelului notificat de
Uniune catre OMC (,,pret de declansare”); sau

(b) volumul importurilor dintr-un an dat depdseste un anumit nivel
(,,volum de declansare”).

definite ca importuri exprimate ca procent din consumul intern cores-
punzitor in cursul celor trei ani anteriori.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionata la articolul 229 alineatul (2).

(2) Nu se impun taxe la import suplimentare daca importurile nu
riscd sa perturbe piata Uniunii sau daca efectele ar fi disproportionate
in raport cu obiectivul vizat.

(3) In sensul alineatului (1) primul paragraf litera (a), preturile de
import sunt determinate pe baza preturilor de import CIF ale trans-
portului in cauza. Preturile de import CIF se verifica in acest scop in
comparatie cu preturile reprezentative pentru produsul respectiv de pe
piata mondiala sau de pe piata de import a Uniunii pentru produsul
respectiv.

(4) Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin care se
stabilesc masurile necesare pentru aplicarea prezentului articol. Respec-
tivele acte de punere in aplicare se adoptd In conformitate cu procedura
de examinare mentionatd la articolul 229 alineatul (2).



02013R1308 — RO — 01.08.2017 — 003.001 — 130

Articolul 183

Alte competente de executare

Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin care:

(a) se stabileste nivelul taxei de import aplicate in conformitate cu
normele stabilite in cadrul unui acord international incheiat in
conformitate cu TFUE, in Tariful Vamal Comun si in cadrul
actelor de punere in aplicare mentionate la articolul 180;

(b) se stabilesc preturile reprezentative si volumele de declansare in
scopul aplicarii taxelor suplimentare de import in cadrul normelor
adoptate in temeiul articolului 182 alineatul (1).

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd fara a se aplica
procedura mentionatd la articolul 229 alineatul (2) sau (3).

CAPITOLUL 111

Gestionarea contingentelor tarifare si tratamentul special al
importurilor de catre tarile terte

Articolul 184

Contigente tarifare

(1)  Contingentele tarifare pentru importul de produse agricole
destinate punerii In libera circulatie in Uniune (sau o parte din
aceasta) ori contingentele tarifare pentru importurile de produse
agricole din Uniune 1n tari terte, care trebuie sa fie partial sau integral
gestionate de Uniune si rezultd din acorduri internationale incheiate in
conformitate cu TFUE sau din orice alt act adoptat in conformitate cu
articolul 43 alineatul (2) sau cu articolul 207 din TFUE sunt deschise
si/sau administrate de Comisie prin intermediul unor acte delegate in
temeiul articolului 186 din prezentul regulament si al unor acte de
punere in aplicare, In temeiul articolelor 187 si 188 din prezentul
regulament.

(2)  Contingentele tarifare sunt gestionate astfel incat sa se evite orice
discriminare intre operatorii In cauzd, cu ajutorul uneia dintre metodele
mentionate 1n continuare, al unei combinatii a acestor metode sau al
unei alte metode adecvate:

(a) o metoda bazatd pe ordinea cronologicd de depunere a cererilor
(dupa principiul ,,primul sosit, primul servit”);

(b) o metoda de repartizare proportional cu cantitatile solicitate la
depunerea cererilor (,,metoda examindrii simultane”);

(c) o metoda bazata pe luarea in considerare a formelor traditionale de
comert (pe baza metodei denumite ,,a operatorilor traditionali/nou-
veniti”).

(3) Metoda de gestionare adoptata:
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(a) ia in considerare in mod corespunzator, pentru contingentele tarifare
de import, necesitatile de aprovizionare a pietei de producere, de
procesare si de consum a Uniunii, atat a celei existente, cat si a celei
continuitatii aproviziondrii si al necesitatii de a mentine echilibrul
acestei piete si

(b) permite, pentru contingentele tarifare de export, utilizarea integrala a

Articolul 185

Contingente tarifare specifice

Pentru a aplica contingentele tarifare pentru importul a 2 000 000 de
tone de porumb si 300 000 de tone de sorgun in Spania si al contin-
gentelor tarifare pentru importul a 500 000 de tone de porumb in Portu-
galia, Comisia este imputerniciti sa adopte, in conformitate cu
articolul 227, acte delegate prin care se stabilesc dispozitiile necesare
pentru a efectua importurile In cadrul contingentelor tarifare si, daca este
cazul, pentru depozitarea publicd a cantitatilor importate de agentiile de
plati ale statelor membre in cauza si punerea lor la dispozitie pe pietele
statelor membre respective.

Articolul 186
Competente delegate

(1)  Pentru a asigura un acces echitabil pentru cantitatile disponibile si
egalitatea de tratament al operatorilor in cadrul contingentelor tarifare,
Comisia este Tmputernicitd sa adopte, in conformitate cu articolul 227,
acte delegate prin care:

(a) sa se stabileasca conditiile si criteriile de eligibilitate pe care trebuie
sd le indeplineasca un operator pentru a putea depune o cerere in
cadrul contingentului tarifar; dispozitiile respective pot impune o
experientd minimd in domeniul schimburilor comerciale cu tarile
terte si teritoriile asimilate sau in activitatea de procesare,
exprimatd in cantitate minima si perioadd minima de timp intr-un
anumit sector al pietei; aceste dispozitii pot include norme specifice
destinate sd raspundd nevoilor si practicilor in vigoare dintr-un
anumit sector si utilizarilor si nevoilor industriilor de procesare;

(b) sa se stabileasca norme cu privire la transferul de drepturi intre
operatori si, acolo unde este cazul, la restrictionarea acestui
transfer in cadrul gestiondrii contingentului tarifar;

(c) sa se conditioneze participarea la contingentul tarifar de constituirea
unei garantii;

(d) sa se prevada, acolo unde este cazul, particularititi, cerinte sau
restrictii aplicabile contingentului tarifar prevdzut in acordul inter-
national sau in alt act mentionat la articolul 184 alineatul (1).
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(2)  Pentru a asigura faptul ca produsele exportate pot beneficia de un
tratament special la importul intr-o tard tertd in anumite conditii, in
temeiul acordurilor internationale incheiate de Uniune in conformitate
cu TFUE, Comisia este imputernicitd sd adopte, in conformitate cu
articolul 227 din prezentul regulament, acte delegate privind norme
prin care sd se impund autoritatilor competente ale statelor membre sa
elibereze, la cerere si dupd controalele de rigoare, un document care sa
certifice Indeplinirea conditiilor pentru produsele care, in cazul in care
sunt exportate, pot beneficia de un tratament special la importul intr-o
tara tertd daca sunt respectate anumite conditii.

Articolul 187

Competente de executare in conformitate cu procedura de
examinare

Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin care se stabilesc:

(a) contingentele tarifare anuale, daca este necesar, esalonate in mod
adecvat pe parcursul anului si metoda de gestionare care trebuie
aplicata;

(b) procedurile pentru aplicarea dispozitiilor specifice din acordul sau
actul de adoptare a regimului importurilor sau exporturilor, in
special cu privire la:

(i) garantiile privind natura, provenienta si originea produsului;

(i1) recunoasterea documentului folosit pentru verificarea garantiilor
mentionate la punctul (i);

(iii) prezentarea unui document emis de tara exportatoare;

(iv) destinatia si utilizarea produselor;

(c) perioada de valabilitate a licentelor sau a autorizatiilor;

(d) procedurile pentru garantia care trebuie constituitd si valoarea
acesteia;

(e) utilizarea licentelor si, acolo unde este necesar, masuri specifice
referitoare indeosebi la conditiile in care vor fi depuse cererile de
licente de import si se va acorda o autorizatie in limitele contin-
gentului tarifar;

(f) procedurile si criteriile tehnice pentru aplicarea articolului 185;

(g) masurile necesare referitoare la continutul, forma, eliberarea si
utilizarea documentului mentionat la articolul 186 alineatul (2).

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 229 alineatul (2).
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Articolul 188

Alte competente de executare

(1) Comisia adoptd acte de punere in aplicare prin care se stabilesc
dispozitii de gestionare a procesului pentru a se asigura cd nu sunt
depasite cantitatile disponibile in cadrul contingentului tarifar, in
special fixdnd un coeficient de alocare pentru fiecare cerere in cazul
in care este atinsd limita cantitdtilor disponibile, respingdnd cererile
pendinte si, acolo unde este necesar, suspendand depunerea de noi
cereri.

(2) Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin care se
stabilesc dispozitii pentru realocarea cantitatilor neutilizate.

(3) Actele de punere in aplicare mentionate la prezentul articol se
adopta fara a se aplica procedura mentionata la articolul 229 alineatul (2)
sau (3),

CAPITOLUL 1V

Dispozitii speciale privind importul anumitor produse

Articolul 189

Importurile de cinepa

(1)  Produsele urmatoare pot fi importate iIn Uniune numai daca se
respectd urmatoarele conditii:

(a) canepa brutd care intrd sub incidenta codului NC 5302 10 00 care
indeplineste conditiile stabilite la articolul 32 alineatul (6) si la
articolul 35 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013;

(b) semintele de soiuri de canepa incadrate la codul NC ex 1207 99 20,
destinate insamantarii, insotite de dovada ca nivelul de tetrahidro-
canabinol al soiului respectiv nu este mai ridicat decat cel stabilit in
conformitate cu articolul 32 alineatul (6) si cu articolul 35 alinea-
tul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013;

(c) semintele de canepd, altele decat cele destinate insamantarii,
incadrate la codul NC 1207 99 91 si care sunt importate numai de
catre importatori autorizati de statul membru, pentru a garanta ca
acestea nu sunt destinate Insamantarii.

(2)  Prezentul articol se aplica fara a aduce atingere normelor mai
stricte adoptate de statele membre conform TFUE si obligatiilor care
decurg din Acordul OMC privind agricultura.

Articolul 190

Importurile de hamei

(1)  Produsele din sectorul hameiului nu pot fi importate din tari terte
decat dacd prezintd caracteristici calitative cel putin echivalente celor
adoptate pentru aceleasi produse recoltate in Uniune sau fabricate din
aceste produse.
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(2)  Produsele insotite de o atestare eliberata de catre autoritatile tarii
de origine si recunoscuta ca fiind echivalenta certificatului mentionat la
articolul 77 sunt considerate ca prezentand caracteristicile mentionate la
alineatul (1).

In cazul pulberii de hamei, pulberii de hamei imbogitite cu lupulina,
extractului de hamei si produselor amestecate de hamei, atestarea nu
poate fi recunoscutd ca fiind echivalenta certificatului decat in cazul in
care continutul de acid alfa al produselor respective nu este inferior
celui din hameiul din care au fost elaborate.

(3)  Pentru a reduce la minimum sarcina administrativa, Comisia este
imputernicitd sa adopte, in conformitate cu articolul 227, acte delegate
pentru a stabili conditiile in care obligatiile legate de o atestare de
echivalentd si de etichetarea ambalajelor nu se aplica.

(4) Comisia adoptd acte de punere in aplicare prin care se stabilesc
masurile necesare pentru aplicarea prezentului articol, inclusiv normele
privind recunoasterea atestdrilor de echivalenta si controlul importurilor
de hamei. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptda in confor-
mitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 229 alinea-
tul (2).

Articolul 191

Derogiri pentru produsele importate si garantii speciale in sectorul
vitivinicol

Derogérile de la punctul 5 din anexa VIII partea II sectiunea B sau C
pentru produsele importate pot fi adoptate in conformitate cu articolul 43
alineatul (2) din TFUE, in conformitate cu obligatiile internationale ale
Uniunii.

in cazul derogirilor de la punctul 5 din anexa VIII partea II sectiunea B,
importatorii constituie o garantie pentru produsele respective la autori-
tatile vamale desemnate, in momentul punerii in liberd circulatie.
Garantia se elibereazd la prezentarea, de catre importator, a dovezii,
considerate adecvate de autoritatile vamale din statul membru in care
are loc punerea in liberd circulatie, ca:

(a) produsele nu au beneficiat de derogari; sau

(b) daca au beneficiat de derogari, produsele nu au fost supuse
procesului de vinificatie ori, dacd au fost supuse acestuia, ca
produsele rezultate au fost etichetate corespunzator.

Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin care se stabilesc
norme pentru a asigura aplicarea uniforma a prezentului articol, inclusiv
cu privire la valoarea garantiei si la etichetarea corespunzatoare. Respec-
tivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura
de examinare mentionatd la articolul 229 alineatul (2).
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Articolul 192

Importurile de zahar brut destinat rafinarii

(1) Pana la sfarsitul anului de comercializare 2016/2017, rafinariile
cu activitate permanentd beneficiazd de o capacitate exclusiva de import
de zahar alb stabilita la 2 500 000 de tone pe an de comercializare.

(2)  Unica uzina de procesare a sfeclei de zahar care functiona in
Portugalia in 2005 este consideratd rafindrie cu activitate permanenta.

(3) Licentele de import pentru zaharul destinat rafinarii se elibereaza
doar rafinariilor cu activitate permanentd cu conditia ca respectivele
cantitati sd fie mai mici decdt cantititile mentionate la alineatul (1).
Licentele In cauza nu se pot transfera decat intre rafindrii cu activitate
permanenta, iar perioada lor de valabilitate expird la sfarsitul anului de
comercializare pentru care au fost emise.

Prezentul alineat se aplicd pentru primele trei luni ale fiecarui an de
comercializare.

(4) Avand 1n vedere necesitatea de a asigura ca zaharul pentru
rafinare importat in conformitate cu prezentul articol este rafinat,
Comisia este imputernicitad sa adopte, in conformitate cu articolul 227,
acte delegate prin care se stabilesc:

(a) utilizarea termenilor legati de functionarea regimurilor de import
mentionate la alineatul (1);

(b) conditiile si criteriile de eligibilitate pe care trebuie sa le indepli-
neascd un operator pentru a putea depune o cerere de licentd de
import, inclusiv pentru constituirea unei garantii;

(c) norme privind sanctiunile administrative care trebuie aplicate.

(5) Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin care se
stabilesc normele necesare cu privire la documentele justificative care
trebuie furnizate in ceea ce priveste cerintele si obligatiile aplicabile
importatorilor, indeosebi rafinariilor cu activitate permanenta. Respec-
tivele acte de punere in aplicare se adoptd In conformitate cu procedura
de examinare mentionatd la articolul 229 alineatul (2).

Articolul 193

Suspendarea taxelor la import in sectorul zaharului

in vederea garantarii aprovizionarii necesare la fabricarea produselor
mentionate la articolul 140 alineatul (2), pana la sfarsitul anului de
comercializare 2016/2017, Comisia poate adopta acte de punere in
aplicare prin care se suspenda, total sau partial, aplicarea taxelor la
import pentru anumite cantititi din produsele urmatoare:
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(a) zaharul incadrat la codul NC 1701,

(b) izoglucoza incadratd la codurile NC 1702 30 10, 1702 40 10,
1702 60 10 si 1702 90 30.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 229 alineatul (2).

CAPITOLUL V

Salvgardare si perfectionare activi

Articolul 194

Masuri de salvgardare

(1) Masurile de salvgardare impotriva importurilor in Uniune se
adoptd de catre Comisie sub rezerva alineatului (3) din prezentul
articol, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 260/2009 al Consiliu-
lui () si cu Regulamentul (CE) nr. 625/2009 al Consiliului (3).

(2) In absenta unor dispozitii contrare in oricare alt act al Parla-
mentului European si al Consiliului si in oricare alt act al Consiliului,
Comisia ia, in conformitate cu alineatul (3) din prezentul articol, masuri
de salvgardare impotriva importurilor in Uniune prevazute in cadrul
acordurilor internationale incheiate in conformitate cu TFUE.

(3) Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin care stabi-
leste, la cererea unui stat membru sau din proprie initiativa, masurile
mentionate la alineatele (1) si (2) din prezentul articol. Respectivele acte
de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 229 alineatul (2).

In cazul in care primeste o cerere din partea unui stat membru, Comisia
ia o decizie 1n acest sens prin intermediul unor acte de punere in
aplicare 1n termen de cinci zile lucratoare de la primirea cererii. Respec-
tivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura
de examinare mentionatd la articolul 229 alineatul (2).

Din motive de urgentd imperioase justificate corespunzétor, Comisia
adoptd acte de punere in aplicare imediat aplicabile in conformitate cu
procedura prevazuta la articolul 229 alineatul (3).

Masurile adoptate sunt comunicate statelor membre si produc efecte
imediat.

(4) Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin care revoca
sau modifici masurile de salvgardare ale Uniunii adoptate in temeiul
alineatului (3) din prezentul articol. Respectivele acte de punere in
aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 229 alineatul (2).

Din motive de urgentd imperioase justificate corespunzitor, Comisia
adoptd acte de punere in aplicare imediat aplicabile, in conformitate
cu procedura prevazutd la articolul 229 alineatul (3).

(") Regulamentul (CE) nr. 260/2009 al Consiliului din 26 februarie 2009 privind

regimul comun aplicabil importurilor (JO L 84, 31.3.2009, p. 1).

(®» Regulamentul (CE) nr. 625/2009 al Consiliului din 7 iulie 2009 privind
regimul comun aplicabil importurilor din anumite tari terte (JO L 185,
17.7.2009, p. 1).
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Articolul 195

Suspendarea regimului de procesare sub control vamal si a
regimului de perfectionare activa

Daca piata Uniunii este perturbata sau risca sa fie perturbatd ca urmare a
aplicarii regimului de procesare sub control vamal sau a regimului de
perfectionare activd, Comisia poate adopta acte de punere in aplicare
prin care se, la cererea unui stat membru sau din proprie initiativa,
suspenda, total sau partial, utilizarea regimului de procesare sub
control vamal sau a regimului de perfectionare activd in privinta
produselor din sectorul cerealelor, al orezului, al zaharului, al uleiului
de masline si al maslinelor de masd, al fructelor si legumelor, al
fructelor si legumelor procesate, al vinului, al carnii de vitd si méanzat,
al laptelui si produselor lactate, al carnii de porc, al carnii de oaie si de
capra, al oudlor, al carnii de pasdre si al alcoolului etilic de origine
agricola. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in confor-
mitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 229 alinea-
tul (2).

in cazul in care primeste o cerere din partea unui stat membru, Comisia
ia o decizie in acest sens prin intermediul unor acte de punere in
aplicare 1n termen de cinci zile lucratoare de la primirea cererii. Respec-
tivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura
de examinare mentionata la articolul 229 alineatul (2).

Din motive de urgentd imperioase justificate corespunzétor, Comisia
adoptd acte de punere in aplicare imediat aplicabile in conformitate cu
procedura prevazuta la articolul 229 alineatul (3).

Masurile adoptate sunt comunicate statelor membre si produc efecte
imediat.

CAPITOLUL VI

Restitutii la export

Articolul 196

Domeniul de aplicare
(1) In misura necesard pentru a permite realizarea exporturilor pe
baza cursului sau a preturilor pietei mondiale, in cazul in care conditiile
de pe piata interna corespund celor de la articolul 219 alineatul (1) sau
de la articolul 221, si in limitele care decurg din acordurile interna-
tionale incheiate conform TFUE, diferenta dintre aceste cursuri sau

aceste preturi si preturile practicate in Uniune poate fi acoperitd
printr-o restitutie la export:

(a) pentru produsele din sectoarele urmatoare care urmeaza a fi
exportate fard procesare ulterioara:

(i) cereale;
(ii) orez;

(iii) zahar, in privinta produselor enumerate in anexa I partea III
literele (b)-(d) si (g);

(iv) carne de vitd si de manzat;

(v) lapte si produse lactate;
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(vi) carne de porc;

(vii) oua,

(viii) carne de pasare;

(b) pentru produsele enumerate la litera (a) punctele (i)-(iii), (v) si (vii)
de la prezentul alineat, care urmeaza a fi exportate sub forma de
marfuri procesate 1n conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1216/2009 al Consiliului (') si sub forma produselor care
contin zahar enumerate in anexa I partea X litera (b) la prezentul
regulament.

(2) Restitutiile la export pentru produsele exportate sub forma de
marfuri procesate nu sunt mai mari decat cele aplicabile acelorasi
produse exportate fard procesare ulterioara.

(3) Fara a aduce atingere aplicdrii articolului 219 alineatul (1) si nici
articolului 221, pentru produsele mentionate la alineatul (1) din
prezentul articol nu sunt disponibile restitutii.

Articolul 197

Repartizarea restitutiilor la export

Metoda de repartizare a cantitatilor care pot fi exportate cu restitutie la
export trebuie sa fie cea care este:

(a) cea mai adaptatd naturii produsului si situatiei pietei in cauzi,
permitand cea mai eficienta utilizare a resurselor disponibile,
tindnd seama de eficacitatea si structura exporturilor Uniunii si de
impactul lor asupra echilibrului pietei, fard a crea discriminari intre
operatorii implicati si, in special, intre micii si marii operatori;

(b) cea mai putin greoaie din punct de vedere administrativ pentru
operatori, tindnd seama de cerintele administrative.

Articolul 198

Stabilirea restitutiilor la export

(1)  Aceleasi restitutii la export se aplicd acelorasi produse in intreaga
Uniune. Acestea pot fi diferentiate in functie de destinatie, In special
daca acest lucru se impune din cauza situatiei pietei mondiale, a
cerintelor specifice ale anumitor piete sau a obligatiilor care decurg
din acordurile internationale incheiate conform TFUE.

(2) Masurile cu privire la fixarea restitutiilor se adoptd de catre
Consiliu in conformitate cu articolul 43 alineatul (3) din TFUE.

(") Regulamentul (CE) nr. 1216/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 de

stabilire a regimului comercial aplicabil anumitor marfuri rezultate din trans-
formarea produselor agricole (JO L 328, 15.12.2009, p. 10).
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Articolul 199

Acordarea restitutiilor la export

(1) In ceea ce priveste produsele enumerate la articolul 196 alinea-
tul (1) litera (a) exportate ca atare fara procesare ulterioard, restitutia se
acordd numai la cerere si cu conditia prezentdrii unei licente de export.

(2) Valoarea restitutiilor aplicabile produselor mentionate la
articolul 196 alineatul (1) litera (a) este cea valabild in ziua depunerii
cererii pentru licenta sau cea care se obtine din procedura de atribuire in
cauza, si, in cazul unei restitutii diferentiate, cea aplicabila in aceeasi zi:

(a) la destinatia indicata pe licentd; sau

(b) la destinatia reala, in cazul in care aceasta diferd de destinatia
indicatd pe licentd, caz in care suma aplicabild nu poate depasi
suma aplicabild destinatiei indicate pe licenta.

(3) Restitutia se pliteste daca se prezintd dovada ca:

(a) produsele au pardsit teritoriul vamal al Uniunii in conformitate cu
procedura de export mentionatd la articolul 161 din Codul Vamal,;

(b) in cazul unei restitutii diferentiate, produsele au fost importate la
destinatia indicata pe licenta sau la o altd destinatie pentru care s-a
stabilit o restitutie, fard a se aduce atingere dispozitiilor alineatului
(2) litera (b).

Articolul 200

Restitutii la export pentru animalele vii din sectorul cirnii de vita si
de manzat

in ceea ce priveste produsele din sectorul carnii de vitd si de ménzat,
acordarea si plata restitutiilor la exportul de animale vii este conditionata
de respectarea cerintelor in materie de bunistare a animalelor prevazute
de dreptul Uniunii si in special a cerintelor in materie de protectie a
animalelor in cursul transportului.

Articolul 201

Limite la export

Angajamentele privind volumul, care decurg din acordurile interna-
tionale incheiate in temeiul TFUE, sunt respectate pe baza licentelor
de export eliberate pentru perioadele de referintd aplicabile produselor
respective.

In ceea ce priveste respectarea obligatiilor care decurg din Acordul
OMC privind agricultura, sfarsitul unei perioade de referinti nu
afecteaza valabilitatea licentelor de export.
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Articolul 202

Competente delegate

(1) Pentru a asigura buna functionare a sistemului de restitutii la
export, Comisia este Tmputernicitd sa adopte, in conformitate cu
articolul 227, acte delegate prin care se stabileste cerinta de a
constitui o garantie care sda garanteze 1indeplinirea obligatiilor
operatorilor.

(2) Pentru a reduce la minim obligatiile administrative care revin
operatorilor si autorititilor, Comisia este imputernicita sia adopte, in
conformitate cu articolul 227, acte delegate prin care se stabilesc
praguri sub care nu poate fi impusd obligatia de a elibera sau de a
prezenta o licentd de export, se determina destinatiile sau operatiunile
pentru care poate fi justificatd o exonerare de obligatia de a prezenta o
licenta de export si se permite, in situatii justificate, acordarea de licente
de export ex post.

(3) Pentru a aborda situatii concrete care justifica eligibilitatea totala
sau partiald pentru restituiri la export si pentru a ajuta operatorii sa faca
fata perioadei dintre depunerea cererii de restitutie la export si plata
finala a acesteia, Comisia este imputernicitd sa adopte, in conformitate
cu articolul 227, acte delegate prin care se stabilesc norme referitoare la:

(a) o data diferitd pentru restitutie;

(b) plata in avans a restitutiilor la export, inclusiv conditiile de
constituire si de eliberare a unei garantii;

(¢) documente justificative suplimentare, in cazurile in care exista
indoieli privind destinatia reald a produselor, inclusiv posibilitatea
reimportérii lor pe teritoriul vamal al Uniunii;

(d) destinatiile tratate ca destinatii de export din Uniune, precum si
includerea destinatiilor eligibile pentru restitutii la export pe teri-
toriul vamal al Uniunii.

(4) Pentru a asigura egalitatea in ceea ce priveste accesul la resti-
tutiile la export al exportatorilor de produse enumerate in anexa I la
tratate, precum si de produse procesate din acestea, Comisia este Impu-
ternicita sa adopte, In conformitate cu articolul 227, acte delegate refe-
ritoare la aplicarea dispozitiilor articolului 199 alineatele (1) si (2)
produselor mentionate la articolul 196 alineatul (1) litera (b).

(5) Pentru a se asigura ca produsele care beneficiazd de restitutii la
export sunt exportate de pe teritoriul vamal al Uniunii, pentru a evita
intoarcerea lor pe acest teritoriu si pentru a reduce la minim obligatiile
administrative care revin operatorilor In ceea ce priveste producerea si
prezentarea dovezilor cd produsele care beneficiazd de restitutie au ajuns
intr-o tara de destinatie eligibila pentru restitutii diferentiate, Comisia
este imputernicita sd adopte, in conformitate cu articolul 227, acte
delegate prin care se stabilesc norme referitoare la:
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(a) termenul pana la care trebuie sa se incheie iesirea de pe teritoriul
vamal al Uniunii, inclusiv termenul pentru intoarcerea temporara a
produselor;

(b) procesarea la care pot fi supuse produsele care beneficiaza de
restitutii la export in respectiva perioada;

(c) dovada ca produsele au ajuns la o destinatie pentru a fi eligibile
pentru restitutii diferentiate;

(d) pragurile de restitutie si conditiile in care exportatorii pot fi scutiti
de obligatia de a prezenta respectiva dovada;

(e) conditiile de aprobare a dovezii, furnizate de parti independente, a
faptului ca produsele au ajuns la o destinatie unde se aplica restitutii
diferentiate.

(6)  Pentru a incuraja exportatorii sa respecte conditiile de bunastare a
animalelor si pentru a permite autoritatilor competente sa verifice chel-
tuirea corectd a restitutiilor la export in cazul in care plata acestora este
conditionatd de respectarea cerintelor de bundstare a animalelor,
Comisia este Tmputernicitd sa adopte, in conformitate cu articolul 227,
acte delegate in ceea ce priveste respectarea cerintelor in materie de
bunistare a animalelor in afara teritoriului vamal al Uniunii, inclusiv
utilizarea unor terte parti independente.

(7)  Pentru a lua in considerare particularititile diferitelor sectoare,
Comisia este Imputernicitd sa adopte, in conformitate cu articolul 227,
acte delegate prin care se stabilesc cerinte si conditii specifice pentru
operatori si pentru produsele eligibile pentru o restitutie la export,
precum si coeficienti pentru calcularea restitutiilor la export care sa ia
in considerare procesul de maturare a anumitor bauturi spirtoase
obtinute din cereale.

Articolul 203

Competente de executare in conformitate cu procedura de
examinare

Comisia adopta acte de punere in aplicare prin care se stabilesc masurile
necesare pentru aplicarea prezentului capitol, in special in ceea ce
priveste:

(a) redistribuirea cantitdtilor exportabile care nu fost alocate sau
utilizate;

(b) metoda de recalculare a platii restitutiei la export atunci cand codul
produsului sau destinatia indicatd pe o licentd nu corespunde
produsului sau destinatiei reale;

(c) produsele mentionate la articolul 196 alineatul (1) litera (b);

(d) procedurile privind constituirea garantiei si valoarea acesteia;

(e) aplicarea masurilor adoptate in temeiul articolului 202 alineatul (4).
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Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 229 alineatul (2).

Articolul 204

Alte competente de executare

Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin care se stabilesc:

(a) masurile corespunzatoare pentru prevenirea utilizarii abuzive a flexi-
bilitatii prevazute la articolul 199 alineatul (2), in special in ceea ce
priveste procedura de depunere a cererilor;

(b) masurile necesare pentru respectarea angajamentelor privind
volumul mentionate la articolul 201, printre care incetarea sau
limitarea eliberdrii licentelor de export in cazul in care astfel de
angajamente sunt sau pot fi depasite;

(c) coeficientii care se aplica restitutiilor la export in conformitate cu
normele adoptate in temeiul articolului 202 alineatul (7).

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd fard a se aplica
procedura mentionata la articolul 229 alineatul (2) sau (3).

CAPITOLUL VIl

Perfectionarea pasivi

Articolul 205

Suspendarea regimului de perfectionare pasiva

in cazul in care piata Uniunii este perturbati sau ar putea fi perturbata
din cauza aplicarii regimului de perfectionare pasivd, Comisia poate
adopta acte de punere in aplicare prin care, la cererea unui stat
membru sau din proprie initiativd, suspenda total sau partial utilizarea
regimului de perfectionare pasivd pentru produsele din sectorul cerea-
lelor, al orezului, al fructelor si legumelor, al fructelor si legumelor
procesate, al vinului, al cérnii de vitd si manzat, al carnii de porc, al
carnii de oaie si de capra si al carnii de pasare. Respectivele acte de
punere in aplicare se adopta in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 229 alineatul (2).

in cazul in care primeste o cerere din partea unui stat membru, Comisia
ia o decizie in acest sens, prin intermediul unor acte de punere in
aplicare, in termen de cinci zile lucratoare de la primirea cererii. Respec-
tivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura
de examinare mentionata la articolul 229 alineatul (2).

Din motive de urgentd imperioase justificate corespunzétor, Comisia
adoptd acte de punere in aplicare imediat aplicabile, in conformitate
cu procedura prevazutd la articolul 229 alineatul (3).

Masurile adoptate sunt comunicate statelor membre si produc efecte
imediat.
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PARTEA IV
REGULI DE CONCURENTA

CAPITOLUL 1

Norme aplicabile intreprinderilor

Articolul 206

Orientiiri ale Comisiei privind aplicarea regulilor de concurenti in
agricultura

In absenta unor dispozitii contrare din prezentul regulament si in confor-
mitate cu articolul 42 din TFUE, articolele 101-106 din TFUE si dispo-
zitiile de punere 1n aplicare a acestora, sub rezerva dispozitiilor arti-
colelor 207-210 din prezentul regulament, se aplica tuturor acordurilor,
deciziilor si practicilor mentionate la articolul 101 alineatul (1) si la
articolul 102 din TFUE care se refera la productia sau comertul cu
produse agricole.

Pentru a asigura functionarea pietei interne si aplicarea uniforma a
regulilor de concurenta ale Uniunii, Comisia si autoritatile de concurenta
ale statelor membre aplica regulile de concurentd ale Uniunii in stransa
cooperare.

De asemenea, Comisia publica, dupd caz, orientdri pentru a oferi
asistentd autoritatilor nationale de concurenta, precum si intreprinderilor.

Articolul 207

Piata relevanta

Definirea pietei relevante este un instrument care permite identificarea si
definirea perimetrului in cadrul ciruia se exercitd concurenta intre intre-
prinderi si are la bazd doud elemente cumulative:

(a) piata relevanta a produselor: in sensul prezentului capitol, ,,piatd a
produselor” inseamnd piata care cuprinde toate produsele
considerate de consumatori interschimbabile sau substituibile din
punctul de vedere al caracteristicilor, al pretului si al utilizarii
careia acestea ii sunt destinate;

(b) piata geograficd relevantd: in sensul prezentului capitol, ,,piatd
geografica” inseamnd piata care cuprinde aria in care intreprinderile
respective sunt implicate in oferta de produse relevante, in care
conditiile de concurentd sunt suficient de omogene si care poate fi
deosebitd de ariile invecinate, in special deoarece conditiile de

concurenta diferd in mod apreciabil intre respectivele arii.

Articolul 208

Pozitia dominanta

In sensul prezentului capitol, ,,pozitie dominantd” inseamna situatia de
putere economica de care se bucurd o intreprindere, care 1i da acesteia
capacitatea de a Tmpiedica mentinerea unei concurente efective pe piata
ciabila, un comportament independent fatd de concurentii sai, de clientii
sdi si, in cele din urma, de consumatori.
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Articolul 209

Exceptii referitoare la obiectivele PAC, la fermieri si la asociatiile
acestora

(1)  Articolul 101 alineatul (1) din TFUE nu se aplica acordurilor,
deciziilor si practicilor mentionate la articolul 206 din prezentul regu-
lament, necesare pentru realizarea obiectivelor prevazute la articolul 39
din TFUE.

Articolul 101 alineatul (1) din TFUE nu se aplica acordurilor, deciziilor
si practicilor concertate ale fermierilor, ale asociatiilor fermierilor ori ale
asociatiilor unor astfel de asociatii sau organizatiilor de producatori
recunoscute 1n temeiul articolului 152 din prezentul regulament, nici
asociatiilor organizatiilor de producitori recunoscute in temeiul arti-
colului 156 din prezentul regulament, care vizeaza productia sau
vanzarea produselor agricole ori utilizarea unor instalatii comune
pentru depozitarea, tratarea sau procesarea produselor agricole, cu
exceptia cazului in care obiectivele prevazute la articolul 39 din
TFUE sunt periclitate.

Prezentul alineat nu se aplicd acordurilor, deciziilor si practicilor
concertate care prevad obligatia de a aplica preturi identice sau care
exclud concurenta.

(2)  Acordurile, deciziile si practicile concertate care indeplinesc
conditiile mentionate la alineatul (1) din prezentul articol nu sunt
interzise, farda a fi nevoie de o decizie prealabild in acest sens.

in orice procedurd nationald sau a Uniunii de aplicare a articolului 101
din TFUE, sarcina probei unei incélcari a articolului 101 alineatul (1)
din TFUE revine partii sau autoritatii care invoca incélcarea. Partii care
invocd beneficiul exceptiilor prevazute la alineatul (1) din prezentul
articol 1i revine sarcina de a dovedi ca sunt indeplinite conditiile din
respectivul alineat.

Articolul 210

Acordurile si  practicile concertate ale  organizatiilor
interprofesionale recunoscute

(1)  Articolul 101 alineatul (1) din TFUE nu se aplica acordurilor,
deciziilor si practicilor concertate ale organizatiilor interprofesionale
recunoscute in temeiul articolului 157 din prezentul regulament care
au ca obiect desfasurarea activitatilor mentionate la articolul 157 alinea-
tul (1) litera (c) si, in ceea ce priveste sectorul laptelui si al produselor
lactate, la articolul 157 alineatul (3) litera (c) din prezentul regulament
si, in ceea ce priveste sectorul uleiului de masline si al maslinelor de
masd si sectorul tutunului, la articolul 162 din prezentul regulament.

(2)  Alineatul (1) se aplica cu conditia ca:

(a) acordurile, deciziile si practicile concertate respective sa fi fost
notificate Comisiei; si

(b) in termen de doud luni de la primirea tuturor detaliilor necesare,
Comisia nu a declarat respectivele acorduri, decizii sau practici
concertate incompatibile cu normele Uniunii.
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in cazul in care constati ci acordurile, deciziile si practicile concertate
mentionate la alineatul (1) nu sunt compatibile cu normele Uniunii,
Comisia isi prezintd constatarea fard a se aplica procedura mentionata
la articolul 229 alineatul (2) sau (3).

(3) Acordurile, deciziile si practicile concertate mentionate la
alineatul (1) nu pot intra in vigoare anterior expirdrii termenului de
doud luni mentionat la alineatul (2) primul paragraf litera (b).

(4)  Acordurile, deciziile si practicile concertate sunt in orice caz
declarate incompatibile cu normele Uniunii daca:

(a) pot duce la impartirea sub orice forma a pietelor in cadrul Uniunii,

(b) pot afecta buna functionare a organizarii pietei;

(c) pot crea denaturdri ale concurentei care nu sunt esentiale pentru
indeplinirea obiectivelor PAC urmarite prin activitatea organizatiei
interprofesionale;

(d) implica stabilirea preturilor sau fixarea cotelor;

(e) pot genera discriminare sau pot elimina concurenta cu privire la o
parte substantiala a produselor respective.

(5) In cazul in care, in urma expirdrii termenului de doud luni
mentionat la alineatul (2) primul paragraf litera (b), Comisia constata
ca nu au fost respectate conditiile de aplicare a alineatului (1), aceasta
adoptd, fara a se aplica procedura mentionatd la articolul 229 alinea-
tul (2) sau (3), o decizie prin care se declara ca articolul 101 alineatul (1)
din TFUE se aplica acordului, deciziei sau practicii concertate in cauza.

Decizia Comisiei nu se aplica anterior datei notificarii acesteia organi-
zatiei interprofesionale in cauzd, cu conditia ca organizatia interprofe-
sionald sd nu fi furnizat informatii incorecte sau sia nu fi abuzat de
exonerarea prevazuta la alineatul (1).

(6)  In cazul acordurilor multianuale, notificarea pentru primul an este
valabila pentru anii urmatori ai acordului. In acest caz, Comisia poate
totusi, la initiativa sa sau la solicitarea unui alt stat membru, sd emita
oricand o declaratie de incompatibilitate.

(7) Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin care se
stabilesc masurile necesare pentru aplicarea uniforma a prezentului
articol. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate
cu procedura de examinare mentionatd la articolul 229 alineatul (2).
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CAPITOLUL 11

Norme privind ajutoarele de stat

Articolul 211
Aplicarea articolelor 107-109 din TFUE

(1)  Articolele 107-109 din TFUE se aplica productiei de produse
agricole si comertului cu acestea.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), articolele 107-109 din TFUE nu
se aplica platilor efectuate de statele membre in temeiul si in confor-
mitate cu oricare dintre urmatoarele:

a) masurile prevazute de prezentul regulament finantate integral sau
p p g ! g
partial de Uniune;

(b) articolele 213-218 din prezentul regulament.

Articolul 212

Plati nationale legate de programele de sprijin al sectorului
vitivinicol

Prin derogare de la articolul 44 alineatul (3), statele membre pot acorda
plati nationale in conformitate cu normele Uniunii privind ajutoarele de
stat, pentru masurile mentionate la articolele 45, 49 si 50.

Nivelul maxim al ajutoarelor, astfel cum este stabilit In normele
relevante ale Uniunii privind ajutoarele de stat, se aplica finantarii
publice globale, care include atdt fonduri din partea Uniunii, cat si
fonduri nationale.

Articolul 213

Plati nationale pentru renii din Finlanda si Suedia

Sub rezerva adoptarii de catre Comisie a unei autorizatii, fara a se aplica
procedura mentionatd la articolul 229 alineatul (2) sau (3), Finlanda si
Suedia pot efectua plati nationale pentru productia si comercializarea
carnii de ren si a produselor derivate (codurile NC ex 0208 si ex 0210),
in masura in care aceste activitati nu conduc la o crestere a nivelurilor
traditionale de productie.

Articolul 214

Plati nationale pentru sectorul zaharului din Finlanda

Finlanda poate efectua plati nationale de pana la 350 EUR pe hectar si
pe an de comercializare catre producatorii de sfecla de zahar.

Articolul 214a

Pliati nationale pentru anumite sectoare din Finlanda

Sub rezerva autorizarii de catre Comisie, pentru perioada 2014-2020,
Finlanda poate continua sd acorde ajutoarele nationale pe care le-a
acordat producatorilor in 2013 in temeiul articolului 141 din Actul de
aderare din 1994 cu conditia ca:
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(a) cuantumul ajutorului pentru venit este degresiv pe parcursul intregii
perioade, iar in 2020 nu depaseste 30 % din cuantumul acordat in
2013, si

schemele de sprijin din cadrul PAC pentru sectoarele in cauza.

Comisia adoptd autorizarea fard a aplica procedura mentionata la
articolul 229 alineatele (2) sau (3) din prezentul regulament.

Articolul 215

Pliti nationale pentru apicultura

Statele membre pot efectua plati nationale pentru protectia exploatatiilor
apicole dezavantajate prin conditii structurale sau naturale ori in cadrul
programelor de dezvoltare economicd, cu exceptia ajutoarelor alocate
pentru productie sau comert.

Articolul 216

Pliti nationale pentru distilarea vinului in situatii de criza

(1)  Statele membre pot efectua plati nationale catre producatorii de
vin pentru distilarea voluntard sau obligatorie a vinului in situatii de
criza justificate.

Respectivele plati sunt proportionale si permit solutionarea crizei.

Valoarea totald a platilor disponibile intr-un stat membru in orice an
pentru acest fel de plati nu depaseste 15 % din fondurile totale dispo-
nibile pentru fiecare stat membru pentru anul respectiv, astfel cum se
stabileste in anexa VI.

(2) Statele membre care doresc sa recurgd la platile nationale
mentionate la alineatul (1) inainteazd Comisiei o notificare motivata
corespunzator. Comisia decide, fard a se aplica procedura mentionata
la articolul 229 alineatul (2) sau (3), daca se aproba masura si daca se
pot efectua platile.

(3)  Alcoolul rezultat din distilarea mentionata la alineatul (1) este
folosit exclusiv in scopuri industriale sau energetice, pentru a se evita
orice denaturare a concurentei.

(4) Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin care se
stabilesc masurile necesare pentru aplicarea prezentului articol. Respec-
tivele acte de punere in aplicare se adoptd In conformitate cu procedura
de examinare mentionatd la articolul 229 alineatul (2).
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Articolul 217

Pliti nationale pentru distribuirea de produse citre copii
Statele membre pot efectua plati nationale pentru furnizarea catre copiii
din institutiile de Invatamant a grupelor de produse eligibile mentionate
la articolul 23, pentru masurile educationale Insotitoare legate de astfel

de produse si pentru costurile aferente mentionate la articolul 23 alinea-
tul (1) litera (c).

Statele membre pot finanta platile respective prin intermediul unei taxe
impuse sectorului vizat sau prin intermediul oricérei alte contributii din
partea sectorului privat.

Articolul 218

Pliti nationale pentru fructele cu coaji lemnoasi

(1) Statele membre pot efectua plati nationale in valoare de
maximum 120,75 EUR pe hectar pe an catre fermierii care produc
urmatoarele produse:

(a) migdalele incadrate la codurile NC 0802 11 si 0802 12;
(b) alunele incadrate la codurile NC 0802 21 si 0802 22;

(c) nucile incadrate la codurile NC 0802 31 00 si 0802 32 00;
(d) fisticul incadrat la codul NC 0802 51 00 si 0802 52 00;
(e) roscovele incadrate la codul NC 1212 92 00.

(2) Platile nationale mentionate la alineatul (1) pot fi efectuate numai
pentru o suprafatd maxima de:

Stat membru Suprafatd maxima (ha)
Belgia 100
Bulgaria 11984
Germania 1500
Grecia 41 100
Spania 568 200
Franta 17 300
Italia 130 100
Cipru 5100
Luxemburg 100
Ungaria 2900
Tarile de Jos 100
Polonia 4200
Portugalia 41 300
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Stat membru Suprafati maxima (ha)
Romaénia 1 645
Slovenia 300
Slovacia 3100
Regatul Unit 100

(3) Statele membre pot conditiona acordarea platilor nationale
mentionate la alineatul (1) de calitatea fermierilor de membri ai unei
organizatii de producatori recunoscute in temeiul articolului 152.

PARTEA V
DISPOZITII GENERALE

CAPITOLUL 1

Mdsuri exceptionale

Sectiunea 1

Perturbarea pietei

Articolul 219

Misuri impotriva perturbérii pietei

(1)  Pentru a reactiona in mod eficient si concret la amenintarile de
perturbare a pietei cauzate de majorari sau reduceri semnificative de pret
pe pietele interne ori externe sau la alte evenimente si circumstante care
perturbd sau amenintd sd perturbe piata intr-un mod semnificativ, in
cazul in care situatia respectiva sau efectele ei pe piatd sunt susceptibile
sd continue sau sd se agraveze, Comisia este Imputernicitd sd adopte, in
conformitate cu articolul 227, acte delegate prin care se stabilesc
masurile necesare pentru a aborda situatia respectivd de pe piata, cu
respectarea eventualelor obligatii rezultate din acorduri internationale
incheiate in conformitate cu TFUE si cu conditia ca orice alte masuri
disponibile in temeiul prezentului regulament sia se dovedeasca
insuficiente.

in cazul unor amenintiri de perturbare a pietei mentionate la primul
paragraf din prezentul alineat, dacd este necesar din motive de
maximad urgenta, actelor delegate adoptate in temeiul primului
paragraf de la prezentul alineat li se aplicd procedura previzutd la
articolul 228.

Respectivele motive de maxima urgentd pot include necesitatea de a
intreprinde actiuni imediate pentru a solutiona sau a preveni perturbarea
pietei, in cazurile In care amenintdrile de perturbare a pietei survin atat
de rapid sau atat de neasteptat Incat se impun actiuni imediate pentru a
solutiona situatia in mod eficient si concret sau in cazurile in care o
actiune ar Impiedica o astfel de amenintare de perturbare a pietei sa se
materializeze, sd persiste sau sd se transforme intr-o perturbare mai
grava sau mai prelungitd sau atunci cand amaénarea actiunii imediate
ar risca sa producd sau sa agraveze perturbarea sau ar creste gradul
de necesitate al masurilor care ar fi necesare mai tirziu pentru a se
solutiona amenintarea sau perturbarea sau ar fi in defavoarea productiei
sau a conditiilor pietei.



02013R1308 — RO — 01.08.2017 — 003.001 — 150

Aceste masuri pot sd extindd sau sd modifice, In masura in care este
necesar si pentru perioada de timp necesard pentru a se aborda
perturbarea pietei sau amenintarea acesteia, domeniul de aplicare,
durata sau alte aspecte ale altor masuri prevdzute in cadrul prezentului
regulament, pot sd prevada restituiri la export ori pot suspenda taxele la
import, in totalitate sau partial, inclusiv pentru anumite cantititi sau
perioade, dupa caz.

(2) Masurile mentionate la alineatul (1) nu se aplica produselor
enumerate in anexa I partea XXIV sectiunea 2.

Cu toate acestea, Comisia poate, prin intermediul actelor delegate
adoptate in conformitate cu procedura de urgentd mentionatd la
articolul 228, sa decidd cd masurile prevazute la alineatul (1) se
aplicd unuia sau mai multor produse mentionate in anexa [ partea
XXIV sectiunea 2.

(3) Comisia poate adopta acte de punere In aplicare prin care se
stabilesc normele procedurale si criteriile tehnice necesare pentru
aplicarea masurilor mentionate la alineatul (1) din prezentul articol.
Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 229 alineatul (2).

Sectiunea 2

Masuri de sprijinire a pietei legate de boli ale
animalelor si de pierderea increderii
consumatorilor ca urmare a unor riscuri pentru
sinitatea publicid, a animalelor sau a plantelor

Articolul 220

Maésuri privind bolile animalelor si pierderea increderii
consumatorilor ca urmare a unor riscuri pentru sianitatea
publica, a animalelor sau a plantelor

(1) Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin care se iau
masuri exceptionale de sprijin pentru piata afectatd pentru a lua in
considerare:

(a) restrictiile asupra schimburilor comerciale din interiorul Uniunii si
asupra celor cu térile terte, care pot rezulta din aplicarea masurilor
de combatere a raspandirii bolilor la animale si

(b) grave perturbdri ale pietei legate direct de o pierdere a increderii
consumatorilor ca urmare a unor riscuri pentru sanatatea publicd, a
animalelor sau a plantelor si a riscurilor de boli ale plantelor.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionata la articolul 229 alineatul (2).

(2) Masurile prevazute la alineatul (1) se aplica tuturor sectoarelor
urmatoare:

(a) carne de vitd si de manzat;

(b) lapte si produse lactate;
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(c) carne de porc;

(d) carne de oaie si de capra;
(e) oua;

(f) carne de pasire.

Masurile prevazute la alineatul (1) primul paragraf litera (b), legate de
pierderea increderii consumatorilor ca urmare a riscurilor pentru
sdndtatea publica sau cea a plantelor, se aplicd, de asemenea, tuturor
celorlalte produse agricole, cu exceptia celor mentionate in anexa I
partea XXIV sectiunea 2.

Comisia este imputernicita sa adopte, in conformitate cu procedura de
urgentd mentionata la articolul 228, acte delegate prin care se extinde
lista produselor mentionate in primele doud paragrafe ale prezentului
alineat.

(3) Masurile prevazute la alineatul (1) sunt luate la cererea statului
membru In cauza.

(4)  Masurile prevazute la alineatul (1) primul paragraf litera (a) pot fi
luate numai daca statul membru In cauzd a luat mdsuri veterinare si
sanitare pentru a permite stoparea rapida a bolilor animalelor si doar in
masura necesard si pe durata strict necesard pentru sprijinirea acestei
piete.

(5) Uniunea asigura o finantare partiald echivalentd cu 50 % din
cheltuielile suportate de statele membre pentru masurile prevazute la
alineatul (1).

in sectoarele carnii de vita si manzat, al laptelui si produselor lactate, al
carnii de porc, al carnii de oaie si de capra, Uniunea participa totusi la
finantarea masurilor pana la concurenta a 60 % din cheltuieli In cazul
combaterii febrei aftoase.

(6) Statele membre se asigura de faptul cd, dacid producatorii
contribuie la cheltuielile suportate de statele membre, acest lucru nu
conduce la denaturarea concurentei dintre producatorii din diferite
state membre.

Sectiunea 3

Probleme specifice

Articolul 221

Masuri pentru rezolvarea unor probleme specifice

(1) Comisia adopta acte de punere in aplicare prin care se iau masuri
de urgentd necesare si justificate pentru rezolvarea unor probleme
specifice. Masurile respective pot deroga de la dispozitiile prezentului
regulament numai intr-o masura strict necesard si numai pentru perioada
strict necesard. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 229
alineatul (2).
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(2) Pentru a rezolva probleme specifice si din motive de urgenta
imperioase justificate corespunzitor, referitoare la situatii susceptibile
de a cauza o deteriorare rapidd a productiei si a conditiilor de pe
piatd, care ar fi dificil de abordat dacid adoptarea de masuri ar fi
amanatd, Comisia adoptad acte de punere in aplicare imediat aplicabile,
in conformitate cu procedura prevazutd la articolul 229 alineatul (3).

(3) Comisia adopta masuri in temeiul alineatelor (1) sau (2) numai
dacd nu este posibild adoptarea masurilor de urgentd necesare in confor-
mitate cu articolul 219 sau 220.

(4) Masurile adoptate in temeiul alineatului (1) sau (2) rdméan in
vigoare pentru o perioadd care nu depidseste doudsprezece luni. in
cazul in care, dupa aceastd perioadd, continua sa existe problemele
specifice care au determinat adoptarea masurilor respective, Comisia
poate, In vederea stabilirii unei solutii permanente, sd adopte acte
delegate in conformitate cu articolul 227 in aceastd chestiune, sau
poate sd prezinte propuneri legislative adecvate.

(5) Comisia informeaza Parlamentul European si Consiliul cu privire
la masurile adoptate in temeiul alineatului (1) sau (2) in termen de doua
zile lucratoare de la adoptarea acestora.

Sectiunea 4

Acorduri si decizii in perioadele de dezechilibre
grave de pe piete

Articolul 222
Aplicarea articolului 101 alineatul (1) din TFUE

(1)  in perioadele de dezechilibre grave de pe piete, Comisia poate
adopta acte de punere in aplicare pentru a stabili ca articolul 101 alinea-
tul (1) din TFUE nu se aplicd acordurilor si deciziilor organizatiilor de
producatori recunoscute, ale asociatiilor acestora si ale organizatiilor
interprofesionale recunoscute din oricare dintre sectoarele mentionate
la articolul 1 alineatul (2) din prezentul regulament, cu conditia ca
aceste acorduri si decizii s nu aduca atingere bunei functionari a
pietei interne, sd vizeze strict stabilizarea sectorului afectat si sd intre
sub incidenta uneia sau mai multora dintre urmatoarele categorii:

(a) retragere de pe piatd sau distribuire gratuitd a produselor lor;
(b) transformare si procesare;

(c) depozitare de catre operatori privati;

(d) masuri comune de promovare;

(e) acorduri privind cerintele de calitate;

(f) achizitii comune de factori de productie necesari pentru combaterea
raspandirii daundtorilor si a bolilor la animale si plante in Uniune
sau de factori de productie necesari pentru gestionarea efectelor
dezastrelor naturale in Uniune;

(g) planificare temporara a productiei tindnd seama de natura specifica a
ciclului de productie.
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Comisia precizeaza in actele de punere in aplicare domeniul material si
geografic de aplicare a acestei derogari si, sub rezerva alineatului (3),
perioada pentru care se aplicd derogarea.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionata la articolul 229 alineatul (2).

(2)  Alineatul (1) se aplicd numai dacd Comisia a adoptat deja una
dintre masurile mentionate in prezentul capitol, dacd produsele au fost
achizitionate in cadrul interventiei publice sau daca s-a acordat asistenta
pentru depozitarea privatd mentionatd in partea II titlul I capitolul I.

(3)  Acordurile si deciziile mentionate la alineatul (1) sunt valabile
pentru o perioada de cel mult sase luni.

Cu toate acestea, Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin
care sa autorizeze astfel de acorduri si decizii pentru o perioada supli-
mentard de pana la sase luni. Respectivele acte de punere in aplicare se
adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 229 alineatul (2).

CAPITOLUL 11

Comunicari si raportare

Articolul 223

Cerinte in materie de comunicare

(1)  in scopul aplicarii prezentului regulament, pentru a monitoriza,
analiza si gestiona piata produselor agricole, pentru a asigura trans-
parenta pietei, buna functionare a masurilor PAC, pentru a verifica,
controla, monitoriza, evalua si audita masurile din cadrul PAC, cu
respectarea cerintelor stabilite in acordurile internationale care au fost
incheiate in conformitate cu TFUE, inclusiv a cerintelor de notificare in
temeiul acestor acorduri, Comisia poate adopta, in conformitate cu
procedura mentionata la alineatul (2), masurile necesare privind comu-
nicdrile care trebuie efectuate de intreprinderi, de statele membre si de
tari terte. Atunci cand face acest lucru, Comisia ia in considerare
necesarul de date si de sinergiile dintre posibilele surse de date.

Informatiile obtinute pot fi transmise sau puse la dispozitia organizatiilor
internationale si a autoritatilor competente din tarile terte si pot fi facute
publice, sub rezerva protectiei datelor cu caracter personal si a inte-
resului legitim al Intreprinderilor in protectia secretelor lor de afaceri,
inclusiv preturile.

(2) Pentru a asigura integritatea sistemelor de informare si autenti-
citatea i lizibilitatea documentelor si datelor aferente transmise,
Comisia este Tmputernicitd sa adopte, in conformitate cu articolul 227,
acte delegate prin care se stabilesc:

(a) natura si tipul informatiilor care trebuie notificate;

(b) categoriile de date care trebuie prelucrate, perioadele maxime de
pastrare si scopul prelucrdrii, in special in cazul publicarii acestor
date si al transferului lor cétre tari terte;
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(c) drepturile de acces la informatiile sau sistemele de informare puse la
dispozitie;

(d) conditiile de publicare a informatiilor.

(3) Comisia adoptd acte de punere in aplicare prin care se stabilesc
dispozitiile necesare pentru aplicarea prezentului articol, inclusiv:

(a) metodele de notificare;

(b) norme privind informatiile care trebuie notificate;

(c) dispozitii privind gestionarea informatiilor care trebuie notificate,
precum si privind continutul, forma, calendarul, frecventa si
termenele de notificare;

(d) dispozitiile pentru transmiterea sau punerea la dispozitia statelor
membre, a organizatiilor internationale, a autoritatilor competente
din tari terte sau a publicului a informatiilor si a documentelor,
sub rezerva protectiei datelor cu caracter personal si a interesului
legitim al iIntreprinderilor in protectia secretelor lor de afaceri.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionata la articolul 229 alineatul (2).

Articolul 224

Prelucrarea si protectia datelor cu caracter personal

(1)  Statele membre si Comisia colecteaza date cu caracter personal in
scopurile prevazute la articolul 223 alineatul (1) si nu prelucreaza aceste
date intr-un mod incompatibil cu respectivele scopuri.

(2) in cazul in care sunt prelucrate in scopuri de monitorizare si
evaluare, astfel cum este prevazut la articolul 223 alineatul (1), datele
cu caracter personal devin anonime si sunt prelucrate exclusiv in forma
agregata.

(3) Datele cu caracter personal sunt prelucrate in conformitate cu
Directiva 95/46/CE si cu Regulamentul (CE) nr. 45/2001. in mod
special, aceste date nu sunt stocate Intr-un mod care permite identi-
ficarea persoanelor vizate pentru o perioadd mai mare decdt cea
necesard in scopurile pentru care au fost colectate sau pentru care
sunt prelucrate in continuare, tinand seama de perioadele de pastrare
prevazute de dreptul national si de cel al Uniunii.

(4)  Statele membre informeazd persoanele vizate ca datele lor cu
caracter personal pot fi procesate de catre organe nationale sau ale
Uniunii in conformitate cu alineatul (1) si cd, in acest sens, le revin
drepturile prevazute de Directiva 95/46/CE si, respectiv, de
Regulamentul (CE) nr. 45/2001.
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Articolul 225

Obligatia de raportare care revine Comisiei

Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului un raport:

(a) la fiecare trei ani si pentru, prima datd, pana la 21 decembrie 2016,
cu privire la aplicarea masurilor privind sectorul apicol, astfel cum
este stabilit la articolele 55, 56 si 57, inclusiv cu privire la cele mai
recente evolutii privind sistemele de identificare a stupilor;

(b) pana la 30 iunie 2014 si, de asemenea, pand la 31 decembrie 2018
cu privire la evolutia situatiei pietei din sectorul laptelui si al
produselor lactate si in special cu privire la aplicarea articolelor
148-151, a articolului 152 alineatul (3) si a articolului 157
alineatul (3), evaluand indeosebi efectele asupra producatorilor si
productiei de lapte din regiunile dezavantajate in ceea ce priveste
obiectivul general de mentinere a productiei in aceste regiuni si
inclusiv stimulentele potentiale pentru incurajarea fermierilor de a
incheia acorduri de productie comune, insotite de orice propuneri
corespunzatoare;

(c) pand la 31 decembrie 2014 cu privire la posibilitatea extinderii
sferei de aplicare a programelor pentru scoli, in vederea includerii
uleiului de masline si a maslinelor de masa,

(d) pana la 31 decembrie 2017 cu privire la aplicarea in toate statele
membre a normelor de concurenta in sectorul agricol, in special cu
privire la aplicarea articolelor 209 si 210 si a articolelor 169, 170 si
171 in sectoarele corespunzatoare;

(e) pana la 31 iulie 2023, cu privire la aplicarea criteriilor de repartizare
mentionate la articolul 23a alineatul (2);

(f) pand la 31 iulie 2023, cu privire la impactul transferurilor
mentionate la articolul 23a alineatul (4) in ceea ce priveste efica-
citatea programului pentru scoli in legatura cu distribuirea fructelor
si legumelor destinate scolilor si laptelui destinat scolilor.

CAPITOLUL 11l

Rezerva pentru situatiile de crizda din sectorul agricol

Articolul 226

Utilizarea rezervei

Fondurile transferate din rezerva pentru situatii de criza din sectorul
agricol, cu respectarea conditiilor si a procedurii mentionate la
articolul 25 din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 si la punctul 22
din Acordul interinstitutional dintre Parlamentul European, Consiliu si
Comisie privind disciplina bugetara, cooperarea in chestiuni bugetare si
buna gestiune financiara sunt puse la dispozitie pentru masurile carora li
se aplicd prezentul regulament pentru anul sau anii pentru care se
solicitd sprijinul suplimentar si care sunt aplicate in conditii care
depagesc evolutiile normale de pe piata.
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In special, fondurile se transfera pentru orice fel de cheltuieli in temeiul:
(a) articolelor 8-21;
(b) articolelor 196-204; si

(c) articolelor 219, 220 si 221 din prezentul regulament.

PARTEA VI

DELEGAREA DE COMPETENTE, DISPOZITII DE PUNERE iN
APLICARE, DISPOZITII TRANZITORII SI FINALE

CAPITOLUL 1

Delegarea de competente si dispozitii de punere in aplicare

Articolul 227

Exercitarea delegarii de competente

(1)  Se confera Comisiei competenta de a adopta acte delegate sub
rezerva respectdrii conditiilor stabilite la prezentul articol.

(2) Competenta de a adopta acte delegate mentionatd in prezentul
regulament se confera Comisiei pentru o perioada de sapte ani de la
20 decembrie 2013. Comisia prezintd un raport privind delegarea de
competente cel tirziu cu noud luni inainte de incheierea perioadei de
sapte ani. Delegarea de competente se prelungeste tacit cu perioade de
timp identice, cu exceptia cazului in care Parlamentul European sau
Consiliul se opun prelungirii respective cel tarziu cu trei luni Tnainte
de incheierea fiecdrei perioade.

(3) Delegarea competentei mentionata in prezentul regulament poate
fi revocatd in orice moment de Parlamentul European sau de Consiliu.
Decizia de revocare pune capdt delegarii competentei specificate 1n
decizia respectivd. Aceasta produce efecte in ziua urmatoare datei
publicarii deciziei in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau la o
datd ulterioara, precizatd in respectiva decizie. Decizia nu aduce
atingere valabilitdtii actelor delegate deja in vigoare.

(4) De indatad ce adoptd un act delegat, Comisia notificd simultan
acest lucru Parlamentului European si Consiliului.

(5) Un act delegat adoptat in temeiul prezentului regulament intra in
vigoare numai dacd nici Parlamentul European, nici Consiliul nu au
exprimat obiectii In termen de doud luni de la comunicarea respectivului
act catre Parlamentul European si Consiliu sau daca, Tnainte de expirarea
acestei perioade, atdt Parlamentul European, cat si Consiliul au informat
Comisia cu privire la faptul cd nu prezintd obiectii. Acest termen se
prelungeste cu doua luni la initiativa Parlamentului European sau a
Consiliului.

Articolul 228

Procedura de urgenta

(1)  Actele delegate adoptate in temeiul prezentului articol intrd
imediat in vigoare si se aplicd atat timp cat nu se formuleazd nicio
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obiectie In conformitate cu alineatul (2). Notificarea unui act delegat
adoptat in temeiul prezentului articol, transmisa Parlamentului European
si Consiliului, prezintd motivele pentru care s-a folosit procedura de
urgenta.

(2)  Parlamentul European sau Consiliul se pot opune unui act delegat
adoptat in temeiul prezentului articol, in conformitate cu procedura
mentionati la articolul 227 alineatul (5). in acest caz, Comisia abroga
actul imediat ce Parlamentul European sau Consiliul i-a notificat decizia
sa de opozitie.

Articolul 229

Procedura comitetelor

(1) Comisia este asistatd de un comitet intitulat Comitetul de
gestionare a organizdrii comune a pietelor agricole. Acesta este un
comitet in sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(2) Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica
articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

In cazul actelor mentionate la articolul 80 alineatul (5), articolul 91
literele (c) si (d), articolul 97 alineatul (4), articolul 99, articolul 106
si articolul 107 alineatul (3), atunci cand comitetul nu prezintd niciun
aviz, Comisia nu adoptd proiectul de act de punere in aplicare si se
aplica articolul 5 alineatul (4) al treilea paragraf din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011.

(3) Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica
articolul 8 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011, coroborat cu articolul 5
din acelasi regulament.

CAPITOLUL 11

Dispozitii tranzitorii si finale

Articolul 230
Abrogari

(1)  Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 se abroga.

Cu toate acestea, urmatoarele dispozitii din Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007 continua sa se aplice:

(a) 1n ceea ce priveste sistemul de limitare a productiei de lapte: partea
IT titlul I capitolul IIT sectiunea III, articolele 55 si 85 si anexele IX
si X, pana la 31 martie 2015;

(b) 1in ceea ce priveste sectorul vitivinicol:

(i) articolele 85a-85¢e in ceea ce priveste suprafetele mentionate la
articolul 85a alineatul (2) care nu au fost inca defrisate si in
ceea ce priveste suprafetele mentionate la articolul 85b alinea-
tul (1) care nu au fost regularizate, pana ce acestea vor fi
defrisate sau regularizate si articolul 188 alineatele (1) si (2);
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(i1) regimul tranzitoriu al drepturilor de plantare prevazut in partea
a doua titlul I capitolul III sectiunea IVa subsectiunea II pana
la 31 decembrie 2015;

(iii) articolul 118m alineatul (5) pana la epuizarea stocurilor de
vinuri cu denumirea ,Mlado vino portugizac” existente la
1 iulie 2013;

(iv) articolul 118s alineatul (5), pana la 30 iunie 2017;

VM1
(ba) articolul 111, pana la 31 martie 2015;

»C2 (c) articolul 113a alineatul (4), articolele 114, 115 si 116,
articolul 117 alineatele (1)-(4) si articolul 121 litera (e)
punctul (iv), anexa XIV partea A punctul IV, partea B
punctul I subpunctele 2 si 3 si punctul III subpunctul 1 si
partea C, precum si anexa XV punctul II subpunctele 1, 3, 5
si 6 si punctul IV subpunctul 2, in scopul aplicérii articolelor
respective, < pana la data aplicarii normelor de comercia-
lizare corespunzdtoare care urmeaza sa fie stabilite in temeiul
actelor delegate prevazute la articolul 75 alineatul (2),
articolul 76 alineatul (4), articolul 78 alineatele (3) si (4),
articolul 79 alineatul (1), articolul 80 alineatul (4),
articolul 83 alineatul (4), articolul 86, articolul 87 alinea-
tul (2), articolul 88 alineatul (3) si articolul 89 din
prezentul regulament;

(ca) articolul 125a alineatul (1) litera (e) si alineatul (2) si, In ceea ce
priveste sectorul fructelor si legumelor, anexa XVIa, pand la data
aplicarii normelor corespunzatoare care urmeaza sa fie stabilite in
temeiul actelor delegate prevazute la articolul 173 alineatul (1)
literele (b) si (1);

(d) articolul 133a alineatul (1) si articolul 140a, pana la 30 septembrie
2014;

(da) articolele 136, 138 si 140, precum si anexa XVIII in scopul
aplicarii respectivelor articole, pand la data aplicarii normelor
care urmeaza sa fie stabilite in temeiul actelor de punere in
aplicare prevazute la articolul 180 si la articolul 183 litera (a)
sau pand la 30 iunie 2014, aplicandu-se data cea mai recenta;

(e) articolul 182 alineatul (3) primul si al doilea paragraf, pana la
sfarsitul anului de comercializare 2013-2014 pentru zahar, la
30 septembrie 2014;

(f) articolul 182 alineatul (4), pana la 31 decembrie 2017;

(g) articolul 182 alineatul (7), pana la 31 martie 2014;

(h) anexa XV partea III punctul 3, pana la 31 decembrie 2015;
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(1) anexa XX, pand la data intrarii in vigoare a actului legislativ care
inlocuieste Regulamentului (CE) nr. 1216/2009 si Regulamen-
tul (CE) nr. 614/2009 al Consiliului (!).

(2)  Trimiterile la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 se interpreteaza
ca ftrimiteri la prezentul regulament si la Regulamentul (UE)
nr. 1306/2013 si se citesc in conformitate cu tabelele de corespondenta
din anexa XIV la prezentul regulament.

(3) Regulamentele (CEE) nr. 922/72, (CEE) nr. 234/79, (CE)
nr. 1601/96 si (CE) nr. 1037/2001 ale Consiliului se abroga.

Articolul 231

Dispozitii tranzitorii

(1) Pentru a asigura trecerea fara probleme de la dispozitiile
prevazute in Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 la cele stabilite in
prezentul regulament, Comisia este Imputernicitad s adopte, in confor-
mitate cu articolul 227, acte delegate cu privire la masurile necesare
pentru protectia drepturilor dobandite si a asteptarilor legitime ale intre-
prinderilor.

(2) Dupa intrarea in vigoare a prezentului regulament, programele
multianuale adoptate anterior datei de 1 ianuarie 2014 continud si fie
reglementate de dispozitiile relevante din Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007 pana la finalizarea programelor respective.

Articolul 232

Intrare in vigoare si aplicare

(1) Prezentul regulament intrd 1n vigoare la data publicarii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament se aplica de la 1 ianuarie 2014.
Cu toate acestea:
(a) articolul 181 se aplica de la 1 octombrie 2014;.

(b) anexa VII partea VII punctul II subpunctul 3 se aplicd de la
1 ianuarie 2016;

(2)  Articolele 148-151, articolul 152 alineatul (3), articolul 156
alineatul (2), articolul 157 alineatul (3), articolele 161 si 163,
articolul 173 alineatul (2) si articolul 174 alineatul (2) se aplica pana
la 30 iunie 2020.

(3) Articolele 127-144 si articolele 192 si 193 se aplica pana la
sfarsitul anului de comercializare 2016-2017 pentru zahar, la
30 septembrie 2017.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplica direct in toate statele membre.

(") Regulamentul (CE) nr. 614/2009 al Consiliului din 7 iulie 2009 privind
regimul comun de comercializare a ovalbuminei si lactalbuminei (JO L 181,
14.7.2009, p. 8).
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ANEXA 1

LISTA PRODUSELOR MENTIONATE LA ARTICOLUL 1 ALINEATUL (2)

PARTEA 1

Cereale

Sectorul cerealelor include produsele enumerate in urmatorul tabel:

Codul NC

Descriere

(@ 0709 99 60

071290 19

1001 91 20
ex 1001 99 00

1002

1003

1004

1005 10 90

1005 90 00

1007 10 90,
1007 90 00

1008

(b) 1001 11 00,
1001 19 00

(¢) 110100
1102 90 70
1103 11
1107

@ 0714

ex 1102
1102 20
1102 90
1102 90 10
1102 90 30
1102 90 90

ex 1103

ex 1104

1106 20

Porumb dulce, proaspat sau refrigerat

Porumb dulce uscat, intreg, tdiat in bucati sau in felii sau bine pisat sau sfardmat, insa fara a fi
preparat altfel, altul decat cel hibrid destinat insdmantarii

Grau comun si meslin, destinate insamantarii

Alac, grau comun si meslin, altele decat cele destinate insdmantarii
Secard

Orz

Oviz

Porumb pentru samanta, altul decét cel hibrid

Porumb, altul decét pentru saméanta

Sorg cu boabe, altul decat cel hibrid, destinat insdmantarii

Hriscd, mei, seminte de iarba-candrasului (Phalaris canariensis); alte cereale

Grau dur

Fdind de grau sau de meslin

Faind de secara

Crupe si gris de grau

Malt, chiar prdjit

Radacini de manioc, de arorut sau de salep, topinamburi, batate si radacini si tuberculi
similari, cu continut ridicat de fecule sau inulind, proaspete, refrigerate, congelate sau
uscate, chiar taiate in bucati sau aglomerate sub forma de pelete; miez de sagotier

Féina de cereale, alta decat de grau sau de meslin:

— Féina de porumb

— Altele:

— — Faina de orz

— — Faina de ovaz

— — Altele

Crupe, gris si aglomerate sub forma de pelete, din cereale, cu exceptia crupelor si a grisului de
grau (subpozitia 1103 11), a crupelor si a grisului de orez (subpozitia 1103 19 50) si a
aglomeratelor sub forméd de pelete de orez (subpozitia 1103 20 50)

Boabe de cereale altfel procesate (de exemplu decojite, presate, sub forma de fulgi, lustruite,
taiate sau zdrobite), cu exceptia orezului de la pozitia 1006 si a fulgilor de orez de la

subpozitia 1104 19 91; germeni de cereale, intregi, presati, sub forma de fulgi sau zdrobiti

Faina, gris si pudra din sago sau din radacini sau tuberculi de la pozitia 0714
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vB
Codul NC Descriere
ex 1108 Amidon si fecule; inulina:
— Amidon si fecule:
1108 11 00 — — Amidon de grau
1108 12 00 — — Amidon de porumb
1108 13 00 — — Fecule de cartofi
1108 14 00 — — Fecule de manioc
ex 1108 19 — — Alte tipuri de amidon si fecule:
1108 19 90 — — — Altele
1109 00 00 Gluten de grau, chiar uscat
1702 Alte zaharuri, inclusiv lactoza, maltoza, glucoza si fructoza (levuloza) chimic pure, in stare
solida; siropuri de zahdr la care nu s-au adaugat aromatizanti sau coloranti; inlocuitori de
miere, chiar amestecati cu miere naturald; zaharuri si melase caramelizate:
ex 1702 30 — Glucoza si sirop de glucoza, care nu contin fructozd sau cu un continut de fructoza de sub

ex 1702 30 50

ex 1702 30 90
ex 1702 40

1702 40 90
ex 1702 90

1702 90 50

1702 90 75
1702 90 79
2106

ex 2106 90

2106 90 55
ex 2302

ex 2303

2303 10
2303 30 00
ex 2306

2306 90 05

20 % din greutate, in stare uscata:
— — Altele:

— — — Sub forma de pudra alba cristalind, aglomeratd sau nu, cu un continut de glucoza de sub
99 % din greutate, in stare uscata

— — — Altele, cu un continut de glucozd de sub 99 % din greutate, in stare uscata

— Glucoza si sirop de glucoza cu un continut de fructoza de minimum 20 %, dar sub 50 % din
greutate, in stare uscatd, cu exceptia zahdrului invertit:

— — Altele

— Altele, inclusiv zahar invertit si alte zaharuri si amestecuri de sirop de zahar cu un continut
de fructoza de 50 % din greutate, in stare uscata:

— — Maltodextrina si sirop de maltodextrina

— — Zaharuri si melase, caramelizate:

— — — Altele:

— — — — Sub forma de pudra, aglomerati sau nu

— — — — Altele

Produse alimentare nedenumite si necuprinse in altd parte:

— Altele

— — Siropuri de zahar, aromatizate sau cu adaos de coloranti:
— — — Altele

— — — — Siropuri de glucoza sau de maltodextrina

Tarate, sparturi si alte reziduuri, chiar aglomerate sub forma de pelete, provenite din maci-
narea, presarea, cernerea sau din alte procedee de procesare a cerealelor

Reziduuri rezultate de la fabricarea amidonului si reziduuri similare, pulpa de sfecla de zahar,
resturi rezultate din procesarea trestiei de zahar si alte deseuri rezultate de la fabricarea
zahdrului, depuneri si deseuri rezultate de la fabricarea berii sau de la distilare, chiar aglo-
merate sub forma de pelete:

— Reziduuri rezultate de la fabricarea amidonului si reziduuri similare
— Depuneri si deseuri rezultate de la fabricarea berii sau de la distilare

Turte si alte reziduuri solide, chiar mécinate sau aglomerate sub forma de pelete, rezultate din
extractia grasimilor sau uleiurilor vegetale, altele decat cele de la pozitiile 2304 si 2305:

— Altele

— — Din germeni de porumb
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Codul NC Descriere
ex 2308 00 Materiale vegetale si deseuri vegetale, reziduuri si subproduse vegetale, chiar aglomerate sub
forma de pelete, de tipul celor folosite in hrana animalelor, nedenumite si necuprinse in altd
parte:
2308 00 40 — Ghinde de stejar si castane de India; drojdii de fructe, altele decat cele de struguri
2309 Preparate de tipul celor folosite pentru hrana animalelor:
ex 2309 10 — Alimente pentru cdini sau pisici, ambalate pentru vanzarea cu amanuntul:
2309 10 11 — — Altele decat cele cu un continut de amidon sau de fecule, de glucoza sau de sirop de
2309 10 13 glucozd, de maltodextrine sau de sirop de maltodextrine clasificate la subpozitiile
2309 10 31 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 si 2106 90 55 sau de produse lactate
2309 10 33
2309 10 51
2309 10 53
ex 2309 90 — Altele:
2309 90 20 — — Produse prevazute la nota complementara 5 de la capitolul 23 din Nomenclatura
combinata
— — Altele, inclusiv preamestecurile:
2309 90 31 — — — cu un continut de amidon sau de fecule, de glucoza sau de sirop de glucoza, de
2309 90 33 maltodextrine sau de sirop de maltodextrine clasificate la subpozitiile 1702 30 50,
2309 90 41 1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 si 2106 90 55 sau de produse lactate
2309 90 43
2309 90 51
2309 90 53

(") In sensul prezentei subpoxzitii, ,,produse lactate” inseamni produsele incadrate la pozitiile 0401-0406 si la subpo-
zitiile 1702 11 00, 1702 19 00 si 2106 90 51.

PARTEA 1T

Orez

Sectorul orezului include produsele enumerate in urmatorul tabel:

Codul NC

Descriere

(a) 1006 10 21
pand la

1006 10 98
1006 20
1006 30

(b) 1006 40 00

(c) 1102 90 50
1103 19 50
1103 20 50
1104 1991

ex 1104 19 99

1108 19 10

Orez nedecorticat (orez paddy), altul decat cel destinat insamantarii

Orez decorticat (orez cargo sau orez brun)
Orez semialbit sau albit, chiar sticlos sau glasat
Brizura de orez

Faina de orez

Crupe si gris de orez

Aglomerate sub forma de pelete de orez

Fulgi de orez

Boabe de orez presate

Amidon de orez
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PARTEA III
Zahar

Sectorul zaharului include produsele enumerate in urmatorul tabel:

Codul NC Descriere
(a) 121291 Sfecla de zahar
1212 93 00 Trestie de zahar
(b) 1701 Zahar din trestie sau din sfecld si zaharoza chimic pura, in stare solida
(c) 170220 Zahar si sirop de artar

1702 60 95 si
1702 90 95

1702 90 71

2106 90 59

(d) 170230 10
1702 40 10
1702 60 10
1702 90 30

(e) 1702 60 80
1702 90 80

) 1703

(2) 2106 90 30

(h) 2303 20

Alte zaharuri in stare solida si siropuri de zahar la care nu s-au adaugat aromatizanti sau
coloranti, cu exceptia lactozei, glucozei, maltodextrinei si izoglucozei

Zaharuri si melase caramelizate, care contin In stare uscatd minimum 50 % din greutate
zaharoza

Siropuri de zahar, aromatizate sau cu adaos de coloranti, altele decat cele de izoglucoza, de
lactoza, de glucoza si de maltodextrind

1zoglucoza

Sirop de inulina

Melase rezultate din extractia sau rafinarea zaharului
Siropuri de izoglucoza, aromatizate sau cu adaos de coloranti

Pulpe de sfecla, resturi rezultate din procesarea trestiei de zahar si alte deseuri rezultate de la
fabricarea zaharului

Sectorul furajelor uscate

PARTEA 1V
Furaje uscate

include produsele enumerate in urmatorul tabel:

Codul NC

Descriere

(a) ex 1214 10 00

ex 1214 90 90

(b) ex 2309 90 96

— Faina si aglomerate sub forma de pelete de lucernd, uscate artificial la cald
— Gris si aglomerate sub forma de pelete de lucerna uscate prin alte modalitati si macinate

— Lucerna, sparceta, trifoi, lupin, mazariche si alte produse furajere similare, uscate artificial la
cald, cu exceptia fanului si verzei furajere, precum si a produselor care contin fin

— Lucernd, sparceta, trifoi, lupin, mazariche, sulfina, latir si seradela, uscate prin alte moda-
litati i macinate

— Concentratele de proteine obtinute din suc de lucerna si suc de iarba

— Produse deshidratate obtinute exclusiv din reziduuri solide si sucuri rezultate din prepararea
concentratelor mentionate mai sus
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PARTEA V

Seminte

Sectorul semintelor include produsele enumerate n urmatorul tabel:

Codul NC Descriere
071290 11 Hibrizi de porumb dulce:
— Destinate nsamantarii
0713 10 10 Mazare (Pisum sativum):

ex 0713 20 00

ex 0713 31 00

ex 0713 32 00

071333 10

ex 0713 34 00

ex 0713 35 00

ex 0713 39 00

ex 0713 40 00

ex 0713 50 00

ex 0713 60 00

ex 0713 90 00

1001 91 10

1001 91 90

ex 1005 10

1006 10 10

1007 10 10

— Destinate insdamantarii

Naut:

— Destinate insdamantarii

Fasole din speciile Vigna mungo (L.) Hepper sau Vigna radiata (L.) Wilczek:
— Destinate insamantarii

Fasole ,,mica rosie” (Adzuki) (Phaseolus sau Vigna angularis):
— Destinate Tnsdmantarii

Fasole alba (Phaseolus vulgaris):

— Destinate insamantarii

Fasole Bambara (Vigna subterranea sau Voandzeia subterranea):
— Destinate Tnsdmantarii

Fasole ochi negri (Vigna unguiculata):

— Destinate Tnsdmantarii

Altele:

— Destinate Tnsdmantarii

Linte:

— Destinate Tnsdmantarii

Bob mare (Vicia faba var. major) si mazariche (Vicia faba var. equina, Vicia faba var.
minor):

— Destinate Tnsdmantarii
Mazare de Angola (Cajanus cajan):
— Destinate Tnsdmantarii

Alte legume pastai uscate:

— Destinate Tnsdmantarii

Alac:

— sdmanta

Altele

— sdmanta

Porumb hibrid pentru samanta
Orez nedecorticat (orez paddy):
— Destinate nsamantarii

Sorg boabe, hibrizi:

— sdmanta
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Codul NC Descriere
1201 10 00 Boabe de soia, chiar sfardmate:
— samanta
1202 30 00 Arahide, neprajite si nici altfel preparate termic, chiar decorticate sau sfaramate:
— samanta
1204 00 10 Seminte de in, chiar sfardmate:

1205 10 10 si

ex 1205 90 00

1206 00 10

ex 1207

1209

— Destinate Tnsdmantarii

Seminte de rapitd sau de rapita salbatica, chiar sfaramate:
— Destinate nsamantarii

Seminte de floarea-soarelui, chiar sfardmate:

— Destinate Insdmantarii

Alte seminte si fructe oleaginoase, chiar sfardmate:

— Destinate insamantarii

Seminte, fructe si spori destinate insdmantarii

PARTEA VI

Hamei

Sectorul hameiului include produsele enumerate in urmatorul tabel:

Codul NC

Descriere

1210

Conuri de hamei, chiar sfaramate, méacinate sau sub forma de pulbere sau pelete; lupulina

1302 13 00

Seve si extracte vegetale din hamei

PARTEA VII

Ulei de masline si misline de masa

Sectorul uleiului de masline si al maslinelor de masa include produsele enumerate In urmétorul tabel:

Codul NC Descriere
(a) 1509 Ulei de masline si fractiunile sale, chiar rafinate, dar nemodificate chimic
1510 00 Alte uleiuri si fractiunile acestora, obtinute numai din masline, chiar rafinate, dar nemodi-

ficate chimic si amestecurile acestor uleiuri sau fractiuni cu uleiuri ori fractiuni de la pozitia
1509

(b) 070992 10
0709 92 90
0710 80 10

0711 20

ex 0712 90 90

2001 90 65
ex 2004 90 30

2005 70 00

Masline, proaspete sau refrigerate, destinate altor utilizdri decat pentru productia de ulei
Alte masline, proaspete sau refrigerate

Masline, nefierte sau fierte in apa sau in abur, congelate

Masline conservate provizoriu (de exemplu cu gaz sulfuros, In saramurd, in apa sulfuroasa
sau in alte solutii care asigura provizoriu conservarea lor), dar improprii consumului

alimentar in aceasta stare

Masline uscate, intregi, taiate felii sau bucati sau chiar sfaramate sau pulverizate, dar nepre-
parate altfel

Masline preparate sau conservate in otet sau acid acetic
Masline preparate sau conservate altfel decat in otet sau acid acetic, congelate

Masline preparate sau conservate altfel decat In otet sau acid acetic, necongelate
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Codul NC

Descriere

(¢) 15220031
1522 00 39

2306 90 11
2306 90 19

Reziduuri provenite din tratarea grasimilor sau a cerii de origine animald sau vegetald care
contin uleiuri cu caracteristici de ulei de masline

Turte si alte reziduuri solide rezultate din extractia uleiului de masline

PARTEA VIII

In si cinepa

Sectorul inului si al cénepii include produsele enumerate in urmaétorul tabel:

Codul NC

Descriere

5301

5302

In brut sau procesat, dar nefilat; célti si deseuri din in (inclusiv deseuri din fire si destra-
matura)

Canepa (Cannabis sativa L.) brutd sau procesatd, dar nefilata; célti si deseuri din canepd
(inclusiv deseuri din fire si destramatura)

PARTEA IX

Fructe si legume

Sectorul fructelor si legumelor include produsele enumerate in urmatorul tabel:

Codul NC Descriere

0702 00 00 Tomate, in stare proaspitd sau refrigeratd

0703 Ceapd, ceapd esalota, usturoi, praz si alte legume aliacee, in stare proaspitd sau refrigeratd

0704 Varza, conopida, varzd creatd, gulii si produse comestibile similare din genul Brassica, in
stare proaspata sau refrigerata

0705 Salatd verde (Latuca sativa) si cicoare (Cichorium spp.), in stare proaspatd sau refrigeratd

0706 Morcovi, napi, sfecld rosie pentru salatd, barba-caprei, telind de radacind, ridichi si rada-
cinoase comestibile similare, in stare proaspata sau refrigerata

0707 00 Castraveti si cornigon, in stare proaspitd sau refrigeratd

0708 Legume pastai, curdtate sau nu de pastdi, in stare proaspatd sau refrigeratd

ex 0709 Alte legume in stare proaspdtd sau refrigerati, cu exceptia legumelor de la subpozitiile
0709 60 91, 0709 60 95, 0709 60 99, 0709 92 10, 0709 92 90 si 0709 99 60
ex 0802 Alte fructe cu coajd, proaspete sau uscate, chiar decojite sau fara pielitd, cu exceptia nucilor

de arec (sau betel) si de cola de la subpozitia 0802 70 00, 0802 80 00

0803 10 10 Banane proaspete din soiul Musa paradisiaca (plantains)

0803 10 90 Banane uscate din soiul Musa paradisiaca (plantains)

0804 20 10 Smochine proaspete

0804 30 00 Ananas

0804 40 00 Avocado

0804 50 00 Guave, mango si mangustan

0805 Citrice, proaspete sau uscate

0806 10 10 Struguri de masa proaspeti

0807 Pepeni (inclusiv pepeni verzi) si papaia, proaspeti

0808 Mere, pere si gutui, proaspete
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Codul NC Descriere
0809 Caise, cirese, visine, piersici (inclusiv piersici fara puf si nectarine), prune si porumbe,
proaspete
0810 Alte fructe, proaspete
0813 50 31 Amestecuri constituite numai din fructele cu coaja de la pozitiile 0801 si 0802
0813 50 39
0910 20 Sofran
ex 0910 99 Cimbru, proaspat sau refrigerat

ex 1211 90 86

1212 92 00

Busuioc, melisa, menta, Origanum vulgare (maghiran), rozmarin, salvie, in stare proaspata
sau refrigerata

Roscove (carubi)

PARTEA X

Produse din fructe si legume procesate

Sectorul fructelor si legumelor procesate include produsele enumerate in urmatorul tabel:

Codul NC

Descriere

(a) ex 0710

ex 0711

ex 0712

0804 20 90
0806 20

ex 0811

Legume (nefierte sau fierte in apa sau in abur) congelate, cu exceptia porumbului dulce de la
subpozitia 0710 40 00, a maslinelor de la subpozitia 0710 80 10 si a ardeilor din genul
Capsicum sau Pimenta de la subpozitia 0710 80 59

Legume conservate provizoriu (de exemplu cu gaz sulfuros, in saramurd, in apa sulfuroasa
sau in alte solutii care asigurd provizoriu conservarea lor), dar improprii consumului
alimentar in aceastd stare, cu exceptia maslinelor de la subpozitia 0711 20, a ardeilor din
genul Capsicum sau Pimenta de la subpozitia 0711 90 10 si a porumbului dulce de la
subpozitia 0711 90 30

Legume uscate, intregi, taiate felii sau bucdti sau chiar sfaramate sau pulverizate, dar nepre-
parate altfel, cu exceptia cartofilor deshidratati prin uscare artificiald la cald si improprii
consumului uman de la subpozitia ex 0712 90 05, a porumbului dulce de la subpozitiile
071290 11 si 0712 90 19 si a maslinelor de la subpozitia ex 0712 90 90

Smochine uscate
Struguri uscati

Fructe, fierte sau nu in apa sau in abur, congelate, fird adaos de zahdr sau alti indulcitori, cu
exceptia bananelor congelate de la subpozitia ex 0811 90 95

ex 0812

ex 0813

0814 00 00

0904 21 10

Fructe conservate provizoriu (de exemplu cu ajutorul gazului sulfuros, in saramurd, in apa
sulfurata sau prin adaugare de alte substante care asigura provizoriu conservarea lor), dar
improprii consumului alimentar in aceastd stare, cu exceptia bananelor conservate provizoriu
de la subpozitia ex 0812 90 98

Fructe uscate, altele decat cele de la pozitiile 0801-0806; amestecuri de fructe uscate sau de
fructe cu coaja de la acest capitol, cu exceptia amestecurilor constituite numai din fructele cu
coaja de la pozitiile 0801 si 0802 clasificate la subpozitiile 0813 50 31 si 0813 50 39

Coji de citrice sau de pepeni (inclusiv pepeni verzi), proaspete, congelate, uscate, prezentate
in apa sarata, sulfurate sau cu adaos de alte substante care asigurd provizoriu conservarea lor

Ardei dulci uscati (Capsicum annuum), nemacinati si nepulverizati

(b) ex 0811

ex 1302 20

Fructe, fierte sau nu in apa sau in abur, congelate, chiar cu adaos de zahar sau alti indulcitori

Substante pectice, pectinati si pectati
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Codul NC Descriere
ex 2001 Legume, fructe si alte parti comestibile de plante, preparate sau conservate in otet sau acid
acetic, cu exceptia:
— fructelor din genul Capsicum, altele decat ardeii dulci sau ardeii iuti, de la subpozitia
2001 90 20
— porumbului dulce (Zea mays var. saccharata) de la subpozitia 2001 90 30
— ignamilor, batatelor si partilor comestibile similare de plante cu un continut de amidon
sau de fecule de minimum 5 % din greutate de la subpozitia 2001 90 40
— miezului (inimilor) de palmier de la subpozitia ex 2001 90 92
— maslinelor de la subpozitia 2001 90 65
— frunzelor de vitd, mugurilor de hamei si altor parti comestibile similare de plante de la
subpozitia ex 2001 90 97
2002 Tomate preparate sau conservate altfel decat in otet sau acid acetic
2003 Ciuperci si trufe, preparate sau conservate altfel decat in otet sau acid acetic
ex 2004 Alte legume preparate sau conservate altfel decat in otet sau acid acetic, congelate, altele
decat produsele de la pozitia 2006, cu exceptia porumbului dulce (Zea mays var. saccharata)
de la subpozitia 2004 90 10, a maslinelor de la subpozitia ex 2004 90 30 si a cartofilor
preparati sau conservati sub forma de faind, grig sau fulgi de la subpozitia 2004 10 91
ex 2005 Alte legume preparate sau conservate altfel decat in otet sau acid acetic, necongelate, altele
decat produsele de la pozitia 2006, cu exceptia maslinelor de la subpozitia 2005 70 00, a
porumbului dulce (Zea mays var. saccharata) de la subpozitia ex 2005 80 00, a ardeilor din
genul Capsicum, altele decat ardeii dulci sau ardeii iuti, de la subpozitia 2005 99 10 si a
cartofilor preparati sau conservati sub forma de faina, gris sau fulgi de la subpozitia
200520 10
ex 2006 00 Legume, fructe, coji de fructe si alte parti de plante, confiate (uscate, glasate sau cristalizate),
cu exceptia bananelor confiate de la subpozitiile ex 2006 00 38 si ex 2006 00 99
ex 2007 Dulceturi, jeleuri, marmelade, paste si piureuri de fructe, obtinute prin gatire cu sau fard
adaos de zahar sau de alti indulcitori, cu exceptia:
— preparatelor omogenizate din banane de la subpozitia ex 2007 10
— dulceturilor, jeleurilor, marmeladelor, pastelor si piureurilor din banane de la subpozitiile
ex 2007 99 39, ex 2007 99 50 si ex 2007 99 97
ex 2008 Fructe si alte parti comestibile de plante, altfel preparate sau conservate, cu sau fird adaos de
zahdr sau de alti indulcitori sau de alcool, nedenumite si neincluse in alta parte, cu exceptia:
— untului de arahide de la subpozitia 2008 11 10
— miezului (inimilor) de palmier de la subpozitia 2008 91 00
— porumbului de la subpozitia 2008 99 85
— ignamilor, batatelor si partilor comestibile similare de plante cu un continut de amidon
sau de fecule de minimum 5 % din greutate de la subpozitia 2008 99 91
— frunzelor de vitd, mugurilor de hamei si altor parti comestibile similare de plante de la
subpozitia ex 2008 99 99
— amestecurilor din banane altfel preparate sau conservate de la subpozitiile ex 2008 97 59,
ex 2008 97 78, ex 2008 97 93 si ex 2008 97 98
— bananelor altfel preparate sau conservate de la subpozitiile ex 2008 99 49, ex 2008 99 67
si ex 2008 99 99
ex 2009 Sucuri de fructe (excluzand sucul de struguri si mustul de struguri de la subpozitiile 2009 61

si 2009 69 si sucul de banane de la subpozitia ex 2009 89 35, 2009 89 38, 2009 89 79,
2009 89 86, 2009 89 89 si 2009 89 99) si sucuri de legume, nefermentate, fara adaos de
alcool, cu sau fird adaos de zahdr sau de alti indulcitori
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PARTEA XI

Banane

Sectorul bananelor include produsele enumerate in urmatorul tabel:

Coduri NC Descriere
0803 90 10 Banane, cu exceptia celor din specia Musa paradisiaca (plantains), proaspete
0803 90 90 Banane, cu exceptia celor din soiul Musa paradisiaca (plantains), uscate

ex 0812 90 98

ex 0813 50 99

1106 30 10

ex 2006 00 99

ex 2007 10 99

Banane conservate provizoriu
Amestecuri care contin banane uscate
Faina, gris si pudra din banane
Banane confiate

Preparate omogenizate din banane

ex 2007 99 39
ex 2007 99 50
ex 2007 99 97

Dulceturi, jeleuri, marmelade, paste si piureuri din banane

ex 2008 97 59
ex 2008 97 78
ex 2008 97 93
ex 2008 97 96
ex 2008 97 98

Amestecuri care contin banane, altfel preparate sau conservate, fara adaos de alcool

ex 2008 99 49
ex 2008 99 67
ex 2008 99 99

Banane altfel preparate sau conservate

ex 2009 89 35
ex 2009 89 38
ex 2009 89 79
ex 2009 89 86
ex 2009 89 89
ex 2009 89 99

Suc de banane

PARTEA XII
Vin

Sectorul vitivinicol include produsele enumerate in urmatorul tabel:

Codul NC Descriere
(a) 2009 61 Suc de struguri (inclusiv must de struguri)
2009 69
2204 30 92 Alte musturi de struguri, altele decat cele partial fermentate sau a caror fermentatie a fost
2204 30 94 oprita altfel decat cu adaos de alcool
2204 30 96
2204 3098
(b) ex 2204 Vinuri din struguri proaspeti, inclusiv vinurile imbogatite cu alcool; musturi de struguri,

altele decat cele de la pozitia 2009, cu exceptia altor musturi de struguri de la subpozitiile
2204 30 92, 2204 30 94, 2204 30 96 si 2204 30 98

(c) 0806 10 90

220900 11
2209 00 19

Struguri proaspeti, altii decat strugurii de masa

Otetul de vin
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Codul NC

Descriere

(d) 220600 10

2307 00 11
2307 00 19

2308 00 11
2308 00 19

Pichet

Drojdii de vin

Drojdie de struguri

PARTEA XIII

Plante vii si produse de floriculturi

Sectorul plantelor vii include toate produsele de la capitolul 6 din Nomenclatura combinata.

PARTEA XIV

Tutun

Sectorul tutunului include tutunurile brute sau neprocesate si deseurile de tutun incadrate la codul NC 2401.

PARTEA XV

Carnea de vitd si de méinzat

Sectorul carnii de vitd si manzat include produsele enumerate in tabelul urmator:

Codul NC

Descriere

(a) 0102 29 05
pana la
0102 29 99,
0102 39 10 si
01029091
0201
0202
0206 10 95
0206 29 91
0210 20
021099 51
021099 90

1602 50 10

1602 90 61

(b) 010221,
0102 31 00 si
0102 90 20

0206 10 98

0206 21 00
0206 22 00
0206 29 99

0210 99 59

Animale domestice vii din specia bovina, altele decat animalele reproducitoare de rasa pura

Carne de animale din specia bovind, proaspatd sau refrigerata

Carne de animale din specia bovina, congelatad

Muschiul gros si muschiul subtire al diafragmei, proaspét sau refrigerat

Muschiul gros si muschiul subtire al diafragmei, congelat

Carne de animale din specia bovind, saratd, in saramura, uscatd sau afumata
Muschiul gros si muschiul subtire al diafragmei, sarat, in saramurd, uscat sau afumat
Faind si pudra, comestibile, de carne sau de organe comestibile

Alte preparate sau conserve din carne sau organe comestibile de animale din specia bovina,
nefierte; amestecuri de carne sau organe fierte si de carne sau organe nefierte

Alte preparate sau conserve din carne care contin carne sau organe de animale din specia
bovina, nefierte; amestecuri de carne sau organe fierte si de carne sau organe nefierte

Animale vii din specia bovina, reproducitoare de rasa pura

Organe comestibile de animale din specia bovind, cu exceptia muschiului gros si muschiului
subtire al diafragmei, proaspete sau refrigerate, altele decdt cele destinate fabricarii
produselor farmaceutice

Organe comestibile de animale din specia bovind, cu exceptia muschiului gros si muschiului
subtire al diafragmei, congelate, altele decat cele destinate fabricérii produselor farmaceutice

Organe comestibile de animale din specia bovina, sarate, in saramura, uscate sau afumate,
altele decat muschiul gros si muschiul subtire al diafragmei
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Codul NC

Descriere

ex 1502 10 90

1602 50 31 si
1602 50 95

1602 90 69

Grasimi de bovine, altele decat cele de la pozitia 1503

Alte preparate sau conserve din carne sau organe comestibile de animale din specia bovina,
altele decat cele nefierte si amestecurile de carne sau organe fierte si de carne sau organe
nefierte

Alte preparate sau conserve din carne care contin carne sau organe de animale din specia
bovind, altele decat cele nefierte si amestecurile de carne sau organe fierte si de carne sau
organe nefierte.

PARTEA XVI

Lapte si produse lactate

Sectorul laptelui si produselor lactate include produsele enumerate in urmatorul tabel:

Codul NC Descriere
(a) 0401 Lapte si smantana din lapte, neconcentrate, fara adaos de zahar sau alti indulcitori
(b) 0402 Lapte si smantana din lapte, concentrate sau cu adaos de zahar sau alti indulcitori

() 0403 10 11
pana la
0403 10 39
0403 9011
pana la
0403 90 69

(d) 0404

(e) ex 0405

) 0406

(@ 17021900

(h) 210690 51
(i) ex2309
ex 2309 10

2309 10 15
2309 10 19
2309 10 39
2309 10 59
2309 10 70

ex 2309 90
2309 90 35

2309 90 39
2309 90 49
2309 90 59
2309 90 70

Lapte acru, lapte si smantana covasite, iaurt, chefir si alte sortimente de lapte si smantana
fermentate sau acrite, chiar concentrate, sau cu adaos de zahar sau alti Indulcitori, nearo-
matizate si fard adaos de fructe sau cacao

Zer, chiar concentrat sau cu adaos de zahar sau de alti indulcitori; produse obtinute din
compusi naturali ai laptelui, chiar cu adaos de zahdr sau alti indulcitori, nedenumite si
necuprinse in altd parte

Unt si alte grasimi care provin din lapte; pastd din lapte pentru tartine cu un continut de
grasimi de peste 75 %, dar mai mic de 80 % din greutate

Branza si cas

Lactoza si sirop de lactozd la care nu s-au addugat aromatizanti sau coloranti, care contin
lactoza sub 99 % din greutate, exprimata in lactozd anhidrd calculatd la materia uscatd

Siropuri de lactoza, aromatizate sau cu adaos de coloranti

Preparate de tipul celor folosite pentru hrana animalelor:

— Alimente pentru caini sau pisici, ambalate pentru vanzarea cu amanuntul:

— — Cu un continut de amidon sau de fecule, de glucoza sau de sirop de glucoza, de

maltodextrine sau de sirop de maltodextrine clasificate la subpozitiile 1702 30 50,
1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 si 2106 90 55 sau de produse lactate

— Altele:
— — Altele, inclusiv preamestecurile:
— — — Altele decat cele cu un continut de amidon sau de fecule, de glucoza sau de sirop de

glucoza, de maltodextrine sau de sirop de maltodextrine clasificate la subpozitiile
1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 si 2106 90 55 sau de produse lactate
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PARTEA XVII

Carne de porc

Sectorul carnii de porc include produsele enumerate in urmatorul tabel:

Codul NC Descriere
(a) ex 0103 Animale domestice vii din specia porcine, altele decat animalele reproducétoare de rasa pura
(b) ex 0203 Carne de animale din specia porcine, proaspata, refrigeratd sau congelata
ex 0206 Organe comestibile de animale domestice din specia porcine, altele decat cele destinate
fabricdrii de produse farmaceutice, proaspete, refrigerate sau congelate
0209 10 Slanina fara parti slabe, grasime de porc, netopite si nici altfel extrase, proaspete, refrigerate,
congelate, sdrate sau in saramurd, uscate sau afumate
ex 0210 Carne si organe comestibile de animale domestice din specia porcine, sdrate, In saramura,
uscate sau afumate
1501 10 Grasime de porc (inclusiv unturd)
1501 20
(c) 1601 00 Carnati, carnaciori, salamuri si produse similare, din carne, din organe sau din sénge;
preparate alimentare pe baza acestor produse
1602 10 00 Preparate omogenizate din carne, din organe sau din sange
1602 20 90 Preparate sau conserve din ficat de orice animal, altele decat de gascad sau de rata
1602 41 10 Alte preparate sau conserve care contin carne sau organe de animale domestice din specia
1602 42 10 poreine
1602 49 11 to
1602 49 50
1602 90 10 Preparate din sange de orice animal
1602 90 51 Alte preparate sau conserve care contin carne sau organe de animale domestice din specia
porcine
1902 20 30 Paste alimentare umplute, chiar fierte sau altfel preparate, care contin carnati, carnaciori si

produse similare, carne si organe de orice fel, inclusiv grasimi de orice naturd sau origine
intr-o proportie de peste 20 % din greutate

PARTEA XVIII

Carne de oaie si de capra

Sectorul cérnii de oaie si de capra include produsele enumerate in tabelul urmator:

Codul NC Descriere
(a) 0104 10 30 Miei (pana la un an)
0104 10 80 Animale vii din specia ovine, altele decat animalele reproduciatoare de rasd purd si mieii
0104 20 90 Animale vii din specia caprine, altele decat animalele reproducatoare de rasa pura
0204 Carne de animale din specia ovine sau caprine, proaspata, refrigerata sau congelatad
021099 21 Carne de animale din specia ovine sau caprine, nedezosata, saratd, in saramurd, uscatd sau
afumata
021099 29 Carne de animale din specia ovine sau caprine, dezosata, sdratd, in saramurd, uscatd sau
afumatd
(b) 01041010 Animale vii din specia ovine-animale reproducatoare de rasa purd
0104 20 10 Animale vii din specia caprine-animale reproducatoare de rasd pura
0206 80 99 Organe comestibile de animale din speciile ovine si caprine, proaspete sau refrigerate, altele

decét cele destinate fabricarii de produse farmaceutice
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Codul NC Descriere
0206 90 99 Organe comestibile de animale din speciile ovine si caprine, congelate, altele decat cele
destinate fabricdrii de produse farmaceutice
021099 85 Organe comestibile de animale din speciile ovine si caprine, sarate, in saramurd, uscate sau

ex 1502 90 90
(c) 1602 90 91

1602 90 95

afumate
Grasimi de animale din specia ovine sau caprine, altele decét cele de la pozitia 1503

Alte preparate sau conserve din carne sau din organe de animale din specia ovine sau
caprine;

PARTEA XIX
Ouia

Sectorul oualor include produsele enumerate in urmatorul tabel:

Codul NC

Descriere

(a) 0407 11 00
0407 19 11
0407 19 19
0407 21 00
0407 29 10
0407 90 10

(b) 0408 11 80
0408 19 81
0408 19 89
0408 91 80
0408 99 80

Oud de pasari, in coaja, proaspete, conservate sau fierte

Oua de pasari, fara coaja si galbenusuri, proaspete, uscate, fierte in apa sau in abur, turnate
in forma, congelate sau altfel conservate, chiar cu adaos de zahdr sau de alti indulcitori,
altele decat cele improprii consumului alimentar

PARTEA XX

Carne de pasare

Sectorul carnii de pasare include produsele enumerate in urmatorul tabel:

Codul NC Descriere
(a) 0105 Cocosi, gaini, rate, gaste, curcani, curci si bibilici, vii, din specii domestice
(b) ex 0207 Carne si organe comestibile, proaspete, refrigerate sau congelate, de pasari de la pozitia

(¢) 02071391
0207 14 91
0207 26 91
0207 2791
0207 43 00
0207 44 91
0207 45 93
0207 45 95

021099 71
0210 99 79

(d 020990 00

() 15019000

0105, cu exceptia ficatului clasificat la litera (c)

Ficat de pasdre, proaspat, refrigerat sau congelat

Ficat de pasare, sarat, in saramurd, uscat sau afumat

Grasime de pasare, netopita sau altfel extrasd, proaspatd, refrigeratd, congelata, saratd, in
saramura, uscata sau afumati

Grasime de pasare
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Codul NC Descriere
€3) 1602 20 10 Ficat de gasca sau de rata, altfel preparat sau conservat
1602 31 Carne sau organe de pasari de curte de la pozitia 0105, altfel preparate sau conservate
1602 32
1602 39
PARTEA XXI

Alcool etilic de origine agricola

(1) Sectorul alcoolului etilic include produsele enumerate in urmatorul tabel:

Codul NC Descriere

ex 2207 10 00 Alcool etilic nedenaturat cu titru alcoolic volumic de 80 % vol. sau mai mare, obtinut din
produsele agricole enumerate in anexa I la tratate

ex 2207 20 00 Alcool etilic denaturat si distilate denaturate, cu orice titru, obtinute din produsele agricole
enumerate in anexa | la tratate

ex 2208 90 10 Alcool etilic nedenaturat cu titru alcoolic volumic sub 80 % vol., obtinut din produsele

si agricole enumerate in anexa I la tratate

ex 2208 90 99

(2) Sectorul alcoolului etilic include, de asemenea, produsele pe baza de alcool etilic de origine agricola care intra sub
incidenta codului NC 2208 prezentate in recipiente cu un continut de peste doi litri si care prezinta toate carac-
teristicile alcoolului etilic descrise la punctul 1.

PARTEA XXII
Produse apicole

Sectorul apicol include produsele enumerate in urmatorul tabel:

Codul NC Descriere
0409 00 00 Miere naturala
ex 0410 00 00 Laptisor de matcd si propolis, comestibile
ex 0511 99 85 Laptisor de matcd si propolis, necomestibile
ex 121299 95 Polen
ex 1521 90 Ceara de albine

PARTEA XXIII
Viermi de matase
Sectorul viermilor de métase include viermii de mdtase care intrd sub incidenta codului NC ex 0106 90 00 si oudle de
viermi de matase care intra sub incidenta codului NC ex 0511 99 85.
PARTEA XXIV
Alte produse

Prin ,,alte produse” se intelege toate produsele agricole, altele decat cele mentionate in partile I-XXIII, inclusiv cele
enumerate in sectiunile 1 si 2 din prezenta parte.



02013R1308 — RO — 01.08.2017 — 003.001 — 175

vB
Sectiunea 1
Codul NC Descriere
ex 0101 Cai, magari, catari si bardoi, vii:
— Cai
0101 21 00 — — Reproducatori de rasa pura (¥):
0101 29 — — Altele:
010129 90 — — — Altii decat cei destinati sacrificarii
0101 30 00 — — Magari
0101 90 00 Altele
ex 0102 Animalele vii din specia bovina:
— — Altele decat animalele reproducatoare de rasa pura:
— — — Altele decat de specie domestica
0102 39 90,
0102 90 99
ex 0103 Animale vii din specia porcine:
0103 10 00 — Reproducitori de rasa pura (%)
— Altele:
ex 0103 91 — — Cu o greutate sub 50 kg:
0103 91 90 — — — Altele decat de specie domestica
ex 0103 92 — — Cu o greutate de minimum 50 kg
0103 92 90 — — Altele decat de specie domestica
0106 Alte animale vii
ex 0203 Carne de animale din specia porcine, proaspata, refrigeratd sau congelata:
— Proaspata sau refrigerata:
ex 0203 11 — — In carcase sau semicarcase:
0203 11 90 — — — Altele decat de animale domestice din specia porcine
ex 0203 12 — — Jamboane, spete si parti din acestea, nedezosate:
0203 12 90 — — — Altele decat de animale domestice din specia porcine
ex 0203 19 — — Altele:
0203 19 90 — — — Altele decat de animale domestice din specia porcine
— Congelata:
ex 0203 21 — — In carcase sau semicarcase:
0203 21 90 — — — Altele decat de animale domestice din specia porcine
ex 0203 22 — — Jamboane, spete si parti din acestea, nedezosate:
0203 22 90 — — — Altele decat de animale domestice din specia porcine
ex 0203 29 — — Altele:
0203 29 90 — — — Altele decat de animale domestice din specia porcine
ex 0205 00 Carne de magar, catar sau de bardoi, proaspata, refrigeratd sau congelata
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vB
Codul NC Descriere
ex 0206 Organe comestibile de animale din speciile bovine, porcine, ovine, caprine, de cai, de
magari, de catari sau de bardoi, proaspete, refrigerate sau congelate:
ex 0206 10 — De animale din specia bovina, proaspete sau refrigerate
0206 10 10 — — Destinat fabricarii de produse farmaceutice (%)
— De animale din specia bovind, congelate:
ex 0206 22 00 — — Ficat:
— — — Destinat fabricarii de produse farmaceutice (°)
ex 0206 29 — — Altele:
0206 29 10 — — — Destinat fabricarii de produse farmaceutice (°)

ex 0206 30 00

ex 0206 41 00

ex 0206 49 00

ex 0206 80

0206 80 10

0206 80 91

ex 0206 90

0206 90 10

0206 90 91

0208

ex 0210

ex 0210 11

0210 11 90

ex 0210 12

0210 12 90

— De animale din specia porcine, proaspete sau refrigerate:
— — Destinat fabricarii de produse farmaceutice (%)

— — Altele:

— — — Altele decat de animale domestice din specia porcine
— De animale din specia porcine, congelate:

— — Ficat:

— — — Destinat fabricarii de produse farmaceutice (°)

— — — Altele:

— — — — Altele decat de animale domestice din specia porcine
— — Altele:

— — — De animale domestice din specia porcine:

— — — — Destinat fabricarii de produse farmaceutice ()

— — — Altele

— Altele, proaspete sau refrigerate:

— — Destinat fabricarii de produse farmaceutice (%)

— — Altele:

— — — De cai, magari, catéri sau bardoi

— Altele, congelate:

— — Destinat fabricarii de produse farmaceutice (%)

— — Altele:

— — — De cai, magari, catéri sau bardoi

Alta carne si organe comestibile, proaspete, refrigerate sau congelate

Carne si organe comestibile, sirate sau in saramurd, uscate sau afumate; faind si pudra,
comestibile, de carne sau de organe:

— Carne de animale din specia porcine:

— — Jamboane, spete si parti din acestea, nedezosate:

— — — Altele decat de animale domestice din specia porcine
— — Piept (impanat) si parti din acesta:

— — — Altele decat de animale domestice din specia porcine
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vB
Codul NC Descriere
ex 0210 19 — — Altele:
021019 90 — — — Altele decat de animale domestice din specia porcine
— Altele, inclusiv faind si pudra, comestibile, de carne sau de organe:
021091 00 — — De primate
021092 — — De balene, delfini si delfini bruni (mamifere din ordinul Cetacea); de lamantini si
dugongi (mamifere din ordinul Sirenia); de foci, lei de mare si morse (mamifere din
subordinul Pinnipedia)
021093 00 — — De reptile (inclusiv serpi si broaste testoase de mare)
ex 0210 99 — — Altele:
— — — Carne:
021099 31 — — — — De ren
021099 39 — — — — Altele
— — — Organe:
— — — — Altele decat de animale domestice din speciile porcine, bovine ovine si caprine
0210998 | -——-—-— Altele decat ficatul de pasire
ex 0407 Oud de pdsdri, In coaja, proaspete, conservate sau fierte:
0407 19 90 — Altele decat de pasari de curte
0407 29 90 si
0407 90 90
ex 0408 Oua de pasari, fara coaja si galbenusuri, proaspete, uscate, fierte in apa sau in abur, turnate
in forma, congelate sau altfel conservate, chiar cu adaos de zahar sau de alti Indulcitori:
— Galbenusuri:
ex 0408 11 — — Uscate:
0408 11 20 — — — Improprii consumului alimentar (%)
ex 0408 19 — — Altele:
0408 19 20 — — — Improprii consumului alimentar (%)
— Altele:
ex 0408 91 — — Uscate:
0408 91 20 — — — Improprii consumului alimentar (%)
ex 0408 99 — — Altele:
0408 99 20 — — — Improprii consumului alimentar (%)
0410 00 00 Produse comestibile de origine animala, nedenumite si necuprinse in alta parte
0504 00 00 Intestine, vezici si stomacuri de animale, intregi sau bucati (altele decat cele de peste),
proaspete, refrigerate, congelate, sarate sau in saramura, uscate sau afumate
ex 0511 Produse de origine animald nedenumite si neincluse in alta parte; animalele moarte de la
capitolul 1 sau 3, improprii alimentatiei umane:
0511 10 00 — Sperma de bovine
— Altele:
ex 0511 99 — — Altele:
051199 85 — — — Altele
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Codul NC Descriere
ex 0709 Alte legume, in stare proaspdtd sau refrigerata:
ex 0709 60 — Ardei din genul Capsicum sau din genul Pimenta:
— — Altele:
0709 60 91 — — — — Din genul Capsicum, destinate fabricarii capsicinei sau a extractelor de oleorasini de
Capsicum (°)
0709 60 95 — — — Destinate fabricarii industriale a uleiurilor esentiale sau a rezinoidelor (°)
0709 60 99 — — — Altele
ex 0710 Legume, nefierte sau fierte in apd sau in abur, congelate:
ex 0710 80 — Alte legume:
— — Ardei din genul Capsicum sau din genul Pimenta:
0710 80 59 — — — Altii decat ardeii dulci
ex 0711 Legume conservate provizoriu (de exemplu cu gaz sulfuros, in saramura, in apa sulfuroasa
sau in alte solutii care asigurd provizoriu conservarea lor), dar improprii consumului
alimentar In aceasta stare:
ex 0711 90 — Alte legume; amestec de legume:
— — Legume:
071190 10 — — — — Ardei din genul Capsicum sau din genul Pimenta cu exceptia ardeilor dulci
ex 0713 Legume pastai uscate, curdtate de pdstai, chiar decorticate sau sfardmate:
ex 0713 10 — Mazare (Pisum sativum):
0713 10 90 — — Altele decét cele destinate insamantarii

ex 0713 20 00

ex 0713 31 00

ex 0713 32 00

ex 0713 33

0713 33 90

ex 0713 34 00

ex 0713 35 00

ex 0713 39 00

ex 0713 40 00

ex 0713 50 00

ex 0713 60 00

— Naut:

— — Altele decat cele destinate insamantarii

— Fasole (Vigna spp., Phaseolus spp.):

— — Fasole din speciile Vigna mungo (L.) Hepper sau Vigna radiata (L) Wilczek:
— — — Altele decat cele destinate insamantarii

— — Fasole ,,micé rosie” (Adzuki) (Phaseolus sau Vigna angularis):
— — — Altele decat cele destinate insamantarii

— — Fasole alba (Phaseolus vulgaris):

— — — Altele decat cele destinate insamantarii

— — Fasole Bambara (Vigna subterranea sau Voandzeia subterranea)
— — — Altele decat cele destinate Insamantarii

— — Fasole ochi negri (Vigna unguiculata):

— — — Altele decat cele destinate insamantarii

— — Altele:

— — — Altele decat cele destinate insamantarii

— Linte:

— — Altele decét cele destinate insamantarii

— Bob mare (Vicia faba var. major) si mazariche (Vicia faba var. equina si Vicia faba var.
minor):

— — Altele decat cele destinate insamantarii

— Mazire de Angola (Cajanus cajan):
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Codul NC

Descriere

ex 0713 90 00

0801

ex 0802
0802 70 00
0802 80 00
ex 0804
0804 10 00
0902
ex 0904

0905
0906
0907
0908
0909

ex 0910

ex 1106

1106 10 00
ex 1106 30

1106 30 90
ex 1108

1108 20 00

1201 90 00

1202 41 00

1202 42 00

1203 00 00
1204 00 90

1205 10 90
ex 1205 90 00

1206 00 91
1206 00 99
1207 29 00
1207 40 90
1207 50 90
1207 91 90

1207 99 91

— — Altele decat cele destinate Insdmantarii
— Altele:
— — Altele decat cele destinate Insdmantarii

Nuci de cocos, nuci de Brazilia si nuci de caju, proaspete sau uscate, chiar decojite sau fara
pielitd

Alte fructe cu coajd, proaspete sau uscate, chiar decojite sau fara pielita:

— Nuci de cola (Cola spp.)

— Nuci de arec

Curmale, smochine, ananas, avocado, guave, mango si mangustan, proaspete sau uscate:
— Curmale

Ceai, chiar aromat

Piper din genul Piper; ardei din genul Capsicum sau Pimenta, uscat, macinat sau pulverizat,
cu exceptia ardeilor dulci de la subpozitia 0904 21 10

Vanilie

Scortisoara si flori de scortisoara

Cuisoare (fructe intregi, cuisoare si codite)

Nucsoara, mirodenie din coaja uscatd a nucsoarei si cardamom

Seminte de anason, de badian, de fenicul, de coriandru, de chimen sau de chimion; bace de
ienupar

Ghimbir, curcumd, frunze de dafin, curry si alte mirodenii, cu exceptia cimbrului si a
sofranului

Faind, gris si pudrd din legume pastdi uscate de la pozitia 0713, din sago sau din radacini
sau tuberculi de la pozitia 0714 sau din produsele de la capitolul 8:

— Din legume pastai uscate de la pozitia 0713

— Din produse de la capitolul 8:

— — Altele decat bananele

Amidon si fecule; inulind:

— Inulind

Boabe de soia, chiar sfaramate, altele decat samanta

Arahide, neprdjite si nici altfel preparate termic, in coajd, altele decat samanta

Arahide, neprdjite si nici altfel preparate termic, decorticate, chiar sfardmate, altele decat
samanta

Copra
Seminte de in, chiar sfardmate, altele decat cele destinate insamantarii
Seminte de rapitd sau de rapitd salbatica, chiar sfardmate, altele decat cele destinate insa-

mantarii

Seminte de floarea-soarelui, chiar sfaramate, altele decat cele destinate insamantarii

Seminte de bumbac, chiar sfaramate, altele decat cele destinate nsdmantarii
Seminte de susan, chiar sfirdmate, altele decat cele destinate insdmantarii
Seminte de mustar, chiar sfaramate, altele decat cele destinate Insamantarii
Seminte de mac, chiar sfardmate, altele decat cele destinate insamantarii

Seminte de canepd, chiar sfardmate, altele decat cele destinate Insamantarii
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Codul NC

Descriere

ex 1207 99 96

1208

ex 1211

ex 1212

ex 1212 99

1212 99 41 si
1212 99 49

ex 1212 99 95

1213 00 00

ex 1214

ex 1214 10 00

ex 1214 90

1214 90 10

ex 1214 90 90

ex 1502

ex 1502 10 10
ex 1502 90 10

1503 00

ex 1504

1507

1508

Alte seminte si fructe oleaginoase, chiar sfardmate, altele decat cele destinate insdmantarii

Faind si gris din fructe si seminte oleaginoase, altele decét cele de mustar

Plante si parti de plante, seminte si fructe din speciile folosite in principal in parfumerie,
medicind sau ca insecticide, fungicide sau in scopuri similare, proaspete sau uscate, chiar
taiate, sfaramate sau sub forma de pulbere, cu exceptia produselor enumerate la codul NC
ex 1211 90 86 in partea IX;

Roscove, alge, sfecla de zahar si trestie de zahar, proaspete, refrigerate, congelate sau uscate,
chiar pulverizate; samburi si miez de samburi de fructe si alte produse vegetale (inclusiv
radacini de cicoare neprajite de Cichorium intybus var. sativum) destinate in principal
alimentatiei umane, nedenumite si necuprinse in altd parte:

— — Altele decat trestia de zahar:

— — — Boabe de roscove

— — — Altele, cu exceptia radacinii de cicoare

Paie si pleavad de cereale brute, chiar tocate, micinate, presate sau aglomerate sub forma de
pelete

Gulii furajere, sfecld furajera, radacini furajere, fan, lucerna, trifoi, sparceta, varza furajera,
lupin, mazariche si alte produse furajere similare, chiar aglomerate sub forma de pelete:

— Féind si aglomerate sub forma de pelete de lucernd, cu exceptia lucernei uscate artificial la
cald si a lucernei uscate prin alte modalitati si macinate

— Altele:

— — Sfecld furajera, gulii furajere si alte radacini furajere

— — Altele, cu exceptia:

— Lucernd, sparceta, trifoi, lupin, mazariche si alte produse furajere similare, uscate artificial
la cald, cu exceptia fanului si verzei furajere, precum si a produselor care contin fin

— Lucerna, sparceta, trifoi, lupin, mazariche, sulfind, latir si seradeld, uscate prin alte moda-
litati si macinate

Grasimi de animale din speciile bovine, ovine sau caprine, altele decat cele de la pozitia
1503:

— Destinate utilizdrilor industriale, altele decat fabricarea produselor pentru alimentatia
umand, cu exceptia grasimilor obtinute din oase si a deseurilor (°)

Stearina din untura, ulei de unturd, oleostearind, oleomargarina si ulei de seu, neemulsionate,
neamestecate si nici altfel preparate

Grasimi si uleiuri si fractiunile acestora, de peste sau de mamifere marine, chiar rafinate, dar
nemodificate chimic, cu exceptia uleiurilor din ficat de peste si a fractiunilor de la pozitia
1504 10, precum si a grasimilor si uleiurilor de peste si a fractiunilor acestora, altele decat
uleiurile din ficat de la pozitia 1504 20

Ulei de soia si fractiunile acestuia, chiar rafinate, dar nemodificate chimic

Ulei de arahide si fractiunile acestuia, chiar rafinate, dar nemodificate chimic
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Codul NC

Descriere

1511

1512

1513

1514

ex 1515

ex 1516

ex 1517

1518 00 31 si
1518 00 39

1522 00 91

1522 00 99

ex 1602

ex 1602 41
1602 41 90

ex 1602 42
1602 42 90

ex 1602 49
1602 49 90

ex 1602 90

1602 90 31

1602 90 99
ex 1603 00
1801 00 00

1802 00 00

Ulei de palmier si fractiunile acestuia, chiar rafinate, dar nemodificate chimic

Ulei de seminte de floarea-soarelui, de sofrdnas sau de seminte de bumbac si fractiunile
acestora, chiar rafinate, dar nemodificate chimic

Ulei de cocos (ulei de coprd), de samburi de palmier sau de babassu si fractiunile acestora,
chiar rafinate, dar nemodificate chimic

Uleiuri de rapita, de rapitd salbatica sau de mustar si fractiunile acestora, chiar rafinate, dar
nemodificate chimic

Alte grasimi si uleiuri de origine vegetald (cu exceptia uleiului de jojoba de la subpozitia
ex 151590 11) si fractiunile acestora, chiar rafinate, dar nemodificate chimic

Grasimi si uleiuri de origine animald sau vegetala si fractiunile acestora, hidrogenate partial
sau total, interesterificate, reesterificate sau elaidinizate, chiar rafinate, dar nepreparate altfel
(cu exceptia uleiurilor de ricin hidrogenate, numite ,,ceara opal” de la subpozitia 1516 20 10)
Margarind; amestecuri sau preparate alimentare din grasimi sau din uleiuri de origine
animald sau vegetald sau din fractiuni ale diferitelor grasimi sau uleiuri de la prezentul
capitol, altele decat grasimile si uleiurile alimentare sau fractiunile acestora de la pozitia
1516, cu exceptia subpozitiilor 1517 10 10, 1517 90 10 si 1517 90 93

Uleiuri de origine vegetala fixe, fluide, amestecate, destinate utilizarilor tehnice sau indus-
triale, altele decat cele destinate fabricarii produselor pentru alimentatia umana (°)

Uleiuri de borhot sau de drojdie; paste de neutralizare (soap-stocks), care provin din tratarea
grasimilor sau a cerii de origine animald sau vegetald, cu exceptia celor care contin ulei cu
caracteristici de ulei de masline

Alte reziduuri care provin din tratarea grasimilor sau a cerii de origine animald sau vegetala,
cu exceptia celor care contin ulei cu caracteristici de ulei de masline

Alte preparate si conserve din carne, din organe sau din sange:
— De animale din specia porcine:

— — Jamboane si parti din acestea:

— — — Altele decat de animale domestice din specia porcine
— — Spete si parti din acestea:

— — — Altele decat de animale domestice din specia porcine
— — Altele, inclusiv amestecurile:

— — — Altele decat de animale domestice din specia porcine
— Altele, inclusiv preparate din sdnge de orice animal:

— — Altele decat preparatele din sdnge de orice animal:

— — — De vénat sau de iepure

— — — Altele:

— — — — Altele decat cele care contin carne sau organe de animale domestice din specia
porcine:

————— Altele decat cele care contin carne sau organe de animale din specia bovina:
—————— Altele decat de ovine sau de caprine

Extracte si sucuri de carne

Cacao boabe si sparturi de boabe de cacao, crude sau prijite

Coji, pelicule (pielite) si alte resturi, de cacao
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Codul NC Descriere
ex 2001 Legume, fructe si alte parti comestibile de plante, preparate sau conservate in otet sau acid
acetic:
ex 2001 90 — Altele:
2001 90 20 — — Ardei din genul Capsicum, altii decat ardeii dulci sau ardeii iuti
ex 2005 Alte legume preparate sau conservate altfel decdt in otet sau in acid acetic, necongelate,
altele decat produsele de la pozitia 2006:
ex 2005 99 — Alte legume si amestecuri de legume:
200599 10 — — Ardei din genul Capsicum, altii decat ardeii dulci sau ardeii iuti
ex 2206 Alte bauturi fermentate (de exemplu cidru de mere, cidru de pere, hidromel); amestecuri de
bauturi fermentate si amestecuri de bauturi fermentate si bauturi nealcoolice, nedenumite si
necuprinse in altd parte:
2206 00 31 pana la — Altele decat piquette
2206 00 89
ex 2301 Faind, pudra si aglomerate sub forma de pelete din carne, organe, peste sau crustacee, din
moluste sau din alte nevertebrate acvatice, improprii alimentatiei umane; jumari:
2301 10 00 — Faina, pudrd si aglomerate sub formd de pelete din carne sau din organe; jumari
ex 2302 Tarate, sparturi si alte reziduuri, chiar aglomerate sub forma de pelete, provenite din maci-
narea, presarea, cernerea sau din alte procedee de procesare a cerealelor sau a
leguminoaselor:
2302 50 00 — De leguminoase
2304 00 00 Turte si alte reziduuri solide, chiar macinate sau aglomerate sub formd de pelete, rezultate
din extractia uleiului de soia
2305 00 00 Turte si alte reziduuri solide, chiar macinate sau aglomerate sub formd de pelete, rezultate
din extractia uleiului de arahide
ex 2306 Turte si alte reziduuri solide, chiar macinate sau aglomerate sub forma de pelete, rezultate
din extractia grasimilor sau uleiurilor vegetale, altele decét cele de la pozitia 2304 sau 2305
cu exceptia subpozitiilor 2306 90 05 (turte si alte reziduuri solide rezultate din extractia
germenilor de porumb) si 2306 90 11 si 2306 90 19 (turte si alte reziduuri solide rezultate
din extractia uleiului de masline)
ex 2307 00 Drojdii de vin; tartru brut
2307 00 90 — Tartru brut
ex 2308 00 Materiale vegetale si deseuri vegetale, reziduuri si subproduse vegetale, chiar aglomerate sub
forma de pelete, de tipul celor folosite in hrana animalelor, nedenumite si necuprinse in altd
parte:
2308 00 90 — Altele decat drojdia de struguri, ghindele de stejar, castanele de India, drojdiile de fructe,
altele decat cele de struguri
ex 2309 Preparate de tipul celor folosite pentru hrana animalelor:
ex 2309 10 — Alimente pentru caini sau pisici, ambalate pentru vanzarea cu amanuntul:
2309 10 90 — — Altele decat cele cu un continut de amidon sau de fecule, de glucoza sau de sirop de
glucozd, de maltodextrine sau de sirop de maltodextrine clasificate la subpozitiile
1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 si 2106 90 55 sau de produse lactate
ex 2309 90 — Altele:

ex 2309 90 10

— — Altele, inclusiv preamestecurile:

— — —Produse numite ,,solubile” din mamifere marine
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Codul NC Descriere
ex 2309 90 91 péana la — — — Altele decat cele cu un continut de amidon sau de fecule, de glucoza sau de sirop de
2309 90 96 glucozd, de maltodextrine sau de sirop de maltodextrine clasificate la subpozitiile

1702 30 50, 1702 3090, 17024090, 17029050 si 2106 90 55 sau de produse
lactate, excluzand

— Concentratele de proteine obtinute din suc de lucerna si suc de iarba

— Produsele deshidratate obtinute exclusiv din reziduuri solide si suc rezultat din prepararea
concentratelor mentionate la prima liniutd

(® Incadrarea la aceasta subpozitie se subordoneaza conditiilor prevazute de dispozitiile Uniunii adoptate in domeniu (a se vedea
Directiva 94/28/CE a Consiliului; Regulamentul (CE) nr. 504/2008 al Comisiei
(") Directiva 94/28/CE a Consiliului din 23 iunie 1994 de stabilire a principiilor referitoare la conditiile zootehnice si genealogice
care se aplica importului de animale, material seminal, ovule si embrioni provenind din tari terte si de modificare a Directivei 77/
504/CEE privind animalele pentru reproductie de rasd purd din specia bovina (JO L 178, 12.7.1994, p. 66).
(®>) Regulamentul (CE) nr. 504/2008 al Comisiei din 6 iunie 2008 privind punerea in aplicare a Directivelor 90/426/CEE si 90/427/
CEE ale Consiliului privind metodele de identificare a ecvideelor (JO L 149, 7.6.2008, p. 3).
(*) Incadrarea la aceasti subpozitie se subordoneaza conditiilor prevazute de dispozitiile Uniunii adoptate in domeniu (a se vedea
Directiva 88/661/CEE a Consiliului; Directiva 94/28/CE si Decizia 96/510/CE a Comisiei
() Directiva Consiliului din 19 decembrie 1988 privind normele zootehnice care se aplicd animalelor reproducatoare din specia
porcina (JO L 382, 31.12.1988, p. 36).
(*) Decizia Comisiei din 18 iulie 1996 de stabilire a certificatelor genealogice si zootehnice referitoare la importul animalelor pentru
reproductie, materialului seminal, ovulelor si embrionilor acestora (JO L 210, 20.8.1996, p. 53).
() Incadrarea la aceasta subpozitie se subordoneaza conditiilor prevazute de dispozitiile Uniunii adoptate in domeniu (a se vedea
articolele 291-300 din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93).
(¢) Tncadrarea la aceasta subpozitie se subordoneaza conditiilor previzute in sectiunea II litera F din dispozitiile preliminare ale Nomen-
claturii combinate.

Sectiunea 2

Codul NC Descriere
0101 29 10 Cai vii, destinati sacrificarii (¥)
ex 0205 00 Carne de cal, proaspita, refrigeratd sau congelatad
021099 10 Carne de cal, sarata, in saramura sau uscata
051199 10 Tendoane si vene; unghii si deseuri similare de piei brute
0701 Cartofi, proaspeti sau refrigerati
0901 Cafea, chiar prajita sau decafeinizata; coji si pelicule de cafea; inlocuitori de cafea care

contin cafea, indiferent de proportiile amestecului

1105 Faina, gris, pudra, fulgi, granule si aglomerate sub formd de pelete, din cartofi

1212 94 00 Radacini de cicoare

2209 00 91 si Otet comestibil si inlocuitori de otet comestibil obtinuti din acid acetic, altele decét otetul de

2209 00 99 vin

4501 Pluta naturald bruta sau simplu procesatd; deseuri de plutd; plutd concasata, granulatd sau
pulverizata

(®) Incadrarea la aceasti subpozitie se subordoneazi conditiilor previzute de dispozitiile Uniunii adoptate in domeniu [a se vedea
articolele 291-300 din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93].
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ANEXA 11

DEFINITII MENTIONATE LA ARTICOLUL 3 ALINEATUL (1)

PARTEA 1
Definitii privind sectorul orezului

I. Termenii ,,orez nedecorticat (orez paddy)”, ,,orez decorticat”, ,,orez semialbit”,
,orez albit”, ,,orez cu bobul rotund”, ,,orez cu bobul mijlociu”, ,,orez cu bobul
lung A sau B” si ,,brizurd de orez” se definesc dupa cum urmeaza:

1. (a) ,,Orez nedecorticat (orez paddy)” inseamna orezul cu pleava dupa
treierat.

(b) ,,0rez decorticat” inseamna orezul nedecorticat care a fost separat
numai de pleava. Termenul se refera, in special, la categoriile de
orez cunoscute sub denumirile comerciale de ,,orez brun”, ,orez
cargo”, ,,orez loonzain” si ,,orez sbramato”.

(c) ,,Orez semialbit” inseamna orezul nedecorticat care a fost separat de
pleava, de o parte din germeni si de o parte sau de toate straturile
exterioare ale pericarpului, dar nu si de straturile interioare.

It

=

,,Orez albit” inseamna orezul nedecorticat care a fost separat de pleava,
de toate straturile exterioare si interioare ale pericarpului, de toti
germenii, in cazul orezului cu bobul lung si al orezului cu bobul
mijlociu, si de cel putin o parte din germeni, in cazul orezului cu
bobul rotund, dar pe care mai pot exista striuri albe longitudinale pe
maximum 10 % din cantitatea de boabe.

2. (a) ,,Orez cu bobul rotund” inseamnd orezul cu lungimea bobului mai
mica sau egald cu 5,2 mm si cu raportul lungime/latime mai mic de 2.

(b) ,,0rez cu bobul mijlociu” inseamna orezul cu lungimea bobului mai
mare de 5,2 mm, dar mai mica sau egald cu 6,0 mm si cu raportul
lungime/latime de maximum 3.

”» A

(c) ,,0Orez cu bobul lung” inseamna

(i) orez cu bobul lung de categoria A, adica orezul cu lungimea
bobului mai mare de 6,0 mm i cu un raport lungime-latime mai
mare de 2 si mai mic de 3;

(i) orez cu bobul lung de categoria B, adicd orezul cu lungimea
bobului mai mare de 6,0 mm si cu un raport lungime-latime mai
mare sau egal cu 3.

(d) ,,Masurarea bobului” inseamna masurarea bobului efectuatd la orezul
albit in conformitate cu urmatoarea metoda:

(i) se prelevad o proba reprezentativa din lot;

(ii) se triaza proba pentru a opera cu boabe intregi, inclusiv cu cele
necoapte;

(ii1) se efectueaza doua masurari, fiecare pe cate 100 de boabe, si se
calculeaza media;

(iv) se stabileste rezultatul in milimetri, rotunjit cu o zecimala.
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3. ,,Brizurd de orez” inseamnd fragmentele de boabe, cu lungimea mai mica
sau egala cu trei sferturi din lungimea medie a boabelor intregi.

I1. in privinta boabelor si a brizurii care nu sunt de calitate ireprosabili, se aplica
definitiile urmatoare:

1. ,Boabe intregi” inseamnd boabe carora, independent de caracteristicile
specifice fiecarui stadiu de procesare, li s-a extras numai o parte din
extremitate.

2. ,,Boabe fira varf” inseamna boabe cérora li s-a extras toatd extremitatea.

3. ,,Boabe sparte sau brizurd” inseamna boabe carora li s-a extras o parte din
volumul de deasupra extremitatii; brizura cuprinde:

(i) brizura mare (fragmente de boabe cu lungimea mai mare sau egala
cu jumatate din lungimea boabelor intregi, dar care nu formeaza un
bob intreg),

(i1) brizura medie (fragmente de boabe cu lungimea mai mare sau egala
cu un sfert din lungimea boabelor intregi, dar mai mici decat dimen-
siunea minima a ,,brizurii mari”),

(iii) brizura fina (fragmente de boabe cu lungimea mai mica de un sfert
din lungimea boabelor intregi, dar care nu trec printr-o sitd cu
ochiuri de 1,4 mm),

(iv) fragmentele de boabe (fragmente mici sau particule de boabe care
pot trece printr-o sita cu ochiuri de 1,4 mm); acestea sunt asimilate
boabelor zdrobite (fragmente de boabe rezultate in urma spargerii
bobului intreg in lungime).

4. ,Boabe necoapte” inseamna boabe a caror coacere este incompleta.

5. ,,Boabe cu malformatii naturale” inseamna boabe care prezinta deformari
naturale, de origine ereditard sau nu, fatd de caracteristicile morfologice
tipice ale soiului.

A

6. ,.Boabe albicioase” inseamnd boabe care prezintd un aspect opac si fainos
pe cel putin trei sferturi din suprafata.

7. ,Boabe striate cu rosu” inseamna boabe care prezintd, in lungime, striuri
de culoare rosie, de diferite intensitati si tonuri, din cauza unor resturi de

pericarp.

8. ,,Boabe cu pete mici” inseamna boabe care au un cerc mic, bine delimitat,
de culoare inchisd si cu o formd mai mult sau mai putin regulata; se
considera, de asemenea, ca fiind boabe cu pete mici boabele care prezinta
striuri negre usoare numai la suprafatd; striurile si petele nu trebuie sa
prezinte o aureold galbena sau de culoare inchisa.

9. ,Boabe patate” inseamna boabe care au suferit, pe 0 zona restransd a
suprafetei lor, o modificare evidenta a culorii naturale; petele pot fi de
diferite culori (gri spre negru, rosietice, maro etc.); se considera, de
asemenea, ca fiind pete striurile negre adanci. Daca petele au o culoare
(negru, roz, maro-rosiatic) a cdror intensitate este imediat vizibila si o
dimensiune egala cu sau mai mare decdt jumatate din bob, boabele
trebuie sa fie considerate ca fiind boabe galbene.
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10. ,,Boabe galbene” inseamna boabe care au suferit, dar nu in urma uscarii,
total sau partial, o modificare a culorii naturale si au luat diferite nuante,
de la galben-lamaie la galben-portocaliu.

11. ,,Boabe de culoarea ambrei” inseamna boabe care au suferit, dar nu in
urma uscarii, o modificare uniforma, usoara si pe toatd suprafata, a
culorii; aceastd modificare schimba culoarea boabelor in galben de
ambra deschis.

PARTEA 1I
Definitii tehnice privind sectorul zahirului
Sectiunea A
Definitii generale

,,Zaharuri albe” inseamnd zaharuri nearomatizate, fara adaos de coloranti sau
de alte substante, care contin, in stare uscata, in greutate determinatd in
conformitate cu metoda polarimetricd, zaharoza in proportie de cel putin
99,5 %.

A

,,Zaharuri brute” Inseamna zaharuri nearomatizate, fara adaos de coloranti sau
de alte substante, care contin, in stare uscata, in greutate determinatd in
conformitate cu metoda polarimetrica, zaharozd intr-o proportie mai mica
de 99,5 %.

»lzoglucoza” inseamnd produsul obtinut din glucozd sau din polimerii
acesteia, cu un continut in greutate, in stare uscatd, de cel putin 10 %
fructoza.

,irop de inulind” inseamna produsul ce se obtine imediat dupa hidroliza
inulinei sau a oligofructozelor, cu un continut de fructoza in greutate, in
stare uscatd, de cel putin 10 % sub formd liberd sau sub formd de
zaharoza, exprimat in echivalent zahar/izoglucoza. Pentru a evita restrictiile
pe piata produselor de indulcit cu putere scazutd fabricate de catre procesatorii
de fibre de inulind carora nu li se aplica cote de sirop de inulind, prezenta
definitie poate fi modificata de catre Comisie prin intermediul unor acte
delegate in temeiul articolului 125 alineatul (4) litera (a).

,Contract de livrare” nseamnd un contract incheiat intre un vanzitor si o
intreprindere 1n scopul livrdrii sfeclei de zahar destinate fabricarii zaharului.

,Acord interprofesional” inseamna unul dintre urmatoarele:

(a) un acord incheiat, anterior incheierii oricarui contract de livrare, intre
intreprinderi sau o organizatie de intreprinderi recunoscuta de statul
membru in cauzd sau un grup de organizatii de astfel de intreprinderi,
pe de o parte, si o asociatie de vanzitori recunoscutd, de asemenea, de
statul membru in cauzd sau un grup de astfel de organizatii de vanzatori,
pe de alta parte;

(b) in absenta acordurilor mentionate la litera (a), dispozitiile dreptului socie-
tatilor comerciale sau ale dreptului cooperativelor, in masura in care
reglementeazd livrdrile de sfecld de zahdr de cétre actionarii sau
membrii unei Intreprinderi sau ai unei cooperative producatoare de zahar.

Sectiunea B
Definitiile care se aplicd In perioada mentionatd la articolul 124

,,Zahar caruia i se aplica o cotd”, ,jizoglucoza careia i se aplicd o cotd” si
,sirop de inulind caruia i se aplicd o cotd” inseamnd cantitatea de zahar,
izoglucoza sau sirop de inulind produsa pentru un anumit an de comercia-
lizare in limita cotei intreprinderii in cauza.
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2. ,,Zahar industrial” inseamna cantitatea de zahar produsa pentru un anumit an
de comercializare si care depaseste cantitatea de zahar prevdzutd la punctul 5,
destinata fabricérii de catre sector a unuia dintre produsele enumerate la
articolul 140 alineatul (2).

5

3. ,lzoglucoza industriald” si ,,sirop de inulind industrial” inseamna cantitatea de
izoglucoza sau de sirop de inulind produsd pentru un anumit an de comer-
cializare, destinatd fabricarii de catre sector a unuia dintre produsele
enumerate la articolul 140 alineatul (2).

=9

4. ,,Zahar excedentar”, ,,izoglucoza excedentara” si ,,sirop de inulina excedentar”
inseamna cantitatea de zahar, izoglucoza sau sirop de inulina produsa pentru
un anumit an de comercializare, care depdseste cantitatile mentionate la
punctele 1, 2 si 3.

5. ,,Sfecla de zahar careia i se aplicd o cotd” Inseamna orice sfecld de zahar
procesatd in zahar cdreia i se aplicd o cota.

6. ,Rafindrie cu activitate permanentd” inseamna o unitate de productie:

— al cdrei singur domeniu de activitate il constituie rafinarea zaharului brut
din trestie importat sau

— care a rafinat, In anul de comercializare 2004-2005, sau in cazul Croatiei,
in anul de comercializare 2007/2008, o cantitate de cel putin 15 000 de
tone de zahar brut din trestie importat.

PARTEA 1II
Definitii privind sectorul hameiului

1. ,Hamei” inseamna inflorescentele uscate, denumite si conuri, ale plantei
(femeld) a hameiului catarator (Humulus lupulus); aceste inflorescente de
culoare verde-galbena, de formd ovald, au un peduncul si cea mai mare
dimensiune a lor variaza in general de la 2 la 5 cm.

2. ,,Pudra de hamei” inseamnd produsul obtinut prin macinarea hameiului, care
contine toate elementele naturale ale acestuia.

3. ,Pudrd de hamei cu un continut mai mare de lupulind” inseamnd produsul
obtinut din mécinarea hameiului, dupd eliminarea mecanicd a unei parti din
frunze, tulpini, bractee si axele centrale ale inflorescentelor.

4. ,Extract de hamei” inseamna produsele concentrate obtinute prin actiunea
unui solvent asupra hameiului sau a pulberii de hamei.

5. ,,Mixtura de produse din hamei” inseamna amestecul de doud sau mai multe
produse mentionate la punctele 1-4.

PARTEA IV
Definitii privind sectorul vitivinicol
Termeni legati de vita-de-vie

1. ,.Defrisare” inseamna eliminarea completd a butucilor de vita aflati pe o
suprafata cultivatd cu vitd-de-vie.

2. ,Plantare” inseamna fixarea definitivd a rasadurilor de vita-de-vie sau a unor
portiuni de rasaduri de vita-de-vie, altoite sau nu, in vederea producerii de
struguri sau a unei culturi de vitd-mama pentru altoi.

3. ,.Supraaltoire” inseamnd altoirea unei vitei-de-vie care a mai facut obiectul
unei altoiri.
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Termeni legati de produse

4. ,Struguri proaspeti”inseamna fructul vitei-de-vie utilizat in vinificatie, bine
copt sau chiar usor stafidit, care poate fi zdrobit sau presat prin mijloace
obisnuite in vinificatie si care poate produce spontan o fermentatie alcoolica.

5. ,Must de struguri proaspeti oprit din fermentatie prin adaosul de alcool”
inseamna un produs care:

(a) are un titru alcoolic volumic dobandit de minimum 12 % vol. si de
maximum 15 % vol.;

(b) se obtine prin adaos la un must de struguri nefermentat, care are un titru
alcoolic natural de cel putin 8,5 % vol. si care provine exclusiv din
soiurile de struguri de vinificatie care pot fi clasificate in conformitate
cu articolul 81 alineatul (2):

(i) fie de alcool neutru de origine vinicold, inclusiv alcool obtinut prin
distilarea strugurilor stafiditi, avand un titru alcoolic dobandit de cel
putin 96 % vol.;

(i) fie a unui produs nerectificat provenit din distilarea vinului si avand
un titru alcoolic dobandit de cel putin 52 % vol. si de cel mult 80 %
vol.

6. ,,Suc de struguri” inseamna produsul lichid nefermentat, dar fermentabil,
care:

(a) se obtine prin tratare corespunzitoare, datoritd cdreia devine potrivit
pentru consum ca atare;

(b) se obtine din struguri proaspeti sau din must de struguri ori prin recon-
stituire. Atunci cand se obtine prin reconstituire, se reconstituie din must
de struguri concentrat sau din suc de struguri concentrat.

Este permis un titru alcoolic dobandit pentru sucul de struguri de cel mult
1 % vol.

7. ,Suc de struguri concentrat” inseamnd sucul de struguri necaramelizat
obtinut prin deshidratarea partiala a sucului de struguri realizata prin orice
altd metoda autorizata in afara de incélzirea pe foc direct, astfel incat indicele
refractometric, determinat la temperatura de 20 °C de refractometrul utilizat
conform unei metode care urmeaza a fi stabilitd, s nu fie mai mic de
50,9 %.

Este permis un titru alcoolic dobandit pentru sucul de struguri concentrat de
cel mult 1 % vol.

8. ,,Drojdii de vin” Inseamna reziduul:

(a) care se depune in recipientele care contin vin, dupa fermentare, in timpul
stocarii sau dupa tratarea autorizata;

(b) obtinut din filtrarea sau centrifugarea produsului mentionat la litera (a);

(c) care se depune in recipientele care contin must de struguri in timpul
stocarii sau dupa tratarea autorizata sau

(d) obtinut din filtrarea sau centrifugarea produsului mentionat la litera (c).

9. ,,Tescovind” inseamna reziduul din tescuirea strugurilor proaspeti, fermentat
sau nu.



02013R1308 — RO — 01.08.2017 — 003.001 — 189

10.

11.

12.

~Pichetul (piquette)” inseamnd un produs obtinut:

(a) prin fermentarea tescovinei netratate, maceratd in apa sau

(b) prin extragerea cu apa a tescovinei fermentate.

,»Vin alcoolizat” inseamna un produs care:

(a) are un titru alcoolic volumic dobandit de minimum 18 % vol. si de
maximum 24 % vol.;

(b) este obtinut exclusiv prin adaugarea, la un vin care nu contine zahar
rezidual, a unui produs nerectificat provenind din distilarea vinului si
care are un titru alcoolic dobandit de maximum 86 % vol. sau

(c) are o aciditate volatild maxima de 1,5 g/l, exprimata ca acid acetic.

,Productie de vin de baza” inseamna

(a) mustul de struguri;

(b) vinul sau

(c) amestecul de musturi de struguri si/sau de vinuri cu diferite caracteristici,

destinate obtinerii unui anumit tip de vin spumant.

Titrul alcoolic

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

,,Titru alcoolic volumic dobandit” inseamna numarul de volume de alcool
pur la o temperatura de 20 °C cuprinse in 100 de volume din produsul
respectiv la aceasta temperatura.

»Titru alcoolic volumic potential” inseamnd numarul volumelor de alcool
pur, la o temperaturda de 20 °C, care poate fi obtinut prin fermentarea
totald a zahdrului continut in 100 de volume de produs la aceastd tempe-
raturd.

,»Titru alcoolic volumic total” inseamnd suma titrelor alcoolice dobandite si
potentiale.

,Titru alcoolic volumic natural” fnseamna titrul alcoolic volumic total al
produsului inainte de orice imbogatire.

,Titru alcoolic masic dobandit” inseamna numarul kilogramelor de alcool
pur continute in 100 kg de produs.

,» Titru alcoolic masic potential” inseamna numarul kilogramelor de alcool pur
care pot fi produse prin fermentatia totald a zaharului continut in 100 kg de
produs.

»Titru alcoolic masic total” inseamna suma titrelor alcoolice dobandite si
potentiale.
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PARTEA V

Definitii privind sectorul carnii de vita si manzat

» A

»Animale bovine” inseamna animalele domestice vii din specia bovina care intra
sub incidenta codurilor NC 0102 21, ex 0102 31 00, 0102 90 20, ex 0102 29 10
pand la ex 0102 29 99, 0102 39 10, 0102 90 91.

PARTEA VI
Definitii privind sectorul laptelui si produselor lactate

in scopul aplicarii contingentului tarifar pentru unt de origine neozeelandezi,
expresia ,,fabricat direct din lapte sau din smantand” nu exclude untul fabricat
din lapte sau smantind, fard a se face apel la alte materiale stocate, dupd un
procedeu unic, autonom si neintrerupt, care poate presupune trecerea smantanii
printr-un stadiu de concentrare a materiei grase butirice si/sau de fractionare a
acestei materii grase.

PARTEA VII
Definitii privind sectorul ouilor

5

1. ,,Oud cu coaja” inseamnda oud de pasari de curte, in coajd, proaspete,
conservate sau fierte, altele decdt oudle pentru incubatie specificate la
punctul 2.

2. ,,0ud pentru incubatie” inseamna oudle de pasari de curte destinate incubatiei.

2 A

3. ,,Produse integrale” inseamna oud de pasari, fara coajd, cu sau fara adaos de
zahar sau de alti indulcitori, adecvate consumului uman.

4. ,,Produse separate” inseamnd galbenusuri de oua de pasari, cu sau fard adaos
de zahdr sau de alti indulcitori, adecvate consumului uman.

PARTEA VIII
Definitii privind sectorul cirnii de pasire

1. ,,Pasari de curte vii” inseamnd gaini, rate, gaste, curcani si bibilici, vii, fiecare
cantarind peste 185 de grame.

2. ,,Pui” inseamna gaini, rate, gaste, curcani si bibilici, vii, fiecare cantarind cel
mult 185 de grame.

3. ,,Pasari sacrificate” inseamnd cocosi, gaini, rate, gaste, curcani si bibilici din
specii domestice, moarte, intregi, cu sau fara maruntaie.

4. ,Produse derivate” inseamna urmatoarele:

(a) produsele mentionate in anexa I partea XX litera (a);

(b) produsele mentionate in anexa I partea XX litera (b), cu exceptia pasarilor
de curte sacrificate si a organelor comestibile, cunoscute ca ,bucati de
carne de pasdre”;

(c) organe comestibile mentionate in anexa I partea XX litera (b);
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(d) produsele mentionate in anexa I partea XX litera (c);
(e) produsele mentionate in anexa I partea XX literele (d) si (e);

(f) produsele mentionate in anexa I partea XX litera (f), altele decat cele
incadrate la codul NC 1602 20 10.
PARTEA IX
Definitii privind sectorul apicol
(1) Prin miere se intelege mierea in sensul Directivei 2001/110/CE (') a

Consiliului, inclusiv in ceea ce priveste principalele tipuri de miere.

(2) ,,Produse apicole” inseamna mierea, ceara de albine, laptisorul de matca,
propolisul sau polenul.

(') Directiva 2001/110/CE a Consiliului din 20 decembrie 2001 privind mierea (JO L 10,
12.1.2002, p. 47).
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ANEXA 11

CALITATEA STANDARD PENTRU OREZ SI ZAHAR MENTIONATA
LA ARTICOLELE 7 SI 135

A. Calitatea standard pentru orezul nedecorticat

Orezul nedecorticat de calitate standard trebuie:
(a) sa fie de calitate buna, corectd si vandabild si sd nu aiba miros;
(b) sa aiba o umiditate de cel mult 13 %;

(c) sa aiba un randament al orezului albit de 63 % boabe Intregi in greutate (cu o
toleranta de 3 % boabe fara varf) cu urmatoarele procentaje, in greutate, de
boabe de orez albit care nu sunt de o calitate ireprosabila:

boabe albicioase de orez nedecorticat incadrat la codurile | 1,5 %
1006 10 27 si 1006 10 98

boabe albicioase de orez nedecorticat incadrat la alte coduri | 2,0 %
decat 1006 10 27 si 1006 10 98:

boabe striate cu rosu 1,0 %

boabe cu pete mici 0,50 %
boabe patate 0,25 %
boabe galbene 0,02 %
boabe de culoarea ambrei 0,05 %

B. Calitatea standard pentru zahar
1. Calitatea standard pentru sfecla de zahar

Sfecla de calitate standard:

(a) este de calitate buna, corectd si vandabila;

(b) are un continut de zahdr de 16 % la punctul de receptie.

II. Calitatea standard pentru zaharul alb

(1) Zaharul alb de calitate standard are urmatoarele caracteristici:

(a) este de calitate bund, corectd si vandabild; este uscat, sub forma de
cristale granulate omogene care curg liber;

(b) gradul minim de polarizare: 99,7,

(c) continutul maxim de umiditate: 0,06 %;

(d) continut maxim de zahar invertit: 0,04 %;

(e) numarul de puncte stabilit la punctul 2 nu depaseste 22 si nici nu depa-
seste:

— 15 pentru continutul de cenusa,

— 9 pentru tipul de culoare, stabilit prin metoda Institutului pentru
tehnologie agricola din Brunswick (,,metoda Brunswick”),



02013R1308 — RO — 01.08.2017 — 003.001 — 193

— 6 pentru culoarea solutiei, stabilita prin metoda Comisiei interna-
tionale pentru uniformizarea metodelor de analizd a zahdrului (Inter-
national Commission for Uniform Methods of Sugar Analysis)
(,,metoda ICUMSA”).

(2) Un punct corespunde cu:
(a) 0,0018 % continut de cenusa, stabilit prin metoda ICUMSA la 28° Brix,
(b) 0,5 unitati de tip de culoare, stabilite prin metoda Brunswick,
(c) 7,5 unitati ale culorii solutiei, stabilite prin metoda ICUMSA.

(3) Metodele pentru stabilirea factorilor mentionati la punctul 1 sunt cele utilizate
pentru stabilirea factorilor din cadrul masurilor de interventie.

1I. Calitatea standard pentru zahdrul brut

(1) Zaharul brut de calitate standard este zaharul cu un randament in zahar alb de
92 %.

(2) Randamentul zaharului brut din sfeclda de zahar se calculeaza prin scaderea
din gradul de polarizare a zaharului respectiv:

(a) a procentajului continutului de cenusd, inmultit cu patru;
(b) a procentajului continutului de zahar invertit, Tnmultit cu doi;
(c) a numarului 1.

(3) Randamentul zaharului brut din trestie de zahar se calculeazd scazand 100
din gradul de polarizare a zaharului respectiv inmultit cu doi.
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ANEXA 1V

GRILELE UTILIZATE iN UNIUNE PENTRU CLASIFICAREA
CARCASELOR PREVAZUTE LA ARTICOLUL 10

A. Grila utilizati in Uniune pentru clasificarea carcaselor de bovine cu
varsta de 8 luni sau mai mult

L. Definitii

Se aplicd urmatoarele definitii:

< A

(1) ,carcasd” inseamna intregul corp al unui animal sacrificat, astfel cum se
prezinta dupa sangerare, eviscerare si jupuire;

=

(2) ,,semicarcasa” inseamnd produsul obtinut prin separarea carcasei dupa un
plan de simetrie, prin mijlocul fiecdrei vertebre cervicale, dorsale, lombare
si sacrale si prin mijlocul sternului si al simfizei ischiopubiene.

II. Categorii

Carcasele de bovine sunt impartite in urmatoarele categorii:

Z: carcase de bovine cu varsta cuprinsd intre 8 luni si mai putin de 12 luni;

A: carcase de masculi necastrati cu varsta cuprinsa intre 12 luni i mai putin de
24 de luni,

B: carcase de masculi necastrati cu varsta de 24 de luni si mai mult;

C: carcase de masculi castrati cu varsta de 12 luni $i mai mult;

D: carcase de femele care au fatat;

E: carcase ale altor bovine femele cu varsta de 12 luni si mai mult.

Il. Clasificare

Carcasele se clasifica in urma evaluarii succesive a:

1. Conformatiei, definitd dupd cum urmeaza:

Dezvoltarea profilurilor carcasei, in special ale partilor esentiale ale acesteia
(pulpé superioard, spinare, spata)

Clasa de conformatie Descriere
S Toate profilurile foarte convexe; dezvoltare excep-
Superioara tionala a musculaturii (tipul de carcasda cu muschi

dublu)

E Toate profilurile de la convexe pana la foarte convexe;
Excelenta dezvoltare exceptionald a musculaturii
U Profiluri in general convexe, dezvoltare foarte buna a
Foarte buna musculaturii
R Profiluri n general convexe; dezvoltare buna a muscu-
Bund laturii
(0] Profiluri de la drepte la concave; dezvoltare medie a
Destul de buna musculaturii
P Toate profilurile de la concave pana la foarte concave;
Redusa dezvoltare slaba a musculaturii
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2. Gradul de acoperire cu grasime, definit dupa cum urmeaza:

— Cantitatea de grasime de pe suprafata exterioard a carcasei si din cavitatea

toracica

Clasa de grasime Descriere

1 Lipsa pana la un strat redus de grasime

redusa

2 Strat subtire de grisime, carne vizibila aproape

subtire peste tot

3 Carne, cu exceptia pulpei si spatei, acoperitd de

medie grasime aproape peste tot, depuneri subtiri de
grasime In cavitatea toracica

4 Carne acoperitd de grasime, dar pulpa si spata

ridicata sunt 1incd vizibile partial, anumite depuneri
distincte de grasime in cavitatea toracica

5 intreaga carcasd acoperitd de grisime; depuneri

foarte ridicata mari in cavitatea toracica

Statele membre sunt autorizate sa efectueze o subdivizare pentru fiecare dintre
clasele prevazute la punctele 1 si 2 pand la maximum trei subcategorii.

IV. Prezentare

Carcasele si semicarcasele se prezinta:

(a) fara cap si fara labele picioarelor; capul se separa de carcasa la articulatia
atloido-occipitald, iar piciorul se separd de la articulatia carpometacarpiand
sau tarsometatarsiana,

(b) fara organele din cavitdtile toracicd si abdominald, cu sau fara rinichi,
grasime renald si grasime pelviana;

(c) fara organele sexuale si muschii aferenti si fara uger sau grasimea din zona
mamard.

V. Clasificare si identificare

Abatoarele autorizate in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 853/2004
al Parlamentului European si al Consiliului (') iau masurile necesare pentru a se
asigura cd toate carcasele sau jumdtitile de carcasa care provin de la bovine cu
varsta de opt luni sau mai mult sacrificate in respectivele abatoare si care poarta
marca sanitara prevazutd de articolul 5 alineatul (2) coroborat cu anexa I
sectiunea I capitolul III din Regulamentul (CE) nr. 854/2004 al Parlamentului
European si al Consiliului () sunt clasificate si identificate in conformitate cu
grila utilizatd in Uniune.

Inainte de identificarea prin marcare, statele membre pot acorda autorizatii pentru
eliminarea grasimii externe de pe carcase sau de pe jumdtitile de carcasd, in
cazul in care acest lucru este justificat de stratul de grasime.

(") Regulamentul (CE) nr. 853/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din

29 aprilie 2004 de stabilire a unor norme specifice de igiena care se aplica alimentelor
de origine animala (JO L 139, 30.4.2004, p. 55).

(® Regulamentul (CE) nr. 854/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din
29 aprilie 2004 de stabilire a normelor specifice de organizare a controalelor oficiale
privind produsele de origine animald destinate consumului uman (JO L 139, 30.4.2004,
p. 206).
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B. Grila utilizatd in Uniune pentru clasificarea carcaselor de porc
1. Definitii

,Carcasd” Inseamna corpul unui porc dupd sacrificare, singerare si eviscerare,
intreg sau separat de-a lungul liniei mediane.

1I. Clasificare

Carcasele sunt clasificate in functie de continutul lor estimativ de carne slaba si
sunt fmpdrtite in urmatoarele categorii:

Clase Procentul de carne slaba din greutatea carcasei
S 60 sau mai mult
E 55 sau peste, dar sd nu depaseasca 60
U 50 sau peste, dar sd nu depaseasca 55
R 45 sau peste, dar sa nu depaseasca 50
(0] 40 sau peste, dar sd nu depaseasca 45
P sub 40

IIl. Prezentare

Carcasele se prezinta fard limba, par, copite, organe genitale, osanza, rinichi si
diafragma.

IV. Continutul de carne slaba

1. Continutul de carne slaba este evaluat prin metode de clasificare autorizate de
Comisie. Sunt autorizate exclusiv metodele de evaluare cunoscute din punct
de vedere statistic pe baza unor masuratori fizice ale uneia sau mai multor
parti anatomice ale carcasei de porc. Autorizarea metodelor de clasificare se
face sub rezerva unei tolerante maxime de eroare statistica in evaluare.

2. Cu toate acestea, valoarea comerciald a carcaselor nu este determinati exclusiv
de continutul estimativ de carne slaba.

V. Identificarea carcaselor

Cu exceptia cazului in care Comisia dispune altfel, carcasele clasificate se iden-
tificd prin marcare in conformitate cu grila utilizatd in Uniune.

C. Grila utilizatd in Uniune pentru clasificarea carcaselor de oaie
1. Definitii

Se aplica definitiile termenilor ,carcasd” si ,,semicarcasd” sunt previzute la
punctul A.L

II. Categorii

Carcasele sunt Tmpartite in urmatoarele categorii:

A: carcase de ovine cu varsta mai micd de 12 luni;

B: carcasele celorlalte ovine.

II. Clasificare

Carcasele se clasifica prin aplicarea dispozitiilor de la punctul A.IIl mutatis
mutandis. Cu toate acestea, termenul de ,,rotund” de la punctul A.IIL1 si de la
randurile 3 si 4 din tabelul de la punctul A.IIL.2 se inlocuieste cu termenul , sfert
superior”.
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IV. Prezentare

Carcasele si semicarcasele se prezintd fard cap (separat la articulatia atlantoocci-
pitald), fara picioare (separate la articulatia carpometacarpiana sau tarsometatar-
siana), fard coada (separatd intre a sasea si a saptea vertebra caudald), fara uger,
fara organe genitale, fara ficat si fara maruntaie. Rinichii si grasimea perirenald
sunt incluse in carcasa.

Statele membre sunt autorizate sa permitd forme de prezentare diferite in cazul in
care nu se foloseste forma de prezentare de referinta.
V. Identificarea carcaselor

Carcasele si semicarcasele clasificate se identifica prin marcare in conformitate cu
grila utilizatd in Uniune.
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ANEXA V

PRODUSE MENTIONATE LA ARTICOLUL 23 ALINEATUL (5)

Categoria |

— Produse lactate fermentate fard suc de fructe, aromatizate natural

— Produse lactate fermentate cu suc de fructe, aromatizate natural sau nearoma-
tizate

— Bauturi pe baza de lapte, cu cacao, suc de fructe sau aromatizate natural

Categoria 11

Produse lactate fermentate sau nefermentate cu fructe, aromatizate natural sau
nearomatizate
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ANEXA VI

LIMITE BUGETARE PENTRU PROGRAMELE DE SPRIJIN MENTIONAT LA

ARTICOLUL 44 ALINEATUL (1)

in mii de euro pe exercitiu bugetar

2014 2015 2016 ulterior 2017
Bulgaria 26 762 26 762 26 762 26 762
Republica Ceha 5155 5155 5155 5155
Germania 38 895 38 895 38 895 38 895
Grecia 23 963 23 963 23 963 23 963
Spania 353 081 210332 210332 210332
Franta 280 545 280 545 280 545 280 545
Croatia 11 885 11 885 11 885 10 832
Italia 336 997 336 997 336 997 336 997
Cipru 4 646 4 646 4 646 4 646
Lituania 45 45 45 45
Luxemburg 588 — — _
Ungaria 29 103 29103 29103 29 103
Malta 402 — — _
Austria 13 688 13 688 13 688 13 688
Portugalia 65 208 65208 65 208 65 208
Romania 47 700 47700 47 700 47700
Slovenia 5045 5045 5045 5045
Slovacia 5085 5085 5085 5085
Regatul Unit 120 — — —
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ANEXA VII

DEFINITIILE, DENUMIRILE SI DENUMIRILE COMERCIALE ALE
PRODUSELOR MENTIONATE LA ARTICOLUL 78

fn scopul aplicarii prezentei anexe, ,.denumire comerciala” inseamni denumirea
sub care este vandut un produs alimentar, in sensul articolului 5 alineatul (1) din
Directiva (CE) 2000/13, sau denumirea produsului in intelesul articolului 7 din
Regulamentul (UE) nr. 1169/2011.

PARTEA 1
Carne provenind de la bovine cu virsta mai mica de 12 luni
I.  Definitii

in sensul prezentei parti, ,.carne” inseamna intreaga cantitate de carcase, de
carne cu os sau dezosatd si de organe, taiate sau nu, destinate consumului
uman, provenind de la bovine cu varsta mai micd de 12 luni, prezentate in
stare proaspata, congelatd sau supracongelatd, fie ca sunt sau nu invelite sau
ambalate.

II. Clasificarea bovinelor cu varsta mai mica de 12 luni la abator

In momentul sacrificarii, toate bovinele cu varsta mai mica de 12 luni sunt
clasificate de operatori, sub supravegherea autoritatii competente, intr-una
dintre urmatoarele doua categorii:

(A) Categoria V: bovine cu varsta mai mica de 8 luni
Litera de identificare a categoriei: V;

(B) Categoria Z: bovine cu varsta mai mare de 8 luni si mai mai mica de 12
luni

Litera de identificare a categoriei: Z.

Aceastd clasificare se desfisoard pe baza informatiilor cuprinse in pasaportul
care insoteste bovinele sau, in absenta acestuia, pe baza datelor din baza de
date electronica prevazutd la articolul 5 din Regulamentul (CE)
nr. 1760/2000 al Parlamentului European si al Consiliului (').

III. Denumiri comerciale

1. Carnea provenind de la bovine cu varsta mai mica de 12 luni se comer-
cializeaza 1in statele membre numai sub urmatoarea (urmatoarele)
denumire (denumiri) comerciald (comerciale) prevazutd (prevazute)
pentru fiecare stat membru:

(A) Pentru carnea provenind de la bovine cu varsta mai mica de 8 luni
(litera de identificare a categoriei: V):

Tara de comercia- Denumirile comerciale care trebuie utilizate
lizare

Belgia veau, viande de veau/kalfsvlees/Kalbfleisch
Bulgaria MECO OT MajKH TeleTa

(") Regulamentul (CE) nr. 1760/2000 al Consiliului si al Parlamentului European din

17 iulie 2000 de stabilire a unui sistem de identificare si inregistrare a bovinelor si
privind etichetarea carnii de vita si méanzat si a produselor din carne de vita si méanzat
(JO L 204, 11.8.2000, p. 1).



02013R1308 — RO — 01.08.2017 — 003.001 — 201

Republica Ceha Teleci

Danemarca Lyst kalveked

Germania Kalbfleisch

Estonia Vasikaliha

Irlanda Veal

Grecia HooYapL YAAOKTOG

Spania Ternera blanca, carne de ternera blanca
Franta veau, viande de veau

Croatia teletina

Italia vitello, carne di vitello

Cipru Hooyapt YAAOKTOG

Letonia Tela gala

Lituania Versiena

Luxemburg veau, viande de veau/Kalbfleisch
Ungaria Borjuhus

Malta Vitella

Térile de Jos Kalfsvlees

Austria Kalbfleisch

Polonia Cielgcina

Portugalia Vitela

Romaénia carne de vitel

Slovenia Teletina

Slovacia Telacie méaso

Finlanda vaalea vasikanliha/ljust kalvkott
Suedia Ljust kalvkott

Regatul Unit Veal

(B) Pentru carnea provenind de la bovine cu varsta mai mare de 8 luni si
mai mica de 12 luni (litera de identificare a categoriei: Z):

Tara de comercia- Denumirile comerciale care trebuie utilizate

lizare

Belgia jeune bovin, viande de jeune bovin/jongrun-
dvlees/Jungrindfleisch

Bulgaria Tenemxo meco

Republica Ceha hovézi maso z mladého skotu

Danemarca Kalvekeod

Germania Jungrindfleisch
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Estonia noorloomaliha

Irlanda rosé veal

Grecia veapd pHooybpt

Spania Ternera, carne de ternera

Franta jeune bovin, viande de jeune bovin

Croatia mlada junetina

Italia vitellone, carne di vitellone

Cipru veapd HooyapL

Letonia jaunlopa gala

Lituania Jautiena

Luxemburg jeune bovin, viande de jeune bovin/
Jungrindfleisch

Ungaria Novendék marha husa

Malta Vitellun

Térile de Jos rosé kalfsvlees

Austria Jungrindfleisch

Polonia mloda wotowina

Portugalia Vitelao

Romania carne de tineret bovin

Slovenia meso tezjih telet

Slovacia méso z mladého dobytka

Finlanda vasikanliha/kalvkott

Suedia Kalvkott

Regatul Unit Beef

2. Denumirile comerciale mentionate la paragraful 1 pot fi completate
printr-o indicatie a numelui sau a denumirii bucatilor de carne sau de
organe in cauza.

3. Denumirile comerciale enumerate pentru categoria V la subpunctul A din
tabelul prevazut la paragraful 1 si orice denumire noud derivata din aceste
denumiri comerciale se utilizeazd numai daca sunt indeplinite cerintele
prevazute in prezenta anexa.

in special, termenii ,,veau”, ,teleci”, ,,Kalb”, ,,pooyépt”, ,ternera”, ,kalv”,
,veal”, ,yvitello”, ,yvitella”, ,kalf”, ,vitela” si ,teletina” nu se utilizeaza
intr-o denumire comerciald si nu sunt indicati pe eticheta carnii provenind
de la bovine cu varsta mai mare de 12 luni.

4. Conditiile mentionate la paragraful 1 nu se aplica pentru carnea de bovine
cu o denumire de origine sau o indicatie geografica protejata in confor-
mitate cu Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 inregistrata anterior datei de
29 iunie 2007.
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Iv.

VL

Q]

Indicarea obligatorie pe etichetd

1. Fara a aduce atingere Directivei 2000/13/CE, Regulamentului (UE)
nr. 1169/2011 si articolelor 13, 14 si 15 din Regulamentul (CE)
nr. 1760/2000, in fiecare etapa de productie si comercializare, operatorii
eticheteaza carnea provenind de la bovine cu varsta mai mica de 12 luni
cu urmatoarele informatii:

(a) denumirea comerciald in conformitate cu punctul III din prezenta
parte;

(b) varsta animalelor la sacrificare, indicata, dupa caz, sub forma:

— ,,varsta la sacrificare: mai mica de 8 luni”;

— ,,varsta la sacrificare: cel putin 8 dar mai mica de 12 luni”.

Prin derogare de la primul paragraf litera (b), operatorii pot inlocui
indicarea varstei la sacrificare cu indicarea categoriei, si anume: ,,categoria
V” sau ,categoria Z”, in etapele care preced punerea in circulatie catre
consumatorul final.

2. In cazul carnii provenind de la bovine cu vérsta mai mici de 12 luni,
prezentata spre vanzare consumatorului final la punctul de vdnzare cu
amanuntul fara a fi fost preambalata, statele membre stabilesc norme cu
privire la modul in care trebuie indicate informatiile mentionate la
punctul 1.

Inregistrare

In fiecare etapa de productie si comercializare, operatorii inregistreaza urma-
toarele informatii:

(a) numarul de identificare si data nasterii animalelor, exclusiv la nivel de
abator;

(b) o indicatie a numarului de referintd prin care se poate stabili o legaturd
intre, pe de o parte, identificarea animalelor de la care provine carnea i,
pe de altd parte, denumirea comerciald, varsta la sacrificare si litera de
identificare a categoriei de pe eticheta cdrnii;

(c) data sosirii si date plecarii, la punctul respectiv, ale animalelor si carnii.

Verificari oficiale

1. Statele membre desemneaza autoritatea competentd (autorititile compe-
tente) responsabila (responsabile) de efectuarea unor controale oficiale
prin care se poate evalua aplicarea prezentei anexe si informeaza
Comisia in acest sens.

2. Autoritatea competentd (autorititile competente) efectueaza controalele
oficiale in  conformitate cu principiile generale stabilite in
Regulamentul (CE) nr. 882/2004 al Parlamentului European si al
Consiliului (1).

Regulamentul (CE) nr. 882/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din

29 aprilie 2004 privind controalele oficiale efectuate pentru a asigura verificarea confor-
mitatii cu legislatia privind hrana pentru animale si produsele alimentare si cu normele de
sanatate animald si de bundstare a animalelor (JO L 165, 30.4.2004, p. 1).
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3. Atunci cand este necesar, expertii Comisiei efectueaza, impreuna cu auto-
ritdtile competente in cauzd si, dupd caz, cu expertii statelor membre,
controale la fata locului pentru a se asigura ca dispozitiile prezentei
anexe sunt puse in aplicare.

4. Orice stat membru pe al cdrui teritoriu se efectueaza controalele respective
ofera Comisiei asistenta necesard pe care aceasta o poate solicita in
vederea indeplinirii sarcinilor sale.

5. Pentru carnea importatd din tari terte, o autoritate competenta desemnatd
de tara tertd sau, dupa caz, un organism independent din tara terta asigura
indeplinirea cerintelor din prezenta parte. Organismul independent
garanteazd pe deplin respectarea conditiilor stabilite de standardul
european EN 45011 sau de ISO/IEC Guide 65.

PARTEA 11
Categorii de produse viticole
1. Vinul

,,Vin” inseamna produsul obtinut exclusiv prin fermentarea alcoolica totala
sau partiald a strugurilor proaspeti, presati sau nu, sau a mustului de struguri.

Vinul:

(a) are, dupa tratamentele eventuale mentionate in anexa VIII partea I
sectiunea B, un titru alcoolic volumic dobandit de cel putin 8,5 %
vol., cu conditia ca vinul sd provind exclusiv din struguri recoltati in
zonele viticole A si B mentionate in apendicele I la prezenta anexa, si de
cel putin 9 % vol. in alte zone viticole;

(b

=

are, prin derogare de la titrul alcoolic minim dobandit aplicabil in alte
cazuri, atunci cand are o denumire de origine protejatd sau o indicatie
geografica protejatd, dupa tratamentele eventuale mentionate 1in
anexa VIII partea I sectiunea B, un titru alcoolic dobandit de cel putin
4,5 % vol.;

(c) are un titru alcoolic total de cel mult 15 % vol. Cu toate acestea, prin
derogare:

— limita maxima a titrului alcoolic total poate ajunge pana la 20 % vol.
in cazul vinurilor care au fost obtinute fara nicio imbogatire, produse
in anumite zone viticole din Uniune, care urmeaza a fi stabilite de
Comisie prin intermediul unor acte delegate in temeiul articolului 75
alineatul (2),

— limita maxima a titrului alcoolic total poate depasi 15 % vol. in cazul
vinurilor cu denumire de origine protejatd care au fost obtinute fard
imbogatire;

(d) are, sub rezerva unor derogiri care pot fi adoptate de Comisie prin
intermediul unor acte delegate in temeiul articolului 75 alineatul (2),
un continut total de aciditate, exprimat in acid tartric, de cel putin 3,5
grame la litru sau 46,6 miliechivalenti pe litru.

»Retsina” inseamna vinul produs doar pe teritoriul geografic al Greciei din
mustul de struguri tratat cu rasina de pin de Alep. Utilizarea rasinii de pin de
Alep este permisd numai pentru obtinerea vinului ,,Retsina” in conditiile
stabilite prin dispozitiile de drept intern in vigoare in Grecia.
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Prin derogare de la al doilea paragraf litera (b), ,,Tokaji eszencia” si
,,Tokajska esencia” sunt considerate vinuri.

Cu toate acestea, statele membre pot permite utilizarea termenului ,,vin”
daca:

(a) acesta este insotit de denumirea unui fruct sub formd de denumire
compusd, pentru a comercializa produsele obtinute prin fermentarea
altor fructe decat strugurii; sau

(b) face parte dintr-o denumire compusa.

Trebuie evitatd orice confuzie cu produsele care corespund categoriilor de
vin din prezenta anexa.

. Vinul nou aflat incd in fermentatie

,»Vin nou aflat inca in fermentatie” inseamna produsul a cdrui fermentatie
alcoolica nu s-a incheiat si care nu este inca separat de drojdie.

. Vinul licoros

” A

,»Vin licoros” nseamna un produs:

(a) care are un titru alcoolic dobandit de cel putin 15 % vol. si de cel mult
22 % vol.;

(b) care are un titru alcoolic total de cel putin 17,5 % vol., cu exceptia
anumitor vinuri licoroase cu denumiri de origine sau indicatii geografice
care figureaza pe o listd care urmeazd a fi intocmitd de Comisie prin
intermediul unor acte delegate in temeiul articolului 75 alineatul (2);

(c) care se obtine din:

— must de struguri partial fermentat,

— vin

— amestecul produselor mentionate anterior, sau

— must de struguri sau un amestec al acestuia cu vin, in cazul anumitor
vinuri licoroase cu denumire de origine protejatd sau indicatie
geografica protejata care urmeaza a fi stabilite de Comisie prin
intermediul unor acte delegate in temeiul articolului 75 alineatul (2);

(d) care are un titru alcoolic natural initial de cel putin 12 % vol., cu
exceptia anumitor vinuri licoroase cu denumire de origine protejata
sau indicatie geografica protejatd care figureaza pe o listd care
urmeazd a fi Intocmita de Comisie prin intermediul unor acte delegate
in temeiul articolului 75 alineatul (2);

(e) la care s-au adaugat urmatoarele:

(i) individual sau in amestec:

— alcool neutru de origine viticola, inclusiv alcoolul obtinut prin
distilarea strugurilor stafiditi, avand un titru alcoolic dobandit de
cel putin 96 % vol.;



02013R1308 — RO — 01.08.2017 — 003.001 — 206

— distilat de vin sau de struguri stafiditi, avand un titru alcoolic
dobandit de cel putin 52 % vol. si cel mult 86 % vol,;

(i1) Tmpreuna cu unul sau mai multe dintre produsele urmatoare, daca
este cazul:

— must de struguri concentrat,

— un amestec al unuia dintre produsele mentionate la litera (e)
punctul (i) cu un must de struguri mentionat la litera (c) prima
si a patra liniuta;

(f) la care, prin derogare de la litera (e), s-au adaugat, in cazul anumitor
vinuri licoroase cu denumire de origine protejata sau indicatie geografica
protejata care figureaza pe o listd care urmeaza a fi Intocmitd de Comisie
prin intermediul unor acte delegate in temeiul articolului 75 alineatul (2):

(i) oricare dintre produsele enumerate la litera (e) punctul (i), indi-
vidual sau in amestec sau

(ii) unul sau mai multe dintre produsele urmatoare:

— alcool de vin sau de struguri stafiditi, cu un titru alcoolic
dobandit de cel putin 95 % vol. si de cel mult 96 % vol.;

— rachiu de vin sau de tescovind, cu un titru alcoolic dobandit de
cel putin 52 % vol. si de cel mult 86 % vol.;

— rachiu de struguri stafiditi, cu un titru alcoolic dobandit de cel
putin 52 % vol. si de cel mult 94,5 % vol. si

(iii) unul sau mai multe dintre produsele urmatoare, dacd este cazul:

— must de struguri partial fermentat obtinut din struguri stafiditi,

— must de struguri concentrat obtinut prin actiunea focului direct,
care corespunde, cu exceptia acestei operatiuni, definitiei de
must de struguri concentrat,

— must de struguri concentrat,

— un amestec al unuia dintre produsele enumerate la litera (f)
punctul (ii) cu un must de struguri mentionat la litera (c)
prima si a patra liniuta.

4. Vinul spumant

,,Vin spumant” inseamna un produs:

(a) obtinut prin fermentatie alcoolicd primara sau secundara:

— din struguri proaspeti,

— din must de struguri sau

— din vin;

(b) care, la deschiderea recipientului, degaja dioxid de carbon provenit
exclusiv din fermentatie;
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(c) care, conservat la o temperaturd de 20 °C in recipiente inchise, prezintd
o suprapresiune de minimum 3 bari din cauza dioxidului de carbon in
solutie si

(d) pentru care titrul alcoolic total al productiilor de vin de baza destinate
prepardrii sale nu trebuie sd fie mai mic de 8,5 % vol.

5. Vinul spumant de calitate

,,Vin spumant de calitate” inseamna un produs:

(a) obtinut prin fermentatie alcoolicd primard sau secundara:

— din struguri proaspeti,

— din must de struguri sau

— din vin;

(b) care, la deschiderea recipientului, degaja dioxid de carbon provenit
exclusiv din fermentatie;

(c) care, conservat la o temperaturd de 20 °C in recipiente inchise, prezintd
o suprapresiune de minimum 3,5 bari din cauza dioxidului de carbon in
solutie si

(d) pentru care titrul alcoolic total al productiilor de vin de baza destinate
prepararii sale nu trebuie sa fie mai mic de 9 % vol.

6. Vinul spumant de calitate de tip aromat

,,Vinuri spumante de calitate de tip aromat” inseamna vinurile spumante de
calitate:

(a) care sunt obtinute prin utilizarea exclusiva, la alcatuirea productiei de vin
de bazd, a mustului de struguri sau a mustului de struguri partial
fermentat, care provine din anumite soiuri de struguri de vinificatie
incluse pe o listd ce urmeaza a fi intocmitd de Comisie prin intermediul
unor acte delegate in temeiul articolului 75 alineatul (2).

Vinurile spumante de calitate de tip aromat produse in mod traditional
prin utilizarea vinurilor la alcatuirea productiei de vin de bazd sunt
stabilite de Comisie prin intermediul unor acte delegate in temeiul arti-
colului 75 alineatul (2);

(b) care, conservat la o temperaturd de 20 °C in recipiente inchise, prezintd
o suprapresiune de minimum 3 bari din cauza dioxidului de carbon in
solutie;

(c) al caror titru alcoolic dobandit nu poate fi mai mic de 6 % vol. si

(d) al caror titru alcoolic total nu poate fi mai mic de 10 % vol.

7. Vinul spumos

,,Vin spumos” inseamnd un produs:

(a) care se obtine din vin fard denumire de origine protejatd sau indicatie
geografica protejata;

(b) care degaja, la deschiderea recipientului, dioxid de carbon provenind
total sau partial dintr-un adaos al acestui gaz si
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8.

10.

11.

12.

(c) care prezinta, atunci cand este conservat la 20 °C in recipiente inchise, o
suprapresiune de minimum 3 bari din cauza dioxidului de carbon in
solutie.

Vinul petiant

2 A

,,Vin petiant” inseamnd un produs:

(a) se obtine din vin, din vin nou aflat incd in fermentatie, din must de
struguri sau din must de struguri partial fermentat, cu conditia ca aceste
produse sa aiba titru alcoolic total de minimum 9 % vol.;

(b) care are un titru alcoolic dobandit de cel putin 7 % vol.;

(c) care prezintd, daca este conservat la 20 °C 1in recipiente inchise, o
suprapresiune datoratd dioxidului de carbon endogen in solutie de
minimum 1 bar i maximum 2,5 bari si

(d) care este prezentat in recipiente de 60 de litri sau mai mici.

Vinul perlant

» A

,,Vin perlant” inseamna un produs care:

(a) se obtine din vin, din vin nou aflat incd in fermentatie, din must de
struguri sau din must de struguri partial fermentat;

(b) are un titru alcoolic dobandit de cel putin 7 % vol. si un titru alcoolic
total de cel putin 9 % vol.;

(c) prezinta, daca este conservat la 20 °C in recipiente inchise, o suprapre-
siune, datoratd dioxidului de carbon in solutie total sau partial adaugat,
de minimum 1 bar §i maximum 2,5 bari si

(d) care este prezentat in recipiente de 60 de litri sau mai mici.

Mustul de struguri

299 A

,,Must de struguri” inseamna produsul lichid obtinut In mod natural sau prin
procedee fizice din struguri proaspeti. Este permis un titru alcoolic dobandit
al mustului de struguri de cel mult 1 % vol.

Mustul de struguri partial fermentat

»Mustul de struguri partial fermentat” inseamna produsul obtinut din
fermentarea unui must de struguri, care are un titru alcoolic dobandit mai
mare de 1 % vol. si mai mic de trei cincimi din titrul sdu alcoolic volumic
total.

Mustul de struguri partial fermentat extras din struguri stafiditi

A

»Mustul de struguri partial fermentat extras din struguri stafiditi” inseamna
produsul obtinut prin fermentarea partiala a mustului de struguri obtinut din
struguri stafiditi, al cdrui continut total de zahar inainte de fermentare este
de cel putin 272 de grame la litru si al cérui titru alcoolic dobandit si natural
nu trebuie sa fie mai mic de 8 % vol. Cu toate acestea, anumite vinuri care
urmeaza a fi stabilite de Comisie prin intermediul unor acte delegate in
temeiul articolului 75 alineatul (2) si care indeplinesc aceste cerinte nu
trebuie considerate drept must de struguri partial fermentat extras din
struguri stafiditi.
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13.

14.

Mustul de struguri concentrat

,»Mustul de struguri concentrat” inseamnd must de struguri necaramelizat
care se obtine prin deshidratarea partiala a mustului de struguri efectuatd
prin orice altd metoda autorizata in afard de incilzire pe foc direct, astfel
incét valoarea indicatd la temperatura de 20 °C de refractometrul utilizat
conform unei metode care urmeazd a fi stabilitdi in conformitate cu
articolul 80 alineatul (5) primul paragraf si cu articolul 91 primul
paragraf litera (d) sd nu fie mai mica de 50,9 %.

Este permis un titru alcoolic dobandit al mustului de struguri concentrat de
cel mult 1 % vol.

Mustul de struguri concentrat rectificat

,Must de struguri concentrat rectificat” inseamna:
(a) produsul lichid necaramelizat:

(i) care se obtine prin deshidratarea partiala a mustului de struguri
efectuatd prin orice altd metoda autorizatd in afard de incalzirea
pe foc direct, astfel incat valoarea indicatd la temperatura de 20°C
de refractometrul utilizat conform unei metode ce urmeazd a se
stabili in conformitate cu articolul 80 alineatul (5) primul paragraf
si cu articolul 91 primul paragraf litera (d) sd nu fie mai micd de
61,7 %;

(ii) care a fost supus unor tratamente autorizate de dezacidificare si de
eliminare a altor componente in afara de zahar;

(iii) care are urmatoarele caracteristici:
— un pH de maximum 5, determinat la 25 Brix;

— o densitate optica, la 425 nm, de maximum 0,100 la o grosime a
stratului de lichid de 1 c¢cm, determinata la 25 Brix;

— un continut de zaharozd nedetectabil printr-o metodd de analiza
care urmeaza a fi stabilita;

— un indice Folin-Ciocalteu de maximum 6,00, determinat la
25°Brix;

— aciditate de titrare de cel mult 15 miliechivalenti pe kilogram de
zaharuri totale;

— un continut in dioxid de sulf de maximum 25 mg pe kilogram
de zaharuri totale;

— un continut total de cationi de cel mult 8 miliechivalenti pe
kilogram de zaharuri totale;

— o conductivitate care nu depaseste 120 micro-Siemens pe centi-
metru, determinatd la 25°Brix si la 20 °C;

— un continut de hidroximetilfurfural de maximum 25 mg pe kilo-
gramul de zaharuri totale;

— prezenta mezoinozitolului.
(b) produsul solid necaramelizat:

(i) care se obtine prin cristalizarea mustului de struguri concentrat
rectificat lichid, fara utilizarea vreunui solvent;

(ii) care a fost supus unor tratamente autorizate de dezacidificare si de
eliminare a altor componente in afara de zahar;
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15.

16.

17.

(iii) care, dupa diluarea intr-o solutie la 25 Brix, are urmadtoarele
caracteristici:

— un pH de maximum 7,5,

— o densitate optica, la 425 nm, de maximum 0,100 la o grosime a
stratului de lichid de 1 cm,

— un continut de zaharozd nedetectabil printr-o metodd de analiza
care urmeaza a fi stabilita,

— un indice Folin-Ciocalteu de maximum 6,00,

— aciditate de titrare de cel mult 15 miliechivalenti pe kilogram de
zaharuri totale,

— un continut in dioxid de sulf de maximum 10 mg pe kilogram
de zaharuri totale,

— un continut total de cationi de cel mult 8 miliechivalenti pe
kilogram de zaharuri totale,

— o conductivitate care nu depaseste 120 micro-Siemens pe centi-
metru, determinatd la 20 °C,

— un continut de hidroximetilfurfural de maximum 25 mg pe kilo-
gramul de zaharuri totale,

— prezenta mezoinozitolului.

Este permis un titru alcoolic dobandit al mustului de struguri concentrat
rectificat de cel mult 1 % vol.

Vinul din struguri stafiditi

t99 A

,Vin din struguri stafiditi” inseamna un produs:

(a) care este obtinut fara imbogatire din strugurii lasati la soare sau la umbra
pentru a se deshidrata partial;

(b) care are un titru alcoolic total de cel putin 16 % vol. si un titru alcoolic
dobandit de cel putin 9 % vol. si

(c) care are un titru alcoolic natural de cel putin 16 % vol. (sau 272 de
grame de zahar/litru).

Vinul din struguri supracopti

,Vin din struguri supracopti” inseamna produsul care:
(a) este obtinut fara imbogatire;
(b) are un titru alcoolic natural de cel putin 15 % vol. si

(c) are un titru alcoolic total de cel putin 15 % vol. si un titru alcoolic
dobandit de cel putin 12 % vol.

Statele membre pot prevedea o perioadd de invechire pentru acest produs.

Otetul de vin

,,Otet de vin” inseamna otetul care:
(a) se obtine exclusiv prin fermentarea aceticd a vinului si

(b) are o aciditate totala de cel putin 60 de grame pe litru, exprimata in acid
acetic.
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PARTEA 111
Lapte si produse lactate

1. ,Lapte” inseamnd rezervatd exclusiv produsului de secretie mamara normala,
obtinut prin una sau mai multe mulgeri, fara niciun fel de adaugare sau
extractie.

Cu toate acestea, termenul de ,lapte” poate fi utilizata:

(a) pentru laptele tratat fara modificarea compozitiei sale sau pentru laptele al
carui continut de grasime a fost standardizat, in conformitate cu partea 1V;

(b) in asociere cu unul sau mai multi termeni pentru a desemna tipul, clasa de
calitate, originea si/sau utilizarea prevazuta a laptelui sau pentru a descrie
tratarea fizicd sau modificarile pe care le-a suferit in compozitie, cu
conditia ca aceste modificari sa fie limitate la adaugarea si/sau la
retragerea de constituenti naturali ai laptelui.

2. in sensul prezentei parti, ,,produse lactate” inseamna produsele derivate
exclusiv din lapte, putind fi addugate unele substante necesare fabricatiei
lor, cu conditia ca aceste substante sd nu fie utilizate in vederea inlocuirii,
totale sau partiale, a vreunui constituent al laptelui.

Elementele prezentate in continuare sunt rezervate exclusiv produselor lactate.
(a) urmatoarele denumiri, utilizate in toate etapele comercializarii:
(i) zer;
(i) smantana;
(iii) unt;
(iv) lapte acru;
(v) ulei de unt;
(vi) cazeine;
(vii) materie grasa lactatd anhidra;
(viii) branza,
(ix) iaurt;
(x) chefir;
(xi) kumiss;
(xii) viili/fil;
(xiii) smetana;
(xiv) fil;
(xv) rjazenka,
(xvi) raguspiens;

(b) denumirile in sensul articolului 5 din Directiva 2000/13/CE sau al arti-
colului 17 din Regulamentul (UE) nr. 1169/2011 utilizate efectiv pentru
produse lactate.

3. Termenul ,lapte” si denumirile utilizate pentru a desemna produsele lactate
pot fi de asemenea folosite in asociere cu unul sau mai multi termeni pentru a
desemna produsele compuse in care niciun element nu inlocuieste sau nu este
destinat sa nlocuiascd vreun altul din lapte si in care laptele sau produsul
lactat este o parte esentiald fie prin cantitatea sa, fie prin caracteristicile
produsului.
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L

II.

. In ceea ce priveste laptele, se precizeaza specia de animale de la care provine

acesta, In cazul In care nu provine de la specii bovine.

. Denumirile mentionate la punctele 1, 2 si 3 nu pot fi utilizate pentru niciun alt

produs decat cele mentionate la punctele respective.

Totusi, aceastad dispozitiec nu se aplica denumirii produselor a caror natura
exactd reiese clar din utilizarea lor traditionald si/sau daca denumirile sunt
clar utilizate pentru a descrie o calitate caracteristicd a produsului.

. in privinta altor produse decat cele mentionate la punctele 1, 2 si 3 din

prezenta parte, nu pot fi utilizate nicio etichetd, niciun document comercial,
niciun material publicitar, nicio forma de publicitate astfel cum este definita la
articolul 2 din Directiva 2006/114/CE a Consiliului ('), precum si nicio forma
de prezentare care indicd, implicd sau sugereazd ca produsele in cauza sunt
produse lactate.

Cu toate acestea, pentru produsele care contin lapte sau produse lactate,
denumirea de ,lapte” sau denumirile mentionate la punctul 2 al doilea
paragraf din prezenta parte pot fi utilizate doar pentru a descrie materiile
prime de bazd si pentru a enumera ingredientele in conformitate cu
Directiva 2000/13/CE sau cu Regulamentul (UE) nr. 1169/2011.

PARTEA IV
Laptele destinat consumului uman incadrat la codul NC 0401
Definitii

in sensul prezentei parti:

(a) ,lapte” inseamna produsul obtinut din mulsul uneia sau al mai multor
vaci;

(b) ,Japte de consum” finseamna produsele mentionate la punctul III
destinate a fi livrate consumatorilor in aceeasi stare;

(c) ,,continut de grasime” inseamnd raportul de masa exprimat in parti de
grasime din lapte la o suta de parti de lapte din laptele respectiv;

It

=

,continut proteic” inseamnd raportul de masa al partilor proteice la o
sutd de parti de lapte din laptele respectiv (obtinut prin inmultirea cu
6,38 a continutului total de azot din lapte exprimat in procentaj de
masa).

Livrarea sau vanzarea catre consumatorul final

1. Numai laptele care indeplineste conditiile stabilite pentru laptele de
consum poate fi livrat sau vandut fara a fi procesat consumatorului
final, direct sau prin intermediul restaurantelor, spitalelor, cantinelor sau
al altor unitdti de acest tip.

2. Denumirile comerciale folosite pentru produsele respective sunt cele
prezentate la punctul III. Acestea se folosesc numai pentru produsele
mentionate la punctul respectiv, fara a aduce atingere folosirii lor in
denumirile compuse.

3. Statele membre adoptd masuri pentru a informa consumatorii despre
natura si compozitia produselor respective, in toate situatiile in care
omisiunea acestor informatii ar putea induce in eroare consumatorul.

(') Directiva 2006/114/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 decembrie 2006

privind publicitatea inselatoare si comparativa (JO L 376, 27.12.2006, p. 21).
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III. Lapte de consum

1. Urmatoarele produse sunt considerate ca fiind lapte de consum:

(a) lapte crud: lapte care nu a fost tratat termic la peste 40°C si nici nu a
fost supus unui tratament cu un efect echivalent;

(b) lapte integral: lapte tratat termic care, in privinta continutului de
grasime, indeplineste una dintre urmatoarele conditii:

(i) lapte integral standardizat: lapte cu un continut de grasime de cel
putin 3,50 % (m/m). Totusi, statele membre pot prevedea o
categorie suplimentard de lapte integral cu un continut de
grasime de 4,00 % (m/m) sau mai mult;

(i) lapte integral nestandardizat: lapte cu un continut de grasime care
nu a fost modificat de la stadiul de mulgere prin adaugarea sau
eliminarea de grasimi din lapte sau prin amestecarea cu lapte al
carui continut de grasime naturald a fost modificat. Cu toate
acestea, continutul de grasime nu poate fi mai mic de 3,50 %
(m/m);

(c) lapte semidegresat: lapte tratat termic al céarui continut de grasime a
fost redus la cel putin 1,50 % (m/m) si la cel mult 1,80 % (m/m);

(d) lapte-degresat: lapte tratat termic al carui continut de grasime a fost
redus la cel mult 0,50 % (m/m).

Laptele tratat termic care nu respectd cerintele privind continutul de
grasime stabilite la primul paragraf literele (b), (c) si (d) este considerat
lapte de consum cu conditia indicarii pe ambalaj a continutului de grasime
in mod clar, cu o zecimala, sub forma ,,...% grasime”. Acest tip de lapte
nu este descris ca lapte integral, lapte semidegresat sau lapte degresat.

2. Fara a aduce atingere alineatului (1) litera (b) punctul (ii), sunt permise
numai urmatoarele modificari:

(a) modificarea continutului de grasime naturald prin indepartarea sau
addugarea de smantand sau prin adaugarea de lapte integral, semide-
gresat sau degresat, in scopul de a asigura continutul de grasime
stabilit pentru laptele de consum;

(b) imbogdtirea laptelui cu proteine lactate, saruri minerale sau vitamine,
in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1925/2006 al Parlamentului
European si al Consiliului (*);

(c) reducerea continutului de lactozd prin schimbarea in glucoza si
galactoza.

Modificdrile de compozitie a laptelui mentionate la literele (b) si (c) sunt
permise numai dacd sunt indicate pe ambalajul produsului, astfel incét
acestea sa poata fi vazute si citite cu usurinta si fara sa poata fi sterse.
Aceste indicatii nu inlocuiesc insd obligatia cu privire la indicarea pe
etichetd a valorii nutritive stabilite de Regulamentul (UE) nr. 1169/2011.
Daca se adauga proteine, continutul proteic al laptelui imbogatit trebuie sa
fie de 3,8 % (m/m) sau peste aceasta valoare.

(") Regulamentul (CE) nr. 1925/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din
20 decembrie 2006 privind adaosul de vitamine si minerale, precum si de anumite
substante de alt tip in produsele alimentare (JO L 404, 30.12.2006, p. 26).
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II.

Cu toate acestea, statele membre pot limita sau interzice modificarile de
compozitie a laptelui mentionate la literele (b) si (c).

3. Laptele de consum trebuie:

(a) sa aiba un punct de inghet apropiat de punctul mediu de inghet al
laptelui crud inregistrat in zona de origine de unde a fost colectat
laptele de consum;

(b) sa aiba o masa mai mare sau egala cu 1 028 de grame/litru pentru
laptele care contine 3,5 % (m/m) grasime la o temperatura de 20 °C
sau o greutate echivalentd pe litru pentru laptele avand un continut
diferit de grasime;

(c) sa contina un minim de 2,9 % (m/m) materie proteica pentru laptele
continand 3,5 % (m/m) grasime sau o concentratiec echivalenta in
cazul laptelui avand un continut diferit de grasime.

PARTEA V
Produse din sectorul cirnii de pasare

Prezenta parte din prezenta anexa se aplica in cazul comercializarii in cadrul
Uniunii, printr-o activitate profesionald sau comerciald, a anumitor tipuri si
prezentari de carne de pasare, precum si a preparatelor si a produselor pe
bazd de carne de pasdre sau de organe comestibile de pasire din speciile
urmatoare:

— Gallus domesticus;
— rate;

— géste;

— curcani;

— bibilici.

Prezentele dispozitii se aplicd si cérnii de pasdre in saramurd Incadratd la
codul NC 0210 99 39.

Definitii

1. ,carne de pasare” inseamna carne de pasdre adecvata consumului uman,
care nu a fost tratatd decat la rece;

2. ,carne proaspatda de pasare” inseamna carne de pasare neintarita in niciun
moment prin procesul de racire inainte de a fi pastrata la o temperatura de
cel putin — 2 °C si de cel mult + 4 °C. Cu toate acestea, statele membre
pot stabili cerinte usor diferite in ceea ce priveste temperatura referitoare
la intervalul minim necesar pentru transarea si manipularea carnii
proaspete de pasare in magazinele cu amanuntul sau in incinte
adiacente punctelor de véanzare, unde transarea si manipularea sunt
efectuate exclusiv in vederea vanzarii directe, la fata locului, catre
consumator;

3. ,carne de pasdre congelata” inseamna carne de pasare care trebuie sa fie
congelata cat mai curand posibil in limitele procedurilor normale de
sacrificare si care trebuie pastratd permanent la o temperaturd de cel
mult — 12 °C;

4. ,carne de pasare congelatd rapid” inseamna carne de pasare care trebuie
pdstratd permanent la o temperaturd de cel mult — 18 °C in limitele
tolerantelor previzute de Directiva 89/108/CEE a Consiliului (*);

(") Directiva 89/108/CEE a Consiliului din 21 decembrie 1988 privind apropierea legisla-

tiilor statelor membre referitoare la alimentele congelate rapid destinate consumului uman
(JO L 40, 11.2.1999, p. 34).
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5. ,preparate din carne de pasdre” inseamna carne de pasare, inclusiv carne
de pasare care a fost sectionatd in fragmente, cdreia i s-au adaugat
produse alimentare, condimente sau aditivi sau care a fost supusa unei
prelucrari insuficiente pentru a modifica in esentd structura fibroasd a
muschilor;

6. ,preparat din carne proaspata de pasare” inseamna preparat de carne de
pasére pentru care s-a utilizat carne proaspata de pasare.

Cu toate acestea, statele membre pot stabili cerinte usor diferite de tempe-
raturd care trebuie aplicate pentru intervalul minim necesar si numai in
masura in care este necesar pentru facilitarea manipuldrii si transarii
efectuate in fabricd in timpul producerii preparatelor din carne proaspata
de pasare;

7. ,produs din carne de pasdre” inseamnd un produs din carne, astfel cum
este definit la punctul 7.1 din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 853/2004,
pentru care s-a utilizat carne de pasare.

III. Carnea de pasare si preparatele din carne de pasare se comercializeaza in una
dintre urmatoarele conditii:

— proaspatd;

— congelata;

— congelatd rapid.

PARTEA VI
Oui de gaina din specia Gallus gallus
I.  Domeniul de aplicare

1. Fara a aduce atingere articolului 75 privind standardele de comercializare
a oudlor pentru incubatie si a puilor de fermd, prezenta parte se aplicd in
cazul comercializdrii in cadrul Uniunii a oudlor produse in Uniune,
importate din tari terte sau destinate exportului in afara Uniunii.

2. Statele membre pot excepta de la dispozitiile prevazute in prezenta parte,
cu exceptia celor de la punctul III subpunctul 3, oudle vandute direct de
catre producator consumatorului final:

(a) la locul de productie; sau

(b) intr-o piatd publicd locald sau prin vanzarea ,din usd in u
regiunea de productie a statului membru respectiv.

B7)
¢
—;
=

in cazul in care se acordi o astfel de exceptare, fiecare producitor poate
alege daci aplicd sau nu respectiva exceptare. in cazul in care se aplica
aceasta exceptare, nu se pot folosi niciun fel de categorii de calitate sau de
greutate.

Statul membru poate stabili, in conformitate cu legislatia sa nationala,
definitia termenilor ,,piatd publica locald”, ,,vanzarea «din usd in usa»”
si ,regiunea de productie”.

II. Categoria de calitate si categoria de greutate

1. Categorii de calitate pentru oua:
(a) clasa A sau ,,proaspete”;

(b) clasa B.
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2. Ouile din clasa A au si categorii de greutate. Cu toate acestea, clasificarea
pe categorii de greutate nu este necesara pentru ouale livrate industriei
alimentare si nealimentare.

3. Oudle din clasa B se livreaza exclusiv industriei alimentare si
nealimentare.

III. Marcarea oualor

L

1. Ouile din clasa A se marcheaza cu codul producatorului.

Oudle din clasa B se marcheaza cu codul producatorului si/sau cu orice
altd indicatie.

Statele membre pot excepta de la aceastd cerintd oudle din clasa B in
cazul in care oudle respective sunt comercializate exclusiv pe teritoriul
propriu.

2. Marcarea oudlor in conformitate cu punctul 1 se efectueaza la locul de
productie sau la primul centru de ambalare unde sunt livrate ouale.

3. Ouidle vandute consumatorului final de catre producitor intr-o piata
publicd din regiunea de productie a statului membru vizat se marcheaza
in conformitate cu punctul 1.

Cu toate acestea, statele membre pot excepta de la aceasta cerintd produ-
cdtorii care detin maxim 50 de gdini oudtoare, cu conditia ca la punctul de
vanzare sa fie indicate numele si adresa producatorului.

PARTEA VII
Materii grase tartinabile
Denumirea comerciala

Produsele mentionate la articolul 78 alineatul (1) litera (f) nu pot fi livrate sau
cedate consumatorului final fard a fi procesate, direct sau prin intermediul
restaurantelor, spitalelor, cantinelor sau prin intermediul altor unitdti similare,
decat dacd acestea indeplinesc cerintelor mentionate in apendicele II.

Denumirile comerciale ale acestor produse sunt cele mentionate in apendicele
II fara a aduce atingere punctului II subpunctele 2, 3 si 4.

Denumirile comerciale din apendicele II trebuie rezervate produselor definite
in acesta incadrate la urmatoarele coduri NC si avand un continut de grasime
de cel putin 10 %, dar mai mic de 90 % din greutate:

(a) grasimi din lapte incadrate la codurile NC 0405 si ex 2106;

(b) grasimi incadrate la codul NC ex 1517;

(c) grasimi compuse din produse vegetale si/sau animale incadrate la codurile
NC ex 1517 si ex 2106.

Continutul de grasime cu excluderea sarii trebuie sa fie cel putin egal cu doua
treimi din materia uscata.

Totusi, aceste denumiri comerciale se aplicd exclusiv produselor care rdman
solide la o temperaturd de 20°C si care se utilizeazd pentru tartinare.
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Aceste definitii nu se aplica:

(a) denumirii produselor a caror natura exacta reiese clar din utilizarea tradi-
tionald si/sau dacd denumirile sunt in mod clar utilizate pentru a descrie o
calitate caracteristicd a produsului;

(b) produselor concentrate (unt, margarind, amestecuri) cu un continut de
grasime mai mare sau egal cu 90 %.

II. Terminologie

1. Termenul ,traditional” poate fi utilizat impreund cu denumirea ,unt”
prevazuta in partea A punctul 1 din apendicele II, dacd produsul este
obtinut direct din lapte sau smantana.

A9

in sensul prezentului subpunct, ,,smantana” reprezinta produsul obtinut din
lapte sub forma unei emulsii de tipul ulei-in-apd, cu un continut minim de
grasime din lapte de 10 %.

2. Pentru produsele mentionate in apendicele II se interzice utilizarea
termenilor care indica, implicd sau sugereaza alt continut de grasime
decat cel prevazut in apendicele respectiv.

3. Prin derogare de la punctul 2 si in plus fatd de acesta, termenii ,,continut
redus de grasime” sau ,continut foarte mic de grasime” pot fi utilizati
pentru produsele mentionate in apendicele II care au un continut de
grasime de cel mult 62 %.

Termenii ,,continut redus de grasime” si ,,continut foarte mic de grasime”
pot totusi inlocui termenii ,,3/4 grasime” sau ,,1/2 grasime” utilizati in
apendicele 11.

=

4. Denumirile comerciale ,,minarind” sau ,halvarina” pot fi utilizate pentru
produsele mentionate in partea B punctul 3 din apendicele II.

5. Termenul ,,vegetal” poate fi utilizat impreuna cu denumirile comerciale
mentionate in partea B din apendicele II, daca produsul contine numai
grasime de origine vegetald cu o tolerantd de 2 % din continutul de
grasime pentru grasimea animald. Aceastd tolerantd se aplicd si dacd
este vorba despre o specie vegetala.

PARTEA VIII

Denumirile si definitiile uleiurilor de masline si ale uleiurilor din turte de
masline

Utilizarea descrierilor si a definitiilor uleiului de masline si ale uleiului din turte
de masline care figureaza in prezenta parte este obligatorie in scopul comercia-
lizarii produselor in cauza in cadrul Uniunii si, ih mésura 1n care acest lucru este
compatibil cu normele internationale obligatorii, in schimburile cu tari terte.

Numai uleiurile mentionate la punctul 1 literele (a) si (b), la punctul 3 si la
punctul 6 pot face obiectul unei comercializari cu amanuntul.

1. ULEIURI VIRGINE DE MASLINE

,Uleiuri virgine de masline” inseamna uleiurile obtinute din fructul de maslin
doar prin procedee mecanice sau alte procedee fizice, in conditii care nu
conduc la alterarea uleiului, fructul nesuferind niciun alt tratament decat
spalarea, decantarea, centrifugarea si filtrarea, cu exceptia uleiurilor obtinute
cu ajutorul unor solventi sau adjuvanti cu actiune chimica sau biochimica, sau
prin procedee de reesterificare, si a oricarui amestec cu uleiuri de altd natura.
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Uleiurile virgine de masline sunt clasificate si descrise exclusiv dupd cum
urmeaza:

(a) Uleiul de masline extravirgin

,Ulei de masline extravirgin” inseamna ulei de masline virgin a carui
aciditate liberd maxima, exprimata in continut de acid oleic, este de 0,8 g
la 100 g si ale cdrui caracteristici sunt conforme cu cele stabilite de
Comisie in conformitate cu articolul 75 alineatul (2) pentru aceasta
categorie.

(b) Uleiul de masline virgin

,,Ulei de masline virgin” inseamna ulei de masline virgin a carui aciditate
libera maxima, exprimata in continut de acid oleic, este de 2 g la 100 g
si ale cdrui caracteristici sunt conforme cu cele stabilite de Comisie in
conformitate cu articolul 75 alineatul (2) pentru aceasta categorie.

(c¢) Uleiul de masline lampant

,Ulei de masline lampant” inseamna ulei de masline virgin a carui
aciditate liberd, exprimatd in continut de acid oleic, este mai mare de
2 g la 100 g si/sau ale carui caracteristici sunt conforme cu cele stabilite
de Comisie in conformitate cu articolul 75 alineatul (2) pentru aceasta
categorie.

. ULEI DE MASLINE RAFINAT

,Ulei de masline rafinat” inseamnd leiul de masline obtinut prin rafinarea
uleiului de masline virgin a carui aciditate liberd, exprimata in continut de
acid oleic, nu este mai mare de 0,3 g la 100 g si ale carui caracteristici sunt
conforme cu cele stabilite de Comisie in conformitate cu articolul 75 alinea-
tul (2) pentru aceasta categorie.

. ULEI DE MASLINE — COMPUS DIN ULEI DE MASLINE RAFINAT SI
DIN ULEI DE MASLINE VIRGIN

,Ulei de masline compus din ulei de masline rafinat si din ulei de masline
virgin” inseamna uleiul de masline obtinut prin amestecul de ulei de masline
rafinat si ulei de mdsline virgin, altul decat cel lampant, a cdrui aciditate
libera, exprimatd in continut de acid oleic, nu este mai mare de 1 g la
100 g si ale cdrui caracteristici sunt conforme cu cele stabilite de Comisie

in conformitate cu articolul 75 alineatul (2) pentru aceasta categorie.

. ULEI BRUT DIN TURTE DE MASLINE

,Ulei brut din turte de masline” inseamna uleiul obtinut din turte de masline
prin tratarea cu solventi sau prin procedee fizice sau uleiul corespunzator
uleiului de masline lampant, cu exceptia unor caracteristici bine determinate,
excluzandu-se uleiurile obtinute prin procedee de reesterificare si orice
amestec cu uleiuri de altd naturd; celelalte caracteristici ale acestuia sunt
conforme cu cele stabilite de Comisie in conformitate cu articolul 75 alinea-
tul (2) pentru aceasta categorie.

. ULEI RAFINAT DIN TURTE DE MASLINE

,Ulei rafinat din turte de masline” inseamna uleiul obtinut prin rafinarea
uleiului brut din turte de masline, a carui aciditate libera, exprimatd in
continut de acid oleic, nu este mai mare de 0,3 g la 100 g si ale carui
caracteristici sunt conforme cu cele stabilite de Comisie in conformitate cu
articolul 75 alineatul (2) pentru aceastd categorie.

. ULEI DIN TURTE DE MASLINE

,Ulei din turte de masline” inseamnd uleiul obtinut prin amestecul de ulei
rafinat din turte de masline si ulei de masline virgin, altul decat cel lampant, a
carui aciditate libera, exprimata in continut de acid oleic, nu este mai mare de
1 g la 100 g si ale carui caracteristici sunt conforme cu cele stabilite de
Comisie in conformitate cu articolul 75 alineatul (2) pentru aceasta categorie.



02013R1308 — RO — 01.08.2017 — 003.001 — 219

Apendice 1

Zone viticole

Zonele viticole sunt urmatoarele:

1. Zona viticola A cuprinde:

(a)

(b)

(©)

(d)

in Germania: suprafetele cultivate cu viti-de-vie, altele decat cele cuprinse
la punctul (2) litera (a);

in Luxemburg: regiunea viticold din Luxemburg;

in Belgia, Danemarca, Irlanda, Tarile de Jos, Polonia, Suedia si Regatul
Unit: zonele viticole din aceste state membre;

in Republica Cehi: regiunea viticold Cechy.

2. Zona viticolda B cuprinde:

(a)

(b)

(©)

(d)

®

in Germania, suprafetele cultivate cu vitd-de-vie din regiunea determinata
Baden;

in Franta, suprafetele cultivate cu vitd-de-vie din departamentele care nu
sunt mentionate in prezenta anexd, precum si din urmitoarele
departamente:

— in Alsacia: Bas-Rhin, Haut-Rhin,

— 1n Lorena: Meurthe-et-Moselle, Meuse, Moselle, Vosges,

— in Champagne: Aisne, Aube, Marne, Haute-Marne, Seine-et-Marne,
— 1in Jura: Ain, Doubs, Jura, Haute-Sadne,

— 1in Savoia: Savoie, Haute-Savoie, Isére (comuna Chapareillan);

— in Val de Loire: Cher, Deux-Sévres, Indre, Indre-et-Loire, Loir-et-
Cher, Loire-Atlantique, Loiret, Maine-et-Loire, Sarthe, Vendée,
Vienne, precum si suprafetele cultivate cu vitd-de-vie din arondis-
mentul Cosne-sur-Loire din departamentul Niévre;

in Austria, zona viticold austriaca;

in Republica Ceha, regiunea viticold Morava si suprafetele cultivate cu
vita-de-vie care nu sunt mentionate la punctul 1 litera (d);

in Slovacia, suprafetele cultivate cu vitd-de-vie din urmatoarele regiuni:
Malokarpatska vinohradnicka oblast, Juznoslovenska vinohradnicka
oblast’, Nitrianska vinohradnicka oblast’, Stredoslovenska vinohradnicka
oblast, Vychodoslovenska vinohradnicka oblast’si zonele viticole care
nu sunt mentionate la punctul 3 litera (f);

in Slovenia, suprafetele cultivate cu vitd-de-vie din urmatoarele regiuni:
— in regiunea Podravje: Stajerska Slovenija, Prekmurje,

— in regiunea Posavje: Bizeljsko Sremi¢, Dolenjska si Bela krajina si
suprafetele cultivate cu vitd-de-vie din regiunile care nu sunt incluse la
punctul 4 litera (d);
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(g) in Romania, zona Podisul Transilvaniei;

(h) in Croatia, suprafetele cultivate cu viti-de-vie din urmaétoarele subregiuni:
Moslavina, Prigorje-Bilogora, Plesivica, Pokuplje si Zagorje-Medimurje.

3. Zona viticold C I cuprinde:
(a) in Franta, suprafetele cultivate cu vitd-de-vie:

— din urmatoarele departamente: Allier, Alpes-de-Haute-Provence,
Hautes-Alpes, Alpes-Maritimes, Ariége, Aveyron, Cantal, Charente,
Charente-Maritime, Corréze, Cote-d’Or, Dordogne, Haute-Garonne,
Gers, Gironde, Isére (cu exceptia comunei Chapareillan), Landes,
Loire, Haute-Loire, Lot, Lot-et-Garonne, Lozére, Ni¢vre (cu exceptia
arondismentului Cosne-sur-Loire), Puy-de-Dome, Pyrénées-Atlan-
tiques, Hautes-Pyrénées, Rhone, Saodne-et-Loire, Tarn, Tarn-et-
Garonne, Haute-Vienne, Yonne;

— din arondismentele Valence si Die din departamentul Drome (cu
exceptia cantoanelor Dieulefit, Loriol, Marsanne si Montélimar);

— din  arondismentul Tournon, cantoanele Antraigues, Burzet,
Coucouron,  Montpezat-sous-Bauzon,  Privas, Saint-Etienne-de-
Lugdarés, Saint-Pierreville, Valgorge si Voulte-sur-Rhone din depar-
tamentul Ardéche;

(b) in Italia, suprafetele cultivate cu vitd-de-vie din regiunea Valle d’Aosta,
precum si din provinciile Sondrio, Bolzano, Trento si Belluno;

(c) in Spania, suprafetele cultivate cu vitad-de-vie din provinciile A Coruiia,
Asturias, Cantabria, Guipuzcoa si Vizcaya;

(d) in Portugalia, suprafetele plantate cu vita-de-vie din acea parte a regiunii
Norte care corespunde zonei viticole determinate ,,Vinho Verde”, precum
si din ,,Concelhos de Bombarral, Lourinha, Mafra e Torres Vedras” (cu
exceptia ,,Freguesis da Carvoeira e Dois Portos”), care fac parte din
,»Regido viticola de Extremadura”;

(e) in Ungaria, toate suprafetele cultivate cu vita-de-vie;

(f) in Slovacia, suprafetele cultivate cu vitd-de-vie din Tokajska vino-
hradnicka oblast’;

(g) in Romania, suprafetele cultivate cu vitd-de-vie care nu sunt incluse la
punctul 2 litera (g) sau la punctul 4 litera (f);

(h) in Croatia, suprafetele cultivate cu vitd-de-vie din urmaétoarele subregiuni:
Hrvatsko Podunavlje si Slavonija.

4. Zona viticola C II cuprinde:
(a) in Franta, suprafetele cultivate cu vita-de-vie:

— din urmatoarele departamente: Aude, Bouches-du-Rhone, Gard,
Hérault, Pyrénées-Orientales (cu exceptia cantoanelor Olette si
Arles-sur-Tech), Vaucluse;

— din partea departamentului Var care este delimitata la sud prin limita
nordicd a comuneclor Evenos, Le Beausset, Solliés-Toucas, Cuers,
Puget-Ville, Collobriéres, la Garde-Freinet, Plan-de-la-Tour si
Sainte-Maxime;

— din arondismentul Nyons si din cantonul Loriol-sur-Drome din depar-
tamentul Drome;

— din unitdtile administrative din departamentul Ardéche care nu au fost
incluse la punctul 3 litera (a);
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(b) in Italia, suprafetele cultivate cu vita-de-vie din urmdtoarele regiuni:

(d)

®

(&

(@

(®)

(©)

Abruzzo, Campania, Emilia-Romagna, Friuli-Venezia Giulia, Lazio,
Liguria, Lombardia (cu exceptia provinciei Sondrio), Marche, Molise,
Piemonte, Toscana, Umbria, Veneto (cu exceptia provinciei Belluno),
inclusiv insulele care apartin acestor regiuni, de exemplu Elba si
celelalte insule din arhipelagul toscan, insulele Ponziane, Capri si Ischia;

in Spania, suprafetele cultivate cu vitd-de-vie din urmatoarele provincii:
— Lugo, Orense, Pontevedra,

— Avila (cu exceptia comunelor care tin de ,comarca” viticold
desemnata Cebreros), Burgos, Le6n, Palencia, Salamanca, Segovia,
Soria, Valladolid, Zamora;

— La Rioja,

— Alava,

— Navarra,

— Huesca,

— Barcelona, Girona, Lleida,

— din partea provinciei Zaragoza, situatd la nord de raul Ebro;

— din comunele din provincia Tarragona incluse in denumirea de origine
Penedés;

— din partea provinciei Tarragona care corespunde cu ,,comarca” viticold
desemnatd Conca de Barbera;

in Slovenia, suprafetele cultivate cu vitd-de-vie din urmatoarele regiuni:
Brda sau GoriSka Brda, Vipavska dolina sau Vipava, Kras si Slovenska
Istra;

in Bulgaria, suprafetele cultivate cu vitd-de-vie din urmatoarele regiuni:
Dunavska Ravnina ([lynaBcka paBuuna), Chernomorski Rayon (Yepn-
oMopcku paiion), Rozova Dolina (Po3zoBa nonuna);

in Romania, suprafetele cultivate cu vita-de-vie din urmdtoarele regiuni:

Dealurile Buzdului, Dealu Mare, Severinului si Plaiurile Drancei, Colinele
Dobrogei, Terasele Dunarii, regiunea viticola sudica, inclusiv zonele
nisipoase si alte regiuni favorabile;

in Croatia, suprafetele cultivate cu vitd-de-vie din urmatoarele subregiuni:
Hrvatska Istra, Hrvatsko primorje, Dalmatinska zagora, Sjeverna
Dalmacija si Srednja i Juzna Dalmacija.

. Zona viticola C III (a) cuprinde:

in Grecia, suprafetele cultivate cu vitd-de-vie din urmatoarele nomoi:
Florina, Imathia, Kilkis, Grevena, Larisa, loannina, Levkas, Akhaia,
Messinia, Arkadia, Korinthia, Iraklio, Khania, Rethimni, Samos, Lasithi,
precum si insula Thira (Santorini);

in Cipru, suprafetele cultivate cu vitd-de-vie situate la altitudini de peste
600 de metri;

in Bulgaria, suprafetele cultivate cu vita-de-vie care nu sunt incluse la
punctul 4 litera (e).
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6. Zona viticold C III (b) cuprinde:
(a) in Franta, suprafetele cultivate cu vitd-de-vie:
— din departamentele din Corsica;

— din acea parte a departamentului Var situatd intre mare si o linie
delimitati prin comunele (de asemenea incluse): FEvenos, Le
Beausset, Sollies-Toucas, Cuers, Puget-Ville, Collobrieres, La
Garde-Freinet, Plan-de-la-Tour si Sainte-Maxime;

— din cantoanele Olette si Arles-sur-Tech din departamentul Pyrénées-
Orientales;

(b

~

in Italia, suprafetele cultivate cu vita-de-vie din urmatoarele regiuni:
Calabria, Basilicata, Puglia, Sardinia si Sicilia, inclusiv insulele apartindnd
acestor regiuni, de exemplu Pantelleria si Eolie, insulele Egadi si Pelagie;

(c) in Grecia, suprafetele cultivate cu vitd-de-vie care nu sunt incluse la
punctul 5 litera (a);

(d) In Spania: suprafetele cultivate cu vitd-de-vie care nu sunt incluse la
punctul 3 litera (c) sau la punctul 4 litera (c);

(e) in Portugalia, suprafetele cultivate cu vita-de-vie din regiunile care nu sunt
incluse la punctul 3 litera (d);

(f) in Cipru, suprafetele cultivate cu vita-de-vie situate la altitudini care nu
depasesc 600 de metri;

(g) in Malta, suprafetele cultivate cu vita-de-vie.

7. Delimitarea teritoriilor acoperite de unitatile administrative mentionate in
prezenta anexa este aceea care rezultd din dispozitiile nationale in vigoare
la 15 decembrie 1981, precum si, in cazul Spaniei, din dispozitiile nationale
in vigoare la 1 martie 1986 si, in cazul Portugaliei, din dispozitiile nationale in
vigoare la 1 martie 1998.
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Apendice 11

Grasimi tartinabile

Grupul de grasimi

Definitii

Categoriile de produse

Denumirea comerciald

Descriere suplimentara a categoriei cu o
indicare a continutului de grasime (%) din
greutate

A. Grasimi lactate

Produsele sub forma de emulsie
solida si maleabild, in principal de
tipul apa-in-ulei, provenind
exclusiv din lapte si/sau anumite
produse lactate, pentru care
grasimea este elementul principal
de valoare. Cu toate acestea, pot
fi adaugate si alte substante
necesare obtinerii produselor, dacd
aceste substante nu sunt utilizate in
scopul inlocuirii in intregime sau in
parte a oricaruia din constituentii
laptelui.

1. Unt

Produsul cu un continut de grasime
din lapte cuprins fintre minimum
80 % si mai putin de 90 %, cu un
continut maxim de apa de 16 % si
un continut maxim de material lactat
uscat fard grasime de 2 %.

2. Unt
3/4 grasime (*)

Produsul cu un continut de grasime
din lapte cuprins intre minimum
60 % si maximum 62 %.

3. Unt 1/2 grési- [ Produsul cu un continut de grdsime

me (**) din lapte cuprins fintre minimum
39 % si maximum 41 %.

4. Produse lactate | Produsul cu urmatoarele continuturi de

tartinabile X %

grasime lactata:

— mai putin de 39 %;

— peste 41 %, dar sub 60 %;
— peste 62 %, dar sub 80 %.

B. Grasimi

Produsele sub forma de emulsie
solida si maleabila, in principal de
tipul apa-in-ulei, provenita din
grasimi  solide si/sau  lichide
vegetale sau din grasimi animale
destinate consumului uman, cu un
continut de grasime din lapte care
nu depaseste 3 % din continutul de
grasime.

1. Margarina

Produsul obtinut din grasimi vegetale
si/sau animale cu un continut de
grasime cuprins intre minimum 80 %
si mai putin de 90 %.

2. Margarina
3/4 grasi-
me (***)

Produsul obtinut din grasimi vegetale
si/sau animale cu un continut de
grasime cuprins intre minimum 60 %
si maximum 62 %.

3. Margarina  1/2
grasime (¥***)

Produsul obtinut din grasimi vegetale
si/sau animale cu un continut de
grasime cuprins intre minimum 39 %
si maximum 41 %.

4. Materie  grasa
tartinabild X %

Produsul obtinut din grasimi vegetale
si/sau  animale cu  urmatoarele
continuturi de grasime:

— mai putin de 39 %;
— peste 41 %, dar sub 60 %;
— peste 62 %, dar sub 80 %.
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vB
Grupul de grasimi Categoriile de produse
Denumirea comerciald | Descriere suplimentara a categoriei cu o
Definitii indicare a continutului de grasime (%) din
greutate
C. Grasimi formate din produse | 1. Amestec Produsul obtinut dintr-un amestec de
vegetale si/sau animale grasimi vegetale si/sau animale cu un
. . continut de grasime cuprins intre
Produsele sub forma de emulsie minimum 80 % si mai putin de 90 %.
solida si maleabila, in principal de
ipul a-in-ulei i i . .
tlféuSimiapasl(r)llilé:I, sli)/rs(;‘l.llemtel:ich(iicllz 2. Amestec Produsul obtinut dintr-un amestec de
& . LT 3/4 grasi- grasimi vegetale si/sau animale cu un
vegetale si/sau din grdsimi animale Tk . < NN
- ’ > me ( ) continut de grasime cuprins intre
destinate consumului uman, cu un minimum 60 % si maximum 62 %
continut de grasime din lapte intre 03 o
10 % si 80 % din continutul de . .
grisime 3. Amestec Produsul obtinut dintr-un amestec de
1/2 grasi- grasimi vegetale si/sau animale cu un
me (FFFEEF) continut de grasime cuprins Intre
minimum 39 % si maximum 41 %.
4. Amestec Produsul obtinut dintr-un amestec de
tartinabil X % grasimi vegetale si/sau animale cu
urmatoarele continuturi de grasime:
— mai putin de 39 %;
— peste 41 %, dar sub 60 %;
— peste 62 %, dar sub 80 %.
(*) Echivalent pentru ,,smer 60” in daneza.
(**) Echivalent pentru ,,smer 40” in daneza.
(***) Echivalent pentru ,,margarine 60” in daneza.
(****) Echivalent pentru ,,margarine 40” in daneza.
(*****) Echivalent pentru ,,blandingsprodukt 60” in daneza.
(***x*x%) Echivalent pentru ,,blandingsprodukt 40” in daneza.
VC2

Componenta de grasime lactatd din produsele mentionate in prezentul apendice poate fi modificata
numai prin procedee fizice.
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ANEXA VIII

PRACTICILE OENOLOGICE MENTIONATE LA ARTICOLUL 80

PARTEA 1
fmbogitirea, acidifierea si dezacidifierea in anumite zone vitivinicole
. Limite de Tmbogitire

. Daca este necesar, din cauza conditiilor climatice, in anumite zone vitivinicole
din Uniune, statele membre respective pot autoriza marirea tariei alcoolice
naturale 1n volume a strugurilor proaspeti, al mustului de struguri, al
mustului de struguri partial fermentat, a vinului nou aflat inca in fermentatie
si a vinului obtinut din soiurile de struguri de vinificatie care pot fi clasificate
conform articolului 81.

. Cresterea tdriei alcoolice naturale In volume se realizeaza prin practicile oeno-
logice mentionate in sectiunea B §i nu poate depidsi urmatoarele limite:

(a) 3 % vol. in zona viticola A;

(b) 2 % vol. in zona viticold B;

(¢) 1,5 % vol. in zonele viticole C.

. In anii cu conditii climatice deosebit de nefavorabile, statele membre pot
solicita cresterea limitei (limitelor) stabilite la punctul 2 cu 0,5 %. Ca
raspuns la o astfel de solicitare, Comisia, in temeiul competentelor mentionate
la articolul 91, adopta in cel mai scurt timp posibil actul de punere in aplicare.
Comisia depune toate eforturile necesare pentru a lua o decizie in termen de
patru saptamani de la depunerea cererii.

. Procedee de imbogitire

. Cresterea tariei alcoolice naturale in volume mentionate in sectiunea A se
realizeaza:

(a) in cazul strugurilor proaspeti, al mustului de struguri partial fermentat sau
al vinului nou aflat incd in fermentatie, numai prin adaos de zaharoza, de
must de struguri concentrat sau de must de struguri concentrat rectificat;

(b) in cazul mustului de struguri, numai prin adaos de zaharoza, de must de
struguri concentrat sau de must de struguri concentrat rectificat ori prin
concentrare partiald, inclusiv prin osmoza inversa;

(c) in cazul vinului, numai prin concentrare partiala la rece.

. Procesele mentionate la punctul 1 se exclud reciproc in cazurile in care vinul
sau mustul de struguri este imbogatit cu must de struguri concentrat sau must
de struguri concentrat rectificat si s-a platit un ajutor in temeiul articolului
103y din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.

. Adaosul de zaharoza mentionat la punctul 1 literele (a) si (b) se poate realiza
numai prin indulcire fard apa si numai in urmatoarele zone:

(a) zona viticola A,
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(b) zona viticola B,

(c) zona viticola C,

cu exceptia plantatiilor viticole din Grecia, Spania, Italia, Cipru si Portugalia
si a plantatiilor viticole din departamentele franceze care se gdsesc sub juris-
dictia curtilor de apel din:

— Aix-en-Provence,

— Nimes,

— Montpellier,

— Toulouse,

— Agen,

— Pau,

— Bordeaux,

— Bastia.

Cu toate acestea, Tmbogatirea prin indulcire fara apd poate fi autorizatd de
autoritatile nationale, ca exceptie, in departamentele franceze mentionate mai
sus. Franta notificd imediat Comisiei si celorlalte state membre orice auto-
rizare de acest fel.

. Adaosul de must de struguri concentrat sau de must de struguri concentrat

rectificat nu poate mari volumul initial de struguri proaspeti presati, de must
de struguri, de must de struguri partial fermentat sau de vin nou aflat incad in
fermentatie cu mai mult de 11 % in zona viticold A, 8 % in zona viticola B si
6,5 % in zona viticold C.

. Concentrarea mustului de struguri sau a vinului supus procedeelor mentionate

la punctul 1:

(a) nu poate avea ca efect reducerea volumului initial al acestor produse cu
mai mult de 20 %;

(b) fara a aduce atingere punctului 2 litera (c) din sectiunea A, nu poate creste
taria alcoolica naturald in volume a acestor produse cu mai mult de 2 %
vol.

. Téria alcoolica naturala in volume totald a strugurilor proaspeti, a mustului de

struguri, a mustului de struguri partial fermentat, a vinului nou aflat inca in
fermentatie sau a vinului nu poate fi mdrit prin procedeele mentionate la
punctele 1 si 5:

(a) cu mai mult de 11,5 % vol. in zona viticola A;

(b) cu mai mult de 12 % vol. in zona viticola B;

(c) cu mai mult de 12,5 % vol. in zona viticola C I;

(d) cu mai mult de 13 % vol. in zona viticold C II; si
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(e) cu mai mult de 13,5 % vol. in zona viticola C III.

. Prin derogare de la punctul 6, statele membre pot:

(a) s mareascd, in cazul vinului rosu, limita superioara a tariei alcoolice
naturale in volume totale a produselor mentionate la punctul 6 pana la
12 % vol. in zona viticold A si pand la 12,5 % vol. in zona viticold B;

(b) s& mareascd tdria alcoolicd naturald 1n volume totalda a produselor
mentionate la punctul 6 pentru productia de vinuri cu denumire de
origine pand la un nivel care urmeaza sa fie stabilit de statele membre.

. Acidificare si dezacidificare

. Strugurii proaspeti, mustul de struguri, mustul de struguri partial fermentat,

vinul nou aflat inca in fermentatie si vinul pot face obiectul: (a)

(a) unei dezacidificari in zonele viticole A, B si C I;

(b) unei acidificari si al unei dezacidificari in zonele viticole C I, C II si C III
(a), fara a aduce atingere dispozitiilor de la punctul 7; sau

(c) unei acidificdri in zona viticold C III (b).

. Acidificarea produselor, altele decat vinul, mentionate la punctul 1, se poate

face doar pana la limita maxima de 1,50 g/l, exprimata in acid tartric, sau 20
miliechivalenti pe litru.

. Dezacidificarea vinurilor se poate face doar pana la limita maxima de 2,50 g/1,

exprimatd in acid tartric, sau 33,3 miliechivalenti pe litru.

. Dezacidificarea vinurilor se poate face doar pana la limita maxima de 1 g/,

exprimatd in acid tartric, sau 13,3 miliechivalenti pe litru.

. Mustul de struguri destinat concentrarii poate face obiectul unei dezacidificari

partiale.

. Fara a aduce atingere dispozitiilor punctului 1, In anii cu conditii climatice

exceptionale, statele membre pot autoriza acidificarea produselor mentionate
la punctul 1 din zonele viticole A si B in conditiile mentionate la punctele 2

si 3.

. Acidificarea si imbogétirea, in afara cazurilor de derogare care urmeaza sa fie

adoptate de Comisie prin intermediul unor acte delegate in temeiul articolului
75 alineatul (2), precum si acidificarea si dezacidificarea aceluiasi produs se
exclud reciproc.

. Proceduri

. Niciuna dintre procedurile mentionate in sectiunile B si C, cu exceptia acidi-

ficarii si dezacidificarii vinurilor, nu este autorizatd decat daca se efectueaza in
conditii care urmeaza sd fie stabilite de Comisie prin intermediul unor acte
delegate in temeiul articolului 75 alineatul (2), in timpul transformarii stru-
gurilor proaspeti, a mustului de struguri, a mustului de struguri partial
fermentat sau a vinului nou aflat inca in fermentare in vin sau in orice alta
bauturd din sectorul vinicol destinatd consumului uman direct, cu exceptia
vinului spumant sau a vinului spumos din zona vitivinicold in care au fost
recoltati strugurii proaspeti utilizati.
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. Concentrarea vinurilor trebuie si aiba loc in zona vitivinicola in care au fost

recoltati strugurii proaspeti utilizati.

. Acidificarea si dezacidificarea vinurilor nu pot avea loc decat in intreprinderea

de vinificare si In zona vitivinicold in care au fost recoltati strugurii utilizati
pentru fabricarea vinului respectiv.

. Fiecare procedura mentionatd la punctele 1, 2 si 3 trebuie declaratd autori-

tatilor competente. Aceeasi dispozitie se aplica pentru cantitatile de must de
struguri concentrat, must de struguri concentrat rectificat sau zaharozd
detinute, pentru practicarea profesiei, de persoanele fizice sau juridice ori de
grupuri de persoane, in special de producatori, imbuteliatori, procesatori,
precum si de comercianti care urmeaza a fi stabilite de Comisie prin inter-
mediul unor acte delegate in temeiul articolului 75 alineatul (2), in acelasi
timp si in acelasi loc ca strugurii proaspeti, mustul de struguri, mustul de
struguri partial fermentat sau vinul in vrac. Cu toate acestea, declararea acestor
cantitati poate fi inlocuitd prin inscrierea lor intr-un registru de intrari si de
utilizare. Cu toate acestea, declararea acestor cantititi poate fi inlocuita prin
inscrierea lor intr-un registru de intréri si de utilizare.

. Fiecare dintre procedurile mentionate in sectiunile B si C trebuie inscrisa in

documentul de insotire mentionat la articolul 147, in baza caruia circula
produsele astfel tratate.

. Procedurile mentionate la sectiunile B si C nu pot fi efectuate, sub rezerva

unor derogari motivate de conditii climatice exceptionale:

(a) in zona viticola C dupa 1 ianuarie;

(b) in zonele viticole A si B dupd 16 martie si acestea se efectueazd numai
pentru produsele provenite din recolta de struguri imediat precedenta
acestor date.

. Fara a aduce atingere punctului 6, concentrarea prin racire, acidificarea i

dezacidificarea vinurilor se pot face pe tot parcursul anului.

PARTEA 11

Restrictii

. Observatii generale

. Toate practicile oenologice autorizate exclud adaosul de apa, exceptand

cazurile in care acest lucru este cerut de o necesitate tehnica specifica.

. Toate practicile oenologice autorizate exclud adaosul de alcool, cu exceptia

practicilor care vizeaza obtinerea mustului din struguri proaspeti oprit din
fermentare prin adaosul de alcool, a vinului licoros, a vinului spumant, a
vinului alcoolizat si a vinului petiant.

. Vinul alcoolizat nu poate fi utilizat decat pentru distilare.

. Strugurii proaspeti, mustul de struguri si sucul de struguri

. Mustul de struguri proaspeti oprit din fermentatie prin adaosul de alcool poate

fi folosit numai in etapa de preparare a produselor care nu sunt incadrate la
codurile NC 2204 10, 2204 21 si 2204 29. Aceasta procedura nu aduce
atingere niciunei dispozitii mai stricte pe care o pot aplica statele membre
in cazul prepararii pe teritoriul lor a produselor care nu sunt incadrate la
codurile NC 2204 10, 2204 21 si 2204 29.



02013R1308 — RO — 01.08.2017 — 003.001 — 229

2. Sucul de struguri si sucul de struguri concentrat nu pot fi folosite in scopul
vinificarii si nici nu se pot adduga in vin. Se interzice fermentarea alcoolica a
acestor produse pe teritoriul Uniunii.

3. Punctele 1 si 2 nu se aplicd produselor destinate fabricarii in Irlanda, Polonia
si Regatul Unit, a produselor incadrate la codul NC 2206 00, pentru care
utilizarea unei denumiri compuse care include denumirea comerciald ,,vin”
poate fi admisd de statele membre.

4. Mustul de struguri partial fermentat, obtinut din struguri stafiditi, nu poate fi
introdus pe piatd decat pentru fabricarea vinurilor licoroase, exclusiv in zonele
vitivinicole in care aceastd intrebuintare era traditionald la data de 1 ianuarie
1985, si pentru fabricarea vinurilor obtinute din struguri supracopti.

5. Strugurii proaspeti, mustul de struguri, mustul de struguri partial fermentat,
mustul de struguri concentrat, mustul de struguri concentrat rectificat, mustul
de struguri oprit din fermentatie prin adaosul de alcool, sucul de struguri,
sucul de struguri concentrat si vinul, precum si amestecurile acestor
produse, provenite din tari terte, nu pot fi transformate in produsele
mentionate in anexa VII partea II si nici adaugate acestor produse pe teritoriul
Uniunii.

C. Amestecul de vinuri

Sunt interzise cupajul unui vin originar dintr-o tard tertd cu un vin din cadrul
Uniunii si cupajul intre vinuri originare din tari terte pe teritoriul Uniunii.

D. Suproduse

1. Se interzice suprapresarea strugurilor. In functie de conditiile locale si tehnice,
statele membre stabilesc cantitatea minima de alcool pe care trebuie sa o
contina tescovina si drojdiile dupa tescuirea strugurilor.

Cantitatea de alcool continutd de aceste subproduse este stabilitd de statele
membre la un nivel minim de 5 % in raport cu volumul de alcool continut de
vinul produs.

2. Cu exceptia alcoolului, a rachiului si a pichetului nu se poate fabrica vin sau
altd bauturd destinatd consumului uman direct din drojdie de vin sau din
tescovind de struguri. Turnarea vinului peste drojdie, tescovind de struguri
sau pulpa de struguri aszl presati este permisd, in conditii care urmeaza sa
fie stabilite de Comisie prin intermediul unor acte delegate in temeiul arti-
colului 75 alineatul (2), atunci cand aceastad practica este utilizatd in mod
traditional pentru producerea vinurilor ,,Tokaji forditas” si ,,Tokaji maslas”

¥

in Ungaria si ,,Tokajsky fordita$” si ,,Tokajsky maslas” in Slovacia.

3. Sunt interzise tescuirea drojdiei de vin si refermentarea tescovinei in alte
scopuri decat pentru distilare sau producerea pichetului. Filtrarea si centri-
fugarea drojdiei de vin nu se considera tescuire atunci cand calitatea
produselor obtinute este bund, corectd si comerciald.

4. In cazul in care fabricarea sa este autorizati de statul membru respectiv,
pichetul nu poate fi utilizat decat pentru distilare sau consum in gospodariile
producatorilor de vin.

subproduselor prin distilare, orice persoana fizica ori juridica sau grupuri de
persoane care detin subproduse trebuie sd le elimine, sub rezerva unor conditii
care urmeaza sa fie stabilite de Comisie prin intermediul unor acte delegate in
temeiul articolului 75 alineatul (2).
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ANEXA IX

MENTIUNI REZERVATE FACULTATIVE

Categorie de produse

(referire la clasificarea din Nomenclatura Mentiunea rezervata facultativa
combinata)
carne de pasare furajate cu ... % din ...
(codurile NC 0207 si 0210) gasca furajatd cu oviz
crescute in spatii inchise — sistem
extensiv

crescute in aer liber

crestere traditionala 1n aer liber
crescute in aer liber — libertate totala
varsta la sacrificare

durata perioadei de ingrasare

oud proaspete
(codul NC 0407) extra sau extra proaspete
indicarea modului de nutritie a gainilor
oudtoare
ulei de masline prima presare la rece
(codul NC 1509) extractie la rece
aciditate
picant

gust fructat: copt sau verde
amar

robust

mediu

delicat

echilibrat

ulei dulce
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ANEXA X

CONDITIIT DE  ACHIZITIONARE A SFECLEI iN  PERIOADA
PREVAZUTA LA ARTICOLUL 125 ALINEATUL (3)
PUNCTUL 1

1. Contractele de livrare se incheie in scris pentru o cantitate determinatd de
sfecla.

2. Durata contractelor de livrare poate fi multianuala.

3. Contractele de livrare pot preciza dacd se poate furniza o cantitate supli-
mentard de sfecld si in ce conditii.

PUNCTUL I

1. Contractele de livrare indicd preturile de achizitie pentru cantitatile de sfecla
prevazute la punctul 1.

2. Pretul mentionat la subpunctul 1 se aplica sfeclei de zahar de calitatea
standard definitd in anexa III punctul B.

Pretul este ajustat prin aplicarea de majorari sau reduceri, convenite anterior
de catre parti, care corespund diferentelor de calitate fatd de calitatea standard.

3. Contractul de livrare precizeazd modul in care evolutia preturilor de piata
trebuie alocatd intre parti.

4. Contractele de livrare prevad, pentru sfecld, un continut de zahar determinat.
Acestea contin o grila de conversie care indica diferitele continuturi de zahar
si coeficientii folositi pentru a converti cantititile de sfecla furnizata in
cantitati ce corespund continutului de zahar mentionat in contractul de livrare.

Grila se stabileste pe baza randamentelor care corespund diferitelor continuturi
de zahar.

PUNCTUL I

Contractele de livrare contin dispozitii privind durata normald a livrarilor de
sfecld si esalonarea lor in timp.

PUNCTUL IV

1. Contractele de livrare specificad centrele de colectare a sfeclei si conditiile
legate de livrare si transport.

2. in contractele de livrare se prevede ci cheltuielile de incarcare si transport de
la centrele de colectare sunt stipulate in mod clar. in cazul in care contractele
de livrare prevad o participare a intreprinderilor producadtoare de zahar la
cheltuielile de incarcare si transport, procentul sau sumele sunt stipulate in
mod clar.

3. Contractele de livrare prevad ca cheltuielile care revin fiecarei parti sunt
mentionate in mod clar.

PUNCTUL V

1. Contractele de livrare specificd punctele de receptie a sfeclei.
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2. In cazul in care vanzitorul de sfecla si intreprinderea producitoare de zahir au
incheiat deja un contract de livrare pentru anul de comercializare precedent,
punctele de receptie convenite pentru livrarile efectuate in cursul respectivului
an de comercializare riman valabile. Acordurile interprofesionale pot deroga
de la prezenta dispozitie.

PUNCTUL VI

1. Contractele de livrare prevad determinarea continutului de zahdr prin metoda
polarimetrica sau, pentru a se tine cont de evolutiile tehnologice, o alta
metodd convenitd intre cele doud parti. La receptie se preleveaza un
esantion de sfecla.

2. Acordurile interprofesionale pot sa prevada prelevarea esantioanelor intr-un alt
stadiu. In acest caz, contractul de livrare prevede o corectic pentru
compensarea unei eventuale scaderi a continutului de zahar intre momentul
receptiei si momentul prelevirii esantionului.

PUNCTUL VII

Contractele de livrare prevad determinarea greutatii brute, a tarei si a continutului
de zahdr cu ajutorul uneia dintre modalitatile convenite:

(a) impreund, de catre intreprinderea producatoare de zahdr si organizatia profe-
sionald a cultivatorilor de sfecla, in cazul in care un acord interprofesional
prevede acest lucru;

(b) de catre intreprinderea producdtoare de zahdr, sub supravegherea organizatiei
profesionale a cultivatorilor de sfecla;

(c) de catre intreprinderea producatoare de zahdr, sub supravegherea unui expert
recunoscut de statul membru in cauzd, cu conditia ca vanzatorul de sfecla sa
suporte cheltuielile aferente.

PUNCTUL VIII

1. Pentru intreaga cantitate de sfecld livrati, contractele de livrare prevad
respectarea de catre intreprinderea producdtoare de zahdr a uneia sau mai
multora dintre obligatiile urmatoare:

(a) restituirea gratuitd catre vanzatorul de sfecld, franco fabrica, a pulpei
proaspete obtinute din tonajul de sfecla livrat;

(b) restituirea gratuita catre vanzatorul de sfecla, franco fabrica, a unei parti
din pulpa respectiva, in stare presata, uscatd sau uscata si melasata;

(c) restituirea catre vanzatorul de sfecla, franco fabrica, a pulpei in stare
presatd sau uscatd; in acest caz, intreprinderea producdtoare de zahar
poate solicita véanzatorului de sfecld sa suporte cheltuielile aferente
presarii sau uscarii;

(d) plata catre vanzatorul de sfecld a unei compensari care sa tind seama de
posibilitatile de vanzare a pulpei respective.

2. In cazul in care unele parti din intreaga cantitate de sfecla livrati sunt tratate
in mod diferit, contractul de livrare impune mai multe dintre obligatiile
prevazute la subpunctul 1.

3. Acordurile interprofesionale pot prevedea livrarea pulpei intr-un stadiu diferit
de cel mentionat la subpunctul 1 literele (a), (b) si (c).
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PUNCTUL IX

Contractele de livrare stabilesc termenele de achitare a eventualelor avansuri si de
platd a pretului de achizitie a sfeclei.

PUNCTUL X

In cazul in care contractele de livrare prevad dispozitii referitoare la aspecte care
fac obiectul prezentei anexe sau contin dispozitii care reglementeaza alte aspecte,
dispozitiile si efectele acestora nu sunt contrare prezentei anexe.

PUNCTUL XI

1. Acordurile interprofesionale mentionate in anexa Il partea II sectiunea A
punctul 6 prevad clauze de arbitraj.

2. Acordurile interprofesionale pot prevedea un model standard de contract de
livrare compatibil cu prezentul regulament si cu normele Uniunii.

3. In cazul in care acordurile interprofesionale la nivelul Uniunii, regional sau
local prevad dispozitii referitoare la aspecte care fac obiectul prezentului
regulament sau contin dispozitii care reglementeaza alte aspecte, dispozitiile
si efectele acestora nu sunt contrare prezentei anexe.

4. Acordurile prevazute la subpunctul 3 prevad, in special:
(a) grila de conversie prevazuta la punctul II subpunctul 4;

(b) norme privind alegerea si furnizarea semintelor din soiurile de sfecld ce
urmeaza sd fie produse;

(c) continutul minim de zahar al sfeclei care urmeaza sa fie livrata,

(d) o obligatie de consultare intre reprezentantii intreprinderii producatoare de
zahdr si cei ai vanzatorilor de sfecld fnainte de stabilirea datei de Incepere
a livrarilor de sfecla;

(e) plata unor prime vanzatorilor de sfecla pentru livrarile anticipate sau
tardive;

(f) detalii privind conditiile si costurile legate de pulpd, astfel cum sunt
mentionate la punctul VIII;

(g) ridicarea pulpei de cétre vanzitorul de sfecla;

(h) norme privind adaptarea preturilor, in cazul in care se incheie contracte
multianuale;

(1) norme de esantionare si metode pentru determinarea greutatii brute, a tarei
si a continutului de zahar.

5. O intreprindere producidtoare de zahdr si vanzatorii de sfecld in cauzd pot
conveni asupra unor clauze de repartizare a valorii, inclusiv in ceea ce
priveste castigurile si pierderile inregistrate pe piatd, pentru a stabili modul
in care urmeaza sa fie repartizata intre ei orice evolutie a preturilor relevante
de pe piata zaharului sau de pe alte piete ale materiilor prime.
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ANEXA XI

CONDITII DE ACHIZITIONARE A SFECLEI iIN PERIOADA
PREVAZUTA LA ARTICOLUL 124

PUNCTUL 1

1. Contractele de livrare se incheie in scris si pentru o cantitate determinata de
sfecla careia i se aplica o cota.

2. Contractele de livrare precizeaza daca se poate furniza o cantitate suplimentara
de sfecld si in ce conditii.

PUNCTUL II

1. Contractele de livrare stabilesc preturile de achizitie pentru cantitatile de sfecla
previzute la articolul 127 alineatul (2) litera (a) si, dupa caz, litera (b). In
cazul cantitatilor prevazute la articolul 127 alineatul (2) litera (a), preturile nu
pot fi mai mici decat pretul minim al sfeclei careia i se aplica o cotd prevazut
la articolul 135.

2. Contractele de livrare prevad, pentru sfecld, un continut de zahar determinat.
Acestea contin o grild de conversie care indicd diferitele continuturi de zahar
si coeficientii folositi pentru a converti cantititile de sfecla furnizatd in
cantitati ce corespund continutului de zahar mentionat in contractul de livrare.

Grila se stabileste pe baza randamentelor care corespund diferitelor continuturi
de zahar.

3. in cazul in care un vanzitor de sfecli a incheiat cu o intreprindere produ-
citoare de zahdr un contract de livrare pentru sfecld in sensul articolului 127
alineatul (2) litera (a), toate livrarile efectuate de vanzatorul in cauza,
convertite in conformitate cu subpunctul 2 de la prezentul punct, se
considera livrari in sensul articolului 127 alineatul (2) litera (a), pana la
cantitatea de sfecld specificatd in contractul de livrare.4

4. Intreprinderile producitoare de zahdr care fabrici o cantitate de zahir mai
micd decat cantitatea de sfecld careia i se aplicd o cota pentru care au
incheiat, anterior insdmantdrilor, contracte de livrare in conformitate cu
articolul 127 alineatul (2) litera (a), repartizeaza intre vanzatorii de sfecla cu
care au incheiat, anterior insamantarilor, contracte de livrare in sensul arti-
colului 127 alineatul (2) litera (a), cantitatea de sfecla care corespunde
productiei suplimentare pana la atingerea cotei lor.

Acordurile interprofesionale pot deroga de la prezenta dispozitie.

PUNCTUL 1II

1. Contractele de livrare contin dispozitii privind durata normald a livrarilor de
sfecla si esalonarea lor in timp.

2. Dispozitiile mentionate la subpunctul 1 sunt cele aplicabile pe durata anului
de comercializare precedent, tindnd seama de nivelul productiei reale; acor-
durile interprofesionale pot deroga de la aceste dispozitii.

PUNCTUL IV

1. Contractele de livrare precizeaza centrele de colectare a sfeclei.

2. in cazul in care vanzitorul de sfecla si intreprinderea producitoare de zahir au
incheiat deja un contract de livrare pentru anul de comercializare precedent,
centrele de colectare convenite pentru livrarile efectuate in cursul respectivului
an raman valabile. Acordurile interprofesionale pot deroga de la prezenta
dispozitie.
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3. in contractele de livrare se prevede ci cheltuielile de incarcare si transport de
la centrele de colectare sunt suportate de Intreprinderea producatoare de zahar,
sub rezerva unor conventii speciale care respectd normele sau uzantele locale
in vigoare inainte de anul de comercializare precedent.

4. Cu toate acestea, iIn Danemarca, Irlanda, Grecia, Spania, Portugalia, Finlanda
si Regatul Unit, tari In care sfecla se livreazd franco fabrica, contractele de
livrare prevad o participare a intreprinderii producédtoare de zahar la cheltu-
ielile de incércare si transport si indica procentul sau sumele.

PUNCTUL V

1. Contractele de livrare precizeaza punctele de receptie a sfeclei.

2. in cazul in care vanzitorul de sfecla si intreprinderea producitoare de zahir au
incheiat deja un contract de livrare pentru anul de comercializare precedent,
punctele de receptie convenite pentru livrarile efectuate in cursul respectivului
an de comercializare raman valabile. Acordurile interprofesionale pot deroga
de la prezenta dispozitie.

PUNCTUL VI

1. Contractele de livrare prevad determinarea continutului de zahdr prin metoda
polarimetricd. La receptie se preleveazd un esantion de sfecla.

2. Acordurile interprofesionale pot sa prevada prelevarea esantioanelor intr-un alt
stadiu. in acest caz, contractul de livrare prevede o corectie pentru
compensarea unei eventuale scaderi a continutului de zahdr intre momentul
receptiei si momentul prelevarii esantionului.

PUNCTUL VII

Contractele de livrare prevad determinarea greutatii brute, a tarei si a continutului
de zahar cu ajutorul uneia dintre modalitatile urmatoare:

(a) impreund, de catre intreprinderea producétoare de zahar si organizatia profe-
sionald a cultivatorilor de sfecla, in cazul in care un acord interprofesional
prevede acest lucru;

(b) de catre Intreprinderea producdtoare de zahdr, sub supravegherea organizatiei
profesionale a cultivatorilor de sfecla;

(c) de catre intreprinderea producétoare de zahdr, sub supravegherea unui expert
recunoscut de statul membru in cauzd, cu conditia ca vanzatorul de sfecla sa
suporte cheltuielile aferente.

PUNCTUL VIII

1. Pentru intreaga cantitate de sfecla livratd, contractele de livrare prevad
respectarea de catre intreprinderea producdtoare de zahar a uneia sau mai
multora dintre obligatiile urmatoare:

(a) restituirea gratuita catre vanzatorul de sfecld, franco fabrica, a pulpei
proaspete obtinute din tonajul de sfecla livrat;

(b) restituirea gratuitd catre vanzatorul de sfecld, franco fabrica, a unei parti
din pulpa respectiva, in stare presatd, uscatd sau uscatd si melasata;

(c) restituirea catre vanzatorul de sfecld, franco fabrica, a pulpei in stare
presatd sau uscatd; in acest caz, intreprinderea producidtoare de zahar
poate solicita vanzatorului de sfecld sia suporte cheltuielile aferente
presarii sau uscarii;

(d) plata catre vanzatorul de sfecla a unei compensari care sa tina seama de

2. in cazul in care unele parti din intreaga cantitate de sfecla livrati sunt tratate
in mod diferit, contractul de livrare impune mai multe dintre obligatiile
prevazute la subpunctul 1.
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3. Acordurile interprofesionale pot prevedea livrarea pulpei intr-un stadiu diferit
de cel mentionat la subpunctul 1 literele (a), (b) si (c).

PUNCTUL IX

1. Contractele de livrare stabilesc termenele de achitare a eventualelor avansuri si
de plata a pretului de achizitie a sfeclei.

2. Termenele-limitd prevazute la subpunctul 1 sunt cele valabile pe durata anului
de comercializare precedent. Acordurile interprofesionale pot deroga de la
prezenta dispozitie.

PUNCTUL X

In cazul in care contractele de livrare prevad dispozitii referitoare la aspecte care
fac obiectul prezentei anexe sau contin dispozitii care reglementeaza alte aspecte,
dispozitiile si efectele acestora nu sunt contrare prezentei anexe.

PUNCTUL XI

1. Acordurile interprofesionale mentionate in anexa II partea II sectiunea A
punctul 6 prevad clauze de arbitraj.

2. In cazul in care acordurile interprofesionale la nivelul Uniunii, regional sau
local prevad dispozitii referitoare la aspecte care fac obiectul prezentului
regulament sau contin dispozitii care reglementeaza alte aspecte, dispozitiile
si efectele acestora nu sunt contrare prezentei anexe.

3. Acordurile prevazute la subpunctul 2 prevad, in special:

(a) norme privind repartizarea intre vanzatorii de sfecla a cantitatilor de sfecla
pe care intreprinderea producdtoare de zahar decide sd le achizitioneze
anterior insdmantarilor, pentru fabricarea zaharului in limitele cotei;

(b) norme privind repartizarea mentionatd la punctul II subpunctul 4;
(c) grila de conversie prevazuta la punctul Il subpunctul 2;

(d) norme privind alegerea si furnizarea semintelor din soiurile de sfecld ce
urmeaza sa fie produse;

(e) continutul minim de zahar al sfeclei care urmeaza sa fie livratd;

(f) o obligatie de consultare intre reprezentantii intreprinderii producatoare de
zahdr si cei ai vanzatorilor de sfecld inainte de stabilirea datei de Incepere
a livrarilor de sfecla;

(g) plata unor prime vanzatorilor de sfecld pentru livrdrile anticipate sau
tardive;

(h) indicatii privind:
(i) partea de pulpd mentionata la punctul VIII subpunctul 1 litera (b),
(ii) cheltuielile prevazute la punctul VIII subpunctul 1 litera (c),
(ii1) compensarea mentionata la punctul VIII subpunctul 1 litera (d);
(i) ridicarea pulpei de catre vanzatorul de sfecla;

(j) fard a aduce atingere articolului 135, norme privind distribuirea intre
intreprinderea producatoare de zahar si vanzatorul de sfecla a eventualei
diferente dintre pragul de referinta si pretul de vanzare efectiv al zaha-
rului.
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PUNCTUL XII

in cazul in care nu existd acorduri interprofesionale care si mentioneze modul de
repartizare intre vanzatorii de sfecla a cantitatilor de sfecld pe care intreprinderea
producatoare de zahar se oferd sa le achizitioneze anterior insamantarilor pentru
fabricarea zahdrului in limitele cotei, statul membru in cauzd poate stabili el
insusi normele de repartizare.

De asemenea, aceste norme pot acorda vanzatorilor de sfecld care aprovizioneaza
in mod traditional cooperativele alte drepturi de livrare decat cele de care s-ar
bucura daca ar fi membri ai respectivelor cooperative.



02013R1308 — RO — 01.08.2017 — 003.001 — 238

ANEXA X1

COTE NATIONALE SI REGIONALE DE PRODUCTIE A ZAHARULUI,
A IZOGLUCOZEI SI A SIROPULUI DE INULINA MENTIONATE LA
ARTICOLUL 136

(in tone)
State membre sau regiuni Zahar 1zoglucoza Siiégﬁn%e
M @ 3 7
Belgia 676 235,0 114 580,2 0
Bulgaria 0 89 198,0
Republica Ceha 372 459,3
Danemarca 372 383,0
Germania 2 898 255,7 56 638,2
Irlanda 0
Grecia 158 702,0 0
Spania 498 480,2 53 810,2
Franta (metropolitand) 3004 811,15 0
D?pgnamentele franceze de peste 432 220,05
mari
Croatia 192 877,0
Italia 508 379,0 324925
Letonia 0
Lituania 90 252,0
Ungaria 105 420,0 250 265,8
Tarile de Jos 804 888,0 0 0
Austria 3510274
Polonia 1 405 608,1 42 861,4
Portugalia (continentala) 0 12 500,0
Regiunea autonomd Azore 9953,0
Romaénia 104 688,8 0
Slovenia 0
Slovacia 112 319,5 68 094,5
Finlanda 80 999,0 0
Suedia 293 186,0
Regatul Unit 1 056 474,0 0

TOTAL 13529 618,2 720 440,8 0
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ANEXA X1l

NORME DETALIATE PRIVIND TRANSFERUL DE COTE DE ZAHAR
SAU DE IZOGLUCOZA iN CONFORMITATE CU ARTICOLUL 138

PUNCTUL 1

In sensul prezentei anexe:

(a) ,,fuziune de intreprinderi” inseamna reunirea intr-o intreprindere unica a doua
sau mai multe intreprinderi;

99 A

»instrainarea unei intreprinderi” inseamna transferarea sau absorbtia patrimo-
niului unei intreprinderi beneficiare de cote, in beneficiul uneia sau mai
multor intreprinderi;

(b

=

(c) ,Instrdinarea unei fabrici” inseamnd transferarea proprietitii unei unitati
tehnice cu toate instalatiile necesare fabricarii produsului in cauzd uneia
sau mai multor intreprinderi, antrenand absorbtia partiald sau totala a
productiei intreprinderii care 1si transferd proprietatea;

d

=

»inchirierea unei fabrici” Inseamna contractul de inchiriere al unei unitati
tehnice cu toate instalatiile necesare fabricarii zaharului, in vederea
exploatdrii sale, incheiat pe o duratd de cel putin trei ani de comercializare
consecutivi, pe care partile se angajeaza sa nu 1l rezilieze inainte de finele
celui de-al treilea an de comercializare, cu o intreprindere stabilitd in acelasi
stat membru unde este localizata si fabrica in cauzad daca, dupd ce contractul
de inchiriere intra in vigoare, intreprinderea care ia in chirie fabrica poate fi
consideratd, in ceea ce priveste intreaga sa productie, ca o intreprindere care
produce numai de zahar.

PUNCTUL II

1. Fara a aduce atingere subpunctului 2, in caz de fuziune sau de instrainare a
intreprinderilor producatoare de zahdr si in cazul Instraindrii fabricilor produ-
catoare de zahdr, cotele sunt adaptate dupa cum urmeaza:

(a) in cazul fuziunii unor intreprinderi producatoare de zahar, statele membre
atribuie intreprinderii rezultate din fuziune o cota egald cu suma cotelor
atribuite anterior fuziunii intreprinderilor producatoare de zahar in cauza;

(b) in cazul instrainarii unei iIntreprinderi producatoare de zahar, statul
membru atribuie pentru productia de zahdr intreprinderii beneficiare
cota intreprinderii Instrdinate sau, daca sunt mai multe intreprinderi bene-
ficiare, atribuirea se face proportional cu volumul productiei de zahar
absorbit de fiecare dintre ele;

(¢) in cazul instrainarii unei fabrici de zahar, statul membru diminueaza cota
intreprinderii care transfera proprietatea fabricii si mareste cu aceeasi
cantitate cota intreprinderii sau intreprinderilor producatoare de zahar
care cumpara fabrica, proportional cu productia absorbita.

2. Daca o parte a producatorilor de sfecla de zahar sau de trestie de zahar direct
afectati de una dintre operatiunile mentionate la subpunctul 1 isi manifestd
expres vointa de a livra sfecla sau trestia de zahdr unei intreprinderi produ-
catoare de zahar care nu a ficut parte din aceste operatiuni, statul membru
poate efectua atribuirea in functie de cantitatea de productie absorbitd de
intreprinderea cdtre care acestia intentioneaza sd 1si livreze sfecla sau
trestia de zahdr.

3. In cazul incetdrii activitatii, in alte conditii decat cele mentionate la
subpunctul 1:

(a) a unei intreprinderi producatoare de zahar,

(b) a uneia sau a mai multor fabrici ale unei intreprinderi producatoare de
zahar,
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statul membru poate atribui partea din cote afectatdi de aceasta incetare a
activitdtii uneia sau mai multor intreprinderi producdtoare de zahar.

De asemenea, in cazul mentionat la primul paragraf litera (b), dacd o parte
din producatorii In cauzd isi manifestd expres vointa de a-si livra sfecla sau
trestia de zahdr unei anumite intreprinderi producdtoare de zahar, statul
membru poate atribui partea de cote corespondente acestei sfecle sau trestii
de zahar intreprinderii careia ii este destinata livrarea produselor.

4. In cazul in care se recurge la derogarea mentionatd la articolul 127 alinea-
tul (5), statul membru in cauza poate cere producatorilor de sfecld de zahar si
intreprinderilor producatoare de zahdr vizati de respectiva derogare sa
prevada in acordurile lor interprofesionale clauze speciale in vederea
aplicarii de catre statul membru a dispozitiilor de la subpunctele 2 si 3 din
prezentul punct.

5. In caz de inchiriere a unei fabrici care apartine unei intreprinderi produ-
citoare de zahdr, statul membru poate diminua cota intreprinderii care
ofera aceasta fabrica pentru inchiriere si poate atribui partea cu care s-a
diminuat cota intreprinderii care inchiriaza fabrica pentru a produce zahar.

in cazul in care contractul de inchiriere este reziliat in perioada de trei ani de
comercializare mentionata la punctul I litera (d), adaptarea cotei in temeiul
primului paragraf de la prezentul punct este anulata retroactiv de catre statul
membru de la data la care contractul de inchiriere a intrat in vigoare. Cu
toate acestea, in cazul in care contractul inceteaza din motive de fortd majora,
statul membru nu este obligat sa anuleze adaptarea.

6. in cazul in care o intreprindere producatoare de zahdr nu mai este in masurd
sd asigure respectarea obligatiilor sale care decurg din legislatia Uniunii fatd
de producitorii de sfecla sau de trestie de zahar in cauza si aceasta situatie a
fost constatata de catre autoritatile competente ale statului membru respectiv,
acesta poate atribui, pentru unul sau mai multi ani de comercializare, partea
de cote in cauza uneia sau mai multor intreprinderi producatoare de zahar
proportional cu volumul de productie absorbit.

(7) in cazul in care un stat membru atribuie unei intreprinderi producitoare de
zahdr garantii de pret si de desfacere pentru procesarea sfeclei de zahar in
alcool etilic, statul membru respectiv poate atribui, in acord cu intreprinderea
si cu producatorii de sfecld in cauzd, pentru unul sau mai multi ani de
comercializare, toate cotele sau o parte din cotele productiei de zahar uneia
sau mai multor intreprinderi.

PUNCTUL I

in caz de fuziune sau de instriinare a unor intreprinderi producitoare de
izoglucoza sau de instrdinare a unei fabrici producatoare de izoglucoza, statul
membru poate atribui cotele in cauza pentru producerea de izoglucoza uneia sau
mai multor intreprinderi, indiferent de faptul daca acestea beneficiaza sau nu de
cote de productie.

PUNCTUL IV

Masurile luate n temeiul punctelor II si III pot sd fie aplicate doar in cazul in
care sunt indeplinite conditiile urmatoare:

(a) sunt luate in considerare interesele fiecarei parti implicate;

(b) statul membru in cauzad considerd ca acestea ar putea sa amelioreze structura
sectoarelor de productie a sfeclei sau a trestiei de zahar si de productie a
zaharului;

(c) se referd la intreprinderi stabilite pe teritoriul pentru care cota se stabileste in
anexa XII.
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PUNCTUL V

In cazul in care fuziunea sau instrdinarea intervine intre 1 octombrie si 30 aprilie
din anul urmator, masurile mentionate in punctele II si III produc efecte in anul
de comercializare in curs.

In cazul in care fuziunea sau instrdinarea intervine intre 1 mai si 30 septembrie in
acelasi an, masurile mentionate in punctele II si III produc efecte in anul de
comercializare urmator.

PUNCTUL VI

in cazul aplicarii punctelor II si III, statele membre comunici Comisiei cotele
modificate, in termen de cel mult 15 zile de la expirarea termenelor mentionate in
punctul V.
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ANEXA X1V

TABEL DE CORESPONDENTA MENTIONAT LA ARTICOLUL 230

Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007

Regulamentul (UE)

Prezentul regulament ar. 1306/2013

Articolul 1 Articolul 1 —
Articolul 2 alineatul (1) Articolul 3 alineatele (1) | —
si (2)

Articolul 2 alineatul (2) | — —
literele (a) si (b)

Articolul 2 alineatul (2) Articolul 15 alineatul (1) | —
litera (c) litera (a)

Articolul 3 Articolul 6 —
Articolul 4 — —

Articolul 5 primul paragraf | — —

Articolul 5 al doilea paragraf, | Articolul 3 alineatul (4) | —
prima parte

Articolul 5 al doilea paragraf | — —
partea a doua

Articolul 5 al treilea paragraf | Articolul 5 litera (a) —

Articolul 6 — —
Articolul 7 Articolul 9 —
Articolul 8 Articolul 7 —
Articolul 9 Articolul 126 —
Articolul 10 Articolul 11 —
Articolul 11 Articolul 12 —
Articolul 12 Articolul 13 —
Articolul 13 Articolul 14 () —

Articolul 14 (eliminat) — _
Articolul 15 (eliminat) — _
Articolul 16 (eliminat) — —
Articolul 17 (eliminat) — —

Articolul 18 alineatele Atrticolul 15 alinea- | —

MH-@ tul (2) ()
Articolul 18 alineatul (5) — —
Articolul 19 (eliminat) — —
Articolul 20 (eliminat) — _
Articolul 21 (eliminat) — —
Articolul 22 (eliminat) — —

Articolul 23 (eliminat) — _
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Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007

Prezentul regulament

Regulamentul (UE)
nr. 1306/2013

Articolul 24 (eliminat)
Articolul 25
Articolul 26
Articolul 27
Articolul 28
Articolul 29
Articolul 30 (eliminat)
Articolul 31
Articolul 32
Articolul 33
Articolul 34
Articolul 35 (eliminat)
Articolul 36 (eliminat)
Articolul 37
Articolul 38
Articolul 39

Articolul 40

Articolul 41
Articolul 42 alineatul (1)

Articolul 42 alineatul (2)

Articolul 43 literele (a) - (f),

@, ¢ si (O

Articolul 43 literele (g), (h)

si (k)

Articolul 44

Articolul 45

Articolul 46 alineatul (1)

Articolul 46 alineatul (2)

Articolul 47
Articolul 48
Articolul 49

Articolul 50

Articolul 16 alineatul (1)

Articolul 17

[Articolul 18]

[Articolul 18]

[Articolul 18]

[Articolul 18]

[Articolul 19(3)]
[Articolul 19 alineatul (5)

litera (a) si articolul 20
litera (o) punctul (iii)]

Articolul 10
Articolul 20 litera (u)

Articolele 19 si 20

Articolul 220 alineatul (1)
litera (a) si alineatele (2)
si (3)
Articolul 220 alineatul (1)
litera (b) si alineatele (2)
si (3)

Articolul 220
alineatul (5)

Articolul 220
alineatul (6)

Articolul 219
Articolul 219
Articolul 135 (1)

Articolele 125 si 127
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Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007

Prezentul regulament

Regulamentul (UE)
nr. 1306/2013

Articolul 51
Articolul 52
Articolul 52a
Articolul 53 litera (a)

Articolul 53 litera (b)

Articolul 53 litera (c)

Articolul 54

Articolul 55

Articolul 56

Articolul 57

Articolul 58

Articolul 59

Articolul 60

Articolul 61

Articolul 62

Articolul 63

Articolul 64 alineatul (1)
Articolul 64 alineatele (2)
si (3)

Articolul 65

Articolul 66
Articolul 67
Articolul 68
Articolul 69
Articolul 70
Articolul 71
Articolul 72
Articolul 73
Articolul 74
Articolul 75
Articolul 76

Articolul 77

Articolul 128 ()

Articolul 130

Articolul 132 litera (c)

Articolul 130
alineatul (2)

Articolul 130
alineatul (6)

Articolul 166
—0O
Articolul 136

Articolul 137

Articolul 138
Articolul 139
Articolul 140
Articolul 141

Articolul 142
alineatul (1)

Articolul 142
alineatul (2) (")

—0

—0
—0
—0
—0
—0
—0
—0)
—0
—0
—0
—0
—0
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Regulamentul (CE)

nr. 1234/2007

Prezentul regulament

Regulamentul (UE)
nr. 1306/2013

Articolul

Articolul

Articolul

Articolul

Articolul

Articolul

Articolul

Atrticolul

Articolul

Atrticolul

Articolul

Articolul

Articolul

Articolul

Articolul

Atrticolul

Articolul

Articolul

Articolul

Articolul

Atrticolul

Articolul

Articolul

Articolul

Articolul

Articolul

Articolul

Articolul

Articolul

Articolul

Articolul

78

79

85 litera (a)

85 litera (b)
85 litera (c)

85 litera (d)

85a
85b
85¢
85d
85e

85f

851
85m
85n

850

—0
—0
—0)
—0
—0
—0
—0

In ceea ce priveste

In ceea ce priveste
celelalte sectoare:

Articolul 143 alineatul (1)
si articolul 144 litera (a)

Articolul 144 litera (j)

Articolul 144 litera (i)

—O
—0O
—O
—O
—O
—O
—0O
—O
—0O
—O
—O
—O
—O
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Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007

Prezentul regulament

Regulamentul (UE)
nr. 1306/2013

Articolul 85t
Articolul 85u
Articolul 85v
Articolul 85w
Articolul 85x
Articolul 86 (eliminat)
Articolul 87 (eliminat)
Articolul 88 (eliminat)
Articolul 89 (eliminat)
Articolul 90 (eliminat)
Articolul 91

Articolul 92

Articolul 93

Articolul 94

Articolul 94a
Articolul 95

Articolul 95a
Articolul 96 (eliminat)
Articolul 97

Articolul 98

Articolul 99

Articolul 100
Articolul 101 (eliminat)
Articolul 102
Articolul 102 alineatul (2)
Articolul 102a
Articolul 103
Articolul 103a
Articolul 103b
Articolul 103c
Articolul 103d
Articolul 103e

Articolul 103f

Articolul 129 ()

—O

Articolul 26 ()
Articolul 217
Articolul 58

Articolele 29, 30 si 31

Articolul 32
Articolul 33
Articolul 34
Articolul 35

Articolul 36
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Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007

Prezentul regulament

Regulamentul (UE)
nr. 1306/2013

Articolul 103g

Articolul 103ga
Articolul

Articolul 103h literele
(a) - (e)

Articolul 103h litera (f)
Articolul 103i
Articolul 103;
Articolul 103k
Articolul 1031
Articolul 103m
Articolul 103n
Articolul 103n alineatul (4)
Articolul 1030
Articolul 103p
Articolul 103q
Articolul 103r
Articolul 103s

Articolul 103t

Articolul
litera (a)

Articolul
litera (b)

Articolul 103u alineatele
2 -0©

Articolul 103v
Articolul 103w

Articolul 103x

Articolul 103y

Articolul 103z

Articolul 103za

Articolul 104

Articolul 105 alineatul (1)
Articolul 105 alineatul (2)
Articolul 106

Articolul 107

Articolul 108 alineatul (1)

Articolul 108 alineatul (2)

103ga alineatul (7)

103u alineatul (1)

103u alineatul (1)

Articolul 33 alineatul (1),
articolul 37 litera (a) si
articolul 38 litera (b)

Articolul 23
Articolul 217

Articolele 37 si 38

Articolele 24 si 25
Articolul 39
Articolul 40
Articolul 41
Articolul 42
Articolul 43
Articolul 44
Articolul 212
Articolul 45
Articolul 46
Articolul 47
Articolul 48
Articolul 49

Articolul 50

Articolul 51

Articolul 52

Articolul 50

Articolele 53 si 54
Articolul 55 alineatul (1)
Articolul 215

Articolul 55 alineatul (4)
Articolul 55 alineatul (3)

Articolul 55 alineatul (2)
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Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007

Prezentul regulament

Regulamentul (UE)
nr. 1306/2013

Articolul 109 prima teza

Articolul 110
Articolul 111
Articolul 112

Articolul 113 alineatul (1)

Articolul 113 alineatul (2)

Articolul 113 alineatul (3)
primul paragraf

Articolul 113 alineatul (3) al
doilea paragraf

Articolul 113a alineatele

H-03

Articolul 113a alineatul (4)
Articolul 113b

Articolul 113¢

Articolul 113d alineatul (1)
primul paragraf

Articolul 113d(1) al doilea
paragraf

Articolul 113d alineatul (2)
Articolul 113d alineatul (3)

Articolul 114

Articolul 115

Articolul 116

117

118

118a

118b

118c

118d alineatul (1)
118d alineatele (2)

Articolul
Articolul
Articolul
Articolul
Articolul
Articolul

Articolul
si (3)

Articolul 118e
118f
118¢g
118h

118i

Atrticolul
Articolul
Articolul

Articolul

Articolul 55 alineatul (1)
ultima teza

Articolele 56 si 57

Articolul 75 alineatul (1)
literele (a) - (e) si
alineatul (2)

Articolul 75 alineatul (5)
Articolul 74

Articolul 76

—0O
Articolul 78

Articolul 167

Articolul 78 alineatele (1)
i (2)

Anexa VII partea 11
punctul 1

Articolul 78 alineatul (3)

Articolul 82

Articolul 78
tul (1) ()
Articolul 78 alineatul (1),

articolul 75 alineatul (1)
litera (h) (%)

alinea-

Articolul 78 alineatul (1),
articolul 75 alineatul (1)
literele (f) si (g) ()

Articolul 77

Articolul 78(1)

Articolul 92

Articolul 93

Articolul 94

Articolul 94 alineatul (3)

[Articolul 109
alineatul (3)]

Articolul 95
Articolul 96
Articolul 97
Articolul 98
Articolul 99

Articolul 89
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Regulamentul (CE)

nr. 1234/2007

Prezentul regulament

Regulamentul (UE)
nr. 1306/2013

Articolul
Articolul
Articolul
Articolul

Articolul

Articolul

Articolul

Articolul
Articolul
Articolul
Articolul
Articolul
Articolul
Articolul
Articolul
Articolul
Articolul
Articolul
Articolul
Articolul
Articolul
Articolul
Articolul
Articolul

Articolul
paragraf

Articolul
paragraf
Articolul

Atrticolul

Atrticolul

Atrticolul

Articolul

118;j
118k
1181
118m
118n

1180

118p

118q
118r
118s
118t
118u
118v
118w
118x
118y
118z
118za
118zb
119
120
120a
120b
120c

120d primul

120d al doilea
120e alineatul (1)

120e alineatul (2)

120f
120g

121 litera (a)

punctul (i)

Articolul

121 litera (a)

punctul (ii)

Articolul

121 litera (a)

punctul (iii)

Articolul 100
Articolul 101
Articolul 102
Articolul 103

Articolul 104

Articolul
Articolul
Articolul
Articolul
Articolul
Articolul
Articolul
Articolul
Articolul
Articolul

Articolul

Articolul 81

Articolul 80

Articolul 83 alineatul (2)

[Articolul 223]

Articolul 75 alineatele (3)
si (4)

Articolul 83 alineatele (3)
si (4)

Articolul 80 alineatul (3)
Articolul 80 alineatul (5)
si articolul 91 litera (c)

Articolul 75 alineatul (2)

Articolul 75 alineatul (3)

Articolul 89

Articolul 90 alinea-
tul (2)

Articolul 90 alinea-
tul (3)
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Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007

Prezentul regulament

Regulamentul (UE)
nr. 1306/2013

Articolul 121
punctul (iv)

litera (a)

Articolul 121 litera (b)

Articolul 121
punctul (i)

litera  (c)

Articolul 121 litera (c)
punctele (ii) si (iii)

Articolul 121
punctul (iv)

litera  (c)

Articolul 121  litera (d)
punctul (i)
Articolul 121 litera (d)

punctele (ii) - (v) si (vii)

Articolul 121 litera (d)
punctul (vi)

Articolul 121 litera (e)
punctul (i)

Articolul 121 litera (e)

punctele (ii) - (v) si (vii)

Articolul 121
punctul (vi)

litera ()

Articolul 121
punctul (i)

litera  (f)

Articolul 121  litera (f)
punctele (ii), (iii) si (v)

Articolul 121  litera (f)
punctele (iv) si (vii)

Articolul 121
punctul (vi)

litera  (f)

Articolul 121 litera (g)
Articolul 121 litera (h)
Articolul 121 litera (i)

Articolul 121 litera  (j)
punctul (i)
Articolul 121  litera  (j)

punctul (ii)
Articolul 121 litera (k)
Articolul 121 litera (1)

Articolul 121 litera (m)

Articolul 121 al doilea
paragraf
Articolul 121 al treilea
paragraf
Articolul 121, al patrulea

paragraf, literele (a) - (f)

Articolul 121 al patrulea
paragraf litera (g)
Articolul 121 al patrulea

paragraf litera (h)

Articolul 75 alineatul (2)
si articolul 91 litera (b)

Articolul 91 litera (a) si
articolul 78 alineatul (3)

Articolul 91 litera (a)
Articolul 91 litera (d)
[Articolul 223]

Articolul 78 alineatul (1)
Articolul 75 alineatele (2)
si (3)

Articolul 89

Articolul 78 alineatul (1)
Articolul 75 alineatele (2)
si (3)

Articolul 75 alineatul (2)
Articolul 78 alineatul (1)
Articolul 75 alineatul (3)
Articolul 91 litera (g)

[Articolul 223]

Articolul 75 alineatul (3)
Articolul 91 litera (d)

Articolul 75 alineatul (3)

Articolul 91 litera (d)

Articolul 122

Atrticolele 114, 115
si 116

Articolul 122
Articolul 78 alineatul (3)

Articolul 75 alineatele (3)
si (4)

Articolul 75 alineatul (3)

Articolul 75 alineatul (3)
litera (m)

Articolul 80 alineatul (4)
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vB
e 1542007 preventul regulament | FTEEEL ) ()
ve2
Articolul 122 Articolele 152 si 160 —
vB
Articolul 123 Articolul 157 —
Articolul 124 — —
Articolul 125 — —
v
Articolul 125a Articolele 153 si 160 —
vB
Articolul 125b Articolul 154 —
Articolul 125¢ Articolul 156 —
Articolul 125d Articolul 155 —
Articolul 125e — —
Articolul 125f Articolul 164 —
Articolul 125g Articolul 164 —
alineatul (6)
Articolul 125h Articolul 175(d) —
Articolul 1251 Articolul 165 —
Articolul 125j Articolul 164 —
Articolul 125k Articolul 158 —
Articolul 1251 Articolul 164 —
Articolul 125m Articolul 164 alineatul (6) | —
[si articolul 175 litera
(d]
Articolul 125n Articolul 165 —
Articolul 1250 Articolele 154 si 158 —
Articolul 126 Articolul 165 —
Articolul 126a alineatele (1), | Articolul 161 —
3)si 4
Articolul 126a alineatul (2) Articolul 156
alineatul (2)
ve
Articolul 126b Articolul 163 —
vB
Articolul 126¢ Articolul 149 —
Articolul 126d Articolul 150 —
Articolul 126e Articolul 173 alineatul (2) | —
si articolul 174 alinea-
tul (2)
Articolul 127 Articolul 173 —
Articolul 128 — —
Articolul 129 — —
Articolul 130 Articolul 176 —
alineatul (1)
Articolul 131 Articolul 176 —
alineatul (2)
Articolul 132 Articolul 176 —
alineatul (3)
Articolul 133 [Articolul 177 alinea- | —

tul (2) litera (e)]
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Regulamentul (CE)

Regulamentul (UE)

Prezentul regulament

nr. 1234/2007 nr. 1306/2013

Articolul 133a alineatul (1) Articolul 181 —

Articolul 133a alineatul (2) | Articolul 191 —
Articolul 134 Articolele 177 si 178 —
Articolul 135 — —
Articolul 136 [Articolul 180] —
Articolul 137 [Articolul 180] —
Articolul 138 [Articolul 180] —
Articolul 139 [Articolul 180] —
Articolul 140 [Articolul 180] —
Articolul 140a Articolul 181 —
Articolul 141 Articolul 182 —
Articolul 142 Articolul 193 —
Articolul 143 Articolul 180 —
Articolul 144 Articolul 184 —
Articolul 145 Articolul 187 litera (a) —
Articolul 146 alineatul (1) — —
Articolul 146 alineatul (2) Articolul 185 —
Articolul 147 — —
Articolul 148 Articolul 187 —
Articolul 149 [Articolul 180] —
Articolul 150 [Articolul 180] —
Articolul 151 [Articolul 180] —
Articolul 152 [Articolul 180] —
Articolul 153 Articolul 192 —
Articolul 154 — —
Articolul 155 — —

Articolul 156 Articolul 192 —

alineatul (5)

Articolul 157 Articolul 189 —

Articolul 158 Articolul 190 —

Articolul 158a Articolul 90 —

Articolul 159 Articolul 194 —

Articolul 160 Articolul 195 —

Articolul 161 Articolele 176, 177, 178 | —

si 179
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Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007

Prezentul regulament

Regulamentul (UE)
nr. 1306/2013

Articolul 162
Articolul 163

Articolul 164 alineatul (1)

Articolul 164 alineatele

(2-4)

Articolul 165
Articolul 166
Articolul 167
Articolul 168
Articolul 169
Articolul 170
Articolul 171

Articolul 172

Articolul 173
Articolul 174
Articolul 175
Articolul 176
Articolul 176a
Articolul 177
Articolul 177a
Articolul 178

Articolul 179

Articolul 180
Articolul 181
Articolul 182 alineatul (1)
Articolul 182 alineatul (2)

Articolul 182 alineatul (3) al
treilea paragraf

Articolul 182 alineatul (3)
primul, al doilea i al
patrulea paragraf

Articolul 182 alineatele
#-(7)

Articolul 182a
Articolul 183
Articolul 184 alineatul (1)
Articolul 184 alineatul (2)

Articolul 184 alineatele

(3)-®)

Articolul 196
Articolul 197

Articolul 198
alineatul (1)

Articolul 198  alinea-

tul (2) (Y

—0O

—0O

Articolul 199
Articolul 200
Articolul 201
Articolele 202 si 203
Articolul 184

[Articolul 186
alineatul (2)]

Articolul 205
Articolul 206
Articolul 209
Articolul 210
Articolul 210
Articolul 210
Articolul 164

Articolul 210
alineatul (7)

Articolul 211
Articolul 211

Articolul 213

Articolul 214

Articolul 216

Articolul 225 litera (a)




02013R1308 — RO — 01.08.2017 — 003.001 — 254

Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007

Prezentul regulament

Regulamentul (UE)
nr. 1306/2013

Articolul 184 alineatul (9)
Articolul 185
Articolul 185a
Articolul 185b
Articolul 185¢
Articolul 185d
Articolul 185e
Articolul 185f
Articolul 186
Articolul 187

Articolul 188

Articolul 188a alineatele (1)

si (2)

Articolul 188a alineatele (3)

si (4)

Articolul 188a alineatele

(5)-(7)

Articolul 189
Articolul 190
Articolul 190a
Articolul 191
Articolul 192
Articolul 193
Articolul 194
Articolul 194a
Articolul 195
Articolul 196
Articolul 196a
Articolul 196b
Articolul 197
Articolul 198
Articolul 199
Articolul 200

Articolul 201

Articolul 202

Articolul 203

Articolul 225 litera (b)

Articolul 145
Articolul 223
Articolul 147
Articolul 146
Articolul 151
Articolul 148
Articolul 219
Articolul 219

Articolul 219

—O

[Articolul 223]

[Articolul 223]

Articolul 221

Articolul 223

Articolul 229

Articolul 227

Articolul 229

Articolul 230 alineatele

(1) si 3

Articolul 230
alineatul (2)

Atrticolele 62 si 64

Articolul 61
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Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007

Prezentul regulament

Regulamentul (UE)
nr. 1306/2013

Articolul 203a

Articolul 203b

Articolul 204

Anexa I

Anexa II

Anexa III

Anexa IV

Anexa V

Anexa VI

Anexa VII

Anexa Vlla

Anexa VIIb

Anexa VIlc

Anexa VIII

Anexa IX

Anexa X

Anexa Xa

Anexa Xb

Anexa Xc

Anexa Xd

Anexa Xe

Anexa XI

Anexa Xla

Anexa XIb

Anexa XII

Anexa XIII

Anexa XIV.A punctele I, II

si T

Anexa XIV.A punctul IV

Anexa XIV.B

Articolul 231
Articolul 231
Articolul 232

Anexa 1 (partile I-XX,
XXIV/1)

Anexa 1
XXI-XXIII)

(partile

Anexa II
Anexa II1
Anexa IV

Anexa XII

Anexa XIII
—O
—O"

Anexa VI

Anexa VII partea I
Anexa VII partea 11
Anexa VII partea 111

Anexa VII partea IV

Anexa VII partea VI

Articolul 89

Anexa VII partea V
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Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007

Prezentul regulament

Regulamentul (UE)

nr. 1306/2013

Anexa XIV.C

Anexa XV
Anexa XVa
Anexa XVb
Anexa XVI
Anexa XVIa

Anexa XVII
Anexa XVIII
Anexa XIX
Anexa XX
Anexa XXI
Anexa XXII

Articolul 75 alineatele (2)
si 3) ()

Anexa VII partea VII
Anexa VIII partea I
Anexa VIII partea II
Anexa VII partea VIII

[Articolul 173
tul (1) punctul (i)]

[Articolul 180]
[Articolul 180]

alinea-

Anexa XIV

(') »C2 A se vedea si Regulamentul (UE) nr. 1370/2013 al Consiliului din 16 decembrie
2013 privind masuri pentru stabilirea anumitor ajutoare si restitutii in legatura cu orga-

nizarea comuna a pietelor produselor agricole (JO L 346, 20.12.2013, p. 12). €
(® A se vedea, cu toate acestea, articolul 230.




